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LETTER OF TRANSMITTAL 


The Hon. Stewart McInnes, P.C., M.P. 
Minister of Public Works 

House of Commons 

Ottawa, Ontario, KIA O0A6 


Dear Mr. McInnes: 

It is my pleasure to report to you on the activities of the National Capital 
Commission during the 1987-88 fiscal year. 

This was the second full year in which the Commission pursued the objectives 
articulated in an expanded mandate approved by the Government in June, 1986. In our 
efforts to create a Capital shared more fully by all Canadians, we proceeded 
simultaneously on several fronts. 


The Commission continued to fulfill its traditional role as steward of federal 
properties in the National Capital Region. Commission park lands, heritage buildings 
and support structures were administered and maintained in keeping with the high 
standards expected of a world-class Capital city. 

We also continued to play a vital role in the animation of the Capital - staging 
events and creating interpretive resources designed to give Canadians a deeper 
understanding of their Capital and country. As the result of these continuing efforts, 
— involving the coordinated participation of many government and private sector 
organizations — the number of visitors increased substantially over the previous year, 
especially from areas outside the immediate vicinity of the Capital. 

At this early stage in our renewed mandate, it has been important to develop 
comprehensive plans to guide future initiatives. Consequently, work progressed on 
several key planning initiatives: the Federal Land Use Plan to guide the use and 
development of federal properties in the Capital; the Parliamentary Precinct Study to 
shape the evolution of accommodations in the vicinity of Parliament Hill; and the 
Capital Orientation Plan to help shape the cultural life of an invigorated Capital. Other 
studies focused on discrete elements of these broadly-based plans. 


Citizens’ groups and other governmental jurisdictions have played a key role 
in these initiatives; we consider consultation, coordination and participation to be 
central to the implementation of our mandate. During the year, the Commission 
coordinated productive partnerships among many Capital organizations and introduced 
a Participation Policy that will facilitate public participation in Commission initiatives 
of many different sorts in the future. 

During the past year, we benefitted from the expert assessment and advice of a 
Special Examination conducted by the Auditor General. This examination of the 
Commission’s management practices and financial controls complemented our own 
efforts to enhance efficiency and to provide better measures of our performance. As the 
result of these efforts, I am confident that the Commission is on a firm financial and 
administrative footing in approaching the challenging tasks that lie ahead. 

These are exciting times for Canada. It is the Commission’s intention to 
mirror and celebrate the rich, evolving diversity that defines our nationhood. 

On behalf of the Commissioners and employees who comprise the National 
Capital Commission, I am pleased to present this report. 


Yours sincerely, 


Jean E. Pigott, 
Chairman 


PERSONAL MESSAGE FROM MRS. PIGOTT 


It’s never long before visitors to Canada’s Capital make their first 
pilgrimage to Parliament Hill. 


For most Canadians and visitors from abroad, the Peace Tower is the 
quintessential symbol of our nation. So, it often comes as a surprise for them to 
find that there is so much more to see and enjoy in close proximity to the 
Centre Block. 

Within a few minutes walk along Confederation Boulevard, national 
landmarks such as the Supreme Court, Public Archives, National Arts Centre, 
War Memorial and Royal Canadian Mint — not to mention some of the 
nation’s most beautiful urban parks — come as exciting discoveries. 
Interpretive displays, street theatre, open-air performances and an almost 
uninterrupted string of public festivals enliven the surroundings. 


These are treasures and experiences that must be shared widely among 
Canadians. A vital part of our national heritage, they help to define who we 
are. 

For visitors in 1988, two brand new discoveries await — the 
spectacular new National Gallery of Canada and the National Aviation Museum 
— world class buildings and collections, each worthy of a lengthy visit in its 
own right. 

These are the focus of a year-long festival — Destination 88 — that 
defines, better than anything else I can think of, the NCC’s renewed vision for 
the Capital. 

It will be a Capital shared by Canadians coast-to-coast; a Capital as 
familiar in all its richness to the family from Masset, on the Queen Charlotte 
Islands, as to the family from Heart’s Content in Newfoundland. 


My hope is that, before long, visitors to the Capital will have a vivid 
impression, before they arrive, of all there is to see and do. That first 
pilgrimage may still be to the Peace Tower — but in full knowledge that many 
other attractions of rapt personal interest lie beyond. 


(ie oor 


Jean E. Pigott 
Chairman 
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THE CAPITAL: OURS INCOMMON 


From time to time, great common enterprises seize the imagination of 
people. 

In times past, the building of a great cathedral might engage the 
passionate commitment of governments, the church, artisans and citizens alik« 
for periods measured in decades. 

In more recent times, passionate common enterprises have tended to t 
more broadly based. In Canada, the drive for Confederation engaged public 
passions of this sort — as did the World Wars, Expo '67 and the staging of the 
Summer and Winter Olympic Games. 

Now, a great common enterprise of a different sort is taking shape. 
Innumerable Canadians see their Capital as a treasure, shared in common, tha 
should reflect Canada in all its diversity and promise. Much has already been 
achieved towards that end. With the help and active interest of all Canadians, 
much more is soon to be accomplished. 


SETTING THE STAGE 

With the approval of a new mandate for the National Capital 
Commission scarcely two years ago, the stage has been set for the creation of 
Capital based on three central themes: 

The Capital as Canada’s Meeting Place; 

Communicating Canada to Canadians through the Capital; and 

Safeguarding and Preserving the Capital’s Natural and Built 

Environments. 

Achievements of the recent past have been largely of the third type — 
developing and preserving the Capital’s physical resources. 

In the future — responding to wishes expressed by Canadians in eve 
corner of this land — the focus will shift to include endeavours of the first t\ 
types. The Capital will become more fully representative of Canadian cultur 
and achievements; and the results will be shared as widely and generously as 
possible. 

What gives this enterprise its potential as a great national undertakin. 
is the exceptional level of interest already evident across the nation, and a 
recent ground swell of volunteer participation in Capital Region developmen 
and programming activities. 

The level of interest is evident in surveys conducted by the 
Commission — notably the Visitors Survey completed last year — and in 
personal responses to NCC Chairman, Jean Pigott’s, first stops on a tour to 
discuss plans for the Capital in public meetings across the nation. 

For instance, in stops at Charlottetown, Prince Edward Island, and 
Winnipeg, Manitoba — provincial Capitals, both — the Chairman heard 
proposals for greatly expanded cultural ties, giving the provinces a greater 
presence in the National Capital, and vice versa. Indeed, many speakers 
favoured a permanent provincial presence in the National Capital as a 


“gateway” to the provinces for visitors from across the nation and around the 
world. An intriguing idea! 

Public interest in direct participation in the life of the Capital is evident 
in the extraordinary numbers of people who volunteer for duties during Capital 
events such as Canada Day and Winterlude, each now involving upwards of 
2,000 volunteers. 


The interest is also evident in a strong early response from Canadians 
to the Commission’s invitation to contribute to the beautification of 
Confederation Boulevard. The Boulevard — linking attractions in the Capital’s 
central core — 1s to be equipped with furnishings, fixtures and amenities 
funded by individuals and groups across the country. Canadians are obviously 
proud to have their names on the small plaque that will identify their 
contribution. 


Why the outpouring of interest and support? Because in a nation of 
enormous distances and great diversity, the National Capital is among the very 
few symbols of national achievement that is truly ours in common. 


THE MANAGEMENT FRAMEWORK 


As the Capital’s official steward, the National Capital Commission 1s 
charged with the responsibility to ensure that future development is responsive, 
carefully planned and well managed. 


To meet those responsibilities, the Commission has placed particular 
emphasis during these first years of its new mandate on consultation, the 
creation of comprehensive development plans, and the implementation of 
effective management systems. 


CONSULTATION 


There are two key arenas in which the Commission will seek advice 
and coordinate its efforts with others. 


An important fact of life in the Capital is the number of jurisdictions 
that play a role in its administration and development. Over two dozen 
municipalities, two regional governments, several provincial ministries and 
numerous federal departments — in addition to the NCC — have an impact on 
how the Capital looks to outsiders. So, the Commission will continue to work 
closely with these organizations to make sure that efforts and resources are 
pooled for maximum benefit. 


There is also the arena of public input and consultation. In recent 
years, it has become increasingly apparent that Canadians want the opportunity 
to make well-informed representations on key decisions affecting the Capital. 

Consequently, the Commission has prepared guidelines that will lend 
order and consistency to the process of consultation. 

The guidelines — explained in more detail elsewhere in this report — 
are the foundation for truly national involvement in shaping the future of the 
Capital. 

In both of these arenas, the Commission’s Intergovernmental Programs 
Branch will play the role of coordinator and facilitator. 


ee 


DEVELOPMENT PLANS 

Fundamental to the process of building a world-class capital is the 
development of comprehensive long-term plans. Until recently, development 
has been guided by the National Capital Plan prepared ‘inder the guidance of 
Jacques Gréber and adopted in 1950. In recent years, work has been underway 
to develop plans to guide the next phase of the Capital’s evolution. 

In the last two years, three key plans have emerged. 

The Federal Land Use Plan — a blueprint for the future use of federal 
lands and properties in the Capital region — was formally adopted during 
1987-88 fiscal year. A comprehensive document conceived to provide broad, 
long-term guidance for the use of federal properties in support of achieving the 
Commission’s mandate, the Federal Land Use Plan replaces the Gréber Plan as 
the Commission’s central planning tool. 


The Capital Orientation Plan — is concerned with programming and 
enhancing the symbolic significance of the Capital. Among the first plans of 
its type in the world, the Capital Orientation Plan will provide broad guidance 
for the themes, events and activities that animate the Capital in support of 
themes and objectives set in the Commission’s mandate. 


The Parliamentary Precinct Plan — the first of many plans 
subordinate to the Federal Land Use Plan that will deal in detail with specific 
districts — reached the stage of a Draft Master Plan last year. Its 
recommendations are designed to guide development activities on and around 
Parliament Hill in order to meet Parliament’s expanding needs. 


MANAGEMENT SYSTEMS 


The ambitious plans emerging for the future of the Capital demand of 
the Commission a rigorous approach to management. 


On the most basic level, that means continuing to maintain a high level 
of competence in performing the routine financial and management practices 
that ensure that assets are properly recorded, accounting data is reliable, and 
funds are spent for the purpose stated and within approved limits. 


On another level, it means that we must make innovative use of 
computer-based management information systems to provide more timely 
access to complete, accurate data on all of the functions we perform. Several 
such systems are currently in the implementation phase. | 


Similarly, new techniques of performance measurement are required to 
assure our clients — the Canadian people — that we are making efficient use of 
the resources entrusted to us, and that the programs we have implemented are 
actually achieving their stated purposes. For that reason, we are strengthening 
our internal auditing procedures and capabilities. 


Finally, it is important that we extend our planning horizon as far into 
the future as is practical. Consequently, the Commission is in the process of 
developing a ten-year plan that, together with our mandate, will provide a broad 
context for all that the Commission does. As the ten-year corporate plan 
evolves, So too will operational plans and budgets — a comprehensive, 
integrated approach to management. 


MAKING THE MOST OF OUR RESOURCES 


Although the future unquestionably holds bright prospects for an 
invigorated Capital, the Commission’s financial resources from public coffers 
are unlikely to expand to any significant degree. This reality is in keeping with 
the need for financial restraint throughout the public sector. 


However, the plans now emerging do not limit involvement in Capital 
building to the NCC alone. Indeed, the concept of joint ventures among a 
variety of players is central to the idea of the Capital as a national enterprise. 

We have spoken earlier about direct participation in planning, volunteer 
assistance and financial supports by individual Canadians. 

There is also an important role to be played by private enterprise. In 
the recent past, this involvement has taken the form of: the delivery of popular 
programs; sponsorship of events; the loan of facilities and equipment; and 
direct financial contributions. 


Increasingly, involvement is also taking the form of the privately- 
funded development of properties owned by the government. For instance, in 
several cases to date, private firms have agreed to renovate historic buildings in 
return for the right to manage and earn revenues from those buildings for a 
specified period of time. 


Seeking private sector investment in this manner is one way of 
“leveraging” public assets in support of Capital development. 

Participation, innovation and entrepreneurship will all play a role in 
enhancing the treasure that is our Capital. 


Each of the Commission’s seven branches has a role to play in planning 
for the future of the Capital: planning is a responsibility that cuts across 
functional divisions. 

However, the importance of this function demands the full-time 
attention of an entire branch — Planning Branch — which is responsible for 
the development and coordination of the Commission’s planning policies. 

Several planning initiatives during the past year deserve special 
mention: 


VISITOR INFORMATION STUDY 

The Commission conducted a year-long survey of visitors to the 
Capital beginning early in 1986; during the past year, careful analysis of the 
collected data yielded results that will be used extensively in planning for 
future development and activities in the Capital. 

Among the study’s findings: 

nearly 60 per cent of Canadians have visited the Capital, nearly a third 

of them during the last five years; 


the majority of visitors — approximately 60 per cent — are from 
Ontario and Quebec; slightly more than 18 per cent from the rest of 
Canada; 11 per cent from the United States and 7 per cent from other 
countries; 

more than 80 per cent of leisure visitors find the Capital appealing, 
memorable, stimulating and friendly; 


more than 80 per cent of leisure visitors placed national landmarks at 
the top of their “must-see” list, followed closely by the wish to enjoy 
nature and to learn about Canada; 


nearly three-quarters of leisure visitors reported that their image of the 
Capital improved as the result of their visit. 
Completion of the survey is the first stage in the development of a 


Visitor Information System which will consolidate external sources of data on 
tourism and public opinion. 


T'HE CORE AREA WEST 
The Commission continued to plan for the development, in the mid- 
term, of lands referred to as the “Core Area West”. 

. Properties including LeBreton Flats, Brewery Creek, Chaudiére Island 
and Victoria Island — all within a short distance of Parliament Hill — will 
eventually be developed to provide an anchor at the west end of Confederation 
Boulevard. 

Several development concepts have been proposed, and the early stages 
of public consultation have begun. In September, questionnaires were 
distributed to interested parties — followed by a report that will heip to create a 
framework for more detailed consultation. 


In the meantime, the site may accommodate the world’s largest ice 
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castle during Winterlude 1989. The ten-storey ice structure is being planned by 
the community-based Winterlude Festival Association. 


A FUTURE FOR OUR RIVERS 


Responding to this provocative title, approximately 350 delegates 
attended a conference in the Capital to discuss a wide range of issues and 
opportunities concerning the place of rivers and waterfronts in the changing 
urban environment. Organized by the Commission in part as a source of ideas 
for the use of Capital Region river-side properties, the Conference drew 
representatives from across the nation and from several foreign countries. A 
Conference Synopsis, containing the transcripts of official presentations has 
since been prepared. The synopsis reflects the breadth of conference concerns: 
topics include the animation, public use, development, conservation and 
rehabilitation of shorelines and waterfronts. 


GATINEAU PARK: MASTER PLAN REVISIONS 


During the 1987-88 fiscal year, work was started on revisions to the 
Master Plan for the future development of Gatineau Park. 

Until recently the Park was enjoyed almost exclusively by Capital 
Region residents. That is no longer the case: last year, day visits — consisting 
largely of out-of-region visitors — approached the 1.5 million mark, up 
substantially from the previous year. Consequently, park facilities are to be 
reorganized, renewed and expanded to accommodate the demand. 

A key initiative in the short run: the rehabilitation of Pink’s Lake. The 
popular picnic destination just a few miles from downtown Ottawa will soon 
have a new trail system, expanded visitor amenities and new vegetation to 
cover slopes scarred by visitors descending from the lookout to lakeside. 


THE FEDERAL LAND USE PLAN 


The publication of the Plan for Canada’s Capital: A Federal Land 
Use Plan during 1987 marked the beginning of a new era in planning for 
Canada’s Capital. 

The first comprehensive plan for the Capital since the National 
Capital Plan was tabled in Parliament in 1950, the Federal Land Use Plan 
seeks to develop to the fullest the Capital’s outstanding features: a spectacular 
natural environment; a rich store of heritage buildings; major political, judicial 
and cultural institutions; and the presence of non-governmental organizations, 
the international community, and Canada’s provinces and territories. 

Developed and administered by the National Capital Commission, the 
Federal Land Use Plan proposes to use federal holdings to: 

© provide sites for the Capital’s political, administrative and cultural 
institutions; 

© accommodate federal facilities such as departmental buildings, airports, 
communications installations and research centres; 

> meet the need for foreign diplomatic missions; and 


) protect the heritage buildings, historic sites, national monuments, 
official residences and environmental assets that have been created for 
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the enjoyment of all Canadians. 

The Plan finds its purpose and inspiration in the new mandate recently 
approved for the Commission. Placing great emphasis on the need to involve 
Canadians more directly in the life of their Capital, the mandate is reflected in 
Federal Land Use Plan proposals aimed at improving visitor attractions, 
facilities and services, and providing better access to the Capital. 

In these and many other ways, federal lands are an investment by all 
Canadians in the future development — and personal enjoyment — of their 
Capital. 


THE PARLIAMENTARY PRECINCT PLAN 


As Canada’s population grows, the number of elected MP’s, too, is 
growing. With membership in the House of Commons now approaching 300, 
there is an acute need for new office space and related accommodations in the 
vicinity of Parliament Hill. 


A Parliamentary Precinct Study — conducted by the NCC in close 
consultation with the Parliamentary Committee studying the subject — resulted 
in a Draft Master Plan and Urban Design Guidelines during the past year. 


The Plan’s innovative proposals call for the development of unused and 
under-utilized properties in an area bounded by the Rideau Canal on the east 
and the Portage Bridge on the west, and for the expansion or adaptive reuse of 
existing properties. That would mean expanded accommodations for 
Parliamentarians and for other institutions such as the Federal Court, expanded 
visitor services, and new attractions — without detracting from the current 
character and ambiance of the Parliamentary district. 

During the coming year, priorities are to be set for specific initiatives 
outlined in the Plan. 


FOCUS ON THE PHYSICAL ENVIRONMENT 


Canada’s Capital is perhaps best known to its many admirers as a 
green Capital — a place in which the natural and built environments happily 
cO-eXxist. 


That is due in large measure to the Commission’s efforts to fulfill the 
objectives of the Gréber Plan, which placed heavy emphasis on the need to 
develop parks, nature preserves and scenic drives. 


As the result of those efforts, the NCC is today a major property owner 
in the National Capital Region, with holdings of some 55,000 hectares of 
property — about 10% of the total land area. 


The portfolio consists of parkways, large wilderness and rural 
resources, many of the major parks within the urban core, revenue producing 
properties and buildings many of which are of significant historical and 
architectural interest. 


Several of the Commission’s branches are involved to some degree in 
managing, developing or maintaining properties. However, the Branches 
involved most directly are the Property Branch, Public Activities Branch and 
the Development Branch. 


Property Branch acquires and disposes of real property and manages 
leasehold properties and the Greenbelt lands on behalf of the Commission, the 
Public Activities Branch manages Gatineau Park in addition to its interpretive 
and animative roles, while the Development Branch is responsible for design, 
construction, maintenance, related services, and for the management of urban 
lands. Central to the performance of all these duties is careful attention to the 
need for environmental conservation — a key tenet of the Commission’s 
renewed mandate. 


Several initiatives during the past year relating to the physical 
environment deserve special mention: 


PARKWAY CONSTRUCTION 


Construction work continued during 1987 on extensions to two 
parkways that will provide convenient access to the National Aviation Museum 
scheduled to open in 1988. 


The eastward extension of Rockcliffe Parkway was nearing completion 
by year’s end, with only an overpass and a short stretch of roadway still to be 
finished in the vicinity of the Museum. The right-of-way for the Aviation 
Parkway, connecting the region’s main arterial highway with the museum and 
with communities in the region’s east end, too, was nearing completion. The 
work will continue during 1988. 


REHABILITATION PROGRAMS 

During the year, rehabilitation programs for bridges, roadways and 
civil works were a major source of activity. The work included road repairs as 
part of the Quebec Road Program, major landscaping projects in the vicinity of 
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the new National Gallery of Canada and Canadian Museum of Civilization, and 
major repairs to the Macdonald-Cartier bridge. 

The portfolio of properties owned and maintained by the Commission 
includes five major bridges — and more than 50 smaller ones. 

Routine inspection of the Macdonald-Cartier Bridge connecting Ottawa 
and Hull last year pinpointed the need to replace pedestrian railings and to 
resurface portions of the roadway. 

Work on this busy bridge, conducted with minimal disruption to traffic, 
was begun and completed during the year. Similar work on other Commission 
bridges will follow in the coming years. 


THE OFFICIAL RESIDENCES 


Early in 1986, Canada’s six Official Residences in the Capital — 
previously cared for by Public Works Canada — became the responsibility of a 
new Division within the Commission’s Property Branch. The transfer of 
related resources from Public Works Canada to the National Capital 
Commission was completed this year; the legal transfer of ownership of the 
properties to the Commission is being finalized. 


The Official Residence Division was created expressly to act as 
guardian of the national interest and to safeguard the lands, buildings and 
contents of the six offical residences located in the National Capital Region. 
These treasured buildings include: Rideau Hall, 24 Sussex Drive, Harrington 
Lake, Stornoway, The Farm at Kingsmere and the Government’s guest house at 
7 Rideau Gate. 


During the process of developing a master plan for Rideau Hall, an 
engineering report revealed that the West Wing did not meet current National 
Building Code requirements. Work began on defining structural repairs and 
refurbishing components of the West Wing. Detailed design specifications 
have been developed along with construction cost estimates and schedules. 
Work on the site commenced at the end of November 1987. 


The Tent Room project and a number of master plans have been 
initiated. The site and building Master Development Plans for the Farm have 
been completed. 


ALL-SEASON MAINTENANCE DUTIES 


The men and women responsible for the upkeep of Commission 


properties continued to meet the high standards that have become their 
hallmark. 


Innumerable duties — from grounds maintenance, to snow removal, to 
ice resurfacing, to the repair of fixtures and furniture — contributed to visitors’ 
perception that our Capital is extraordinarily well cared for. 


Amidst all the developments planned for the future, the conscientious 
performance of these duties will remain crucial to our success. 


THE “SUSSEX-MACKENZIE"AND “CHAMBERS” PROJECTS 


Safeguarding and preserving federal landmark buildings in the Capital 
are among the Commission’s most important responsibilities. To that end, a 
particularly promising development in recent years has been the emergence of 
productive joint ventures between the Commission and the private sector 
development community. The objective: to preserve and revitalize heritage 
properties through restoration or adaptive reuse — without drawing on the 
public purse. Two projects are leading the way in this regard. 


THE SUSSEX-MACKENZIE PROJECT 


In late 1985, the Commission issued a national call to developers for 
the adaptive reuse of the Daly Building on what has come to be known as the 
“Sussex-Mackenzie” property. A prominent element of the downtown 
streetscape since 1905, the Daly Building’s renewal promised to revitalize a 
crucial node on Confederation Boulevard. A three-step selection process was 
followed: interested developers were invited to submit an outline of their 
capabilities; the most qualified firms were then asked to submit a 
comprehensive financial proposal; and the successful developer was then asked 
to submit three alternative design concepts for renewal of the property. 


The preferred concept — featuring a mixed-use complex with new 
underground parking — was selected by the NCC in 1987 for construction 
during the coming year. Under the ground lease arrangements, the developer 
will finance, construct and manage this $45 million complex. The Commission 
will receive substantial rent throughout the lease term and all improvements 
will revert to the Crown at no cost upon expiry of the 66 year lease. 


THE CHAMBERS PROJECT 


The success of the Sussex-Mackenzie approach led to a second, equally 
important project in downtown Ottawa. 


The Chambers site, located on Confederation Square, includes two 
very special heritage buildings — Central Chambers and Scottish Ontario 
Chambers — as well as other structures. 

Following the process established for the Sussex-Mackenzie Project, a 
prequalification call to the development community was issued in February, 
1987. An enthusiastic response led to a short list of developers who submitted 
financial proposals in August, 1987. A developer was selected and 
architectural concepts were prepared early in 1988. 


FEDERAL HERITAGE BUILDINGS 


The conservation and continued use of heritage buildings under federal 
jurisdiction plays a vital role in the life of Canada’s Capital. 

The NCC, as official steward of many federal heritage buildings in the 
Capital, is guided by the comprehensive Policy on Federal Heritage Buildings 
introduced by the federal government in 1981. The policy — administered by 
the Federal Heritage Buildings Review Office (FHBRO) — provides carefully 
articulated procedures to ensure an adequate review of alternatives before 
alterations are undertaken to federal properties that may merit protection 
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because of their historical significance. 

Fulfilling that role requires that the Commission identify structures 
worthy of protection, research their history, record their structural elements, 
guide preservation activities, and set parametres for restoration or adaptive 
reuse. The degree of protection depends on a building’s historic importance, its 
value as a landmark and on its architectural and design integrity. 

The Capital’s rich stock of heritage structures has required 
extraordinary efforts from the Heritage Research group within the Public 
Activities Branch. Over the years, the group has collected photographs and 
files on more than 6,000 structures and 1,000 natural sites. 


FOCUS ON COORDINATION AND CONSULTATION 


No one has a monopoly on good ideas for the future of the Capital. 
And certainly no one organization has all the resources needed to accomplish 
the many tasks ahead. 


Fortunately, there are many existing and would-be contributors. With 
many government jurisdictions, an enthusiastic volunteer network, and a 
growing number of entrepreneurial groups interested in helping to develop the 
Capital, a key task is that of coordination and consultation. 

Within the National Capital Commission, that task is performed at the 
“macro” level — the level of formal coordinating committees involving many 
different players — by the Intergovernmental Programs Branch. 


In addition, most of the other Branches have on-going relationships 
with outside organizations that have similar interests, expertise or 
responsibilities. 


DESTINATION 88 


In 1988, the Capital will witness the opening of the new National 
Gallery of Canada and the National Aviation Museum — world-class 
collections housed in magnificent buildings destined to become the standard by 
which all similar institutions are measured. 

To celebrate those openings — and to encourage large numbers of 
Canadians to visit their lively Capital — the Commission devoted a 
considerable portion of its resources last year to preparations for “Project 88” 
— an entire year of special events and attractions. 


Playing the role of coordinator, facilitator and active contributor, the 
NCC has worked closely with other members of the federal family, regional 
and municipal governments, and private organizations to make 1988 the year to 
visit the Capital. 

Already, many Destination 88 events have been staged successfully, 
beginning with the best-attended New Year’s Eve on Parliament Hill. 
Winterlude 88, too, drew unprecedented crowds, many of them drawn by 
Destination 88 advertising and promotional events. 

Festivals, cultural events and, of course, the museum openings - 
supported by a variety of new visitor services — will continue throughout 
1988. 


A FRAMEWORK FOR PUBLIC CONSULTATION 

During the past year, the Commission prepared guidelines that will 
lend order and consistency to the process of public consultation. Designed to 
encourage truly national involvement in building a world-class Capital, the 
guidelines affirm that: 

- Consultation must be national in scope. To make this easier, the 
Commission will provide opportunities for public participation at local, 
provincial and national levels. 


- The NCC will clearly define what is being discussed, so that the public 
will be fully aware of every aspect of the project. 

_ The NCC will carefully weigh the public’s views before reaching a 
final decision. 

The branch within the Commission responsible for public participation 
is called Intergovernmental Programs. This branch will be soliciting the views 
of Canadians in forums such as public meetings, conferences, advisory groups 
and working committees. The objective of this consultation process is a 
Capital which will more fully represent Canada’s rich diversity. 


CONFEDERATION BOULEVARD: 
A PROJECT IN COMMON 

One of the most interesting development projects now underway 1s a 
distinctive Boulevard linking the major attractions encircling the Capital’s 
central core. 

Already, the Sussex Drive — Rideau Street portion of the Boulevard 
has special significance as the setting for all state processions moving between 
the Governor General’s residence and Parliament Hill. The route is flanked by 
many of the Capital’s most significant buildings. 

The building of two world-class museums along the route — the 
Canadian Museum of Civilization and the National Gallery of Canada — has 
added yet another dimension to the significance of the Boulevard. 

To enhance the shrines and points of interest along the route, the work 
now underway will introduce distinctive fixtures, landscaping and vantage 
points along the entire length of the route. Significantly, individual Canadians 
will have the opportunity to contribute to this endeavour by sponsoring fixtures 
— to bear their name — for enjoyment by all who use the route. When 
completed, Confederation Boulevard will play a key role in shaping the 
perception of Canadians and visitors not only of the Capital, but of the country. 


FOCUS ON ANIMATING THE CAPITAL 


The Commission’s new mandate makes its most dramatic departure 
from the past in the area of “cultural animation". In the future, the Commission 
will devote an increasing portion of its resources to interpretive and interactive 
programs and to cultural events that provide “stages” on which Canadians can 
share with one another the products of their unique histories, environments, and 
desires for the future. 


The result of these and other initiatives will be a Capital that embodies 
and reflects the essence of Canada — and that reaches out to Canadians 
through activities staged everywhere in the country. 


The Branch most directly concerned with this element of the 
Commission’s mandate is Public Activities. Its responsibilities include cultural 
and recreational activities, heritage and nature interpretation, visitor orientation 
services and an innovative Outreach Program that brings the Capital fo 
Canadians — especially school-age Canadians — wherever they may live. 


Among the many exciting activities of this sort during the past year, 
several stand out: 


CANADA DAY 


Last year, as in previous years, the biggest one-day celebration in the 
Capital was Canada Day. Highlighted by the return of the Snowbirds — the 
national aerobatic team — Canada’s birthday party in the Capital drew crowds 
matching our all-time record of 350,000 participants. 


INFO TENT 


A Parliament Hill amenity that began as a cautious experiment, 
bloomed into a major visitors’ attraction during 1987. The staging centre for 
tours of the Parliament Buildings known as “Info Tent” — now in its third full 
year of operation — has become one of the most important visitor information 
Centres in the Capital Region. While waiting for Question Period or a tour of 
the Centre Block to begin, visitors browse through exhibits and written material 
and pose questions to knowledgeable staff. In all, the facility served a quarter 
million visitors last year. 


CAPITAL VIGNETTES 


Sir John A. Macdonald, Sir Wilfrid Laurier and other prominent 
Canadians were a popular presence on Parliament Hill again last year — re- 
enacting episodes from their eventful careers and times for throngs of 
fascinated on-lookers. These popular performances, staged several times each 
day throughout the summer months help visitors to understand more about 
Canada’s political history. 
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CHRISTMAS LIGHTING ON PARLIAMENT HILL 

Introduced for the first time during Christmas °86, an all-out Christmas 
lighting campaign took on even more spectacular dimensions in 1987. 
Beginning with a televised ceremony linking the National Capital with several 
Provincial Capitals, the lights were switched on to mark an unofficial start of 
the holiday season. This year, every downtown park in the Capital — and 
many private properties — were festooned with colourful lights, creating a 
nighttime wonderland. A drive downtown is becoming an essential part of 
most family Christmas celebrations in the Capital. 


NEW YEAR’S EVE CELEBRATIONS 


New Year’s Eve, too, has become an occasion for a late-night trip to 
Parliament Hill. Now an established tradition, New Year’s Eve on Parliament 
Hill draws happy revellers delighted to welcome in the new year in the 
company of thousands of fellow citizens on the Hill — as well as hundreds of 
thousands of television viewers across the country. 


PREPARATIONS FOR THE CHAMPLAIN ANNIVERSARY 


Three hundred and seventy-five years ago, Samuel de Champlain 
arrived in the National Capital Region on the first of his voyages of exploration 
deep into Canada’s interior. Such an historic figure deserves to be 
commemorated in the Capital. 


Consequently, planning began during 1987 for anniversary celebra- 
tions, entitled “In Champlain’s Footsteps", to take place in early June, 1988. 


The multi-faceted event begins on June 4, the day of Champlain’s 
arrival in the Capital Region, with a re-enactment of that historic event. Other 
features of the celebration: a Canada-wide search for five contemporary 
explorers to be honoured at a grand feast in the best Champlain tradition; the 
exhibition of the famous 1603 astrolabe believed to have been mislaid by 
Champlain near the present-day town of Cobden, Ontario, during an overland 
trek in 1613; and a CBC television special covering celebration highlights. 


~ ot THE MACKENZIE KING ESTATE 
BEE alg F : An important thrust in the Commission’s mandate to interpret the 


Capital for Canadians has been the effort to tell the story of individuals who 
have played key roles in our political history. 


Among the most fascinating of Canada’s political figures was William 
Lyon Mackenzie King — Prime Minister of Canada for an unprecedented 
twenty-one years. 

Among King’s legacies to Canada is the Gatineau Hills estate — 
Kingsmere — that he lovingly acquired and developed during his lifetime. 
Now a public park cared for by the National Capital Commission, the estate 
offers an ideal setting for interpretive exhibits and programs. 

Interpretive panels on the grounds of the estate are complemented by 
the carefully-recreated interior of Kingswood Cottage, the summer home 
occupied by William Lyon Mackenzie King between 1900 and 1926. Video 
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programs — drawing on period film footage — tell the story of Mr. King’s life 
and accomplishments from his arrival in Ottawa in 1900 to his death in 1950. 
Some 200,000 people visited the estate last year. 


WINTERLUDE’S TENTH ANNIVERSARY 


Nineteen Eighty Eight marked the tenth anniversary of Winterlude, the 
nation’s premier celebration of winter. 

Benefitting from widespread publicity in support of Destination 88, the 
ten-day festival drew some three-quarters of a million visitors, many of them 
from outside the region. Many other Canadians were able to join the fun by 
watching nationally televised Winterlude events. 

Widely dispersed across the Capital Region, many successful 
Winterlude events were staged by community organizations and by the 
coalition of citizens groups known as the Winterlude Festival Association. 


Plans are already well advanced for Winterlude 89 — to be built 
around a spectacular centre-piece guaranteed to draw international attention: 
the world’s largest-ever ice castle. 


OUTREACH 


Finding ways to bring the Capital to Canadians has become a Public 
Activities priority for the Commission. During the past year, successful 
initiatives of this sort included the selective distribution of a learning materials 
kit for school children, a national banner competition, and continuing support for 
a program that brings accomplished young Canadians to their Capital. 

The learning materials kit, developed in consultation with educators 
across the country, provides supplementary information on the Capital for use in 
senior Elementary classes. Tested last year in a pilot program involving selected 
English, French and immersion classes, the kit consists of a teacher’s guide, 
activity cards, large-format photos of Capital landmarks and a colourful map. 
The package, soon to include a video program, helps students to appreciate the 
significance of the Capital and to understand how their own lives are linked to it. 

The Banner Competition provided an outlet for the talents of design 
students in Canadian colleges and universities. Competition criteria called for a 
symbolic design expressing the theme of “celebration”. The winning entry 
submitted by Jane Sedgewick Thompson of Waterloo University’s School of 
Architecture, is entitled “The Canadian Landscape”. It will be proudly displayed 
at Plaza 88 — a prominent site on Confederation Boulevard opposite the new 
National Gallery of Canada. Ms. Thompson and the runners-up will be guests of 
the Commission during the banner’s unveiling in a ceremony scheduled for July 
Ist, 1988. 

Adventure in Citizenship, a cooperative venture between the NCC and 
Canadian Rotary Clubs — now in its 38th year — brings some 250 young people 
to the Capital each year. Their adventure in citizenship includes personal 
fellowship, meetings with prominent Canadians, sight-seeing and special events. 
Last year, for the first time, the program included physically challenged young 
people. It also placed a greater emphasis on participation: discussion groups on 
the Meech Lake Accord, Women in the Workplace, Immigration and other key 
issues provided a lively forum for learning and debate. 


THE COMMISSION 


A PROFILE 

Creating a more beautiful, functional and appealing Capital by 
enhancing its natural, built and cultural environments is the task that has been 
vigorously pursued by the National Capital Commission and its predecessors 
since early in this century. 

There are many dimensions to this task: property acquisition, cultural 
animation, planning, the dissemination of information, design, development of 
recreational opportunities, and approval of the adaptive re-use or 
redevelopment of federal properties. 


OUR MANDATE 

The National Capital Commission (NCC) is a statutory Crown 
Corporation (listed in Schedule “C” of the Financial Administration Act) 
created by the National Capital Act in 1958. 

According to the Act, the Commission’s purpose is to prepare plans for, 
and assist in, the development, conservation and improvement of the National 
Capital Region in keeping with its national significance as the seat of the 
Government of Canada. 

With the approval, by Cabinet, in June, 1986, of an expanded mandate 
for the Commission, cu/tural development has also become a key component of 
the Commission’s purpose. 

In keeping with the revised mandate, the NCC has articulated a new 
Mission Statement: “The National Capital Commission’s purpose is to attend 
to the development of the Capital as a common symbol of national pride.” 

To accomplish this, the Act states that the Commission may: 

acquire and dispose of property; 

construct and maintain parks, parkways, bridges and other structures; 


- cooperate with local municipalities, private sector firms and others in 
joint projects; 
_ administer, preserve and maintain historic places; 


carry out planning related to the proper development of public lands in 
the National Capital Region. 


The site, location and plans for the erection, alteration or extension of a 
building or other work on federal land in the National Capital Region must be 
approved by the Commission. 


Within the framework of the new mandate, this list has been expanded 
to include such things as: 


Recurring celebrations of national themes such as Canada Day or 
Winterlude; 


Historical and natural interpretive exhibits; 
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© Special national or international spectacles culminating in the Capital; 

© Promotion to ensure that Canadians are fully aware of what is 
happening in the Capital; 

© Media programming to bring Capital region events to a national 
audience. 


Further, there is a growing need for unity of purpose among the many 
federal departments and agencies, and other levels of government in the 
Capital. There is also a need for a greater provincial presence in the nation’s 
Capital. Closer consultation will be required to ensure that public 
programming is complementary and well coordinated. 


In keeping with the priorities of the current Federal Government, the 
NCC is intent upon decreasing its financial dependence on appropriations. 
The Commission has, therefore, redoubled its commitment to increasing its 
revenue-earning potential. NCC assets are to be leveraged in support of the 
Commission’s objectives: where it is desirable and feasible, NCC property is 
to be improved, adapted or redeveloped in cooperation with the private sector 
to maximize revenue potential while furthering the established goals of the 
Commission. 


THE NATIONAL CAPITAL REGION 


The area within which the NCC has jurisdiction is referred to as the 
National Capital Region. The cities of Ottawa, Ontario and Hull, Quebec, are 
at the core of the region, which covers 4,662 square kilometres. It encompasses 
all or part of 27 municipalities and is home to some 750,000 people. 


The region forms a mosaic of geographic and social elements. The two 
Canadian provinces with the largest populations meet here in the hills and 
plains of the Ottawa River Valley. Both of the country’s official languages are 
in common use in the region and several cultures exist side by side. 

Although the lumber business and military strategy were what initially 
made the area economically viable, the arrival and gradual growth of the 
Federal Government has shaped its subsequent economic development. Today, 
about one-third of the labour force in the region is directly employed by the 
Federal Government — although other sectors, such as tourism and high 
technology research and manufacture, are increasingly important. 

The National Capital Commission is a major property owner in the 
National Capital Region with holdings of some 55,000 hectares or about 10% 
of the total land area. The portfolio consists of parkways, large wilderness and 
rural resources, many of the major parks within the urban core, revenue 
producing properties and buildings of significant historical and architectural 
interest. 


INTERNAL STRUCTURE 

The NCC, a Crown Corporation, is headed by a 20-member 
Commission composed of individuals appointed by the Governor-in-Council 
for terms not to exceed three years. Members are limited to appointment for 
two consecutive terms. 

To ensure that all parts of the country are represented, at least one 
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member must be appointed from each province. Ottawa, Hull and surrounding 
municipalities are also assured of representation through a number of 
mandatory appointments. The Commission typically meets three times each 
year to exercise its authority over the Corporation’s by-laws, financial affairs, 
appointments and Corporate Plan. 

A five-member Executive Committee, composed of Commission 
members, meets each month to supervise the Corporation’s on-going activities 
and to make recommendations to the Commission on matters of policy. 

A Corporate Audit Committee, composed entirely of Commission 
members, supervises the preparation of the Corporation’s financial statements. 

The Commission is assisted in performing its duties by four Advisory 
Committees consisting of Commissioners and of acknowledged Canadian 
experts in the Committees’ fields of concern. At the end of March, 1988, there 
were four such committees: the Advisory Committee on Real Property; the 
National Capital Planning Committee, the Advisory Committee on Design; 
and the Advisory Committee on Communications. 


Heading both the Commission and Executive Committee is a 
Chairman, appointed by the Governor-in-Council, who serves as the 
Corporation’s Chief Executive Officer. The Chairman is also an ex-officio 
member of the Commission’s Internal Management and Advisory Committees. 


THE CORPORATION 


Reporting to the Chairman and Chief Executive Officer are the General 
Manager, Vice Presidents and Chief Financial Officer who manage the day-to- 
day activities of the Corporation. 

THE GENERAL MANAGER, Graeme Kirby, acts as the 
Commission’s chief operating officer, providing overall direction and 
coordination for Branch activities. The General Manager chairs key executive 
committees dealing with corporate planning and evaluation. 

CORPORATE AFFAIRS, headed by Vice President Greg Gyton, 
provides support to the Chairman and General Manager in discharging 
management responsibilities. Key services provided by the Branch include: 
personnel; legal services; procurement and material management services; 
corporate policy and management services; communications; and secretariat 
support for the Commission, Executive Committee and Advisory Committees. 

PROPERTY BRANCH, headed by Acting Vice President Curry 
Wood, is responsible for the management of leasehold properties and for the 
acquisition and disposal of real property throughout the National Capital 
Region. The Branch also engages in leasing, property management and the 
development or redevelopment of revenue producing properties. The Branch 
administers the Commission’s program of grants-in-lieu of taxes to local 
municipalities and Québec school boards, and is responsible for Canada’s 
Official Residences in the National Capital Region. 

PLANNING BRANCH, headed by Vice President Jaap Schouten, is 
responsible for: the planning of the Capital from a national and international 
perspective, including strategic planning and research concerning objectives, 
trends and issues likely to have an impact on the Capital; the formulation of 


comprehensive plans; the preparation and coordination of environmental and 
cultural planning policies and concepts; and the preparation of development 
plans and urban design guidelines. 


DEVELOPMENT BRANCH, headed by Acting Vice President Art 
Capling, is responsible for the Commission’s design, construction, maintenance 
and related management services. These responsibilities include: architectural, 
landscaping and engineering services for NCC projects; the management of 
NCC-implemented construction projects and the monitoring of cost-shared 
projects; and the management and maintenance of NCC parks, parkways and 
government grounds. 


PUBLIC ACTIVITIES BRANCH, headed by Vice President André 
Bonin, is responsible for providing cultural and recreational activities, heritage 
and nature interpretation, as well as visitor orientation services. This includes 
the planning, development, operation and administration of Gatineau Park and 
the staging of special events for Canadians and other visitors to celebrate 
Canada throughout the year. 

INTERGOVERNMENTAL PROGRAMS BRANCH, headed by 
Vice President, Edna M. MacKenzie, provides coordination and consultation at 
the macro level for NCC efforts in the Capital involving various levels of 
government — both nationally and locally — and other organizations with the 
objective of creating a unified, multi-partner approach to the development and 
promotion of the Capital. Further, Intergovernmental Programs is responsible 
for the administration of the Commission’s External Bilingualism Program. 


FINANCE DIVISION, headed by Vice President, Finance, John 
Denis, provides a full range of financial services to the Commission including 
financial planning, accounting, cash management and financial reporting. 

MANAGEMENT AUDIT DIVISION, headed by Director, Robin 
Young, independently assesses the administrative health of the corporation 
according to a structured, cyclical audit program. 
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THE SPECIAL EXAMINATION REPORT 


In September, 1987, the Auditor General of Canada presented his 
Special Examination Report on financial and management control systems and 
management practices of the Commisssion as they were maintained during the 
previous fiscal year. 

This type of review, required every five years in all Crown 
Corporations, is designed to determine if an organization maintains systems 
and practices as required by the Financial Administration Act. 

More specifically, the examination seeks to establish that: assets are 
safeguarded and controlled; financial, human and physical resources are 
managed economically and efficiently; and operations are carried out 
effectively. 

In completing his examination, the Auditor General relied on six 
management audits conducted by the NCC’s auditor during the period of 
examination, each designed to assess Commission operations and practices. 

While many of the Commission’s controls and practices received a 
positive review, the Auditor General identified several areas in which systems 
and practices can be improved. Many of the suggestions concerned the need 
for better, more fully integrated information in support of management 
decision-making, and more rigorous methods of performance measurement and 
program effectiveness evaluation. 

In his remarks, the Auditor General noted that Commission managers 
are fully aware of the deficiencies identified - and that major initiatives are 
underway to strengthen and improve existing systems and practices. 

As a result of this productive exercise, the Commission will be in a 
better position to ensure the effectiveness of its programs for the development 
of the Capital. 


NEW APPROACHES TO MANAGEMENT 


In preparing to fulfill its new mandate, the National Capital 
Commission has embarked on a systematic upgrading of management systems 
and practices. 


This task has several inter-related elements: improved planning 
procedures for both the short- and long-terms; new methods of measuring 
program effectiveness; and tighter control over financial management and 
budgeting processes. 


Of crucial importance in implementing these improvements will be a 
new generation of computer-based management information systems. Among 
them: the Financial Information Management System; the Property 
Management Information System; the Field Asset Control System; and a 
Project Control System. Systems such as these will permit managers to update 
files as soon as data becomes available and to base decisions on current, 
accurate and complete information constantly accessible on-line. 


Equally important is a new planning framework that will extend the 
decision-making “horizon” a full ten years into the future. The ten-year plan 
will link corporate planning strategies with operational plans and budgets. The 
result: a more comprehensive view of what the Capital is to become - and of 
how the transition is to be accomplished. 

Together, planning and information systems will play an important role 
in ensuring that initiatives in support of our new mandate are completed on 
time, within available resources, and with a high degree of effectiveness. 


THE COMMISSIONERS 


COMMISSIONERS 
(as of March 31, 1988) 


Chairman 
Jean E. Pigott (Mrs.) 


Vice-Chairman 
Pierre Bastien 
Montréal, Québec 
(To March 12, 1988) 


Robert Chiarelli 
Ottawa, Ontario 
(To September 14, 1987) 


Dr. William Crawford 
Sackville, New Brunswick 


Eleanor Drysdale (Mrs.) 
Vancouver, British Columbia 


Vilmont Dupuis 
Gatineau, Québec 
(To October 31, 1987) 


F. Paul Laflamme 
Hull, Québec 


Paul F. Lalonde 
Gloucester, Ontario 


Halia M. Lypka (Mrs.) 
Hamilton, Ontario 
(To March 12, 1988) 


J. Arthur MacDonald 
Pictou, Nova Scotia 


Donald MacKinnon 


Charlottetown, Prince Edward Island 


(To December 12, 1987) 
Alan G. Martin 
Elmvale, Ontario 


(To March 12, 1988) 


William L. McEwen 


West Vancouver, British Columbia 


(To December 10, 1987) 


John McIntosh 
Edmonton, Alberta 


Philip M. Reynolds 
Winnipeg, Manitoba 


Edie Rittinger (Mrs.) 
Regina, Saskatchewan 


B.C. Ross (Mrs.) 
Ottawa, Ontario 
(To March 12, 1988) 


Guy Simard 
Ste-Foy, Québec 


Vernon Toews 
Whitehorse, Yukon 
(To March 12, 1988) 


Stephen R. Winter 
St. John's, Newfoundland 
(Appointed April 28, 1987) 


EXECUTIVE 
COMMITTEE 
(as of March 31, 1988) 


Chairman 
Jean E. Pigott (Mrs.) 


Vice-Chairman 
Pierre Bastien 
Montréal, Québec 
(To March 12, 1988) 


Vilmont Dupuis 
Gatineau, Québec 
(To October 31, 1987) 


John McIntosh 
Edmonton, Alberta 


B.C. Ross (Mrs.) 
Ottawa, Ontario 
(To March 12, 1988) 


F. Paul Laflamme 
Hull, Québec 
(Appointed November 10, 1987) 
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CORPORATE AUDIT 
COMMITTEE 
(as of March 31, 1988) 


Chairman 
Alan G. Martin 
Elmvale, Ontario 
(To March 12, 1988) 


Dr. William Crawford 
Sackville, New Brunswick 


Paul F. Lalonde 
Gloucester, Ontario 


William L. McEwen 
West Vancouver, British Columbia 
(To December 10, 1987) 


Philip M. Reynolds 
Winnipeg, Manitoba 
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COMPENSATION ADVISORY COMMITTEE 
REVIEW ON REAL PROPERTY 
COMMITTEE (as of March 31, 1988) 
(Created January 8, 1988) 
Chairman 
Eleanor Drysdale (Mrs.) Allan D. Poapst 
Vancouver, British Columbia Winnipeg, Manitoba 
John McIntosh Members 
Edmonton, Alberta William Assad 


Gatineau, Québec 
Edie Rittinger (Mrs.) 
Regina, Saskatchewan Joe Berridge 
Toronto, Ontario 
Guy Simard 
Ste-Foy, Québec Robert Garrod 
Ottawa, Ontario 
Stephen R. Winter 
St. John's, Newfoundland Philip O'Brien 
Montréal, Québec 


Jack Scott 
Brampton, Ontario 


Liaison Officer from the 
Commission: 


Eleanor Drysdale (Mrs.) 
Vancouver, British Columbia 
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NATIONAL CAPITAL ADVISORY COMMITTEE 
PLANNING ON DESIGN 


(as of March 31, 1988) 
(as of March 31, 1988) 


Chairman 
Chairman Alexander E. Rattray 
Serge Y. Piotte Winnipeg, Manitoba 


Montréal, Québec 


Vice-Chairman 


Vice-Chairman Timothy V. Murray 
Alan F.J. Artibise Rockcliffe, Ontario 
Winnipeg, Manitoba 
Members 
Members Benoit Bégin 
Dr. Caroline Andrew St-Didace, Québec 


Ottawa, Ontario 
Jean-Guy Duquet 
Macklin L. Hancock Québec, Québec 
Mississauga, Ontario 


Jane Durante (Mrs.) 
Walter Hardwick Vancouver, British Columbia 
Vancouver, British Columbia 
Robert Eaton 
Lloyd P. Sankey Moncton, New Brunswick 
Toronto, Ontario 
Brian L. Hemingway 
Serge Viau Vancouver, British Columbia 
Sillery, Québec 


Walter H. Kehm 


Liaison Officers from the Toronto, Ontario 
Commission: 
Bruce Kuwabara 
Robert Chiarelli Toronto, Ontario 
Ottawa, Ontario 
(To September 14, 1987) James McKellar 


Calgary, Alberta 
F. Paul Laflamme 


Hull, Québec Jacques Reeves 
Ville Mont-Royal, Québec 


Liaison Officer from the 
Commission: 


J. Arthur MacDonald 
Pictou, Nova Scotia 
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ADVISORY COMMITTEE 


ON 
COMMUNICATIONS 
(as of March 31, 1988) 


Members 
Robbins Elliott 
Wolfville, Nova Scotia 


Peter Herrndorf 
Toronto, Ontario 


Frank Ogden 
Vancouver, British Columbia 


Peter Paterson 
Halifax, Nova Scoita 


David M. Stewart (Mrs) 
Montréal, Québec 


Judy Wish (Ms.) 
Calgary, Alberta 


Liaison Officer from the 
Commission: 


Edie Rittinger 
Regina, Saskatchewan 


ADVISORY COMMITTEE 


ON 
NON-FEDERAL 
FUNDING 
(as of March 31, 1988) 


Chairman 
Scott McCann 
Toronto, Ontario 


Members 
Norman J. Alexander 
Winnipeg, Manitoba 


William Hillary Clarke 
Ottawa, Ontario 


Carol M.L. Gault (Mrs.) 
Westmount, Québec 


C. Kennedy Orr 
Calgary, Alberta 


Andrew E. Saxton 
Vancouver, British Columbia 


Barbara Walker (Miss) 
Halifax, Nova Scotia 


FINANCIAL STATEMENT 


FINANCIAL REVIEW 


During the year, the Commission’s expenses totalled $102.3 million 
while revenues amounted to $15.7 million resulting in a net cost of operations 
of $86.6 million. Last year, expenses were $89.8 million, revenues were $15.9 
million and the net cost of operations $73.9 million. Parliamentary 
appropriations to provide for operations amounted to $78.3 million resulting in 
a deficiency of $8.3 million (1987 $26.6 million). This deficiency primarily 
resulted from depreciation charges of $9.7 million (1987 $10.5 million). 

Of the total expenses of $102.3 million, $77.4 million (1987 $72.6 
million) were incurred for Commission operations. Contributions to projects 
sponsored by other levels of government or authorities amounted to $13.6 
million (1987 $6.6 million) while grants in lieu of taxes to municipalities within 
the National Capital Region totalled $11.4 million (1987 $10.6 million). 

The more significant contributions in 1987-88 were: 


- $6.9 million towards the construction of a comprehensive road network 
in the Quebec portion of the National Capital Region. 

$1.6 million with respect to a tripartite agreement amongst the 

Commission and the Transit Commissions of Ottawa-Carleton and the 

Outaouais Regional Community regarding the provision of urban 

interprovincial transit services in the National Capital Region. 

$3.8 million with respect to the landscaping of the grounds of the 

National Gallery of Canada and the Museum of Civilization. 

The Commission spent $24.7 million (1987 $15.1 million) on property 
development and the acquisition of equipment and other fixed assets. Major 
projects undertaken include: 

$5.3 million of the development and construction of the Confederation 

Boulevard. 

$5.2 million for the construction of the extensions to the Rockcliffe and 

the Aviation Driveways. 

$2.7 million for the reconstruction and rehabilitation of bridges and 

roadways in the National Capital Region. 

$1.6 million for the construction of maintenance facilities in Ottawa. 

During the year, responsibility for the Official Residences and related 
parliamentary appropriations were transferred to the Commission from Public 
Works Canada. Additional operating costs related to these responsibilities 
amounted to $3.0 million and capital expenditures of $.9 million were incurred. 

Finally, as part of the federal government’s property rationalization 
program, the Commission sold properties for $2.6 million of which $1.7 million 
represented a net gain on disposal. 
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MANAGEMENT RESPONSIBILITY FOR FINANCIAL 
REPORTING 


The accompanying financial statements of the National Capital 
Commission are the responsibility of management and have been approved by 
members of the Commission. The financial statements have been prepared by 
management in accordance with generally accepted accounting principles. 
Management is also responsible for all other information in the annual report 
and for ensuring that this information is consistent, where appropriate, with the 
information and data contained in the financial statements. 


Management has developed and maintains books of account, records, 
financial and management controls and information systems. These are 
designed to provide reasonable assurance that assets are safeguarded and 
controlled and that transactions are in accordance with Part XII of the Financial 
Administration Act and regulations as well as the National Capital Act and By- 
Laws of the Commission. Internal audits are conducted to assess these systems 
and practices. 


The members of the Commission carry out their responsibilities for the 
financial statements principally through an Audit Committee which consists of 
members of the Commission only. The Audit Committee meets periodically 
with management as well as with the internal and external auditors to discuss 
the results of audit examinations with respect to the adequacy of internal 
accounting controls and to review and discuss financial reporting matters. The 
external and internal auditors have full access to the Audit Committee, with and 
without management being present. 


The Commission’s external auditor, the Auditor General of Canada, has 
examined the financial statements. He submits his report to the Minister of 
Public Works who is responsible for the National Capital Commission. 


De fee 


Jean E. Pigott John T. Denis 
Chairman Chief Financial Officer 


AUDITOR’S REPORT 


The Minister of Public Works 


I have examined the balance sheet of the National Capital Commission 
as at March 31, 1988 and the statements of operation, equity and changes in 
cash resources for the year then ended. My examination was made in 
accordance with generally accepted auditing standards, and accordingly 
included such tests and other procedures as I considered necessary in the 
circumstances. 

In my opinion, these financial statements present fairly the financial 
position of the Commission as at March 31, 1988 and the results of its 
operations and the changes in its cash resources for the year then ended in 
accordance with generally accepted accounting principles applied on a basis 
consistent with that of the preceding year. 

Further, in my opinion, the transactions of the Commission that have 
come to my notice during my examination of the financial statements have, in 
all significant respects, been in accordance with part XII of the Financial 
Administration Act and regulations, the National Capital Act, and by-laws of 


the Commission. 
ib 


Kenneth M. Dye, F.C.A. 
Auditor General of Canada 


Ottawa, Canada 
June 10, 1988 
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BALANCE SHEET 
as at March 31, 1988 (in thousands of dollars) 
ASSETS 
1988 
Current 
Cash and short-term deposits $570 
Accounts receivable 
Due from Canada 16,421 
Federal government departments and agencies it) 
Tenants and others 1,444 
Operating supplies, small tools and nursery stock 817 
Prepaid expenses relOZ 
22,954 
Land, buildings and equipment 296,199 
(Note 3) 
$ 319,730 
LIABILITIES 
Current 
Accounts payable and accrued 
liabilities Sees 
Holdbacks and deposits from 
contractors and others 2,208 
27,435 


Long-term 


Accrued employee termination 
benefits 5,630 
Unsettled expropriations of 


property 842 
6,472 

EQUITY 
Equity of Canada 285,823 
$ 319,730 


Approved by the Commission: 


(ase 


Chairman 


maa 


1987 


$ 11,084 


780 
1,196 
660 
1,874 
15,594 


282,689 


$ 298,283 


$ 20,542 
1,876 


22,418 


5,197 
V230 


6,427 


269,438 


$ 298,283 


) Oe 


Commissioner 
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STATEMENT OF OPERATIONS 
for the year ended March 31, 1988 (in thousands of dollars) 


1988 1987 
EXPENSES (Note 4) 
Planning and development $ 18,047 beds 173 
Real asset management SRO 49 461 
Public activities NS), 7A)! 11,915 
Administration 17,472 [i255 
102,357 89,804 
REVENUES 
Property 10,628 9,690 
Interest (ES 1,178 
Net gain on disposal of land, 
buildings and equipment 1726 3,136 
Other 2,585 1,863 
15,734 15,867 
Net cost of operations 86,623 T3937 
Parliamentary appropriations 103,008 62,445 
Less: Appropriations used to acquire 
land, buildings and equipment 24,656 ISsiot 
18,392 47,314 


Excess of net cost of operations over 
parliamentary appropriations S827 1 $ 26,623 


Qe 


STATEMENT OF EQUITY 


for the year ended March 31, 1988 (in thousands of dollars) 


Balance at beginning of year 
as previously reported 

Adjustment to grants in lieu of 
taxes (Note 7b3) 


Balance as restated 

Excess of net cost of operations over 
parliamentary appropriations 

Appropriations to acquire land, 
buildings and equipment 

Payments to Canada 


Balance at end of year 


1988 


$ 267,063 


Ps BY 


269,438 
(8,271) 


24,656 


$ 285,823 


1987 


$ 284,430 


284,430 


(26,623) 


1osion 


(3,500) 


$ 269,438 
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STATEMENT OF CHANGES IN CASH RESOURCES 
for the year ended March 31, 1988 (in thousands of dollars) 


Operating activities 

Excess of net cost of operations over 
parliamentary appropriations 

Items not involving cash 
Depreciation 
Net gains on disposal of land, 

buildings and equipment 

Increase in accrued employee benefits 

Decrease in long-term portion of 
unsettled expropriations 


Net change in non cash working capital balances 
related to operations 


Cash used in operating activities 


Investing activities 
Acquisition of land, buildings and equipment 
Proceeds on disposal of land, buildings 
and equipment 


Cash used in investing activities 
Cash required before financing 
Financing activities 
Parliamentary appropriations to acquire 
land, buildings and equipment 
Payment of funds to Canada 
Cash provided by financing activities 


Decrease in cash 


Cash and short-term deposits at beginning 
of year 


Cash and short-term deposits at end of year 


1988 


$ (8,271) 
O18 


(1,726) 
433 


(388) 


(234) 


(11,834) 


(12,068) 


(24,656) 


2,554 
C2102) 


(34,170) 


24,656 


24,656 


(9,514) 


11,084 


See sl 70 


1987 


$ (26,623) 
10,549 


(3,136) 
701 


(18,509) 


G73 


(11,936) 


CIS; 13:F) 


Sood 
(11,820) 


(23,190) 


LS, 131 
(3,500) 


11,631 


(25125) 


ZG 


$ 11,084 
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NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS 
March 31, 1988 


1. Authority and objectives 

The National Capital Commission was established by the National Capital Act, 
1958. The Commission is a Crown Corporation without share capital named in 
Schedule C, Part I to the Financial Administration Act and is an agent 
corporation. The objects and purposes of the Commission are to prepare plans 
for and assist in the development, conservation and improvement of the 
National Capital Region in order that the nature and character of the seat of the 
Government of Canada may be in accordance with its national significance. 
The Commission is also responsible for the management and maintenance of 
the Official Residences located in the National Capital Region. 


2. Significant accounting policies 

a) Land, buildings and equipment 
Land, buildings and equipment are generally recorded at historical cost. 
Property acquired at nominal cost or by donation is recorded at market value 
at time of acquisition except for properties of historical significance whose 
market value cannot be reasonably determined. These are recorded at 
nominal value. Property acquired by exchange is recorded at the carrying 
value of the assets disposed of in the transaction. 

b) Depreciation 
Depreciation of assets is charged to operations in equal annual amounts 
based on the cost of the assets, their estimated useful life and their final 
salvage value. Useful life of assets is estimated as follows: 


Buildings 20 years 
Roads and bridges 25 years 
Park landscaping and improvement 25 years 
Festival equipment 5 years 
Equipment 7 to 15 years 
Vehicles 4 to 7 years 
Equipment and vehicle attachments 10 years 


c) Operating supplies, small tools and nursery stock 
Operating supplies and small tools are carried at cost. Nursery stock is 
valued at estimated replacement cost less an allowance for overhead, balling 
and packaging expenses. 

d) Pension plan 
The Commission’s employees participate in the Public Service 
Superannuation Plan, which is administered by the Government of Canada. 
Contributions to the Plan are made by both the employees and the 
Commission on an equal basis. These contributions represent the total 
pension obligations of the Commission and are recognized in the accounts on 
a current basis. 

e) Employee termination benefits 
Severance pay generally accrues to employees over their service period, and 
is payable on their separation or retirement. The liability for these benefits is 
recorded in the accounts as the benefits accrue to the employees. 


SY 


3. Land, buildings and equipment 


1988 1987 
Historical Accumulated Net book Net book 
cost depreciation value value 


(in thousands of dollars) 
Land and buildings 


Greenbelt $ 55,604 $ 16,201 $ 39,403 $ 39,068 
Parkways 86,100 34,585 DileatS 41,423 
Parks 47,877 15,324 D25059 32,483 
Bridges and approaches 27,180 1S7o 14,001 1395 
Historical sites A223 8,635 8,588 8,124 
Recreational facilities 15,492 ©5559 8,953 9,043 
Rental properties 140,249 12,995 127291 128,056 
Unsettled expropriations 1230 — 1,230 1,300 
Administrative and 

service buildings 12792 6,258 6,654 55122 


403,867 113,719 290,148 278,414 
Less provision for 
transfers* 1,838 — 1,838 2,045 


402,029 IMF Al) 288,310 276,369 


Equipment 
Equipment 4,948 2,250 2,692 1,423 
Furniture 8,786 5,685 3,101 ew 4s) 
Vehicles 3,818 O72 2,246 1,184 
Antiques and works 
of art 834 384 450 510 


18,386 2397 8,489 6,320 


$ 420,415 $123,616 $296,799 $282,689 


* Provision for transfers pertains to property to be transferred in accordance 
with agreements with the Province of Quebec. This includes lands to be given 
free of charge for approaches to the MacDonald-Cartier Bridge, and for the 
transfer for $1 of lands to be used as a right-of-way for Highway 550. 


4. Summary of expenses by major classification 


1988 1987 

(in thousands of dollars) 

Payroll and related costs $ 38,677 $ 37,801 
Goods and services 29,032 24,249 
Grants in lieu of taxes 11,380 10,632 
Other contributions [3,550 O73: 
Depreciation 9,718 10,549 


$102,357 $ 89,804 
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5. Major commitments 


a) The Commission is committed to make contributions to other levels of 
government and other authorities as follows: 

1) Province of Quebec, one-half of the cost of the work of a road network 
within the Quebec portion of the National Capital Region. The 
Commission’s remaining commitment to be paid over the next several 
years is estimated at $90 million. However, a recent Treasury Board of 
Canada decision directed that total Commission expenditures for the 
Quebec road network be limited to $131.7 million pending Cabinet 
consideration of the program. As of March 31, 1988, payments have 
totalled $125.9 million. 

2) The Outaouais Regional Community Transit Commission and the Ottawa- 
Carleton Regional Transit Commission, a total of $1.2 million by 
December 31, 1988 to assist in the provision of interprovincial transit 
service in the National Capital Region. 

3) The Canada Museums Construction Corporation Inc., 65% of the cost of 
landscaping sites for two new museums in the National Capital Region. 
The Commission’s remaining commitment 1s $3.2 million. 

b) The Province of Quebec has expropriated certain lands at Laurier Park on 
behalf of the Commission. An amount of $1.25 million will be payable in 
exchange for appropriate title documents. 

c) The Commission has entered into agreements for computing services and 
leases of equipment and office space. Annual payments under these 
agreements are approximately as follows: 

(in thousands of dollars) 


1988-89 $ 2,840 
1989-90 2,911 
1990-91 2.977 
1991-92 2,219 

$ 10,947 


6. Contingencies 

a) Claims 
Claims and potential claims have or may be made against the Commission 
totalling approximately $31.1 million for alleged damages and other matters. 
The final outcome of these claims is not determinable and accordingly these 
items are not reflected in the accounts. However, in the opinion of 
management, the position of the Commission is defensible. Settlements, if 
any, resulting from the resolution of these claims will be accounted for in the 
year in which the settlements occur. 

b) Agreement with the Province of Ontario 
In 1961, the Commission entered into an agreement whereby the Province of 
Ontario established and maintains 2,654 hectares (6,557 acres) of forest. 
When the agreement expires in 2011, or is terminated, the Commission will 
reimburse the Province for the excess of expenses over revenues, or the 
Province will pay the Commission the excess of revenues over expenses. At 
March 31, 1987, cumulative expenditures exceeded cumulative receipts by 
$1.0 million, and are not reflected in the accounts of the Commission. 


7. Related party transactions 
a) Transfer of Official Residences 

On January 14, 1988, the Governor in Council approved the transfer to the 

National Capital Commission of the powers, duties and responsibilities of 

Public Works Canada under the Official Residence Act. The Governor in 

Council also approved the acquisition by the Commission at no cost the lands 

described in the Official Residences Act together with the buildings located 

thereon, the Rideau Hall Complex, the Canada Guest House and all 
moveable property located in or on these properties. These properties are 
recorded at nominal value in the accounts of the Commission as they are 
properties of historical significance whose market value cannot be reasonably 
determined. 

b) Transfer of other properties 

1) The Commission has permitted Canada Museums Construction 
Corporation Inc. to undertake major construction projects on certain 
Commission lands. Although the Commission is not responsible for 
funding and managing these projects, or reporting their costs, it may have 
title to the construction works. However, in keeping with the intent of 
these projects, the Commission is not claiming ownership of the work in 
progress or the completed buildings. Accordingly, the value of the 
construction costs is not included in the records of the Commission or in 
its financial statements. 

2) The Commission is in the process of transferring the lands in question to 
Public Works Canada. The estimated carrying value of these lands is 
$11.8 million. The financial statements of the Commission as at March 
31, 1988 do not include this pending transaction because the authority 
necessary to effect the transfer has not yet been obtained. 

3) A liability for municipal grants in lieu of taxes of $5.0 million is 
outstanding on the lands and buildings in question. It is the intent that 
Public Works Canada which will be the eventual owner of these lands and 
buildings will pay the grants outstanding. Therefore the Commission has 
not recorded the liability nor the expense in its accounts. However, last 
year a liability and corresponding expense were recorded in the accounts 
of the Commission. In the current year, an adjustment has been made to 
eliminate this liability and expense, and the 1986-87 financial statements 
have been restated to reflect this adjustment. This has the effect of 
decreasing 1986-87 grants in lieu of taxes expense and increasing equity 
as at April 1, 1987 by $2.4 million. 

c) Agent for property sales 

Public Works Canada acts as an agent for the Commission with respect to the 

sale of properties which are surplus to the Commission’s needs. Fees 

charged are based on standard rates set by Public Works Canada. 
d) Service agreement 

The Commission has entered into an agreement with Public Works Canada 

whereby the latter will, with respect to the Official Residences, provide 

certain property services at rates established with the Commission and 
approved by the Treasury Board of Canada. 
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8. Receivable from the Federal Government 

The Commission relies on parliamentary appropriations to fund its operations. 
For the 1987-88 fiscal year, appropriations amounted to $103.0 million ($62.4 
million in 1986-87) of which $86.6 million was received in the 1987-88 fiscal 
year and $16.4 million was received in the 1988-89 fiscal year. 


9. Comparative figures 
Certain comparative figures have been reclassified to conform to the current 
presentation. 


SCHEDULE OF LAND, BUILDINGS AND EQUIPMENT AT 
DEPRECIATED VALUES AS AT MARCH 31, 1988 


(in thousands of dollars) 


Balance Balance 
March 31 March 31 
1988 1987 
PROPERTY 
Greenbelt $ 39,403 $ 39,068 
Parkways - Ontario 
Ottawa River Parkway 11,062 S22 
Airport Parkway 5,082 Doo 2 
Aviation Parkway 3.765 4,350 
Colonel By Drive 2,246 238) 
Queen Elizabeth Drive 2,456 2,589 
Hog’s Back Road O35 1,002 
Rockcliffe Park Driveway 10252 6,381 
Queensway 499 496 
Lady Grey Drive 427 449 
Station Boulevard 316 316 
Island Park Driveway 205 220 
Experimental Farm Drive Re) 55 
Other Parkways 6,095 492 
Total Parkways - Ontario 45,697 35,551 
Parkways - Quebec 
Voyageur Parkway Pied ee PR 
Philemon Wright GA a2) 
Northern Entrance 821 788 
Hull South 625 625 
Gatineau Parkway 425 468 
Lac des Fees Parkway PA 34 
Secteur Fournier 14 e) 
Total Parkways - Quebec 5,818 5,872 


Total Parkways 51,515 41,423 


ee ae ee eee 


Parks - Ontario 


Rideau River Park S$) 2576 $ 2,646 
Victoria Island 1,490 1,569 
Patterson Creek 432 619 
Vincent Massey and Hog’s Back Parks 667 694 
Commissioner’s Park 831 845 
Nepean Point 367 385 
Parliament Hill Promenade 675 478 
Rockcliffe Park 206 PPR) 
White Fathers 200 206 
Hampton 184 19] 
Confederation Park WA 181 
Park Benches 311 172 
Supreme Court 136 143 
Green’s Creek 101 106 
Central Park oy 60 
Garden of the Provinces 44 48 
Major’s Hill 4] 49 
Kingsview 35 27 
Strathcona 19 19 
Green Island 14 15 
Rideau Falls Park 1] 12 
Total Parks - Ontario 8,568 8,696 


Parks - Quebec 


Gatineau Park 13-6757 15,368 
Brewery Creek Shoreline D230 2,343 
Place du Portage Park 1,637 1,764 
Taché Park 1h228 1,169 
E.B. Eddy Park 621 663 
Fontaine Park 465 494 
Jacques Cartier Park 475 45] 
Linear Park 862 700 
Parliament Hill Promenade 172 181 
Leamy Lake Park 167 162 
Moussette Park k33 149 
Experimental Park - Hull 67 Te 
Other Parks 248 271 
Total Parks - Quebec 23,985 ZAsl Os, 


Total Parks 32,553 32,483 


= ————— 


Bridges and approaches 


Portage Bridge $ 5,708 $ 5,890 
Champlain Bridge 2,394 Ie Ry.) 
Bridgehead - Hull 1,261 261 
DesChénes - Britannia 1,204 IL OS 
Mackenzie King Bridge 836 866 
Minto Bridge 605 645 
Hog’s Back Bridge 561 603 
Middle Street Bridge 464 464 
Bridgehead - Ottawa 313 313 
Hull Slide Bridge 151 63 
Laurier Bridge 54 49 
Patterson Creek Bridge 27 29) 
Other Bridges 423 49 
Total Bridges 14,001 13,795 
Historic Sites 8,588 8,124 


Recreational facilities 


Bicycle Paths LaPRoM| 2,064 
Skating Rinks 1,838 Rey 
Sound and Light 189 658 
Dow’s Lake Marina 890) 950 
Boat Tour Marina 658 700 
Champlain Golf Course 454 480 
La Baie Area 447 475 
Nature Trails 670 600 
Festival Equipment 262 Zoe 
Allotment Gardens 209 22 
Rideau Canoe Club 96 84 
Stony Swamp 105 12 
Mer Bleu 82 87 
Canoe Festival 26 56 
Nepean Amphitheatre 62 70 
Capital Golf Course oe) 62 
LeBreton Flats Campsite 45 50 
Bruce Pit 43 46 
Toboggan Slides 26 ay) 
Trail Exhibits 2 I] 
Equestrian Trails 18 20 
Other Recreational Projects 485 278 


Total Recreational Facilities 8,953 9,043 


OO —————————————— ea 


Rental and Agency Properties - 
Rented Properties 
LeBreton Flats 
Miscellaneous Urban Sites 


Total Rental and Agency Properties 
Unsettled Expropriation of Land 


Less Provision for Future Transfer of 
Property per Agreements 


Administrative and Service Buildings 
Total Real Property 


Capital Equipment 
Machinery & Equipment 
Acquisitions (net) 
Office Equipment 
Acquisitions (net) 
Antiques and Works of Art 
Total Capital Equipment 


Grand Total 


$107,110 $ 106,857 
20,108 21169 
a0 30 
127,251 128,056 
1230 1,300 
(1,838) (2,045) 
6,654 22 
288,310 276,369 
4,938 2,607 
3,101 S208) 
450 510 
8,489 6,320 

$ 296,799 $ 282,689 


689787 $ 66 L967 $ 
0zE'9 68r'S 
OS OSr : 
COTE 1Ol'€ 
L09°T 8E6'b 
69F9L7  — OLE'S8Z 
CoS SOD 
(Spo'Z) ~—Ss (EST) 
OOET Occ 
9S0'871 ‘ Iscecl 
O¢ ce 
691‘I1Z 80107 
ESS OOnS OL LONS 


ee 


[eqoys [RIO], 
JUIWIISSHSIAUL, P SUITG SAP [BIOL 
Jv Pp Sd1ANIO Jd soUINbHUY 
sjou syeyoy — nevoing ap [alae 
sjou syeyoY — [olLayeul Jo a3RT[NNC 
JUIWIASST]SSAUI P SUIT 


SAIT[IQOUIWL SUIT SAP [BJO], 
JOIAIOS OP NO UONISTUTLUPR,p SJUSLUTIE g 


Spl0908 P NIDA Ud 
Jap9o & SIoT]IqowUM suatq .nod uUoTsIAoId sUIOJy 


SINOD Ud SargIOUO] SuOTeLIdoIdxg 


J3p9o B NO sagnoy sajatidoid sap [BIO], 
SOSIOAIP SOUTRGIN SITY 
UuO0JaIQa] SOUIL[g 
sano] sa1atdoig 

— Iapgo & no sagno] sa}audolg 


£r0°6 €S6'8 SAISIO] AP SUOTRL[RISUI Sap [RIO], 


8/7 S8P SHSIO] OP SUONR][RISUT SANY 
0@ 81 uoneiinbg,p saastd 
ia Z uonejoidsajutp suoddng 
67 97 US50QO} ap Sa}siq 
Ob 4 IONIG WIpqes 
OS Cr uodJIIGa] SuIdueo ap UIeLIOL, 
79 6S jeides jjos op uleuay, 
OL 79 uvodon oneoyyduy 
9¢ 97 JOURS Np [RANSI 
L8 78 ana] q 19/\ 
rau SOI duremg Aauois 
78 96 nvaply ssvjouvd ap qniD 
LCG 607 siase}od surpiee 
CoG COT [BANSaj op Juswadinby 

009 OL9 oinyeu bl ap 
uoneso[dxa,p sianuas 
SLY LvV avg ev] UOIsaY 
O8v bSr ulejdwey, Jjos op uleLay 
OOL 89 ayonoui-nesyeq 

Ud SUOISINDXI, P BPULIIA] 
OS6 068 MOC] dV] Np euLLpy 
8S9 681 MIIUUN] 19 UOS 
Corl 8e8 I solouned 
790°C LSoC Sa[qujood saisid 

SHSIO] OP SUONR][RISU] 

p7l's 88S'8 sanbi410jsty xnav] 

S6L’el 100°r1 sjuod sap [eq0], 
6v ECY SIDAIP SIUOg 
6C EC UOSIONed JUOd 
6v vs Jone] 1uo0d 
£9 IS] [[NH op Juessipnos Uog 
GLE ele BMPNQ - 1UOd ap 919], 
v9V v9r Ndi Np ont ey op 10d 
t09 19¢ yor g S30} 1U0g 
SVv9 S09 OVI JUOd 
998 9€8 BUY -dIZUDYOR|Y 1UOg 
SOT | vOT | vIUURILIG - SoUgyUdSoq 
L9T | 197 | [INH - od ap aa), 
BSE C b6E'T ureydweyD 10g 
068'S $ 80L'S $ asvUog np 1Uog 


soyooidde ja sjuog 


teCOv—Xx—_--—-—e—eee———— 


esr'ce esszve sored sap [BO], 


L8L‘E7 S86°E7 daqang - soied sap [ej0], 
REC 8VC SIOAIP SOIVG 
(Gils L9 INH - fequoutedxa o1eg 
6rI cel dassnojy deg 
COL Be) Awe] ov] np seg 
181 GLI JUDUUDIvg 
np onbysuno} yino11D 
OOL C98 aIesul] o1eg 
ISp SLY Jonied-sonborr o1eg 
vor Cor dUIeIUO Oe 
€99 eo. Appy ‘q'a oleg 
6911 Col gory, org 
v9OL'l Leo'l aS8eLIOg Np oe] BI ap deg 
Eve'C REC dLIasselg 
PB] OP NvassIni Np sseATYy 
89E°CI LLO‘S] neouNeRy ve] Ip deg 
doqaNn) - Soe 
969°8 89S°8 OLIeJUG - Sed Sap [BIO], 
Cl ne neapry sanyo sap seg 
Cl tl IIA OT] 
61 61 eBUODUILS 
it ce MOLASSULY 
6V Iv Jofepy reg 
8L br sooutAoid sap uIprer 
09 LS [eUdd seg 
901 101 uddIH Neassiny 
eri OE] auigidns inod 
CEL IT¢ sored ap sourg 
I8I 172 UONeINPaJUOD PL] Ip ded 
l6l r8I uojdwiey 
907 OOC sour] q-Soldg 
EC 907 IJIPOYOoY op weg 
8LV CL9 JUDUID] Ie 
np onbystino0} ymoitg 
S8e LOE uvaday au10g 
SVs I¢8 SOITBSSTUIWIOD Sop deg 
v69 L99 yor g s30H 
Jo AdSseIA-JUDOUIA Sole 
619 CeV uosia}yeg Nevassiny 
69¢'I 06r'I RLUOIIA I] 
969'°7$ ESE’ neaply SQIAL P| op ded 


OLIRJUQ - Sole 


————— ere 


eth ip 
TLE'S 
a 

ve 

89P 
Sc9 
88L 
scl | 
HNC 


Iss‘s¢ 
COV 
SS 
OCC 
Ole 
61 
96P 
[8e9 
C00 I 
689°C 
L8EC 
OSe YP 
COC S 
CCS TI 


$90'6E$ 


L861 
SIBUL [¢ 


nev apjos 


SIS*IS 
81's 
vl 

LC 

SCV 
Sc9 
178 
Lain t 
S8LC 


L69'Sb 


[60°9 
6SE 
SOC 
ols 
Lcv 
667 
CSC Ol 
tc6 
9ST 
OVE ¢ 
SOLS 
C80 'S 
c90 TI 


COr6ES 
8861 


SIV [E 
ne apjos 


Sapeusuoid sap [BJO] 

JIGaN* - Sapeusuoid sap [ejO], 
JOIUINO| 1Nd}99¢ 
Sd9]-SOp-de] NP speudsWIOIg 
Nevouyey Pe] Ip speudsWOld 
pns-|[0H 
piou np soyooiddy 
JUSLIAA-UOWS|IYg Ipeudswioig 
sInaseAOA Sap dpRUdOId 

d9GaNC) - SOpeusWolg 

OL1RJUG - SapeudWOd Sap [BJO], 
SdSIDAIP SAPRUIWIOIg 
J[RIUDULIAdXd JULID] BP] OP IPPUdWIO.Ig 
yled purys] speusuold 
a1W3 RP] AP plvAd[NO|g 
AdID)-Ape'] aprusuloig 
Avmsuaan?) 
IJIOYoY op ored np speuswolg 
yor g S50} ap urluayy 
YIOqRZI|q-dUldY PL] Ip apeudUIo1g 
Aq-[QUO[OD np spruswolg 
UOHPIAY | dp speusWO1g 
wlodolay | op apeusWOolg 
stenovjngd,] dp speuswio.ig 

OLIRJUGQ - SOpRrUudWO 


JINPAIA IP diNjulad 
SUHTIAOWWI SNAITd 


(SIv][OP Sp SJOT{] TW Us) 


8861 SUVW IE DV (AILYOWV YAATVA) STAIMALVW 
SAd LA STTIAAWNI SAC ‘SNIVUNAL SAG AVATAVI 


"SINOD Ud 9d1019x9,| Inod sajidope uOTeIUAsaid ¥] B SAULIOJUOS 
PUD SI] B AIIUBLU SP S9ssaIpd 9}9 JUO SJeIedWIOD SdaIJIyO SUTeIIID 
syeredul0d SIAIYD °6 


‘6861-8861 

Ud SNSAI JUOIIS SUOTIIIW $9] 19 VQHI-LQ6] US snda1 919 1UO SUOTT [TW 

9°98 IOP “(2861-986 Ue SUOTT[ILL p°ZQ) SAP[[OP ap SUOTT[ILU EO] & S9AZT9 

JUOS 9S SIIPIID $99 ‘886 [-L 86] JOlOURUT] Dd1DIOX9,| INOg ‘JUaWIUUOTOUOJ 

uOS JaDUBUT] INOd saieyUsUaTIed S}IPsso Sap IAI[a1 UOISSTUULUOD PT 
[B19PI} JUIUIIUAIANOS Np ALOAII.Aad B SIUIUUOS °*g 


‘epeuvs np Josaip, np [lasuod 
3] Jed soanoidde 3d UOISSILULUOD PI DDAR SATOOS9U SILL] SAP & SIOT[IGOUWI 
SOOIAIOS SUILIIIO RITUINOJ BpeUuRD sorfqgnd xneaeLp onb ‘sap[alo1jJO SAouapIsos 
sop jofns ne ‘nudauod yuo epeuRD solqnd xneavip 1a UOISSIUWOD eT 
IIALIS AP UOIUIAUOD 
‘epeury sorgnd xnevaviyp ied sprepuris xnv} ap a]7qe} aun UOTAaS Saseq ]UOS 
IdP]INOD Op SIvIJ S97] “SUTOSAG Sas ap snidins ua saiatidoid sap sIpudA Op 
MIMUIIP 91199 snbs10] UOISSTUTLUOD BT B JIS p ds BpeURD sorqnd xneaviy 
SIAIYIGOWUA SIUIA ap JUasY (I 
‘JUBJUOU! 99 Op dIUDUISNL Sd / YH] [AB JOT ne 
JIOAR,| 19 SILT[OP Op SUOTTI[IWU p*Z OP SINPdt ISUTe DANO IS /861-986I EP 
sIa1UOJ SJoduIp nary JURUD) SUOTUDAQNS Sap d}sod ne d9USISUOS DUTWUOS 
RT] ‘AdUAINbISUOD UD / YG] -9R6] OP SIOIOULULJ $19 Sd] JOSSoIpPor aJINSUS 
Inod sjuasg}ye SteIJ SI] 19 Nop PL] JULIPeI dIdUUOD ap JUSUIASSOIPSI UN Ie] 
B UOISSILIWOZD P| ‘d0101x9 JUaSaid Np seo a] SUB “UOPgd9Id 99IDI9Xa,] OP 


— 


P 


SIO] WEF WEAR oT[I,Nb 99 & JUDWIIITR.QUOD ‘sa}dWOD Sas SUBP S]UIIJJe STR 
So] TU aap kT asTSa1US sed SuOp BU UOISSTUIWIOD kT “Ssa;qnauwuul sap 
}0 Sure19} sop uoTTsInbor | voy Inb epeueD sorgnd xneaesy & eloquIOoUl 
sogXked uou SUOTIUDAQNS Sap USWIISI9A 9] aNb nagid yso |] “se_qnourut 
19 SUIeLI9] syIpXne safqvordde siaiduojJ syodun,p nor] JUeUd] SUOT}UDAQNS 
xne woddes sed agXedtul andwiap Sie[[OP op SUOTT[IW ¢ ap sHap sup) (¢€ 
“UOISSIO PB] AINIDIJJO,p UONKSLIO NV | 
nudjqo s109uN sed BU UOISSILUWOZ Pe] onb sored Qg6] SJeW [¢ Np 
SIOIOURUL $1e}9 Soy Sup Sed aiNSIy dU UONRIIdO 99D “sIeT[OP 9p SUOTT]TW 
Q*] | AP ISO SUTR.LID} SID IP DATRUT]SS BIQuIdWOd INo[eA eT “epeUuRD 
sorgnd xnevavip, & SUIR1ID) SJIPSo] JasgJsuey B agIdde s UOISSIUILOD PT (Z 
"SIOIOURUL] $1219 SOS SUBP JOS ‘UOTSSTLUWOZD Pk] IP Sa}dWIOd soy 
suep 110s sgjuasaid sed juOs dU UOTONSUOD ap s]NOd sad ‘Juanbgsuod Ie 
‘JUOJO}[NSaI ua Inb syuUsWINSeUdIU Sap IU SINOD Ud xNRAeI] Sap daLIdOd PB] 
sed anbipudaai du UOISSIWIWOD Pv] ‘sjafoid sao ap jalqo,| & JUDUAWLIOJUODS 
‘SIOJOINOL, “OUUDTADI IN] sJUASeUALUL Sap d}9LIdoO1d e] onb Inod 
as [I ‘sjafoid sao ap syNo0d sap UONRIL[IAP B] 19 UONSAs PR] ‘JUWIOOUPUTY 
3] SUBP HIOA & UDLI H1e,U UOISSIUIWIOD P| oNb UdIg “SUTe.1Id} Sas 
ap SUIRL.IDD INS UOT|ONAYSUOD ap sjafoid spueIs op 19}Nd9x9,p “OUT BpeURD 
NP SO9SNU SOP UOTONASUOD Ip 919190 ke] & STULIDd B UOISSILULUOD BT (| 
sajalsdodd SIND, Pp JAI{SUDA] (Q 
“OIST[LII I|PUBYSILUL INI]BA 
oUN Janqiyye INI] Ip ayNoYJIp ey ap 39 anbi0}sty doueWOdwI And] ap UOsTeI 
ud anbijoquiAs INI]VA JUN SUdIG $39 B ANGLIV B UOTSSILUWOD RP] ‘sa}dw09 
sos sued “salatidoid say uns nO sdoUdpISa Sd] SUBP JURANO.) IS Sa;qnow 
SUDIG S2] SNO} Jd BPLURD NP JUIWIUIIANOS NP SpIIJO Sa}OY Sap doUDpIsal 
RB] ‘SoouRpUddap Sas Jd [kIQUIS INDUIIANOD Np IoUIpISal PI IIOARS B ‘SUIB.LID) 
$99 INS SLIdWOD saTqndUUI sap anb sure ‘saTJIIOJJO SANUIpISa1 Sa] Ns 
107] BP] SUP S}LIOOP SUTBIID] SOP ‘UOTSSTLULUOZ PB] Jed ‘stety sues UoNTsInboe | 
2AnNOIdde Issne & [IOSUOD Ud INIUIIANOD Y]_ ‘SaJOIO1JJO S9uapIsa 
So] Ins 10'7T RB] Op NDA ud epeuURD sorgnd xnearvlyp ap saypiqesuodsa1 
Sap Jo SUONRSI[QO Sap ‘si1oAnod sap ayeuoneu seyides ve] ap UOTSsTUIOD 
PLB Woysuey a] dANoIdde & [IaSUOD UD INSUIDANOD J] ‘QH] JatAuel py] 97 
SAPJAIIYYO SIMAPISIA SAP JAA{SUDA] (¥ 
sojudiedde aijua suoneisdg *Z 


“UOISSTUILUOD B] ap Ssa}duu09 

So] SUBP a}LIOSUT Sed jsa,U INb dUILUOS ‘sIe][OP dp UOT] | op sNUdAaI 

Sa] Juatessedgp sasuadap soy ‘7 g6| sHeUL [TE NY ‘sasuadgp sa] Ans snudAds 

SOP JUIPZOXI,| UOISSTUIWIOZ PB PIISIDA JOUIAOId BP] NO SNUdDAAL $2] INS 

sasusdap Sop JUIPIOXa,| IP DOUTAOI PT] LIDSINOQUIDI UOISSTUIWIOD PT ‘aJUDIUA,| 

op UO RITISoI RT R NO *[ [QZ Ud ‘UOTeIIdxa] YW “(SatoR GG 9) SaueID9Y 

PSO TZ OP QO} UN JUSNaNUA Jo T]QuIA B a’QTUTaP 21199 ayfonbey ap nu9A 

Ud OLIRJUC,| 9P SDUTAOI B] SDA JJUD]UD DUN QUBIS B UOISSILUWOD PI S196] UF 
OMIDIUQ,] AP AIUIAOAd DY] JAAD ajuajuy (qG 

‘JUOIPUDTAIQUT SyI yanbnp sinos 

NB JOIOIIX9,]| SUBP SOST[IQeIGUIOD JUOIIS SUOTIRUIL[IDI SIO ap ‘JURDYE seo 

9] “SJUIWUD]SII SOT “d]QepUdjap Sd UOISSTLWIOD Pv] ap UOTTSOd Pv] ‘UONDaIIpP 

PL IP SIAR] Op ‘STOJaINOT, ‘saydwiod sa] suep sagyuasa.id sed juOs du saya 


lt ____. 


‘SUONBUUR[I9I S99 Op ONSSI] OAQId op a[qissodut jso JI BWUIWIOD *suna}oR] 
soine,p Jo spuINsaid SOSVUIWOP Op 301) Nv SIe][OP op SUOTT[IW [‘][¢ UOIIAUD kB 
JUDAQIP,S 2.9,] JUDANod Inb no uoIsstwWOZ| P| & sagjUasaid sUOTRUIRIDOI SOT 
SUOIPUDIIIY (ke 
souenjusagq “9 


Lrool $ 

617° 7661-1661 
LLO‘T 1661-0661 
116° 0661-6861 
Ors'z  $ 6861-8861 


(SIv][OP Op SAdI] [IU Ud) 


> JINS OULD JUDWIDANeUNTXOIdde JUAsSsI[qela,s JUa;NODap Ua Inb syanuue 
sjuouaied saz “xnevoing & xnevdOo] Sap jd JaLIg]eUI Np piesa, B xneq sop jo 
SONDNLULIOJUT SIOTAIIS OP UOTILISIId Sp SplOIOR Sap NJOUOD B UOISSTUILUOD PT 
“SOSIA dJoLIdoid ap san sap asuryse 
Ud I9SIIA BIIS SIL]JOP IP UOT[]IW CZ] ap DUIS 9UA, “JaLINe'] red np 
SUIBIIO] SOP ‘UOISSTLULOD PB] op WOU ne ‘atidoidxa B SagaNd sp sdUIAOId eT 
“SIe][Op 
dP SUOTT[IW ZE B IAQ[I,S UOISSIWIWUOD Pk] op Led-ajonb ey] ‘ayeuoneu 
gyeiided vl op UOISaI BP] Op Sd9snW XNedANoU xNoap Sap JuaWasesAed 
Np INOS Np % Cg “duU] BpeURD Np SoasnU Sap UONSNSUODS ap d}dI90¢ FP] & 
‘aeuoreu o[eided Pe] ap UOISaI BP] SUBP XNeIOUTAOICIa}UT UNWUWOS Ud 
swodsur.l] xnv apre Ud B86] aIquisdap [¢ ne.nbsnf siejjop ap uoT]IW 7°] 
ap [10] UN ‘UOJILILD-EMPNIC,P B[BUOIBdI JIOdsUP.] SP UOISSTLUWIOD P| B 39 
SIeNOkING,| IP I[BUOISdI JINVUNWIWODZ Pv] 9p Wodsuv.) ap UOTSSILUWOD K] B (Z 
‘SIV][OP IP SUOT]TIW 6ST] B S9AQTa JOS ds syUsWOTed 
SO] ‘QQ6] SHeUL TE NY ‘JoUIgRD 9] Jed swWUWeIsOId Np ospnja] JURpUd}e 
Ud ‘SIR][OP Op SUOTT]IW /*[E] B JaNNOI Nvasa. a] Anod sayej0) sosuadgap 
SOS IOI] IP UOISSIUIWIOD ke] B QUUOPIO B BpeURD Np JOSdIL Np [IosuOD 
3] ‘9JUDI9I1 UOISIOSp UN sup ‘sIOJaINOT, “saguUR soUTeYydOd sap sinod 
ne 1aXed & 9}Sd1 IN] INb 9d sAe][OP IP SUOTT[ILU YG B UWITSO UOTSSTUTWIOD, 
eT ‘qyeuoneu gyeuideo ve] ap uoIsai ev] ap astodaqanb aijied ve] suep Jono! 
NvIsa1 UN,p JUDWIISPUDUWL | Ip NOD Np stow KR] ‘OaganQ sp sduTAOId eT e (T 
> SJUBAINS 
sorqnd sitoanod xnev SUONNGINUOS Sap IISIIA B IDSLBUD ISOS UOISSIUIWIOD BT (P 
sjusuiasesud xnediulig °S 


— 
oO 


— 


q 


— 
(o.9) 


P0868 $ LSEZOI $ 


6rS‘01 SIL'6 JUOWIOSSTIOWY 
€LS°9 OSS'El suoNNqUOS sanny 
ce9'0I O8E II siatouo} SJodu,p nat] JUBUD) SUOTJUDAGNS 
6bT FT T£0'67 SOOIAIOS 19 SUdTY 
MOSS. aLLO 8. 1 SOXOUUOD sTeIJ 19 UONRIDUNWIDY 
(SIe][Op op SJdI]]IW Ud) 

L861 886l 


$31.1039}89 sayedioutid sa] UOjas Sasuadyp sap gUINSIY “fp 


‘Ie][Op un,p snaeda.yuo0s 

Ud S9P20 QC aINOI ev] ap IsLIdW,p SUIvIIA] SAP 19 JOA D-pleuogovyjy| 

juod ne s900v,p SdIOA Sap JudWAseUSWR,| Nod xnatovIS aN & J9pgo & 

SUIB.LIO] Sop ‘samNe aud ‘113v,S [] ‘99qENd op sduTAOId PT JaAe sassed sp10soe,p 
NLIOA Ud IJOIIA & SIOI[IQOUIUWIT SUIT SI] ISIA SUOISS99 Soy INOd UOISIAOId PT x 


689'Z8Z$  66L'967$ SINEZI$ SIPrOzrs 


OzE'9 68r'8 1686 OBST 

OS “OSb rset (ité‘ EO! ue p 
SdIANDO 19 SaINDHUY 

PSI‘ OrT'Z ZLS‘I SIg'¢ saqnolya A 

E0Z'E OMS C89'¢ 98L'8 JOITIGOW 

eT 769°C 967'Z 8bh6'b [Lae 

[ou] 
696 Ole = O1ES8C OlbcIn  6c0 ZOr 
SrO'Tt«éET — SEs «SUOISS9 Say Inod 


UOISIAOId RB] aINpIq 
VIP 8L7 871 067 OlLEL LO8' COV 


COLS vs99 8ST 9 CNG.GT SSIATOS Op Jo UOT 
-P.STUILUpe, p SaTqnowiwy] 

OO I OeT I cae O€T I Sag] sal 
uou suoneiidoidxy 
9S0 8TI ISCLTI 866 Cl 6v7C OVI SAATIO] SMILIdOId 
€r0'6 £668 6cs 9 cov SI SIISTO] op SUONR][PISU] 
vcls 8898 S£9'8 CCC LI sanbuoysty XNoV7] 
SOL Cl [00° 1 6LI I O8 TL SQ99B,P SOIOA JO SJUOd 
C8V CE ESOCE vee SI LL8' Lv SOIed 
EGY Lv SIS TS S8S PE OOT98 SOpeusWlOld 
890'6¢ $ <COr6E $ OC OT & “POO SES INPIIA ap dinquIag 


SOTQNOUILUT 19 SUIPLIOL, 


(siejjop op SOT] JTW ud) 


an0u gynuinos SUISLIO,p 
anou ajqeiduios JUSUIIS ajqeiduios 
INajeA Inape, -STLIOWY mod 
L861 8861 — 


JPl1aJBUI Jd SaPqnoUIUT ‘SUIBAIIT, “¢ 


‘JuUg[NUINSIe say saXoydwia sa] aonb sinsauu & Jd Ny ne 

9ST[IGeIdUIoS }s9 SgyULUApUT S90 & JURPUOdsaLIOD JIssed ap JUSWIAIA,T ‘oe. 

Ing] BNO Wedap INI] _B JUDYONO} Sa] Jd DOIAIOS Op SaguUP SANZ] ap siNod 

NB UOHPSS99 AP SPTUWWOPUT SINd] JUSTNUINSOR saAoj[duld soy ‘ayeiguas s[3o1 UW 
10] dwa,p UONDSSad ap Sajluumapuy (2 


) 


“OJURINOD UOSP] 

ap saiduiod xnv soyod juos Jo uoIsuad op dWISaI Np 3. Ne UOTSSTWWOD 

PT 9p 9]k10O} UONRSI[GO,] JUd]UASgIda1 SUOBSI}OD Sad “UOTSSTUIWUOD, 

RL 19 s9Aofduwo so] ANUS o[eS9 oIVIed Ud satedsl JUOS SUTZII Ne SUOTIRSTIOD 

So] ‘epeueD np JUsWOUIIANOS 9] Jed ansturpe onbiyqnd uonouo,y ey ap 

oe.91 op UOTsUuad op owWIddy Ne JUddIONIed UOISsIUOD vy] ap sadoydua saq 
IIDAJad ap uoIsuad ap auisay (p 

“OSP] [equa p 

SIelJ SO] 19 XNvINUS SIeIJ So] INod uotstaoid oun surlow JUdWOOR[duIdI 

op JNVWISS NOD Ne saneAd JUOS a1atuIdad ap syoo}s sa] “]URINOD 

xtid ne sastpiqeidwiod juos ase{[NNO Wad J] 19 UONLIO[dx9,p saunTUINO] saq 
dsaiuidad ap SYIOIS Ja adv]pUNO Jad ‘UoI YO] AXA, P SIANJUANO 4 (9 


sue ()| SI[NOIYSA Sap Jd [ALIa}VU NP Sarlossao0V 
suey er SOTNITYSA 
sue cT es [Soe 
sue ¢ [RANSO] Op [alae] 
SUP CZ soled sap UONRIOT[aWIe Ja JUDAS SAL 
sue CZ soassneyo jd sjuog 
SUP ()Z SoTqnouiluy 


> JINS [I DUILUOD oNAdId JSsd SUOTRSI[IGOLUWI Sap UOHRSITNN,p 
doinp BT ‘ayeuly UONRIIdNda1 ap INTRA ANd] ap 19 ayqeqo.d uoNesIpNN,p 
dOINP ANI] Ip ‘SUONRSTIGOLULUT SdP JNO NP UONSUO] Ud ‘sayesa sayjanuue 
SOWWOS Ud sUOTIeIOdO xne a}NdUT JSsd SUOTIRST[IGOLUWII SAP JUSWISSTIOUL J 
JUMWAISSYAOUY (Q 
‘uolesado | 
oP SIO] SQUdTTR SUDdIG Sap d]qeIdWUODS ANITRA LT B SasT{Iqeidwiod JUOS AasURYIEa,P 
SIOA Jed sinboe sAdt[IQOUILUT SUdIQ SOT “dTBUTLUOU NITeA PL] & Sast{iqeydwos 
JUOS SIOIUIAP SdD  “dI[qeId 9.9 JUSWTIOLJIp nod apuvyoieu ANITVA 
R] JUOp SonbIIO}sTY SUdIG Sa] JNes ‘UOTIISINbow | 9p JUSWOW Ne spuRYIeW 
INa[VA INI] B Sastfiqe}dwioo juos UOP ap daI0A ed NO onbipoquiAs SuUIWWOS 
dUN dUOD SNUI}GO SIST[IQOWILUT SUdTG SAT “JURINOD xLId Ne sasi{iqeidwos 
JLIQUIS I[BII UD JUOS [ILIDIVU J] 19 Sd[QNOWIUIT So] “SUTRLIO] SOT 
JA119IDU Jd SA]QNIUU] ‘SUIDALIT, (2 
sajueyoduil sajqejJduiod SUOMUIAUOD °*Z 


‘gyeuoreu ofejideo vy] op UOIsaI P| 

SUBP SIONS SI][IIJJO SIOUdPISa SAP UdNIUI,| 9p 19 UOT]SaB B] Op a[qesuodsol 
ISSN ]S9 UOISSILUWOD BT “aTBUOTILU VOURLIOdWII UOS dP SOUSIP o19]9RID 

UN,P 39 JOYORO UN,pP BpeURD NP JUIWIOUIIANOS Np Isa! 9] JOOP op uTye synq 

S101] $90 Op UONRSI][LIL PT B ALINODUOD ap jo afeUOTeU o[eIIded L Bp UOISII eT OP 
JUSWISST[[IQUID P 19 UOTBAIOSUOD op ‘JUdWASeUSUUe p suL|d sop II[qe19,p UOTSSTU 
Inod vb a]J9 ‘a1gIOURUT] UOTRNSTUTWpR | Ins 1o7T eB] ap Q oxouUY,] op | oHed 

B] B DOUIWWOU UOT|R-[eIIdvO SUBS dITEJEPULUT JeIA,P 9I9INOS “QCH] 9p ayeuoTyeU 
g[eidesd ey ans 1077 ey red o1jqeid aj9 & ayeuOTeU greudes ey] op uoIsstUMWOD eT 
SJiQda[qo j9 SAIOANO *“T 


996 SDU TE 
SYAIINVNIA SIVIA XAV SHLNAAAAAV SHLON 


rr ame ge 


(9SL‘€Z) 
(OZ8‘I1) 
I1E“€ 

(erst) 
(9€6'I1) 


ELS 9 


IOL 


(9CT'¢) 
6rs Ol 


(€79'97) $ 


L86l 


SdIDIOXS || Op 
UL] BP] B JULID} NOD & S}Odap Ja assIvoUq 


r80'1I 9O1919X9,| IP 
Ingap Ne dULId] 11ND B sIodgp 19 ossIROU 
(rIs‘6) assteoud,| op UONNUTWIG 
9CO'PT JUDUIDURUT] OP SaIAT|OR Sap JURUdAOId OssIROUq 
= BpRURD Nv SPUO] ap JUSUIOSIOA, 
969'p7 JOLIDIVU Op 19 Sa|QnoUWUUT p ‘suTe.LId) op 
uontsinboe | inod somejusweyied sped 
}UDWID.URUL] ap SaANOW 
(OLI‘tE) JUSWIIURUT] 9] JURAR OSsIRIUA,p SUIOSAg 
(ZOI‘ZZ) JUSWASSHSAAUT,p SOMATIR Xnv d9Kojdus assivouq 
bSOT [ala}eul op 19 
SO[QNOUWUIT,p ‘SUIe.Id] Op UONRUATTR | op WNpolg 
(9¢9‘pZ) — JOUdIBU Op 19 sa|qnouiU p ‘suIed) op UOMIsInboy 
JUDWIASSSAAUL,P SATAY 
(90°71) }USWISUUON UOJ Op SAAT xnv d9Xojdwo ossivouq 
(PEST 1) uoneNodxa] JURUIIDUOD JUSWD|NOI dp spuo] 
Np assteo sioy saysod sap ay0u UONRLeA 
(PET) 
(gg¢) s99|8a1 uou suoneudoidx9 


Sap IUD} SuO] & UOTIOd Pe] ap UONUTIUNIG 
eer sogynuinsoe 1ojdura p 
UOHPSSd9 ap SdIUWAPUI Sap UOTR]USWISNY 


(QTL'1) — [@LaIVUU Op 19 SayqnauUILUT,P UOISsdd ap anyeAa-snid 
81L6 JUSWASSTLIOWY 
assteo SIOY SJUDWUd|A 
LEG SIRS samreyuauayied syrpaid say ans — 
JOU JUIUIDUUONDUOJ] op 109 Np JUapegoxy 
JUIWIDUUOTIIUOJ ap SAUATOY 
8861 


(SIRT[OP IP SIOI][IW Ud) YO] SAD | ¢ a] QUIAA] 9I10.10Xa,] Nod 


LQ. — 


Ser'697 $ ETRSBT $ SOf91OX9,P Ul} US SPOS 


(0OS*€) —_ BpRURD Ne SJUDUASI9A, 
LenS 9S9'P7 JELQJBUL Vp Jo S9[QNSUWUT p “SUTPLI9] Op 
uontsinboe,| e saXkojdwio sasejuswapied sypaig 
(€79°97) (1L7°8) soulejusa|ied sipgs9 S93] 
INS JOU JUSWIIUUONDUOJ ap N09 Np juapsoxy 
O€b P87 Ser 697 PSSIIPIt VP[OS 
== Siam (€QZ a0) suaiouoy sigduut,p 
Ndi] JUkUD} SUONUDAQNS sap JUsWaIsNfeyY 
O€r' P87 $ €90°L9T $ JUSWdINILIQ]UB gIe[99p anb 


ISUI® JDIDIOX9,] Ip INGap ne apjos 
L861 S861. 


(SIB[[OP OP SAII]]ILU UD) YYG] SUDW | ¢ a] UIA} aJ1I4aXx—a,] nod 


YIOAV,T Ad IVI 
€79'97 iS | ies & soulejusaed s}Ipesd soy 
INs JOU JUDWAUUONDUOJ 9p 1N09 Np jUapeoxq 
meth | 6 SESE 
Tels 9S9'rT [ALIQVUL IP 19 SOTQNOUWIWIT,p “SUTe.LID) ap 
uontsinboe | & S9XAO[dW s}Iposo soy: a1INpIq 
Srr'c9 800°€0I sourejuawayied Sipe 
LE6EL E7998 Jou JUDWIOUUONDUO}J 9p NOD 
L98‘SI peL‘sl 
€98"1 C8ST SNUdADI SONY 
9ET'€E 9CL'I [ALIQIVUI SP 19 SITQNOUILUT,P UOTSS9O ap on[eAa-sniq 
SEL 1 C6L S1Q19]UT 
069°6 879 01 sgoudoig 
SONGAdYA 
pOs6s = LSE‘ZOL 
SSeS ar ia uonensturUpy 
S16 TI I9L’SI orjqnd ne sadtAiasg 
19b 6b LLO'IS IIPIGOWUUT UOTSAH) 
eeleci "SLs $ JUOWIOSeUNU Jo UOTBOTTULTg 
(p 910U) SHSNAdad 
L861 8861 


(SIR][OP OP SIII|I[IUW US) OOG/ SADU [ ¢ a] aUIUsA) aI10410xa,] nod 


SIVITASAY SAG LVLA 


UapIsaid 


ohn 2 


OITPSSTUUUOD) 


ee ety 


: UOISSIUIUOD Pe] Jed sanoiddy 


E8T86c $ OeLole $ 
8Eb'697 E7887 epeurD np 1o0Ay 
WIOAV 
Lzr'9 ZLb'9 
O€Z‘I pg S99[3o1 UOU SorgIoUOy SuOTeLIdoIdxq 
LOIS O¢9'S sogtnumnosoe 1ojduia,p uoTeSsad ap SaUWOpUyT 
SULID] SUC] V 
Siege § Saye 
9L8 | 807 7 soune jo singuaidanus sap sjodap Ja sanuajay 
S06 SS SLcGSeUS nunoo jissed ja sinayipeig 
JULID] 1.INOD YW 
L861 8861 
AISS Vd 
SG Socns me 61ts 
7 (¢ o10u) 
689 C87 66L°967 [OLIV 19 SOTQNOUWIUUT *SUTRLIOT, 
bos SI LE6.C¢ 
vL8 I ZOM'T souvar,p saxed sivij 
099 LI8 aiaiuidad ap sysojs 39 aseRI[NNO 
iod ‘uoneyodxs p soinjiuinof 
9611 trl SouNe Jd Sd1e]LIO'T 
O8Z LLS XNVIIPI] SOLUSTULSIO 19 SIIIISTUT[A] 
= Itr'Ol BEAU 
SINDUGI 
ye tL S$ OLSI. «s JULID} JINOD B sJOdap jd assTeoUuq 
JULID} LINO 
L861 8861 


ATLOV 


(SIR]JOP OP SIII[[ILU UD) QOG/ Sup [END 


NV 


i 


8861 unt OT 2] 
epeuUr) “eMENO 


‘VW Od ‘oh “W Yylouusy 


trp 


BpeURD Np [e19UIS AINDIVOTJLIDA, 9] 


“UOISSIWIWOZ PB] OP SJURSTUTLUpR S]UDW9T[SII1 xnv Ja ofeUOTIeU ayeIIdeD 
BL ANS 10] P| B ‘SJUIWIISAI SAS }d DIDIOULUT] UOTRIYSTUTLUPR,] INS TOT ke] Op 
ILX otued ey e JUDUISUIOJUOD ‘sjURLIOdUUT s}oadse sana] sno} ap aidwuod JURA) US 
*S99NIJDIJJO 919 JUO SIOIOULUTJ $]¥19 SOP UONBSIJLIDA PUL IP SINOD Nev ddURSSTRUUOD 
no te f JUOp UOISsIWWOZ PI ap suOneddo say ‘stTAv UO B ‘snd aq 
‘Juapgoaid 991019x9,[ ap sInod ne nb aigiuviu SWQW P] 
ap sanbiydde ‘snuuodas Juswa[eiauas sajqeiduios sadrioutid say uojas ayep 9}}00 & 
SUID] 9DIDI9X9,[ INOd dIIdIOS.] 9p S9dINOSSaI SIS dp UONNIOAY,| 19 UONLITOTdxa 
UOS ap syeI[Nsai Soy onb tsure Ves] SIeUL [¢ NB UOISSTUILUOD kK] Ip BQTOURUTY 
uonenis e] lUatWalaply JUajuasaid s1atouRULZ $1V19 S20 “SIAR VOW VY 
“SIOUBISUODIIO S2] SUBP SaTessad9au sosnl 
Ie f anb sapgoo.id sane 1a sasepuos sa] Juanbgsuod sed gyioduroo v Ja ‘sanuUuodaI 
JUDWUD[RIQUIS UOTVOTLIDA IP SALOU XNV JUILUDUTOJUOD JONIJOIJJo 919 
B UONBOTLIDA RIAL ‘AP 9}}99 B QUID) VOIDI9X9,] INOd ILIIIOSAA] 9p S9DINOSSII 
SOP UONNIOAY, IP 19 IIOAL] AP ‘s]eI[NSaI Sap $}e19 Sa] aonb sure VgG] SIeU 
[¢ ne gfeuoneu geyide_ ve] Op UOISSILIWOD BL] OP ULTIG I] IILIDA Iv, f 


sorqnd xneavip Sop oSTuIl ny 


YOALVOTATAHA 1d LAOdd Vu 


soouruly sap inatiodns aiped UDPISd1g 
stuaq “[, uyor NOsIg “q uror 


mca eae oa) 


‘ayeuoneu syeyidey ey] ap 

UOISSTUIUOZ BP] Op a[qesuodsal asturl oJ Isa Ib ‘sorjqnd xneaersly Sop osTUTW 

nv yoddey uos ajuasaid |] ‘sAdtOURUT] S1eI19d Sd] SIFLIDA B ‘epeURD Np [e1gugs 
INDIVID A, I] IIP-L-]S9,9 ‘UOTSSTLUWOZD PB] IP DUII}XI INDIVITJLIQA IT] 

“UOIIAIIP B] IP UOU NO JdUAdSaid UD UONRITJLIIA 

ap aluod ne sgooe ulgyd un p Juasstnof sousaUT 19 SOUIIIXS SINDJVITFLIDA 

SY] “SIOLOURUL] SJUDWIDUSTIISUDI SOP UONVOTUNWULUOD P| B SddT] SUONSaNb 

Sd] WNeQEp 19 JOUTWIEXd INOd 13 SOUIDIUT SaquidUOd S3jQ.UOS Sap dduUKSTyJNS 

PT & We & IND 9d Ud SUOTROTFLIDA SAP $]eI[NSaI Sap 19INdSIp Anod sauta}Xx9 

19 SOUIIJUT SINDJVITJLIDA SI] IdAV NH sure UOTIAIIIP B] IAB SIII[NGII SA[[VAIIUI 

B WUNDI IS UONKITJLIDA IP DUWOD ID “ISIIS B S[NIS Sd] JUOS STI NO UONRITJLIDA 

op dIWOD un,p juawayedioutd sstwanus,y red siaioueuly syeyo xne juenb 
salpiqesuodsal sind] ap JuayINboe,s UOISSIWIWUOD PB] IP SdIQUIOU! SI] 

“SOUIDIUL SUONRITJLIDA ap Jafgo | JUOJ Sanbueid sao 

19 SOWIQISAS SOJT “UOISSILILUOD PB] IP SJUKSIUTLUPE SJUSUID[SAI Xe JO spRuONeU 

gjeuide) ey ans 107 ve] Be Nb dWQUI ap SJUdWII]SOI Sds Jd DIQIOULUTJ UONRAYSIUTLUPR | 

INS 107] B[ 9p [TX We B] B SIWOJUOD JUOS SUOHRadO Say dnb 19 S9TO.UOS 

19 S9sd]OId JUOS SUdIq Sa] onb afqvuUOsTes dINsowW UN sULP ANUBIeS Inod snduod 

JUOS 1D-XNI)J “UONPULIOJULP SAWIISAS SAP 19 UONSIS IP 1d SIDIDULUTJ S9[O.UOS 
sop ‘soidwiod sap 19 Sa1AT] Sap JUaTUTeUL Jd JUTOd Nv STU B UONOAIIP PT 

“SIDIOURUL] $1B}9 Sd] SUBP SONUD}UOD SaguUOP 

XNP Jd SJUDWIUSIASUdI XNB JUBPUOdS9LIOD 19-Sa]]a9 anb ‘ulosaq ne “AdINSse.s 

MOp Jo Januue Woddes a] suep sagijqnd saguuop sone sa] $9]NO} op JUdWITR59 

a[qesuodsal }So UOTIAIIP BT “snUUOdaI JUDWITe.I9UNS Satqeidwuod sadioutid 

Sd] UOJIS UOTSOIIp eT Jed soiedaid 319 WUO S|] “UOISSTLUWIOD Pv] Op SoIquIaLU 

Sop uoneqoidde | n5ai 1UO Ja UOTDAIIP LT ap aitpIqesuodsai ve] ap JUDIAQIOI 
gyeuoneu syeyide ev] op UOISsILUWOD Pv] ap sjutol-19 s1aIoUBULy $1e19 Sa] 


SYHIONVNIA SILVIA. AHATLIVW NA 
NOILDAAId VT Ad ALVUAVSNOdSAYX 


 —— 


‘SIe][OP Op UOT][IW /*] ap UONPUDTTe 
INS JOU UTES UN ISUTe JURSTTRdI ‘SIOI[IGOUIUT SUT ap SIe[[Op ap SUOT]TILU 
9°Z Inod npuda k& UOISSIWIUOD Pk] ‘a[e1apa} UONP.NSTUTLUpR,] ap sAdi[{IqOUTUT 
SUdIq Sop UONRSI[RUOH RI op sUWIeISOId Np aiped a] SuLpP ‘JUdtUOTeULY 
“UOT [TUL 
60 ‘[eides ua sosuadgp soy 19 sue]]OpP op sUOTT[ILW ¢ JUTINe JUO dIT]IGesuOdsal 
91199 & SAT] SoureJUSUa[ddns JUIWISUUONIUOJ IP $]NOD Sd] “UOISSTULUOD P] 
v epeuRD sorgnd xneavll op Sasaysuv‘] 919 UO S]UdIAJJe SaiteyUdUUa]Ied s}IpaI19 
SOP 19 SI[JOIOYJO SAdUdpISas Sap auypIqesuodsa. vy] ‘991919x9,] JULING 
“EMPNGO B UdNINUD, Pp SUONR][RISUL,P UOTONAYSUOD Pv] INOd UOTT]IUT O° | 
‘Q7euUONLU o]eIIdvd BK] IP UOISaI RP] SUP So]NOL 
ap 19 sjJuod op UONRANeSaI BP] 19 UONONAYSUOdAI PY ANOd sUOT]{IU /*Z 
“UOTIRIAY, | Op 
J][[99 19 IPJIPOYoY oapeuswod vy op yUswasuojo.d a] anod suorypru ZC 
“UONeISpojuo) 
PR] Op PAVADTNOG Np UOTONASUOD PY] Jd JUDWIASRUSLUP,| ANOd SUOTT[ILU ¢°C 
:saaXkeijap sasuadap sayedioutid say loloA. “SuUONRST]IGOUUUUI 
SolNe, p Jd JOLIgQVW ap UOTTSINbov | 19 JOI]Iqouuu! JUdUaSeUsUUP | ANOd (/ 86] 
Ud SUOI]IIW [°C] $) SIL][OP op SUOTT]IU /“pZ ¢ asuadap PB UOISSTLUWIOD PT 
“SUOT]RSI[IAID Sap dasNyy Np Jd BpeuRD Np syie-xneaq 
Sop dasnfJJ NP sured) sop JasesAed judwoseuauue | INOd suOTT[IL QC | 
‘gyeuoneU gyeiideo ve] Op UOISaI LP] SURP XNeIOUTAOICIO}UI 
UNWIWOS Ud sLOdsuv.] ap SdDIAIIS SOP plLSd,| B STeNORING| 
ap IBUOISAI IINVUNUIIOD Pv] Op WOdsuv.) ap UOTSSTLULUOD P19 
UOJI[IVD-PMENO,P d[PUOIS9I WOdsuP.] SP UOISSTLUWOD P] 9dAR aNPOUOS 
B UOISSIUWOZ Pe] anb aynsediy aJUd}Ud,| ap dIpRd a] SURP UOT]IILU 9*] 
‘gyeuonreu gyeyideo ey ap UOIsaI RP] ap astodaqanb onaed 
eR] SUBP JONNOI Nevdsal UN,P UOTONASUOS PY ANOd siv[[OP ap SUOT]]IW 69 
:saquewodut snjd say SuONNGLNUOD Sa] 1NIOA, 
‘(Z86] US SUOTT[ILU O(—)]) SIVIJOP ap SUOT]]IWW f*]] JUTAVe 
JUO sJeUOTeU o[R]Idvd PR] Op UOISd.I LP] SUP SdaNTIS sayTTedioluNW XxNe sdapsOdIR 
919 UO INb siatouoy s}odu,p nary yURUd} SUOUDAQNS so] onb stpue} “(/86] 
Ud SUOT]]IW O°Q) SILT[OP Op SUOTT[IW OE] B SAdAdq_a JUOS as sorqnd ss1oAnod 
sone, p ied soureted sjafoid xne saqiey SUOTNGINUOS SI] “UOTSSTLULWUOD) 
Bl OP JUDLUSUUON|DUO] NV Sa1DPSUOD 9}9 JUO (/H| US SUOT][IW O°Z/) SUOTT[IU 
PLL ‘Sie][OP op SUOT][IWW EZ] Ap Sdda.NsIsaiua sasuadap sap [10] NG 
‘(L861 
Ud SUOTT[ILU C*(—)[) SIR[[OP IP SUOT]IW /°6 IP ANI[VA JUN, P JUSWIOSSTIOWL P STRAY 
SOP B INP JSa DuRSTJNSUI INID “(LYGH] Ud SIL]JOP 9p SUOT][IW 9°97) SUOTT]TLU 
¢°Q ap aourstyynsul oun Jed Japyos as inod ‘siv[JOp ap SUOTTIIW ¢°g/ B S9AaT9 
JUOS 9S JUILUSUUON|DUO]J NK Sa OaTJe SaiteJUdUayIed S]IPIId SAT “SUOTT[IL G'E/ L 
JOU JUILUIDUUONDUO]J IP 1N0d JJ 19 SUOTI[IW 6G] B SNUDADI SO] “SIL{JOP 9p SUOT]]TUW 
8°68 B UDIRAQIa,s SasUadap say ‘assed uv] “SUOT]IIW 9°98 B JOU JUSWIAUUOTJOUOJ 
ap INOd 2] W]QeIa INb 99 ‘suOTTJIU /“C] B SNUDADI Sd] 19 SIL[JOP 9p SUOTT]IW ¢*ZO] 
B SIDAI[P JUOS IS UOISSILUWOZD PI Ap Sasuadap soy ‘9d1919x9,] 9p SINOD NY 


AMATINVNIA FAILIAdTSOULAY 


YHIONVNId LdOddVd 71 


ISSONF-d][OANON ‘xvjIey 
(STA) JOYTeAA BIRGIeg 


anbiuurjiig-aiquiojod “IaanoourA, 
UO]XeS “q MaIPUY 


elo! V ‘Ales]eo 
LQ Apauusy ‘dD 


DIGIN) “JUNOUSIM 
(OWA) YNVH “TP [olregd 


OLIRIUGD ‘PMPNC 
Oye Are], Wer [LAA 


eqoluryy “Sodruul 
JOPURXd[Y “f URULION 
SIIQUIIIA 


OLIRJUGQ ‘OUOIOT, 
UU) 1109S 
JUIPISIAd 


(Q86] Sievul [TE ne) 
TVYAdCAA NON 
INAWAOINVNIA 

Ad ATLVITASNOOD 
ALINOD 


UBMIYIIVYSLS “RUISIY 
JoSUIMIY apy 


SUOISSIULUUOD 
B] Op UOSIeI] Op JUISY 


vLag|y ‘Ales[ea 
(WIA) YSIA Apne 


daqan) “[vaNUO|y 
(QW) UBMAIS “PY PIAeq 


ISSODA-I]JOANON “YINOWULILG 
uoSs.1d]eg 119g 


anbiuuryiiig-diquoyjoy “IoanoourA 
uapsQ yuri 


OLIRIUG *O]UOLOL, 
JIOPULLIDH 19194 


OLIBJUC) “RMENOC 
NOI [A SUIQqoy 
SI.IQUIDJA| 


(QR6] Seu | ¢ Nv) 


SNOLLVIINQWWOD 
SAd 
ALLVITASNOI 
ALINOD 


ISSOIF-AJAANON “NOI 
preuogoryy Anuly “f¢ 


[UOISSIUIUUOZ) 
RB] 9p UOSTeI] ap JuasYy 


Daqan() *[RanUuopy 
SdAday Sonbove 


Blog yy “Ales[ea 
IeTJIYO| soures 


OLILJUG ‘OJUOIO TL, 
virgemny oonig 


OLILIJUGQ ‘O]UOIOT, 
WYdy “HY AeA 


anbruuryig-siquiojogd “IaAnoouva 
APMSUIWOH 7] UPLIg 


YOIMSUNIG-NBIANON “UOJOUO/ 
UOse_ LIIqOY 


onbiuurjlig-dIquiojo, “IaAnoour,A, 
(QW) NURING ouULe 


Jagan) ‘seqand) 
yonbng And-uvar 


IIgONC) “IePIG-1§ 
ulsagq Wousg 
SIAQUID]Aj 


OLIRIUC *IJFIIYIOY 
ABLINJA ‘A AYJOUUL, 
JUIPISIA-9IIA 


eqolurpy “SodiuulAy, 
AveYy “Yq lopuexayy 
jUIPISIId 


(S861 Sv [¢ ne) 


AM OLIDLIHDAV.G 
ALLVLTASNOD 
ALINOD 


99q9NQ “TINH 
see] [neg 


(L861 wAqQuuiajdas py] ne nbsne) 
OLIRIUG “EMCO 
Iosyery Woqoy 


[UOISSIULLUOZ 
Rl 9p UOSIeI] Ip JUasY 


99g 9NQ “A1I][1S 
NRIA 9519S 


OLIRIJUQ *O]UOIOL, 
Aayuers ‘gq pAoyq 


anbiuurjiig-siquio[o, “IaAnoour,, 
YOIMpIeH Jae AA 


OLIVJUG “BSNRSSISSI|A 
yooourH “7 Ulpyorpy 


OLIRIUGD ‘PMLNO 
MAIPUY sUI]OIRD 
Sd.1QUId]A] 


eqolurAl “SoduUlAA, 
asiqhiy “fy UeTy 
JUIPISI.Ag-29!1A 


Dagan) *[eonuo|y 
MNO ‘A Is19S 
JUIPISI1d 


(QR6] Seu [¢ nev) 
ATVNOILVN 
ATVITdV) VI Ad 
INANADVNAWV,.A 
ALINOD 


anbiuurj}iig-aiquiojod “IdANoouRA, 
(OWA) FJepsAiq Jours]q 


[UOISSILUULOD 
B] Op UOSTeI] ap JuasYy 


ouejuG ‘uo}duesg 
NOdS Yous 


daqgang) “|eaNUo|y 
uslig.O diiud 


OLIRIUD “PMPNO 
pOlIeyD 1.19qo0y 


OLIRIUGQ ‘OJUOIOT, 
dSPLLIOg 90f¢ 


Sagan) ‘neouney 
pessy well 
SIAQUIDTA] 


eqonurypy “Sodiuul 
sdeog ‘q urI[V 
juopISI1d 


(Q86] SVU TE ne) 
SUA IAOWNI 
SNAIL SAC 
ALLVLTASNOD 
ALINOD 


DANIN-ALIL “SUYOL IS 
JOUIAA “Y uaydais 


daqang) ‘A0J-91S 
paewig Ang 


UPMOYIIVYSLS “RUISIY 
(QWY\) JOSUNILY sIpq 


eloq[y ‘UO]UOWUpy 
ysolupoyy uYyor 


anbruuriig-diquojod “dAnoourA, 
(QW) aepsAiq Jourd]q 


(S861 Jotauvl g a] 99D) 
SINAWALIVYL 
SAd 
NAWVXAd 
ALINOD 


eqourpy “Sodruul 
spjousoy “W “dipiyd 


(L861 aqQuisd9p QT ne,nbsne) 
onbiuurjlig-dtquiojod “IaANOoURA ISSA 


De ON  ETEAN 


OLIRIUQ “1d]SIdNO[H 
opuoye’y [ned 


YOIMSUNIG-NBIANON ‘dT [IAYIVS 
plOfMEI) WeITTIM Iq 


(Q86] Siew Z] ne nbsne) 
OLIRIUG ‘aTRAW A 
Ue “D uely 
JUIPISIAd 


(886] SiVU TE Ne) 


ALAIQOS VI Ad 
NOILVOIAINAA 
Ad 
ALINOD AT 


(L86] S4quUaAoU ()] a] SWILUON) 


saqeangd “10H 
sWWP eT] [neg 4 


(Q86] Siew Z|] ne. nbsne) 
OLIRIUD “PMENO 
(OWI) SSO"Y “D' 


eLIoq; Vy “‘UOJUOLUpy, 
ysolupoyy UYOor 


(L861 21G0190 | ¢ ne nbsnf) 
dagen?) ‘neouney 
sindnq JJuoUlyIA 


(QQ6] Stel ZT] Ne nbsny) 
daqand) ‘[esUuO|| 
udseg Waid 
JUIPISIA-IITA 


(OWI) NOSI “q UROL 
yuapiseid 


(886] Srelu [ ¢ nv) 


ALLNOAXA 
DLINOD AT 


(L861 [HAv BZ 2a] gUBISIq) 
DANIN-ALIIL “S,UYOL IS 
Joquiay “Yy uaydais 


(QQ6] Sie ZT] ne nbsne) 
UOYNA, S9S.LOYDUY AA, 
SM90[, UOUI3A, 


sagan) ‘AO4-31S$ 
pieuig And 


(S86 Sieur 7] ne nbsne) 
OLIRIUD “PMPNO 


(QUA) SSOY ‘O'g 


UBMIYIICYSES ‘RUIBIY 
(QWYI,) JasUNITY spy 


eqo UR “SoduulAA, 
sppousoy ‘Wi “diytyd 


Bag] y ‘uo}uOWIpA 
ysoqupoyy uyor 


(L86] WQuis99p (CT Ne nbsny) 


oNbIUULILIG-aIQUIOJOD “I9ANOURA ISOA\ 


USM 7] WRITTEN 


(QR6] Seu ZT] ne nbsne) 
OLIRIUG ‘IRA A 
Ul“ urly 


(L861 SIquiasap ZT] ne, nbsn¢) 
prenopy-soulg-np-d|] ‘UMOJANOPIeYD 


UOUUT YOR, preuog 


ISSOOY-d[[OANON “NOI 
pyeuoqorpy AnyLy “f 


(Q86] Stew Z] ne nbsne) 
OLIVIUG “UOT YY 
(ow) eyYdA] “W PIeH 


OLIRIUY “1aSdNO|H 
apuoye’y] “4 yned 


daqeand “[[NH 
SUILUL Je [neg “f 


(L86] 91G0190 | ¢ Ne nbsne) 
daqang) ‘neouney 
sindnq JUOUTIA 


anbruuryiiig-diquiojo, “IdAnoourA 
(QUA) BepsAiq jJours|q 


YOIMSUNIG-NBIANON ‘d|JIAYOVS 
projymer) WeITTIAA Iq 


(L86] equiajidas p] ne nbsne) 
OLIRIUD ‘PMENO 


Jourty UWaqoy 


(Q86| Siew Z] ne.nbsne) 
Dagan) ‘[RaNUO|] 
UdTSe Wd 

JUIPISIAg-9IIA 


(QW) NOSIg “quer 
JUSPISSId 


(QQ6] Stel TE ne) 
NOISSINWOD) VT 


SAUIVSSINWOD SIT 


“MIOVITJa OpuvIS JUN JdAPv Jd So[qruodsIp 
SIDINOSSAI SAP IPIv| B ‘SASTXD STROP Sd] SUBP JePURUT d1JOU UdIq B 1dUdW 
Inod sasud saaneniul sop uONesI[eal PR] ‘ainsolu apueIs ouN suRp JUO.MOULIOd 
SOQUUOP SOP SASNBULIOJUL SOWIIISAS Sd] 19 UONROTJTURTd PR] ‘a}quIosUq 
‘gjeyideo ve] ap IMUDAR | 
ap seqo]s snyd UOISIA oUN BIA}[NSaI Ud [] ‘SIO8pnq soy 19 soWUTeIBOId Say DAR 
919190 ke] 9p UONKoTyIURTd ap so1s9}e.s Sa] PAPIOO. speUUdIapP UOTRoTFIURTd 
N99 ‘sue xIp op apotiad oun Ans suorsioap ap astid ey esayafoid inb 
uoneotyiueld op sped nevdanou uN doURLIOdUII J[eSad,P SUOISPISUOD SNON 
"JUIWUOU JNO} B afqissadov ‘ajag~dwios 
19 OSIDQId ‘OYdIeIJ UONVULIOJUT SUN INS SUOTSIONP S.ANI] 1OPUOJ ap Jd Sayqruodsip 
JUOIaS SagUUOP Sa] anb joOVSsne Inof v sIdIssOp Sind] 31]9W ap JaUUOSod 
nv Jd SINdJDaIIP xnev JUOIIULIAd sawaisAs sjo} aq ‘slefoid sap uONsas op 
QWIQSAS a] aNb ISuUIe {SUTR.LID] SOP BJO.IUOD ap dU}SAS J] ‘SAdTPIQOWIU UONSIs 
IP UONLULIOJUL, p JUIQISAS J] SSOIQIOULUTJ SUONRULIOJUT SAP UOTSIS ap IWaISAs 
3] aIdwWod uO sjanbsz] tured ‘saguUOp Sap UOTISIS AIP SA9SHBULIOJUI S9WUQISAS 
OP UONRIDUDS I[JIANOU oUN B JdvIS SaTqISsod JUOIAS SUOTRIOI[OWIL SID 
‘uonesnaspnq 
RP] op 19 a1QIOULUTJ UONSIS PT ap dias snyd apo.jUOS UN ‘soUURISO1d 
Sop ayOvdT]Jo, | op UOHENTeAY, p sanbruyoo) sayjaanou op {awa} UdAOU 
B19 NOD & UONROTJIULId dp SIDIOI[OWIL SAPOYJOW SOP : SOI[ILIOJUT SJUSWII9 
sinaisnyd atodwu09 [eae dg “UONsas ap sanbyeid sas ap jo sowaisAs Sas 
op onbneurgshs uoNRIOTawe, p swtueIS01d un dov{d ud sw ev aeUOTeU o[R]IdeD 
Bl] OP UOISSTUILUOZ PY ‘WepuvU NedANou UOs [dws ev Jaredgid os Nog 


NOLLSAD Ad ACOHLAW ATIYANON ANN 


‘gyeqideo ve] op ANITRA UD dSTU ap SOWUILIBOId Sos ap aOKITJO, | 
JOINSSe XNITU BIINOd UOISSILULUOD PB] “SOANRNIUT SIO ap d1INs e| VY 
‘sojurysixo sonbuyeid say 1a sauaysas Sa] Jo1orouue nod 
soinsout sap sud efap U0 ‘sdgAdTal SOOUDIOLap SOP SJUIIOSUOD WO] ‘sorTeUUONSIB 
So] aonb ausi[nos kB [eIDUIS ANIIVOTJLID A 9] ‘Sonbaeulds sas sueqd 
“SOUWUR.ISO1d 
Sop dOvOLJO,] 9p UONeNyeAY,p 19 JUDUApUdI Np UOTeIODIdde p sasnainos 
snjd sapoyjauu sap v,nb isure ‘uoNsas ap UOISIOap ap Saslid say ATUd]NOS 
XNOIL IP ULL IdISQJUT XNIIUU Jd dJagTdwu09 snjd uoFeULOJUT oUN ev Jodde JUdTESTLY 
suonsossns op dnooneag ‘saiorjawue ana juareinod sanbye.d say 19 saugysAs 
Sd] JUOP SAN|}OaS suNaisnyd dYNUAp! B [LIQUIDS ANDJBSIJLIDA I] SIBLE SJUI[[IOXI 
SQIQAK JUOS IS UOTSSTLUWOZ ke] ap sanbye.d Jd sdjo.UOD SINdIsN[g 
“SUONRIOIOWI 
SOP JAISSNS & Jd sapqrey sjulod sap 1a]999p & JUSTIA DUNILYS *OUIOIUT 
UONPLOYLIDA BI] IP UOISIAIP KB] ap ouUOS.ad 9] Jed saaNjOdJJa SUONRIITJLIDA XIS INS 
IepUOJ IS ‘UdLURXA 199 Saide aJUdsaid JeRguas ANaROYLIIA Np Wodde.s a] 
“IOBITJO IDAV SIDUIUL JUOS 
suonesiado say anb ‘WUudWadRVdTJJd 19 JUDWIANDIWIOUOSY SId19B JUOS SA1IIOURULY 
Jo SO][OLDIVW ‘SoUTeWINY SId1NOSsai So] onb ‘sa.STUIWIPR Jd S995 UIIG 
JUOS SPUO] So] anb squid & ISTA UONRIYLIDA PY SWUaUaNbyIDAds sng 
10] BY aed yosaid aonb ja} ‘a1groueULy 
UONPAJSTUILUPR | ANS 107] BT B SIULIOJUOD JUOS JLUSTURS.IO UN, p satqeidwos 
sonbneid sa] 1a sauiaisAs say ounsotu ayjanb suep JdUIULIa}ap & ISTA eI, P 
S9I9INOS S9] $9]NO} sup SUB bUTD sa] SNO} 9NIdajJJo UOISTADI Op 9dA} 9D ; 
‘Juopgoaid 9919.19x9,] JURpUdd ANaNsSIA ud sayqeuiduiod sanbueid 
S93] 19 UONSIS BI IP ‘SIOURUT] SOP S.INDJOS Sa] SURP d[O.]JUOD ap satUasAs 
SOP UONRITJLIDA RL ANS aseq UONDILY iad ap jploads Jaoddpy uos 9\uasaid 
B BPPURD NP [eIOUIS ANIILOTYLIDA Np nvsing I] ‘L8G squuiaidas uq 


NOLLVOIINAA AG TVIDAdS LYOddVe 


 re_—_——____—————— 


UONROTJLIDA ap QINJON.YS UdIg 19 oNbIPDAD duWIeIBOId UN OTIS 
“UOISSIUILUOD) BP] OP AIQIOUBULJ UONSOS LI IP UONRITJLIDA BI BOA “SuNOK UIGOY 
‘W 189 INDJOIIIP J] JUOP UOHBIYLIIA B] IP UOL|SIS PB] IP UOISIAIG, BT 
‘sio1oueuly syioddes ap ja assteoud, | ap UOTSas ap 
‘Suigqeidwos op ‘oigiouevuly UOTROTIUR|[d ap SIdIAJas Soy STIdWIOD A ‘UOISSTUIWIOD 
UB SIOIOUBULJ SOOIAIOS Op OWUIWULS OUN WUINOJ UONIIIIP 99D “Juaprtseid 
-9OIA ‘STUNG UYOL ‘JY Jed daSdLIIp 1sa SaDUBUY SAP UOIIIIIG, BT 
“SO[JOIOLJJO sonsury] 
sop suwWeIso0id np UONeSIUIWpR | dp s]qesuodsal Jsa UOTDAIIP ayja0 ‘snyd 
oq ‘ojeides ej op uoNowold x] & 19 ANITBA Ud OST PY BR JodrIonAed ev sotUsTUeSIO 
sone p onb sure ‘feuoneu jd [eso] uRyd ne ‘JUdWdUIDANOS Np xnedatu 
SIUDIDJJIP SI] JOSSIIIUT,P Inq d] Suep oyeIdeo Ke] Suep alojdap UOIssTUWOD 
RB] anb SLOJJO SOSUSWILUT Sd] IOUUOP1OOD ¥& Issne JIOA JI “UONRI[NSUOD 
vl op aqesuodsal Jsa UOTOIIIP 39D “Uaptsaid-dd1A ‘aIZU YOR PUPA 
Jed o93 Ip ISO XNBJUIWIUAIANOSAIJUL SIUIWIB.ASOId SAP UOIIIAIG, BT 
‘99UUL | IP SUO] NV 1NO} BpeURD 
3] 191Q9[99 Op Inq J] SULP SINDJISIA SIN Jd SUdIPRURD xne sguTsop xneroeds 
SJUDWUDUDAY, p UONRIUdSaid VI 19 NKIUTNRDH ve] op ored Np uONesIUILUpe, | 
Jo UONRWOTdx9,| “WUawUaddoyaagap 9] ‘UONPoTyIUR]d vy JUsUUAIdWUOD SUOTOUO} 
Sd) ‘SINDISIA XNB [IONDOB Pp SddIAIOS Sap aonb isure sulowLHed np jo sinjeu 
RB] op UONLIDICIDIUT, | B SOATIL[II SUONLISIJIULU SOP ‘SOANIINII S9ILATIOV SOP 
19 SOTJOINI[ND suOHRIsajIURLU Sap d[qesuOodsal Jsd UONIAIIP 99D “Uaptsa.id-3d1A 
‘UlUOg SIpuy “PY Jed sdSLIIp Iso Jtqnd Ne SadIA.as SIP UII. BT 
“JUSUDUIOANOS 
Np SUID] Sap Jo SopeusWOid sap ‘sored sap uaNaUd,| B Jo UOTSOS 
RT B Issne JOA II[q “soseyied siesy v sjofoid sap souv][IdAINS B] 19 UOTSSTLUWOD P| 
Jed d1And0 ud sw UONON.NsUOD ap sjofoid ap UONeNSTUIWUpR | ‘afeuoTeU ayeqIdeD 
PR] Op UOISSILUWOZ Pv] ap sjafoid say Inod aiuas ud no aysisesked dinjoa}1Yyose Ud 
SODIAIIS SAP sJUdUUdIdWOD saiI]Iqesuodsal sag “JUdTNOSEp Ua INb syneAsturWUpe 
SOOIAIIS SOP 19 DOURTI[IDAINS ANI] dp ‘UOMON.YSUOD ANg] op ‘sjofoid ssdATp 
Sap UONdI9UOD P] AP 99BALYD 1S9 UOT|IAIIIP NID “AIVUUILIDIUT JUSPISaId-dd1A 
‘Surdeg wy ‘W Jed sasiip iso yuswaddojaagp np uoIdI2IG BT 
“uleqin 
JUDWIISRUDUIP | INOd SddLIDaIIP SOUBI] 9p 39 B[quIasUd,p suR]d op UOTLIOgR]Y, | 
anb tsure sayjainypno sonbntjod sap uoneurps00d vy Ja UOTRIOQR]I, | OS ‘aTedeo 
RP] Ins suotssndiodai sap MOAR, p Sajqudaosns suonsanb sa] 19 SdouRpPUS] So] 
‘sytdalqo say Ans aydsodyso. vy Inod 19 sjafoid ap uonvorrueyd ey Inod ssoLNoorIp 
SoUsT] op UOTR[NOe | StUduioo A ‘;euoNRUJAJUT Jo [PUOTeU ANA op juTOd un_p 
‘greides vy ap uoneorytueyd op sonbrtjod sap aasieyo jso a[[q “Uoptssid-3o1A 
‘uamnoyos deve ‘A Jed aa3 1p jso UoFBoytuLld e| 9p UOIIIAIG PT 
‘gyeuoneu syeyides ev] ap UOISaI BR] SUBP 
SANS S][IIJJO SaouapIsat Sap aytiqesuodsai ey] snjd ap ouunsse a]Py “9eqEand 
NP SOITB[OIS SUOTSSTUILUOD XNB Jd S9[BdO] SayTediorunW xXne Saxe} op Nal] JUBUD) 
SUONUDAGNS op sWWeIZOId J] DSTUTLUPe UONIIIP BT “SNUSADI B Sa[QnouWUUl 
SOP JUSUDSPUDWILAI NP 19 JUDWIDSPUDUUY | IP ‘UOTISIS P| OP “UONLIOT P| 
ap issne odn990,s affq ‘ayeuoneu sjejideo ey] ap UOTdaI B] ONO} SUBP SJOT]IGOWUII 
sudiq sap uontsodsip ey ap 19 UOTISINboe | ap “UOT}BOO] Ud SO;QnouUT 
Sop UONSES P| dp d]qesuOdsaL 1Sd UONDOIIP BID “auTRUILIQIUT JUSpIsgAd-JdIA 
‘poom ALND ‘Pl Jed s9SLIIp ISO SAI[IQOUWIWT SUIIG SIP UGIIIAIC, PT 


oe 


BC 


“SJURI[NSUOD SAUIOD XNe Jd JINIYX9 9ITWWOD Ne “UOTSSTLUWOD 
BIB ILUILIDIOIS IP SIIAIIS SOP WUINOJ UONIIIIP BaD “SUOTFBOTUNUIWOD 
Sop SAdIAIOS ‘o]quasUa,p onbyT[od ap 19 UONSAS op SOOTAJOS ‘[oLIg]BUI Np UONsas 
ap Jo UOTIISINbow Pp SAdIAJOS $XNITUDJUOD 9] ‘JaUUOSJed Np sadIAlas : s]URAINS 
SOOIAIOS SI] JUDUII[LTI NUINOJ I[J “SOANLAISTUTLUPL SUOT]OUOJ SOUTLLIIO ap 
jJuRdseSap 9] Ud ‘JUApIsaig Nv UaHNOs uN sOdde UONdeIIP sN19_Q “Uaptseid-soIA 
‘UOIAD BaID “P Jed ISLIP 1SO SIB4sgUIS SIMJJe Sap UOIIIAG BT 
‘uoleorluryd Pv] & 1d SoPRIQUIS SdITLJJL SOP SUONIOIIG 
xne syuejos sjueyiodurt snyjd soy sJyMdaxd SWOS So] opIsoid [e1QUIS INdJOOIIP 
I] ‘SUONDAIIP Sd] $9INO} IP SATANIC Sdp UOUIPIOOD ek] onb sure s[quiasus,p 
uOTsas LI ap ayt[Iqesuodsa. ev] SUINSSP ‘UOISSTLUWOD P| 9p 9[GUIdSUD, p UOT]S98 op 
Joyo ud ANayesturwUpR | 189 INb ‘Aqiryy QWIRID *[R41IUdS 1NIJIIAIP 97] 
“UOTOAIIP 
ap |losuod np juaptsaid tssnv jsa nb UOISSTLUWIOD PI Ip JUIPISIIg NP JUIAIIOI 
UOISSILUWUOZ) BP] IP SAMI[NTII SITANIV XNv JUDIOA IND JUIOIUT ANDVOTJLIA 
J] 19 SOOUVUL] SOP ANIJIAIIP 9] ‘S]UIPISIId-IdIA Say] ‘PeIQUIS INDIIIIP I] 


NOISSINWOD VI 


“QUIDJUT UONSAS LI IP IIIWIOD Np 19 SyRI[NSUOD Sd}TUIOS 
SIUIIDJJIP SOP IYJO, Pp JIQUIOU JUDLUATeSO ISO JUdPISaId I] “JINIDXd dIWIOD I] 
J9 UOISSTLULUO,) PB] SIOJ PI B ISLIP ‘9IDID0G PB] IP UOTOIIIP ap [1asuOd Np JUapIsoid 
JUDLUDTLS9 JSd INb ‘[Iasuod Ud ANIUIIANOD 92] Jed guiwoU ‘JUuapIsaad up 
“SUOIJBITUNUILUOD Sap JUeI|NSUOD 
IPIWOD 9] 19 IANJIIPYIAV, P JIBJ[NSUOD JJIWIOD J] ‘ajBuONeU J[eJIdeD P| 
IP JUIWIISRUIWE, P IJILIOD dD] “SAIIPIQOWIUUL SUIT Sa] ANS JBINSUOD 9}IWUIOD 
I] ISJUBAINS SI] JUDILID SOTWOD $Id *VQG] SIVW IP UL BP] YW “SITIOS sao 
op SAMIR, p sdureyd sa] suep SNUUODAII SUdTPeULO SajsI[eIoads ap Jd UOISSTLUWOD 
LL OP SOIQUIOLU ap SaSOdUOD SyBI[NSUOD S9zIWIOD aeNb ap indde | 
HOSOI UOISSILILUOZ) P| ‘SUOTOUO] SdS IP 9d1D1IX9, | SUP OPIe | INOg 
FIQROS UI 
op ssoroueuly swioddes sap uonesedaid ey astAsadns ‘uoisstwuwogd Pe] ap saiquuoul 
op JusuONbIUN ssOdUIOd ‘9}J9IIOS B] IP UOBIYIAIA IP IJIWIOD I] 
‘SHINPUOS 9p SoUsSI] 9p suOTsoNb soy ANS UOISSTLUWOD PL] & SUONPPURLIUIODII 
Sop oles INOd Jd SINOS UD SdITATIV XNv OA INOd stow anbeys wungs 
OS “UOISSTUILUOD) BY Op SaIqUIDLU DUIS ap asOdUIOD “JINIIXI IIWIOD I] 
"Q19190G PR] ap asJquuasua,p uvyd a] 19 SUOTVUTLUOU Soy ‘Sa1gIOURUL 
SOMBIJFE SI] “DIDINOG PY] IP SJUIUI[SII Sd] ANS SUONPPURWIWIODAL Sap aie} nod 
‘Qouue Jed SUOTUNDI SIOI] JUDT] UOISSTULUOD PY WUdUAT[aNIQeH “SaitoyesI[qo 
SUONPUTWOU 9p dIQUIOU UTR}IDO UN_p dIped d] SUBP ‘sdd]UdSa1dd1 d.119,p Saainsse 
JUOS SOUISIOA SOU[EAIOTUNW Sd] 19 [[N IP ‘EMLNO,P SAT[IA SAT ‘SOTOPL9) 
XNOP SOP 19 SIDUIAOI Sap dUNIvYD dP IIQUIdUI UN 19}dWIOD JOP UOTSSTUIWIOD P| 
‘sXvd np sonied say saino} ap afqeyinbs uoneiussaidas oun OAR p UY 
“SJHNIQSUOD S}epuRLU XNap ap 
snjd saida90r Judanad ou saiquuoul sa ‘saguue sto.) sed juessedap ou yepueut 
un Inod [lasuod Ud INIUIBANOD 92] ed sauIUIOU SaIqUIOW (CZ ap UOISSTUIOD oUN 
Jed a9g31p isa ‘WIP dg100s ‘a[euonvu gjeydeD ev] ap UOISSIUILUOD PT 


ANAALNI AYALINALS 


aC 


‘TRINIDOWYOIB JQINUT,p No anbiio0jsty 
JouPWOd WI, p SId1JIPa Sap 19 sNUdAAI B SajatIdo.d sap ‘uleqin neXou np sored 
xnedioutid sap ansed suuog oun ‘ousedwiro Pv] & suIe.Ld} sap ja soaddojaaap 
UOU SONpUd}9d SoJsRA Op ‘SopeusWIOId sap pudidwOd af[inajayiod ag “uoIsaI 
PB] Op 9]R10) 1O1JOdns ev] Op % ()[ UOIAUD HOS *sdi1d} 9p Sare}OaYy YOY SG UOITAUA 
JUoNep s[[2 ,nbsind ‘ayeuoneu syeideo ve] ap UOITII VT 9p SIdIOUO] SomteJatudosd 
xnediouud sop un] Iso afeuoneu oyeiidesd ev] ap UOISSILIWOD eT 
“SJURLIOCUWT JUDLUITLS9 JUOS ‘IWSLINO} J] 19 BISOTOUYII} djNeY ek] op suTeWIOP 
3] SuBp UONONpod KI] 19 BYOIDYIII VY Sd} ‘SsuNajoas soiNe Gq ‘UOI3dI PB] Op 
MANDO ,P-UIRU B] Ip S19 Np said a1o[durd [e1apay JUDWIUIIANOS 9g] ‘ny, pinofny 
UOTJENIS 9}}90 SIIPOW & [LIDPI] JUIWIDUIIANOS Np douPRsSsIOIO P] ‘saguUR 
SO] SIDAR] B LOQUUL | ap JUdWaddoO]aA_gp 9] 19 Sudtded Jo sayed sap asnpul, | 
Ins }tesodai UOIsaI B] Ip INbIWOUODD dIA BI ‘d110}SIY UOS dp INgap ny 
"JUDISIX909 
A Sainqyjno sinaisnyd jd UOIsa1 BR] SUBP SdT[IIDIJJO Sansuey] Xnap soy JUSWTaUNUTWOS 
HO[dui9a UD “sIeNORING Sap IIIALI RP] IP I9][VA PL] ap Sauteyd say jo 
SOUT[[OD Sa] suBpP JUdUBIOLaI as sagtdnad snjd say souUdIpeURd sadUTAOId XNap So] 
“*xne1d0s Ja sanbiydeis098 sjudUs|a,p onbiesouw! auN dWOJ UOTSII PT 


‘\uapisoi A sauuos.iad (QQ OSL anbyjanb 

yo souyediorunwi £7 aed ud no jno} Ud aqo]BUd JI “SILL SANIWIO[LY ZOO p 

ANON IND UOIBII 91199 Sp 1NdO0d J] JUSNINSUOD ‘Saqan) Ne ‘[[N}{ ap Jd ‘OLIeIUO 

Ud ‘PMLNO,P SOLA SAT ‘aeuONeU o[eIIded eB] ap UOTSaI Jojadde jsa UONOIpuNnt 
B gyeuoTeU g[eyide_ ve] IP UOTSSIUILUOD Pk] BJ[oNber] Ans UOTSII eT 


AITVNOILVN FIVLITAVO VI Ad NOIDA VI 


“UOISSIUILUODZ BT OP SJNDALGO soy JastPed1 B JULAOA Ud NO} ‘SNUDADL IP SOdINOS Sos 
IQUIWSNe _p Ing I] SUBP ‘dALId 1Nd]99S NP SOUISTURTIO SOP IAB JJIDUOD ap ‘noI| 
ev A [I nbsioy ‘suaig sas Jasvusuieds no Jajdepe “IdIOI[9We BOA Op ofeuOneU 
gjeided ek] dp UOISSILIWOD BI :syHdofqo sas opulaye ve Jopre | Anod Jo1A9g| 
OP ITAIOS IN] JUDATOP UOTSSILUWOD PB] IP SUDIQ Sd] “JUDWIIDULUT 9p S9dINOS Sas 
JOIJISIOAIP INOd $}1OJJd SIS J[QNOPdl B UOISSILULUOD VT “JUOWI[Ieg | SIA-R-STA 
QQIOURUL IOUBpUdd~p ks dIINpd B BYOIDYS seuoNeU ofeydeD v] Ip UOTSSTUILOD 
RY ‘[anjoe [e1IP9J JUDWIDUIOANOS Np sayJoLid xnv I9ULOJUOD 9S INO 
“99UUOP.1009 UdIQ Jd aIIeJUSWI|dWOd 
}S9 DIJO UoNeUULISO.Id Pv] aNb AdINsse_.s Inod sagnjda}Jo JUOIAS 
S9SSdIDIUI Sap Saidne suoNERI[Nsuod saq ‘aRIOULAOId aduasoId BY JOLJISUdIUT Pp 
WIVSSIOOU JUIWII[VS9 ISO [] “dAINSANod ¥B sjnq SoJ ANS DIPUdJUI,S 9p JURSSTOIO 
UIOS9q UN JUO geIIded VI OP JUDWIAUIOANOS Op XNBIAIU SoINe Sz] 19 [eI9pPeJ 
JUIWIIUIIANOS NP SIOUdSP SIN 1d SIIISIUTLU SIOAIP Sof “snd 9q 
‘gfeyides ev] ap SaANoR Sa] SUdIPRURD S29] SNO} B O1]FBUUOD oITey Inod 
UOISIAQ]9} BP] BNO OIpPRI PT & Sdt[NoWAed sJUDWIUDAY,p UOISNJIp sup) 
‘oyeqides ey suep assed as inb 90 ns UONROTUNWUWOD op sWIWUeISO1d UA) 
‘oyeqides ey suep xneuoneUajul no xneuoreU xneloads sJUDLISUQA SOC] 
‘QINILU LI IP 19 IITOISTY, | Op UONRIDICIDIUT, | OP Saud. soq 
‘aSION 
ap [eg oI] no epeuey np ajej P| anb soja} ‘soyponuue suoneiqg[so saq 
JURUdJUTeLU 
INJOUL 19 D9BUOT]L d}9 B dIST] 9190 ‘JepuRL NRIANOU 99 ap dIpvd a] SUC] 


“UOISSILULUO,) BR] Op UONRQodde | 
MOADIAL JUDALOP J[BUOHLU Jee L] OP UOISOI L] IP S9[RIP9J S919] 
Sd] INS SQNJIS S9SPIANO SaiNe NO SJUIUNL IP JUSWOSSIPULISE | NO UOTBOTYIPOW 
vy SuOTONAYsUOD vy] ANod suvyd sop 19 JUDWIIDR|dWID | 9p ‘11S NP X1OYyd 97] 
‘gyeuoneu gyeiideo vy] ap UOIdaI B] op Sanbijqnd soai9} 
sop ajyenbgpe inajea ud ast PT B dtessaogu UONROTTURTd RY eB Japgooid 
‘sonbuolsty XNdI] Sd] ATU9}A.NU Jd JaAIISoId “1a.STUTLUpe 
‘sjurofuoo sjafoid sap & sayone sone, p no datid 
Ina19es Np sastidanud sop ‘UOISdI BP] Ip SoupedioruNw sap daav 1919d009 
‘SOBRIANO 
sore, p ja sjuod ‘sapeustuo.d sap ‘sored sap uajaqud Jo JoseUgWe 
‘sajatidoid sap dipuda ja ALanbor 
‘nod uolsstuUo0, ey] anb ayndujs 1077 ey “yHOa[Go 399 aIpuloye ANog 
« ‘ayeuoneu 
dT] PR] Op UNWULUOD ayoquIAs anb jue} Ua apeyIdeo ev] ap JUaWdddoyaaap 
Nv JI]JI9A ap Jryoalqo snod ev ayeuoneu ayeyidey ve] Ip UOISsIWIWOD e77T » 
[UOISSILU ap UOLRIR]IApP a]JaAnou 
SUN dIOGRIA B UOISSTILULUOZ) BP] SASTADI JEPURLU UOS dAP P.ODOR UA 
UONNIOAD 999 1d} d]Ja1 Inod jusaUIeYSOd sapudUe 
Blas ayeuoneu oyeyideyd ej ins 1077 eT “apeqideo ey op yaunyynd yuswiaddoyaaap 
OQ] SULP JURUTLUIDJIP [OI UN JITFUOS NA JSI_S UOISSILULUOD 9] ‘QRH] UINL 
op jourqey os] ted dsanoidde Jepueul UOS IP JUDUUASSIBIL]D | IP INS P] V 


‘oyeuoneU 

JduUvLIOdWT UOS IdAPK DIUOLUIBY Ud 9.9 JUaSsINd BpeURD Np JUdWIDUIIANOS 

NP Isis NP dQ ovsed 9] 39 aINJeU eT oNb ue ‘19 aeuoNeu oyeyideo e| 

OP UOISSI RP] OP JUILUDSST]JOQUID, p 19 UONBAIASUOD op ‘JUdUaSeUDLUL Pp suL|d sap 
Joiedgid ap sjafqo 1a sing inod B UOISSILUWIODZ P] ‘IO, 91199 ap NLA Uq 

"QC6| Ud speuOneuU s[RJIde, PB] ANS 

10'T [| OP NDA Ud 99919 ‘a.1dIIUDUL{ UOYDAJSIUNUPD |] ANS 107T &] ap DQ axouur | & 
SLISUI “TIA _P g1gI9Os aun Isa apeuoneu ajeydeD ev] ap UOISsTUILUOD eT 


NOISSINWOD VT Ad LVGNVW FI 


“Sayelopay sajatidoid sauteyia9 op 

JUDWISvUDLURDI Op NO UONRSI[NNaI ap sjafoid sap sayuoyne say aed uonego.dde || 

Jo SOANKYIOII SUONR]]RISUL, Pp IdeTd Ud ISTLU RT 19 UONdIOUOD PL] SUOISNIJIP 

BS Jo UONRULOJUL,| OP MN9[[19nd eK] SayJouNINd UONeUTUR | SsuTeId) 19 Sa}aUdosd 
op uontsinboe | :sayoovy sasnaiquuiou ap a1odwu09 ayoe) anag 

‘QJOIIS Np ingap 2] stndap sindssadapeaid sas ja apeuoNKuU oeRyidey 

B] IP UOISSTUIWIOD P| OYoR]OI SuBs JINsInod onb syou) L] VILOA *[aINyeU IIped 

UOS Jo [RANJOITYIe QUIOWULed UOS *[IINJBU NATL UOS INIPBA Ud JULIW Ud 
ajueiyye snd jo afJauUoNsuoy snqd ‘ajjaq snjd a109ua ayeyideo vy aIpuay 


TAYALONALS TdtOuUd NA 


NOISSINWOD VT 


lceegr.,—--_,_—_—_—_—_—_—_—_ 


“SOUITUP 19 SJNONAYSUI 
S]eqap Sop B NII] QUUOP JUO SUOTSSNOISIP $9d Jd SddnNo1s Ud SUOISSNISIP op 
Jofqo | Wey WO dITTeNOK__p sjofns sane ja UONRISTUWIUIT, | ‘PIAL NP gYyoIeUW Z| Ns 
SOWIWIJ Sop ddeTd v] ‘YdIdJAJ OKT NP plooov,| :ajuRIJodut dovyd oun std Issne 
ve uonedionsed eq “auuesisoid ne saqiosut juateya sounof say aua saanods 
SUONNOAdWIOS sap ‘s1oJ a1gIWIAId VY ANOd “IaTUIap Ue] “xNeIoads s]UdWIOUDAg 
SOP 19 SANDNSLINO] SAJISIA SOP ‘SUdTPLURD SIJUIUTLUD, P DAP SdI]JUOIUAI 
Sop ‘sjouuosiad sasueysea sop puaidwod nova susHoed ‘souUR onbeys 
v ‘ofeldes vy suep sounoal (GZ UOITAUD JUOWIe DLUWRISOId 9D) ‘9DUdISIX9,p 
s9uur 49¢ eS pudidanua ‘epeueD np AIe]OY sqnjd so] 19 apeuONeu s[eyideD 

P| IP UOISSILIWWOD Pe] ed JUdWD}UIO[UOD gsI[vad Jafoid ‘NddA SWISHOLNe| 
"8861 Jolin! 
JOWI J] DUI[QUId 19d SP JUIWI[IOADP NP IUOWIIIO L[ B UOTSSTUILUOD P| Op 
SOAUL Sd] JUOIOS SINODUOD Np salstjeury say onb tsure ‘uosdwioy_L ouee ‘o]uURUSeS 
eT ‘epeurd np syie-xneag sap dasnyy NRIANOU Np ddvJ Ud “UOTILIQPIJUOD P| 
OP PIBAI[NOG IJ ANS gnjiIs JULLIOdUT dIIS ‘QQ VZPIq BP] B ISOdXO BIOS [J “OOPIOILAA 
OP SISIOATUL],| OP dINJO9TYOIe pp 9JOoY | 9p UOsdWOY,L YOIMISpog surf 


$e 


op « uaIprurs asesked up » ag]NINUI IANO, | We}9 NUdIJa1 1d99U09 JT 
UOneiye ” 
ap sway) oJ Wesansnyypt nb ydaou0d uN, p UONIIO LI JUDIVIBIXS SIIIILID SIT 
“SUIIPPULD SOHISIAATUN Jd SASQ{[OO Sa] SuLp Sonbriydess sie Ud s}LWOsSUT sJURIpPNIs 
SAP SUIT] SI] IIANODIP Ip UOISIIO ,| dId B SOAQIUULG IP SINODUOD JT 
‘sXed ne 
sounof sap aye1oos aourssteuuod PY] Jaddojangp ap 19 ‘ayeyides ey op soueoduit, | 
Joroaidde .p sdagja xne oyjoutiad inod ayfanstA-orpne uoHeyUsUNSOp 
BT 9p assno. 9199 & IOJUAIQ BADINOfe UG “INI]NOd ua anbrydesso0gs o]1e9 JUN 3d 
ajeiidvo vy op jaiaqut, p syutod sap Ans yUdd9NK,| JURA S.J9}SOd sap ‘sayeVd op xnoal 
sop ‘“anassajoid np spins un pudidwod assnoO.) 99D “UOISIOWILUT, Pp Sasse]d ap 
19 sasteSuPl] ‘SaSIe[SUR Sd9[OI9, P SAIQUUONDIITAIS SASsK[d Sap Weuaiduiod nb ajo] 1d 
Jaofoid UN, p ANSLIDIUL | B LTUIIP UB] TESSI,| B STW 919 JUO ST] “S99UUL 39 19 a AP 
SOSSPID Sap s]UvJUD XNv JUdssaipe,s ‘sAed J] SIOABA] B SdIILTOOS SoWLUvISOId Sop 
saysteloads sap daAe 1199U09 ap jutod ne stu ‘asessnusaidde p spano sag 


‘suatpeury sounaf xne ayeqides ey oeuuo0d 

ale] XNOIW v oUNSOp stuLUeIsO0Id UN vB NUNUODS Indde uN Ja JeUONReU onbyste 

SINOIUOS UN ‘SIIIBJUIWII]9 SAsSsP[O Sap sjuRJUa xne asessuaidde p dssno.y sun, p 

UONNLISIP BP] JUDLULURIOU *SaddNs puvAS UN NUUOD UO INb sjafoid s]UdId]FIP 

I[Ge19 B UONOAIIP 91199 ‘SadI9.19Xa $99 ap sINnod NY ‘“oI[qnd nv sadIA.las sap 
UOTOIIIC] RP] Op aod Py Sd SUdIPeURD xNe g[eIIdeO PY] JonbrunuwWo0D 


DIVLIIdV) VI Ad LIVALLV«T 


‘IOUS OPUOW I] SUP IN.YSUOS 
We uo nb jueyodun snyjd aj ‘dois ap neayeyo un vias ‘aPUONRUIDUL UONUDR, | 
JUSOINS RIDIN INb ‘[BANSay 99 ap suOTORINe sajuROdUI snd sop sup) 
“SSOUBAR LIOJ LIDP 1UOS 68 IBION op [eg [BANSaJ uleyoo.d np suryd say 
‘Q[eIIdvd PK] OP UOIBII LV] IP SPLOIPUD SJUIIDJJIP B JUITNOIIP ds SaTAIOR 
Sd.) ‘OSION Op [Vg [PANSOJ Np uUONeIOOSSY ,[ op WOU J] SNos sadno1sa1 sudAOIO 
op sodnois sop zed ja saureNeUNLUWIOD sotUsTURSIO Sap Jed sagjuasa.d jUOsS 
ISION Op [eg ap soirejndod snyd say suonoese sap aiquiou puis UA 
“UOISTAQ[9] OP XNVUONLU XNvISdI XNV JdBIS ISION Op [eg ne Jodionied juareanod 
suatpeur, sone p ‘sXed ne nove “UOISdI PL] IP ANILID}X9_,| 9p UDA dIquIOU 
UO IUOP SINIUSIA YY OSL UOITAUD due & SINOl xIP ap dainp ouN,p [RANSIJ 
99 *QR UONRUNSIG op sasnyyip JUWISIR] aOTPGnd vy ap JURIJOIg 
‘oyeqides vy suep JIATY | 9p do} a1gtuuaid 
‘OSION Op [PG IP DIPSIDATUUL SWIIIXIP a] anbiew & VV6] BOUL] 


MOIAN AGC TW Ad AMIVSUAAINNV AWAIXId AT 


‘DIIIUIIP IDUUP | JUIBLUOP I] dPISIA JUO SoUUOS.19d 

000 O0Z ®P SMI ‘YOSHI US ONUdAINS JOU BS RB Nbsnl QOS] Ud PMENC & IdALUL 

UOS SIP “SUOTRST[LIL SIS dP 19 BULY INDIISUOW IP SIA P] IP IA1O]STY, | JUDIUOIVI 

‘onboda p stuylj op sain ‘oapia souuueIsO1d saq ‘anysuoOdes JUSUOSNaNNUTW 

919 B ANSLIDIUL, | JUOP POOMSSUTY 12[PY9 J] “9ZHI & OOS! OP SUM 

aIZUdyoR Jed aa}1qQey 919, p ddUapIsal vy anoles ouTeUOpP 2] ANS INo.Ied nad 
un jugssoip 9s Inb uoNRidsajut,p xneouued ja syiqryxe saydyynu xny 


‘onbuo}sty UONRIIIdIDIUT, | B UDG OJ 991d 9s SuTeLUOP 


0euvK_Fr—_—__—vKv—wxw————————————  _____. 


90 ‘ayeuoleu gpeitdeD ev] Ip UOISSIUWIOD BT] B d1JUOD Ja oITqnd ored nusaoq ‘dIA 

BS JUBINP JUSIOS J9 SINbOR JUSSNIINOWUL 9]9 JAK ‘DIOWSSUTY ‘NeIUNLH e] ap 
SOUT]]OO Sap SUTBUIOP IJ “epeuRD ne Sury Wy anb ssa] a] suep studwiog 

“epeuec np sjuvutosey snyd say sonbrtjod saseuuosiad sap un aja v ‘sue uN Jo JBUIA 
JuepUd oNSTUT JONI 919 OAR ¥ [Nas J] “SUL aIZUdyORIA] UOAT WITTY 

‘suoIpeury xne syeiides ey] sdjaidiajul 

B 981[qO,| Inb JepuelU UOs dp dtjIed eB] Ap UOTIRSITRAI LT B ANGLNUOD JUOOpULIS 

ev ‘onbryod o1ojsty ajou suep sjueIoduM sajo1 sap anol juo Inb saseuuosisd 
OP BIO}STY, | J9JUOSvI INOd ‘UOISsILULUO| Pk] Jed UdSUOD .10]JO J 


ONIX-HIZNANYOVW ANIVWOd AT 


‘ure}dueyD op inouuoy | Ud SOATIRIOUIQUIWUOD 
SOATISOJ SI] INS BPeUuRD-OIPRY IP UOISIA]9} BT B apeIoads UOIsstws 
oun nb isure :¢ [9] Ud adeAOA aIqluad ja BuO] UN, p SIO] ‘OLIRIUG Ud ‘UapqoD 
Op a]jonjoe aI]IA eV] op said ureydurey_D Jed g1v39 919 OAK }1019 UO_Nb CQg] 
op oqvjolse xnourey np uottsodxa | ‘ureydureyD ap onbodsg,| ap uontpe.n aind 
snid ve] suep 919} dpuvss uN _p sinod ne sa1oUoY JUOIIS suTeIOdUId}UOD SUdIPRURS 
sinoye1ojdxo buro :a}g4 eR] op sonbysugjorsiws sanny ‘onbiiojsty uoNNnjysuoseal 
aun, p Jafqo | eioy Inb ddALUe ‘ayeiides ve] ap UOISaI RP] SURP UTe|duueYyD 
op d9ALUe_ | ap nol ‘uinf p aj angap sayaovy sinarsnqd ve JUaUI9UdAd 19) 
“QQ6] uInf ap Ingap ne e.1dsta19UOd as Inb « ureydueyD 
OP S9dB.] $3] INS » 2 9[NINUI dTBSIDATUUP 199 9p UONRIGE[IO ap Jofoid 
un pold ins situ SUOAR SNOU */ 86] Ap ddUUR,| JURpUad ‘1onbinod Isa, 
‘gyeqideo ey] suep dTOWIOUULUOS 
29, p AWaw snbiuojsty asvuuosiad Jd] us) ‘epeuRD Np Sd.11d} Sap ANdI9IUI, | 
v UONeIO[dXd p saseAOA Sas ap Jawad Np so] ‘ayeUONeU oTRIIdeOd L] IP UOISAI PY] 
suep VIRAL ureydueyD op januies ‘sue ozuinb-ajuex10s-}Udd-sio & A IT] 


NIVIdWVHO 
Ad YNANNOHT NF ALAA ANQD.d SNOILVAVdd ad SAT 


‘sKed df SIDARI] B $.1N9}VID9dS9]9] IP SIII]]IW IP SdUTLIUIO Sap 19 SUdAO]ID SOIINe ,P 

SIDI[JIUL ap atuseduiod ud sguuP IJIANOU PJ ApLonoov,p XxNoinay “spiejgy 

xnodol ap a[nNoj ouN de aITeJUDUaTIed DUTT[OD PI ANS UY | Op INOF Np II[I9A P| 

Ip UONLIGS][IO BP] ‘UOTIPL. 9UN SNUdADP JULUDIUILPY “OUT[[OD Pk] ANS Jo;quasses 
dS IP UOISKIIO | ISsNv 1Sd UY | OP INOLF Np IIIA PV] Op UONBIGS[IO BT 


NWT Ad HNO NG ATUAA VI AG NOLLVAFATAD VI 


‘ajeiides ve] suep ‘[2ON op 

SUOT]LIGS[IO SOP SUOTIPR] SdP IIQUIOU NY JULUDJUTCUL JSO I[[IA-oJUII Ne apeyeq 

UA) S99} BP 9IUOD ap sjoRIoads UN ISUTR JURIIO ‘SAIOTOON [NW SoIQIUUN] Ip S9UIO 

juateja sajatidoid sasnaiquwiou ap Jd d|[IA-3.1]U99 Np sosed sap Soiqse Say] sno} 

‘QQUUL IID “JUSWIOU! SUIQUI NV SAUTUUNI[I JUOS 9S ‘[2ON 101G9[99 Inod soJQruUN] 

IP SPUIO SOOIJIPY, Pp AQUIOU UO ‘SaJIA $d Sayno} suRq ‘safelouTAOId soyeydes 

sinatsnjd e ayeuoneu opeqdeo ve] JURI[II I9SIAQ[9] UOISSTUID OUN,p SINOS Ne 

g0ur] a9 B afoRJOads 9D */ Q6] UD aJURT[IOUTIA SNyd d1ODUD Ig B ‘Sa}gJ Sap UOSTRS 
RP] B UO} oJ] JoUUOP ANOd ‘QQ6] JZON B ddINSNevU! UOTIIVIN I]JOANOU 99 


AYIVINAWATAVd ANITIOO VT YAS THON 


8] 


‘epeury np onbyiyod a110}siy, | asvjURAPp 

DIIVUUOD OP SINISIA xnv JouLad *919,] 9p sinod ne “Inof sed stoy sinaisnyd 

aouosaid UOHORINe aNa_D_ ‘sinayeyoads ap sapnoj sop ststeyd puvss ne *11O}STY, | 

suep sa.zjua juos inb sonbyijod sauuoy sop d1A eB] ap Saposids sop MATA 

IV] JUO SIDIUIAP SID ‘SUdIP9WOS suo op ddno) oUN & ddeIS ‘oITeJUIW]Ied 

dUT[JOD PY Ins darogidde JUSWAaINeY 919 B SUDIPPULD SJUSUTUTD Soin _p Jo JOLIN’T] 
PLUTIAA JIS ‘pyeuoporyy “WY UYoOs Is op dduasgud vy] ‘snjd ap s1oj sup) 


AITVLIIdVO VI Ad SANADS 


“9UUP d.IQIUIOP 

VL OP SINOD NB SIDIAIAS $3d ap ayJOd JUO SINDUSIA QYO YOST ‘INO] UY “ayTpenb san 

jouuosiad np saidne 1austdsud ds 13 SJUDLUNDOP ap Jd sJoRJayIe,p UONISOdXa | 

HOA JUdANAd ‘aUID NP IYIPs, | JOSIA IP NO SOUNLUUOD sap BIquILY_ P] 

v suonsanb sap apoliad vk] & IdISISSE_P JURAL ‘SINDJISIA SAT “ayeydes ev] op UOISaI 
vp op sjurwodtut snjd say UONPRWOJUT, p $d.1JUdd Sdp UN] NUIADP 189.9, 

‘UOHRO]dxd, p IoUUP SUIIISIO) VS pUdIdayUa 

‘JUIWIDLILG NP SIOIPs Sap Sd9pINd SayIstA sap Wedap ap nal] ‘aUdOJUT J 

"/Q6] Ud SANATSIA Sa] ANOd ajuRLIOdUUT aHATIOv JUN dNUdAADP JSa ‘[RJUdWILIad xa 
I B IDOUIWIWOD ‘dITBJUSWID] ed JUT[JOD PB] 9p UOTORINVe oUL-) 


AINALOANIT 


“Spl10991 Sd] SNO} IsuIe JUNG ‘sauUOSidd YYQO OSE 

ap snyjd ap apnoj oun sume vB ‘ayeUONeU dI[LIpedsa ‘spllqmous sap apoRoads 

| Jed sassneyal ‘ajgj ID “epeuey np ajo,j P| a9 & aTRIIdvO LY SUBP dJURLIOdWI 
snjd vy uoNE)soyruelu P| ‘SaJUdpaoaid saguur Sd] SUIWUOD 1NO} */ 86] UA 


VdAVNV) 1d ALAA VI 


‘UOWIIITNIYIed JUINSUNSIpP ds sinaisnyd “1arusop 
UB [| SANUD) JUOS 98 IND SayURSSAIDJUT LOJ 19 SITANINUW SdTANIL Sa] TULL 
‘sAvd np Sulod say] sno} suep ayeqides 
Ing} Jo Sounodf soy aud UONRSTUNUILUOD PR] ASUOARY INb swIWUeISOI1d NedANOU UN 
JO SINSUSTA SOP UONRIUILIO Pp SIdIAIIS Sd] anb isure dinjyeu ev] ap 19 DuTOWLed np 
UONPLIDIGIOIUL, P SIAL SI] ‘SIATVIIIII 19 S9TJIINI[ND SaAIIK Sa] JUdAQ{aI onb 
2][9,P 189.9 “oNgnd ne sad1Asos Sap UONIIIIC, PJ ISP UOISSTUILUOD PB] ap }epueU 
NKIANOU Np JUDWY[d 399 Jed JdUIIIUOD JUDUAJOAIIP snd PV] UOTIIIIP BT 
‘sXed ne jnoyied sagquasaid sayAyor SasJaAIp XNe ddvIS SUdIPPULD 
xne onbrunwitwod as inb 1a epeurd np d0uassa_] ala[Jod 19 SuAROUT INb sede 
OUN ISTJIPS B JUOIONGLNUOS sane p anb Isule SdANRNIUT Sd][d} Iq 
"O]PJUSWIOUUOIIAUS 
19 d]foIN][ND ‘onbuO}sty IISIIAIP AND] SUP II]TRUUOD dS XNdIW dp SUdIpeURD xne 
JUOMOULIOd INb spainqy[nd syUIWIDUDAY Sap B Jd UOTIORADIUT, p 19 UONRIIGIDIUT, p 
SOULUPISOId Sap B SddINOSSaI Sas ap aJURSSTOIN Led JUN PIdIORPSUOD UOISSTUIWOD 
BP] JURARUDIOG ‘assed J] D9AP JUDUIDATIULJAP ISLIQ UOTSSTLULUOD PB] Op 
Jepueul NedaAnou 9 onb « ap[ainyynd uONeUIUR,| » op oIdeyo ne ysa.9d 


ATTVIIdVO V14d NOLLVWINV.T 


ZA, 


‘IoNUd Ino} sked np Issne stew ‘a]ejIdeo BY op JUdWATNas UOU ‘s1aBUe.Nd 
SINDISIA SO] 19 SUDIPBULD Sd] JUOJOJ dS aonb dapr.| Joapouw! w JUSWIApULIS 
BIINGLNIUOD UONLIOPIJUOD PL] IP PIBAD[NOG J] ‘9UTLUID) ONbs.107 ‘sanooied 9] 
Ins JUOJOUTWOY9 Inb xna9d ap ssteyd a] nod ‘wou uos JUoIA}I0d Inb suoney]yfeysut 
SOUTLIIIO JULITIPUBLUWODS Ud dsLIdaUd 9199 B JonqI.UOd eLInod usarpeueD 
anbeys onb suoyeusig ‘sinoosed np suoy 3] Ino} ‘x1oYd ap UONRAJASqO,p Salle, p 
uononsUOd Re] B Nb isure siasesked syudwaseusUe Sap B ‘astsaid ap ureqin 
JOIGOW dp UONL][eISUT| B SarTeUTLUT[aId XNBARI] Sap B JUdUaJUaSaId apasoid 
UO ‘pIBAD[NOG Np J919}UT,p s}uTOd sa] 3d XN] sINeY So] JOSsNeYal INoOg 


‘pivagtnog oj efap wear nb asysoaid ne uolsuaup oun aynole ‘epeurD 

Np sjie-xnevaq Sap ddsNyJJ J] 19 SUONRSITIAIO Sap UdIpeURS dasnJ dy ‘sinoored 
NP SUOT I] S[PUONLUIDIUT Isse]O dP SdasnNlU XNap dp UOTON.SUOD PT 

‘sanoosed 

99 yuguUOyel deIIded P| ap sjuRIOdUII snyid say sdodtIps sa] “aste]UNUTIed 

UTT[O-D ev] ve ,nbsnl [esguas ANDUIDANOD Np sduUapIsa P| ap JuRSe|dap 

dS 11, P STLap Sap 1099p atUWOD ddURVIOdWI, p dnooneaq pudid neopry ond 
Ope xassng¢ apeuswuold vy] JURUdIdWODS pAvAd|NOG Np UdSUO) a] ‘elaq 


“UOTIRST[LAI IP SINOD Ud JUdUDJUASaId s}URsSsalajUT sn{d soy JUdWIaddoyaaap 
ap sjofoid sap un anqysuood ‘ayejides ey ap a47ud90 Np Ino Ne sono sUN JUDO] 
mnb suonoeie p sjutod sjueyodun snyjd say ata inb ‘preaaynog a] 


‘sXevd d10U op SUSIAIP OYOLI LP] aseJUvALP dJUDSaIdaI1 EpeURD Np oeldeo 
RB] anb 90 & ASIA Snssad01d 3D) “JIRA. AP SdITWOD ap 19 UONRI[NsUOD ap sodnos 
ap ‘saoduaigjuod ap ‘sanbiyqnd sanuooual ap steiq 2] 1ed suatpeurd sop uorurdo | 
BIDNOJOS UOTIIIIP IID “XNJUIUSUTIANOSIIJUT SOWULISOIA Sap UONIIIG 
ey Isa otjqnd np uonedionied vy ap apqesuodsai iso Inb UONDIIIp eT 
“o[eUly 
UOISIOap ouUN sipudid ap juRAR oI[qnd Np suONsassns xne digtpNonsed 
UONUNNe oUN vIDPIODOR aTRUOTIeU BTRIIdeD LI IP UOTSSILULUOD LT 
‘yafoid np ayjaovyj anbeyd ap aipuojoidde aourssteuuo0s 
oun ye otfqnd a] anb 90 & uOSe] ap ‘apna, | B Jofoid np oimyeuU 
RB] JUDWIIE]O ITULJOP B PLIDA a[BUOTIeU J[eIIde_ B] IP UOISSILUWOD LT 
‘TeOo] 19 yerouraold ‘yeuoneu uvyd odin ne o1yqnd np 
uonedionied vy eldsLIOARy JTRUOTIeU TeIIde_ L] OP UOTSSTLUILUOD P| “ULY 
91190 & JDALUL INOg ‘apeuOeU dstida.jUd OUN 3.19 Op UONeI{NSUOD eT 
:anb yuapndns 
singoe1p sadioutid soy ‘ayeIpUOLU dssvjo op a[eIIdeo ouN_p UONKITIPS, | SUBP 
onbyusyine Jeuoneu uonedionied oun saseinooue nod snSuoy ‘onbiyqnd 


UOTRI[NSUOD PT ap snssod01d sa] JOSI|PeUONRI B JUBSIA SINdeLIpP Sadroutd 
sop oiedgid v UOIssTUIWIOD PB] “19[NOD9_,S ap JUdIA Inb s9guue,| JULING 


ANOIIGAd NOILVITASNOOD Ad JAadVO NA 


°QQ6] Ud JUOJAINSINOd as INb SINdISTA 
xne SddIAJas xnoiquuou op Jed gAndde no} 9] ‘sogsnul sop suoneinsneul 
SQ] ‘NPUDIUD UDI ‘19 S[AINJ[ND SJUIWIIUDAY Sap “STRANSIJ Sod 
‘sayjamiouod suonowo.d sinaisnyid & 19 gg UONRUNSag op syorfqnd ke] ev ddRIs 
anuied ud ‘ajqriquiouul dNoOJ ouN gue B Issne IN] ‘88 ISION op [eg ne JueNd 
‘sjuedionied op piooas aiquiou un tundl v Inb osrejuawapied sul[[o_ ey] Ans 
UY [PANON Np dI[I9A BP] Ip UOTRIQS|IO P| Jed IODUDUILUOD B ‘*« QB UONeUTISOq » 
IP IIpPvd I] SUPP SQDONS JdAP SdadTNOJEP JUOS as sayANe sinaisnyd elaq 
‘ayeqideo vy Jayista nod aauup 
IUUOY P] V6] ap a.itey anod sagatid sastudanus sap saav_nb isure sayediorunwi 
J2 SO[BUOIT9I SUONL.STUTLUPR Sap ‘d]TRIOPa] I]][ITWL] BP] Op SIQUIdLU Sane p 
JIAV JUIWITO.ND I1OGL][OO B UOTSSIUILUOD v] ‘Joe JUedroed ap jd 999IpUl 
]9 QOIIIP UONUAIIUL, P JUIP_ Pp “INIJVUUOP1OOD ap SaOl sas sueq 
“xneloads s]UdsWdUdaAd,p 
Jo suoloRINe p dQUUR UN INs JURpUd}d,s UOMOWOId ouN ‘*« gg UOTRUTSaq » 
ap uonesedgid eB] & SdIQIUIAP IDUUP | ‘SIDINOSSAI SAS IP d]QvIPISUOD 
Led JUN dIDVSUOD B UOISSILULUOZ PB] ‘AJURATA IS J[LIIAvS ANI] OISIA B SUDIPRPURD 
op dIquOU puvIs UN JasvINODUA ANOd ]3 SUONRANSNUL $d 131q9]99 INOd 
“QINJVU ILUIQUI IP SUOTINITJSUT Sd] $9INO} B IJVpOW dp ATAIAS B SQUTSAP 
‘Q[PUONLUIDJUL ISS[D IP SUOTIDI][OS Sap JURILIGR dINJOd}TYOIe IYI sun, p 
SOISNU XNOP [UONBIAL,| ap [BUOTBU VISNIA NP Jo BpeueD Np sjie-xneoq 
Sap saSNJAj NVIANOU Np UONLANSNLUL | PDIQS|[IO apeIIdeo VI ‘“SV6] UA 


88 NOILVNIISAd 


“SOIIVIILUIS JUOS sayIqesuodsa 
SI] 19 SIDUDID9AWIOD $9] ‘S}QIDIUT S39] JUOP ANDLI9]X9_| IP SOLUSTURS.IO 
SOP I9AR SJULISUOD S}10dde1 Sap JUO SUOTIAIIP Sop Jedny]d vy] ‘snyd aq 
“XNPJUILUIUIIANOSIDUL 
SOUMULIBOIA Sap UONIAIG PL] SNOS ‘s}UPUdAIDIUT Sunaisnyd 
JUSUUDIGWOS INb UONRUIPIOOS Ap S[ATOLJO SayWOd sap Jed ;euoNeU NedATU 
NY WRF IS [[ARI] 9d ‘aTRUOTLU JTRIIdeD PL] IP UOISSIWILUOD P] op Ulas NY 
‘ayeqides ey] ap juowiaddoyaagp ne sadionsed 
B SOOSSOIDIUT SOSUIdINUS sap UONRIT|AH|NU P| 19 Sa}svIsSNOYIUS SaTOAdUaG 
ap NBISDI UN *Sd[BJUIWIOUIDANOS SUONIpLINnf ap juRINY JURADP sajuRLIOdWT sayoe) 
Sop JUININSUOD UONLIIdO00D PL] 19 UONVUIPIOOD eT ‘d1TeJ 9] ap JuTOd 9] Ns yUOS 
no uonedronied indy] justyo satustues10,p dnoonevagq ‘judsWIasNaind} 
“OUIVJ B 9JSat JL Nb PIeAvsy dy INO} 1;dwod9e nod 
SIIPSSIDQU SIDINOSSAI Sd] $9INO} ap [Nas dsodsip ou snjd uoU dUISTURSIO UNONY 
“ayeideo Re] op NWUdAR | ap Japloap ap Jisnpoxa asayIAtd 2] v,U DUUOSIdg 


NOLLVITASNOO VT LA NOLLVNIGHOOD V7 


“SOUS OOO | ap 19 Sounjon.s 
000 9 9p sn{d ap siatssop ap 39 sarydessojoyd ap UONda][O9 duN g]quassv1 
v odnols 9] ‘saguue sap sinoo ny ‘ayeyideo vy op sayeruowtiyed sassayolt 
sasnoiquiou Sa] Jasa}01d inod sinout syiojya sap adojdap ve ‘orjqnd ne saotAsas 
Sop UONIANIG PR] Op dagfai Inb ‘aurowLed np ayoiayoai1 ap adnois a7] 
“ANJOIIIYOAV UOS dp 3d a[AJS UOS AP dLATIIUL, | 
J9 ouTOLULed Np assayor anb jue) Ud ANITRA BS ‘dTQnoUIUUT, | ap anbio0}sTYy 
douryloduit, | uojas ‘asoduur,s nb uoNdajo.1d ap aisap a] anyead UG 
“UOTJRSI[RIAAI 
ap 19 UONRINL}SOI Op sanaueIed say] axl 19 UONRAIASaId ap Sa ATIIV 
SO] OPINS *xneVINJONAYS SJUIUUIY]I SdP IST] 9uN dssaip ‘sonbiuo}sty Ssoyosayoa 
Sap anqoajyja ‘saasaiold 3.9, p JUda}LIaU INnb sainjon.s sap UONROTHUSPI, | 
B JIOA UOISSIWIWIOZ BP] ‘SayIqesuodsa. sas ap Jayinbow ,s uaiq 1nog 
“UOHRINGSII INd] sIpudidanus,p jUvAv ‘auTIOWLNed Np xnejapoj So[qnouUUl 
Sd] JDAIOSUOD ANOd aiIv] B SaTqIssod x1oYd sap UOHeN]RAD, p SayNose usiq 
snssoso0id sap yoagd ‘ayeruowuied inapea & xnevlapay Sdd1JIPa Sap UONeN]RAY,p 
nesing Nv dd1JUOD JSd UONBSTUTWUpR | JUOP “INa}OaIIp UR] 9D “1 R61 
Ud [eIOPIJ JUDWUDUIDANOS 9] Jed 1]qeia sperUOUULed ANIPBA & XNvIBPI} SOOTJIP 
Sop IND}DaIIp UL] g d| Jed a1Sai jsa ‘[e1gpaj ouLOWULNed Np soyqnouwiW sop s1quIOU 
UO dP [ALOIJO ANassisas ‘apeuOneU ae}Ide_ PL] Op UOISSTWIWOD eT 
‘gyeuoneu oyeyideo 
RB] Op SIA kT SuRp JuRLOdUIT ajO1 UN JUNO! aTeIapay UONOSIpLnl ey] op JUSAQTaI 
inb surowLyed np sajqnauwuwi sap UONRSI[NNAI Bl] 19 UONBAIOSUOD PT 


Wadddd ANIOWINLVd 1d SATAAAWAHI SAT 


"226] ap INgap Ne goUdLUWIOD B [B.ANJOaITYOIK }dadu0d 
np uondasouod vy 39 ANd}oWOId UN ISIOYD SUOAR SNON “LRG IOP Ud SdIQIOUPUTJ 
suontsodo.d sap stuunos juo inb sinajowoid ap JUTASod sIqWOU UN JUUONII]9S 


ee! 


SUOAR SnouU ‘sasuOdas ap dIqUUOU pUvIS UN NSdI OAR SUAY “L 86] JOAIJ 

Ud SIDTIGOULUT SINd}owWOId sap saidne uoNdJasS91d op jadde un gour] suoAL 
snou ‘aIzuayovy-xassng Jofoid np uoNdalas ap snssodo1d np juestdsur,s 

‘SaolfIpa Sane p onb tsure siaquieyg OURIUG 

YSIOIS 9] 19 SaquieyD [e.nUdD os] :xneiseds soy oulOWLNed np sayqnouU! 
xnop pudsiduos ‘uonelgpajuo| ve] op dov]d anjIs ‘ssoquIeYD Is 97 

“BMPNO,P ftA-o.JUN9 Ne JUROd WT JUDLUITeS9 Jofo1d puodes UN INOd 1919]UT., | 
Q[NWINS & IIZUIYORIA-XASSNG I[Qnaulul | IP INI[VA Ud ISTLU 9p SQdONSs IT 


SYAIWVAD LALONd AT 


“sue 99 op dainp oun, p anbyogAyduio [Ieq Np UOSTeUTULIA) PT B “SPOUUOTIPpe 

SINOd suUkS ‘}eIq,| Op datIdod ve] JUOJaS Jd]NOle .s JUOIPUdIA INb SUONRIOT[IWe 

Sa] Saino} Ja axa{duiod aT "[1eq Np sasnejd sap NUAA Ud UONRIO] ap sjanuRIsqns 

SNUSADI SOP PAADIIOd UOISSILULUOD bY] “JdASTUTLUPR | B 19 SIR[JOP ap SUOT] [TW 

Cp ap oxa[duiod 90 ap UOTON.ANSUOD PY] JIDURUT] B BdeBUd,S INdJOWOId J] ‘[ITeEG 

Np Sasnv]O Sap NUIA UY “9QUUP | IP SINOD Nv RIDINGSP UONSN.SUOD PI 19 / 86] 

Ud UOISSIUIWOD ve] op UONRQo.dde | nda v ‘UTeIIaINOS JUDWIOUUONIS NedANOU UN 
Jo sasesn saydyjnw ev axoajdwod un eipusiduioo nb ‘tstoys }daau09 a7 


“DOLJIPS, | OP JUDIISPUDUIKAI IP XNvINIDaITYoIe $}daduod ap x1OYO SIO] a1JOUINOS 

ap jafoid 99 inod nuajai Inajouoid ne spuewap v uO ‘sind ‘ayeqo]s a1gIouRUTy 

I JO uN J9]UasaId & S9IIAUI 919 JIINSUD JUO SatyTeENb snyd say syuepuods 

So] ‘Sooudjadwiod sina] ap ndiade un 1dJUasaid p1ogK Pp NP JUO Sassaigqul 
SINDIJOWOId S3q_ :SJIJOA S10.) WeUdIdWIOS UONdaTas ap snssado.d J] 

“UOTRISpyJUuO,) e[ oP 

pieag[nog np juewodun nedou un, p uOHeSsT]eWAdI BP] WOAdId *GQ6| stIndap ay]IA 

-9.]U99 Np saiqajao snd sap uN ‘a;qnouwU 199 ap UONRANKISal PT “« DIZUDYORI 

XOSSN§ » I[QNOUIWII,| IP WOU d] SNOs NUUOD JUdLUDOR]dWA, | B ANIIS 

AJC SIPS, | OP UONRSTPRIADL LT Op ANA ud SAaT]Iqoutut sinajouo.id xne shed 
9] INO} suRp ayo. p jadde un yresury] UOISSIUIWIOD PR] ‘SQ6] OP UY PT V 


x 


AIZNAMOVW — XASSOS LALOUd AT 


“QUIRLUOP 99 SULP SIOA PL] JUDIANO S.inOd Ua sjafoid xnaq _ ‘sorjqnd spuoj 

XNB SINOIOI ITOAR SUBS ‘UOTIRANLSII IND] Jed ayeyideo Kv] ap sudioue say;qnouIuUl, p 

UONRSI[PHADL Bl 19 UONBAIOSUOD BP] 9SIA JOSAQo J “yWNAy Jo.10d ayquuas datid 

IN91DIS I] 19 UOISSILULUO,) PR] IUD ‘SIDUUP SAIIIUIAP Sap sinod ne saddojaaap 

uonedioniedos ev] ‘uly 9199 Y “UOISSTUUOD ve] ap saytoLid xnap juos ayeyideo 
P| op oUIOWLed Np sayqnowUUT, p UONRAIasUOD eT 19 UONRAIOSaId LY 


« HMIZNAMIVW XASSAS » Ld « SHAIWVHADO » SLALOUd SFI 


“SOYoR] S99 dP UOTNIXd, | SuBP d]JAUUONdadxa JoUPULIOJ.I0d 
oun ,p UdNUTeU a] Ins asodas sunjny sjofoid sap uoHRoyIueyd eT] 
‘ayeqideo anay wosar anb yauuoNdadxo ulos 
NP SINDISTA SO] MOUTRAUOD B INGLNUOS JUO ‘UTeGAN JdI]PIGOW Np Ja saitepedwery] 
Sap uoleiedgl ve] ‘sortouned sap sagov]s Ssaovj.ins sap uda.nua,| ‘9d19u ey] IP 
JUSWDAQ[UD | “SUTRLID) SOP UININUI, | JUBNJOUT ‘Sd[qvQUIOUUI SdydeRI Sd9q 
"SUdIQ S9O ap daUWOUADL PT Wey WO INb aytpenb 
ONY IP SOLUIOU XNV JOWIOJUOD 9S B JUINUTUOS UOTSSTLUWOD PL] IP SIDT[IQOUIUT 


SudIg Sop UONLISIUTLUpR ,| Op SaTqesuodsa. jUOs Inb sauuOsied saq 


SINANVWadd NATLAUMINA.d XQVAVAL SAT 


“SQUIULID} JUOS DULIDJ PT ap UOTON.SUOD 
eT B 19 JUOWOOR[ dw | B Ie) JURAR SINd}OaIIp Suv[d saT “sgo1OUe JOS 
SINdSo1Ip sued saune sinaisnyd anb tsure 919,p uoyppiAed np yafoid oF 


‘L86| IQUIDAOU Op UL] PT B QOUdTUIOD 
JUO UONPINEISII OP XNVARI] SIT “SI[GUId 919 UO XNRAR) SOP Ja1INUdYII, | 
19 SINOD sop UONLWINSO,| onb Isure 19]Nd9x9 B XNVARI] SAP SIAIP Sa] “}]SENo 
J[Iv | 9p SJUSUZT9 SoNL Pp B 19 SOINJONS xnv Janjoajjo B SUOTRIedaI Sap apNid, | 
B 9ps00id & UG. “UOWNR Np [eUOTeU BpoO_D Np saoudsIxXa xne sed jresreysnes 
dU }SoOnoO gIIe | aonb yeustjnos nb yoddes un dyuasaid jUO sanatugsut sap 

‘T[2@H neopry nod jeqo]s uejd un,p uondaouo0d ap xneaey sap sinos ny 


‘Q1eH) neopry / ne JUSWIOUIDANOS 

NP SPAUI SOP DOUIPISII PL] 19 DOWISSUTY Ip OULD} eV] ‘ABPMOUIO}S ‘UO]SULLILY 

dv] NP BUIpISal BI ‘XOSsns dpeUudOI PZ I] ‘[JBH Neopry JusuUaIdWIOS 

SQOUDPISAI SOQ “ayeuoNeu oyeydeo ve] ap UOISaI LP] SUBP SaNqIs JUOS INb ‘IaT;IGoW 

INI] Ip anb Isure ‘sa{[alo1JJO SIMUDPISaI XIS SOP ‘Sd|QNOUUILUT Sop ‘SUTe.LId] SOP 

UOTBAIOSIId RT B IIOA INOd Jd [elapay ouUIOWLed Np ANassi3a1 op 9[O1 9] Apdwio 
Inod juawonbrytoads 99919 919 B Sd]JOIOLJJO S9OUIPISAI SOP UOISTAIG] BT 

“UOTILST[LII IP SIOA Ud JS9 SUdIQ S990 ap ajatIdo.d ap sOIp sap [esa] Waysue.n 

J] S9OIDIOXS 199 IP S:INOD Nv JUTULID) 919 B BFRUONeU JIeIIde_ PR] Op UOISSTUIWIOD 
RL B BpeuRD Sorlqnd xnVAv1L IP SOITPSSID9U SIDINOSSAI SOP JAIJSUP] I] 

“S1OT]IGOUUUI 

SUSI SOP UOISSIWIWOZ P] IP UOT|IIIIG B] OP ANDLIQIUI, | B UOISIATP 9][9ANOU oun 

B ddIJUOD 9)9 & ‘epeURD soljqnd xneaviy ied saunsse jUdtUWAapadsa.d ‘ayeyides 
RB] IP SI[[IIOYJO SIMUDPISAI XIS Sap ayfIqesuodsa PI ‘QQ6] ep Inqeap ny 


SATTAIDIAZAO SAINACISAY SAT 


‘saguue soureyoo.ld sap sinod 
ne sjuod sane sap UOTddJa1 OP XNBABI] SAIN _pP BAPUDIGINUD UOISSTULUOD 
eT ‘UONR[NSII eR] & SINUUD, p doy Josned sues ‘aguUP | Ip SINOD xNv sgINndexe 
919 1UO ‘oSUdp S$dz] UONRINIIID ouUN,p JUOd 99 ap UONDIJaI AP XNVABI] SIT 
“SODAR] SOP SoTIed SOUTLIIIO JITVJaI Ip Jd SUOJIId XNB S9AIOSII SITONO] 
Sd] Ja0v[dUIdI ap dIISSdO9U PK] ANIOSSOI JR] B ‘DIQIUIOP dOUUP | DONIDIIJO “]]N 
19 BMPNG JUPI]AI JaIeD-preuopoeyy Juod np ouNnol ap uoNdodsut ou) 
‘saysapoul snjd suorsusuip op ajuenburs op 
snjd ja syueyodurt syuod buts puaiduioo ‘uananud Ina] ap ajqesuodsa Issne ]so 
Inb ‘UOISSTUWIOD ke] apassod anb siatfIqowtul suatg sap a|[InoJowod aT 
“Iomed 
-preuoporyy quod ne soinafeu suonesedal sap Jo SUONRSTTIAIO Sap UsIpeURrd 
d9snjl Np jo epeued np sie-xneoq sap sasnypy Neaanou np gyrwirxoid ve sodesked 
JUIWIASeUSUIe, p sJURLIOdUTT xNeARI] Sop ‘OaqeaNn?) Np JUSWIsUIOANOS Np Jono 
SWIWILIZOId NP NOA Ud “JONNO! Nessa NP UOTIIJa1 Op xNeARI] Sop Jol[NoNAed 
Ud SUOND “dATOR OpuRIS OUN NUUOD JUO xNBARJ) Saline 19 sopruswoid 
‘sjuod sap uoldaJa1 op SoWeISOId Sa] ‘a9UUR | 9p SINOD NY 


NOILOAADY Ad SHNWVAIDONd SAI 


"QQ6] Ua JUOIAINSINOd as xneBARd] Sa] “aAogyovied onbsoid 
}1e19 ‘UOIB9I VI AP ISA 9TWIIX9,| 9p soupediorunus xne Jo sgsny Ne UOIS9I 
R] Op So1QHNO! saigye sapediound xnop so] aja1 Inb “so uoNeIAY | 9p speuswod 
RI op oureyorid urwayo gj ‘Wed vs Inog “sasnyy Np gwWIxXoId v ‘aynoI ap UOSUO.N 
nod uN Ja Jonnosoyne juod un saynole A Wop UO ‘aguUe | IP UJ PI & S9UTULID} 
anbsaid jivj9 aypIpOyooY apeudwod Vv] ap 1S9,] SI9A UOTRSUOOId BT 
QQ6] Anod onaAgid sd UONRINSNeUI | JUOP UONRIAR,| op [PUONeU 
sasnyy Neaanou ne saddv JUO.OUUOp INb sapeuawoid xnap op UONoN.YSUOS 
ap XNPABI] S3] SIATNSANOd JUOS as */ 86] BOUL | 9p SINOD NY 


SAAUVNAWOUd Ad NOIIDNAXLSNOD V'I 


‘SUOUUONUDU “19-XNdO IULIBG “IOUUP IIJIUIIP BP] Ip SANOd ne stidanus a9 
uo gyeutdeo ey ap anbisAyd uswouuUOAUd, | B Satfo1 sjafoid sanaisny}d 
“UOISSILUWWOZ) BP] Op JepuvLU NKdIANOU Np sjoalqo sap uN, | 19 UONIAIG 
PV] op SayLOLd sap uN, | ISA XNVJUIUIIUUOIIAUD S.INDIJOV] SAP UONRIBDIUT | ‘SAyoeI 
$90 ap UOTINDSXxd | suRq ‘sanbiqnd said} sap UO|sas | ap onb Isure yuaTNOdap 
Ud IND SJNRASIUTLUPR SISTAIIS SOP ‘XNVARI] SOP DULT[IDAINS PI IP ‘UOTON.YSUOD 
Inay ap ‘sjafoid siaaip sap uoNdadu0d PY] ap saseYd Jso JUdUIaddo]aaap 
np uondalig eT ‘xnerdsads sjusuauadd, p uoNRUasaid ve] & IIOA ap snyd 
Ud NBIUNLY Pv] ap sued a] a1as 1[|qnd ne SadIAJas sap UONIAIIG] P| ‘Wed es Nog 
“UOISSILUWUOZ PR] 9p WOU NP ‘IINPIIA IP IINJUIIO PR] IP SUTR.LID] SOP 19 UONRIO] 
Ud SO|QNOUILUT Sap UOHSs P| B Nb isure ssdif{Iqouilul sudiq sap uONTsoOdsip 
PL B19 UONISINDSe | B HOA SIDI[IQOWILUT SUdTG SOP UONIAIIG PT] 
“IGNd ND SIIIAMAS SAP UONIALIG 
RP] 19 JUauaddojaAap NP UONIIAIG, BY ‘SAIUIGOUNUL SUAIG SAP UONIALIG] P| 
B JUoU[VdIOULId IdTJUO Sd SIDIFIQOWILUT SUdIG Sap ayTTIqesuodsa. vy] ‘WUepudadaD 
“SUDIG S9D OP UONKAIISOId LY 19 IND[BA Ud ISIW PL] ‘UOT]SIS LT SULP S]UdIIJJIP 
SOITIP SAP B SI9BVBUD JUOS UOISSTUILUO KP] IP SUON|IIIIP SINIISN] 
‘ounafew sourwoduit, p [eanjoajyoie NO onbi1o0}s1y 19}! 
uN JQAdI oNIed opuvIs uN JUOP sJUdLUTe Sap 19 S9ATRIO] Sajatidoid sap ‘ureqin 
neAou np sosed xnedioutid sap aiquiou uog ‘ausedued PY] & SUIeLId) Sap ‘say[{NoUl 
SOLID} SOISBA op ‘SopeusWOld sap pudsidwood Jat{IqowWI dp[Inajaviod ap 
“UOISOI PT Op d]RI0} 
SIYIOANS V] IP % (] UOALAUD OS ‘Sd.L19} IP SareID9Y QYO 6G UOITAUD JUdTIp 
Iq “aeuoneu seideo ey ap uorsai e] op sta1ouo} sasejatidoid xnediound 
Sop uN| Iso afeuOTeU oR}Ide_D Pk] Ip UOISSIUIWOD PR] ‘INy, pino[ny 
‘sonbruuesiourd saynol sap 1adeugWIe 
Ap 19 JUDLUSUUONAUD | dAJOSaid op ‘sored say soddoyangp ap souvyoduut | ins 
JussoR | Weyou Inb QaIH ue[g np syNoalqo soy Jost[eas Inod uoTsstUUOD Py Ied 
spXo]dap swojja sap anied apuess ud 3d][Ns91 UOIRAISUOD ap IONOS 9D 
‘JUISTUOULIVYS SUTRGAN s]UDIIASeRUSWIe 
SO] 19 JIINIVU JUJWIOUUOMAUD, | NO NI] UN ‘a/Npsad RT ap apeudeo ey JULI DUIWIOS 
SINsyeITUUpe XNIIQUIOU Sas Jed sNUUODAI 1S9 EPRURD Np seIdeo eT 


THYNIVN INYWANNOXIANAT 


i 


‘uvjd 99 suep snagid sanbyytoads sjafoid sap uonnsexa, | 1nod saquotid 
SO] II[QuId B VLIDA UOISSIWIWIOD Pe] ‘aquUR ouIeYysO.d P| ap sunod ny 
“oure]UsUaIed a1D ek] op souvIquie | Jd anjoe 
JOYE J] JOSLIG SIOJIINO} SUBS ‘a[RIDPIJ INOD Pk] IUILUOD SUOTININSUI Sane, p 
anb tsure ajdnad np snja sa] juajtssao9ou aonb xneaing ap saoedsa say Jo suoTORANe 
SO] “SINSISTA XNV SLIIJJO SIIAIOS SO] AULLOCWI UOSe] dp IeIDJUIWUSNe INd1D9IIP 
ueld 39 ap UONeSNaIOUOD BT ‘sayuRIsIxa sajatidoid ap UOT eSTTRIIADL B] NO 
JUSWIOSSIPULISE | 19 ‘9seIIOg Np Juod 9] ed ‘sano, | B19 Nvapry [eueD 2] ed 389, | 
B QUIOG INd}Das J] SUBP SaNIIS ‘Sa}1O[dxd-snos NO SasT{NNUI SaTqnauWI, p ANapeA 
Ud ISTW PB] JUSTIA SIDLNRVAOUUT SUONSAdSNS Sop Jo Ind}da11p ued aD 
“QUIRGIN dINIDIITYOIE UI IJINPUOS ap Sous] ap Jd 1Nd}da.1p ur|d 
UN, p ‘dQUUP dIIJIULOP BP] Op S:INOD ne ‘uUOTIeST[eaI eT STULIOd v ‘Jafoid 39 ap apnid, | 
op asivyo auleJUIWOL ed 9IWIOD I] DAB 119UOD ap Ja aJeuONeU oeIIdeD vy 
oP UOISSIUWOD v| 9p UOTIAIIp P| SNos ‘auTeJUatUapIed aU ev] ap apmig.T 
“ourejUaWapIed SUTT[OD ev] ap ayuxod & SadIAJas saNK jo xNvaIng 
op sadedso Sa] JNUIWUTN ,p JUdS.IN UTOS9q UN a}SIXO [I ‘QO¢E onbsaid Juvusiaye 
SOUNUILUODS SAP IIQUILYD PL] IP SAQUIIW Sap daIqUIOU dT ‘aJUDUSN sna sou ap 
Mquiou J] ‘uUaTpeurd uoHK[Ndod Vv] ap JUdUaSsIO1NIV | B JUD ATLL 


AHIVINAWATAVd ALIO VI Ad AGNLNT 


‘gyeqideo ana] ap AnayeA Ud IST PY BIDINSse INb JUSWIDSSHSOAUI 

UN SsuaIpeURD Sa] ZdYO JUAN NsUOD XNeVJIPaJ SUTL.ID) Sa] “psed9 199 VY 
‘gyeiideo vy] & saooe | aonb Isure 
SINDISIA XNV SLIIJJO SIDIAIIS SI] 19 SUOTIOK.NL SI] ‘SOQANLIIOII SUONL][LISUT SO] 
JOIOI[IUe & ASIA INb JUaWINSOp 39 suep Wesredde onbysuajoviwd aay “opeiidvo 
INI] Ip IIA KT B SUdIPeURD Sop daTjOV UONedIONIed aUN,p dIISSID9U PB] AIQ]Jol 

[I :ue[d 39 op syndafqo say 90¥.1] UOISSTLULUOZ P| Op epueW NRIANOU IT 

‘SUdIPBURD So] Sno} op arof eR] Wey INb painyeu NaI Np JUOWsSsT[[Oquua, | 

B IIOA Jd SITJIIOLJO SIOUDPISaI Sd] ‘xNeUOTeU S}JUSLNUOLU 

sa] ‘sonbiojsty Xnaty say ‘aurowtLed np sayqnowuul soy 1039)01d 

Jo ‘sargsue.ja sonbrewoydip suorsstu sap surosaq xne 110Ainod 

SAYOIIYIa1 ap 

19 UONRVITUNUWILUOD Op Sd1JUIS Sd] ‘SOdOIIE SI] *SOIOISTUTLU SJUDIDFJIP Sop 

SO[QNAWILUT SI] DLULUOD ‘[eIVPI} JUDUIIUIIANOS Np SUOTIL[[LISUT S3] 1950] 

‘ayeiides ey ap sayjoinyyno 

12 SOANeINSTUIWUpR ‘sanbytyod suonni sul xnv syUsWade[dWd Sop ITUINOJ 
"2 OSIA XNVIOPIJ SUTRIID] SOP JUDUISPUDSUIL _P PLUDYIS 

3] ‘apeuoneu geides ve] op UOISSTULUOD P| dp dITTIQesuOdsal BT sNOS 
“QTRUOTBUIOIUT 9INVUNLUWOD PT] ap onb Isure epeuLD Np SalO}L9} Sap 19 
saoutaoid sap uoneuosoidos PT ‘XNeIUDWOUIOANOS UOU SotUSIURdIO,p ddUaSoId P| 


Jo {younqyno 19 anbipuntl ‘anbnrypod jasgyul, p soustuesso0 syuRLOdUW,p :sonbiio}sty 
S]JUSWNUOUW Ud IOSD] YOU UN SdaTepNoRJOads [INU JUILUDUUOITAUS UN JTOS 
‘gpeqideo vy ap Sassayol Sop UONRO[dx9, | JosteUNdo & OSTA XNeIDPJ SUTPLID) 
SOP JUDDSPLUDUIL_ P PLUDYIS J] ‘(IGH] US I[QRId ajpUOINU ajpjIdYO YD] ap UP] 
ap sindap oyeitdeo ey ap yuauoddoyaaap np ajquuasud,p urjd 1911 
‘gyeiideo ev] op ANd[BA UD OST RY SUP 
919 d[[aANOoU 9UN,p INgap eg] anbiew ve vNPALapaf SUIDLIA] SAP JUIWASDUIWD P 
puayos :ppouny np ajpidyo v] ap ur] NP *L 86] Ud ‘UONRdTTgnd e7 


XQVYUAdAA SNIVYNAL SAC LINAWADVNAWV.d VWAHOS FT 


‘OR] NP plog nv algpaajoq np sipud 
as inod sianuas soo juajuNAdWd Inb sindyIsta soy ted saguiiqe sasnojad say esajou 
AUQ ‘SINOIISIA So] ANOd suONK][eISUL SdSNdIquIOU dp ‘sapeudwold ap s1aUIs 
XNVIANOU ap 9IOP BIAS [I ‘JOJUIIG ‘sonbru-anbid soy] tnod WOARY WOIpUd,| 1S9 
‘PMPNQO,P d][[A-d.U99 Np sagwWoOry sanbyjanb v anys ‘]UIWIUUOIIAUD 19) “YU 
dP] NP ANDIIS Np JUSLUISeUDUIKAL J] VAIS DILOLId JOU *IWI9) NOD V 
“OJURSSIOID SINO[NO}] OpuBLIAP P| 
v aipuods. nod ‘sayjanjoe suoney[eisul sop uOTsUBdXd | B 19 JUDWI|[oANOUDI NV 
‘JUNWIOSPUSWIRSI Ne Japgodoid suoAap snou tonbinod 389.9 “UOT|[IW ¢*] ap ayJIyo 
J] JULUBSIONL “JUIWII|QISUAS JJUIWISNL PB SINDSIA IP JIQUIOU J] “IQUUP DIDI P| 
ap sInod ne :svd oJ snd Jsa,u aD “oued 9d JUOWIIATSNIIXx9 onbsaid JuotejuoNbayy 
a[e1ideo ev] ap UOISaI B] Op S]UBPISaI So] ‘WUOUUUII91 B Nbsn¢ 
"So1a]du0d 919 JUO NKIUNRD ve] op ored np JUdWASeUDWUILDI IP d[quIasSUd,p 
uevld uN, p XnVaed) S3] ‘Q8G6I-L86] BWQouPvUL] dUUP | dp SINOD NY 


ATAWASNA.d 
NWId 1d NOISTADTY * QVANILVD VI Ad O4Vd AT 


“Nd, | IP ANps1Og Ud Sans SUIeLID] Sap 19 
sosv[d sap JUDWIASPVUDWRAL J] 19 UOT}RAIISUOD KP] JUSWIAddoO]aA_ap 2] ‘dITQnd 9] sed 
SOIMAL SOP UOHRSTPNN, | “‘UOTeUUTUR, | aNb Ja} suOTSsNosIp ap jofqo | Je} JUO INb 
suonsonb sayediounid say aapjor woddes ad “saquasaid sasowawi sa] JURLUNSSI 
uoddei un ssipai e uo ‘sindaq ‘siasuena sAed ap issne ja epeuRD np suoIsal 
SQ] SOINO] Op s]URIUASIIddI SOP TUNDI B “SUTBIDALI SUIRIID] SOS IP JUDWISPUDUUL. | 
INs Sop! Sop AT[flondas nod atsed ud ‘UOISSTLIWIOD PY ed JasTURSIO “IDUdIDJUOD 
NID “OMIIPOUW! UILGAN JUILUSUUOIIAUD UN SUPP ‘SUTRIDALI SUTPLIO) XN 19 
SOIIALL XNV SOANLIAI SUOHSaNb sasnaiquUIOU Sap 1d]NOSIP Ip }1kI9 INUODUD 9)}99 
op ing a7] “orusop urnf ua eEMENC B 9NUd) 1S9,s INb « SIIIALI SOU OP HUDAR J » 
S9[MINUL IdUdIOJUODS UN vB adionsed jUO sansojap (GE UOILAUA 


SAXATAIY SON Ad aYINAAV< 1 


“UONONASUOD BS OP 19 JUOWIIOURULY 
UOS ap sJQesuOodsa }Sd ASIOU dP [eg [VANS] Np uONeIOOsSsy 7] ‘UONRSI]RAI 
OP IIOA UD JUOS SIBEId XIP AP JdRIB ap aMjoN.s 91199 ap suid say 
‘686[ ISIOU Op [eg AP dIpeo a] SULP SLID VIDS INb ‘apuoW Ne aIH]/3 ap nNvaI_Y. 
anbsajuesi3 snjd np uonesteas vy & BITAIOS JUDUIDOR[CUUD 199 ‘Ry 191. 
“ajg7dtu09 snjd uoneiNsuos sun, p ona 
Ud JIRABI] OP SUped UN_p UOTeIOGLIA, | OID [IOvJ Wodde 39 ap syeyNsas So] 19 


Sogssoig]ul Sonsed xne aireuuoNsonb un asnqlysip SuOAR snou ‘IaTuIap siquuaydas 
uq “sogo1owr juos onbiyqnd uoney[nsuod oun _p sadej9 sasattusid say 39 
‘yuouaddojaaap ap s}daou09 op suontsodoid sinaisnyd ndai suoae sno 
“UOTRIIP9JUOD P| OP PABAD[NO Np Jsono UOTdOS P| B INUODUDI Sp ANOJa.LIe 
UN JIUINOJ INOd ANITRA UD SIL JUDWD]JINIUIAY JUO.ds ‘dITeJUDUUOTIed BUTT[OD 
P| OP DOURISIP IINOD OUN B SANS SNO} ‘VLIOJIIA, I,] 19 WaIpNeY_D II, | ‘oLasseig 
PR] Op neassins oJ ‘UOJIIGaT] sourTeyd soy JuaUUdIdUWIOD INb sured} sad 
‘JSINO [BUDD 1N3JDIS NP SUIBIID] SOP IUD] USAOW & 
yuowoddojaagp ap jafoid np uoneoryturyd ey aNUNUOD B UOISSTUIWIOD eT 


LSANO TWALINAD HNALOAS WT 


‘onbiyqnd uorurdo | 39 auIstINO} 9] Ns 

SOINDLID]XI SOQUUOP SI] 19}9[CUIOD JUDTA IND SANdJISIA SOP UONRULIOJUL, p DUI]SAS 
un, p dovyd usd asitu ey] ap adeia aigttuaid ev] anjNSUOd dsepUoS 3D 
“OUSIA IND] Saide ‘ddIOI[AWe JSa_s ayeyideo RY op JUdIeSIR] 
ds STI.Nb adel] INb SuUSI[NOS JUO SIDIOURIKA SINDISIA SIP % GL UOILTAUD 
‘epeUuRrD Np douRSSIeUUOD P| 
19 DINJVU PL] SURP SAP] Sd] ‘[PUONU JQI9IUL, Pp SJUDUINUOLU SIP dJISIA P] 

JUIGLBIP IS SOIIOUI SIO ‘SIOIOULIBA SINDIISIA SOP % (IQ ap snyd nod © 
SaURT[IONIOw 19 DIURATA ‘aTqei;qnoul 
‘MULAN JeUdLS RP] JUDANO.] SIDIOURIKA SINITSIA SAP % (YR ap snjd 
‘sked sone p % / 19 SIUP-S181q SOP % TI 
‘epeurd np sonied sanne sap juouuata % g] ap snyd nad uA “oaqane) 
NP 19 OLILIUG, | IP JUSUUDIA *% (JO UOITAUD ‘SANDJISIA SAP aLIOleU P| 
‘saguur Soigiutap bud sap s.inoo ne yey JUO,| XNd d.1Ud_p 
sia un onbsaid ja ayeiides vy] SISTA JUO SUdIPRURD Sap % (JQ UOIIAUD © 

apna a199 ap sjeiNnsai sanbyjanb 110A, 

“SOOLIVA SOUTATOV, p UORIOGRIA, | 19 aJeIIdeo ev] ap UoWaddojaagp 

np uoneorturyd ve] JUOLI[IOV] S99UUOP S99 9p dI[feJap asATeuR | Op sye]pNsel 

SY] “SIOW dzZNOp ANs dIpuayd,s WeAap Inb ‘apeyides ve] ap SANdJISIA sap sgidne 
dSePUOS UN jIeUdIdd.NUD UOISSILULUOZ) PB] “QRG] BOUL] OP INGop NY 


SYAALISTA SAC SAUdAV ADVGNOS 


‘SOQUBINOS 3.9, P JUdILIQUI 
‘QOIDIOX9 199 op SINOd ne ‘UONRdITyIUL] B] V SIdI[II SOANBNIUT SANIISN[q 
“UOISSIUILUOZ) P| 
ap uoneoyrtueld op sonbuijod sap uoneurps00d ke] ap 19 UONRIOgR]9,| Op 995.1eY9 
jso Inb ‘uonvoyrueyd ey op uot ey ‘asatpnonsed UONSIIIP UN, p INSLIQIUT, | 
B 9d19X9,S UONROTIUL] BY ‘DOURIIOdWI UOS ap asNeKd kB ‘sTOJaINOL, 
“SUOTIOAIIP Sop suNdKYS ayono} UONROTIUL]d eB] ‘JURPUsdsd 
‘ajeqideo vy op tudAe_| op uoNdafod vy suep Apduras B d1aI;NoNed UOTIUOJ 
aun sundeyd uo Inb suondaiip 1das ap asodw0d Is UOISSTUIWIOD PT 


NOLLVOIAINV Id VI 


8 


‘gyeqideo anou jsa,nb nedof a] xnarsaid snyd a109ud Jpudl & 

ISUI® JUOIANGLNUOD astidanua,p Widsa,| 19 UOTRAOUUT | ‘UONedIoNIed ey 
‘gyeuideo aj0U dp ANI[RA Ud ISILU BT B S9dIOeSUOD Sanbi}qnd sadinossal 

Say SUOTJIUOG SnoU ‘dALId Ind}das Np UONedroned ev] isure yuR[NUNS U_ 
“QOUILLLIAJOP apoliad oun juepuad syoid sap 19191 Ud, p 19 S3[qnouWWI 
$90 dP UOTSIS P] JIINSSe_p HOIP Np sduvyda Ud Sanbio}sTYy So;qnouuLUl 
Sap JOAOUDL B USSUOD JUO SddALId sastidanus sap ‘Inof dd B ‘svd sinoisnyd 
suep ‘ajduiaxa eg ‘sorgnd sayqnowuuit, p UONRs![eVAa vy suep Sastidanua 

Sop aigiouvuly uoTedionied vy] sajsaytuevur as snjd ua snjd ap 110A UG 
“JUIWUIIOIOUBULY 
ANQLNUODS Issne vB dIJd ‘UTJU SJUWIddINb9s | ap 19 SUOTILT[RISUT Sop dJaId vB aII9 
‘SUONRISUOLUAP SOUTRIIIO SPURLULUOD & J][a ‘saurepndod sayAnoe sap ev adionued 
B J][o “ISUIe tsUOSe] SANaIsNy{d ap d}SdJIUBW SIS JUDLUISPSUD UOS ‘soguUe 

SMUWIIP $9, oNol ev JUL Od 9jOI UN Issne vB I9ALId JsUdanUa J 
“sudIpeurd 
Sd] Sno} ap wed ve] ap Aa1ouvury Indde,| ap 19 aJOAUaQ SpIV,| ap ‘UOTFRoTjIUR]d 

ey suep ajoasIp uonedtonsed ve] ap juduUapaoaid 911.) SUOAR SNON 
‘gyeuoneu astidajua,nb yur) ud ayejides vy] ap uoNeiogey]d, | SuBp [PUD 
Isa sjuvdionsed sinaisnid aus uonedtonsedos ap 1daou09 9] ‘yey UT “apeuOTeU 
ayejided ev] ap UOISSILWOZD Pv] ap JudtUaNbiun sed JUdAQIaI au INb ayeydes 

v] op JusWosSeUsUIL p sjafoid sap JUaWdIUASaId SUISSap 9s [I ‘SIOJAINOL 
‘oignd snaqjoas d] INO} suRP dITBIISPNQ UONSLSII ap ULOSIG UN IdJd]JoI 
onb jie} ou Sasoyo ap 119 19D “otqnd s10say np JUeUdAO Id SsdIgIOURUT] S9dINOSSII 
Sop dANBITFIUSIS UOISUedXa aUN sed sUOAOADId OU SNOU ‘JURT]IG JUdAP UN 

B DANOA ISO IDIOSIADI apeyIded ouN Nb I1019 ap Ndi] INO} v A [IS JUIJ 


SAIANOSSAY SAd AIVWILdO NOIVIVSTULAT 


“UOl|soB 
BL op dS OUI Ja aJeqo]s ayoo.dde oun v JUdWIDUULIOJUOD ‘spauUOTeado sjaspngq 
Sop Jd soutUvIBOId sap Issne JUO.addoyaaap as ‘919190 Pk] ap JeuUadap UL] 
NP UONNIOAY, | B JUIUIWALINIUOD “UOISSTLULUOD PB] IP SAAT Sa] $9jnNo} nod 
I51V[9 9]X9}UOD UN ATUINOY v.LINOd ‘}epURW da.OU B JUIUIQULIOJUOD ‘INb sue XIp 
op spoltod oun ns juRpudia.s uryd un jutod ne yudtUa}Uasaid JaLU UOISSTLULUO 
ev] “souanbasuos uy ‘sanbreid jueinawap ud 3no} ‘uoNRorlueyd aou anny 
9| Suep a[qIssod ulo] snyjd ay suonafoid snou anb yuryodut so [I uLyUg 
‘sanloedeo xne jo sapaoo.id xnev juenb ausajul UONROTLIQA op 
S9OTAIOS SOU SUOJOTTOUUe sNouU TONnbinod jsa,¢d_ “stjqria syHoalqo xne souULtoJuod 
JUOS dIANIO UD STL SUOAR SNOU oNb satutUvISOId say anb 3d sadtyUOd 9}9 ]UO SNOU 
Inb sddINOssai Sd] JUIUDIvITYJa SUONO[dxa snou anb (auuatpeues uoNeLindod vy). 
SJUST[D SOU B JAINSSB Pp dINSSW Ud dQ ANOd ‘JUatUapUdI ap UOHRN]RAD, P 
SoNbIUYII) Sd][IANOU dp JISTFNN, p lTeSSId9U JSd JI ‘IUUQW 9q] 
‘UOT]RJUL|AUT, Pp SINOD Ud JUOS SALUAISAS $99 ap SINIISN]d 


‘Q191D0G 91]OU Ip SUOTIDUO] Sop sUNdKYO Ns sasiogid saguUOp ap sduwd} NO} 
ud Jasodsip tnod sasteuosul UONSEs op sawuaisAs sop UO eSTTNN, | op surewop 
3] SUPP JOAOUUT SUOAZP SNoU onb daIjIUdIS vII9 ‘IaI[ed puosas uN y 


“sastutiad 
SOU] SO] SUBP 19 SOT[quId SUI} S93] INOd spuO} Sap UOHRSITNN, | 19 safqeiduio9 
SOQUUOP Sap dIT[IGeI] Bl “SOIAT] XNV JOB | Ip 91901109 UONdLOsuT, | JUaoULIEd Inb 
UONIIIIP ap Jd SIQIOUBULJ UOT]SOS op SajuRINOD sanbyeid say suep souajadur09 

op NeaAlu INeY UN,p USHUTeUL 9] SIJIUSIS B[99 “Jorfed Jared uN vy 
"I9LIIS UONSSS OUN IIDIOXO B UOISSIWILUOZ PB] JUAasT]QO UONKsSTeaI 

op Sinod Ud JUOS INb a]eIIded sININy ve] ap Xnatoepne sueyid saq 


NOILSY9D Ad SAWALSAS SAT 


‘JUIWSUIOANOS Np sjuPssIpueIs 
SUIOSOq xne aIpuoddl & UOSe] IP ‘SUOITAUD Sds SULP Jd aITeJUDUOTIed dUTT[OD 
eT Ins juoWoddojaaap ap sjafoid say Inod apins ap JUOIIAIOS SUOTRPURUILUODOI 
S9g “INd}d01Ip ued op syonegs,p spris do] JolUJap uv] JUTONe eB ‘sonbiy1oads 
SWOIPUS,p [IeJap Ud 9)1e.) IND xneIOpej} SUTRIID] SOP JUDIASPUDIWIP, Pp PLUDYIS 
ne soyoeyes sued saydnjnwi sap un ‘avipjuawayind ald VD) ap apnja 7 
‘UOISSIUILUOZD PB] Op JepueWI J] SURP SNUd}UOD syNdafGo 
XNV JUSWIQULIOJUODS ‘afeydeo ey] JUOIOWITIUR IND SayIAOR Sap Jd S]UDUAUIAD 
SOP ‘SOWQY) SOP XIOYD I[ SUP OPIN ap BITAJOS a[eIIded PL] Aap UOTRIUDLIO, p 
ue[q 9] ‘opuow a] suep add} 99 ap suvyd siatuaid soy tused juesinsty 
‘gyeyides vy] ap anbijoquiAs uoisuauip ky ANS WUDIK.,| JOU Jd VOINUWUIDASOAC DY] 
QUIOOUOD “UO RSI[RdI Ip SINOD Ud ‘a/PJIdDI HP) ap UOIJYJUALO P UP] IT 
“UOISSIWUWOD P| Op JepueW NP UONRST][RdI PI B ISUI JURAIOS ‘SoTeIOpaJ 
sqatidoid sap uonesi[an, | & IAN[aI JULIO} SUO]T B UONRIUSLIO ouN JUINOY nod 
NSUOD ISO JUSUINIOP NVIANOU JZ “UOISSTLIWIOD ke] 9p UONeOTFIULTd ap Fedroutid 
[HNO SUWUOD JdagdID ue] g I] Ide[duId1 xNvIDP} SUIL.LID] SOP JUSWIISPUDUIP , p 
BUIDYIS IT “S86I-L 86] d1OuRvUT] dguUUP | JUBPUad a}dope ajo kB ‘ayeIIdeo 
B] OP UOISII LB] SULP SANJIS SO|QNOUILUT Sap 19 SUILLI9] Sap aNjny UOHesTNN | 
B Jeol opins ‘xndsapaf SuID11a] Sap JUaWasDUIWID P DUIYIS IT 
:sue xnop sindap snof a] na yuo sinafew sued story, 
‘gyeqideo vy op uoNNpoAg, | ap aseyd oureyood 
RL op sunajooip suvjd sap jutod ne yuomMow nb xneae.sy sap saguue sanbyanb 
sindap sinod ud JOS “QC Ud aidope ja JaqaIn sanbors ap UOTDAIIp PT 
snos giedoid ajpuoipu ajpjidp) vd] ap UP] d Up WeAI|[II ANI[BA Ud ISTLU BI ‘d1ONUD 
JUSWIUIII9I NOL *dULID} BuO] e JUdWUaddoyaaap ap suvyd ap Jasodsip jusWIN[Osqe 
NVI [I ‘QBUONLUIOIUT ISsPRID op ayeIIded ouN AIIJIPS & IOALL Ud INOd 


YADIVA NA ASIW Ad SNVTd SHAT 


“QJIIIIPUL 19 JJOIITP UONUIAIOIUT , P 

JUISL Jd INIILUUOPIOOD SUILUOD KIIBE UOISSTLULUOD PL] OP XNLIJUILUSUTOANOS.AOJUL 
SOWUUeISOId Sdp UONIAIIG] PT ‘SAANOV,p Sarayds xnap soo sued 

‘ulvUap op ajelideo ey] ap UOTeJOge[S,| SUBp afBUOTeU 

yUOWITeIA UOHedIOnsJed oun e aseq op JUOITAIas ‘J10dde1 99 suep UO] snd [Ielep 

ud sanbrjdxoa sinayoasp sadioutid sar] ‘aovotyo snjd uoNensuoo ey JUOIpPUdI 
Inb sinajsertp sadroutid sop giedgid ev uorsstwuWwod ey] lonbinod 389, 


‘gyeqideo vy op AUDAR, | JURUIIOUOD SoiNafeVU SUOISID9P So] SURP 

MUDAIOIUT, P UOISLIIO, | AIOAR JUDIIS9P SUdIPeULD so] anb Juaptag vlap Jo soso ,_p 
Iso J] “UOWOTeB9 JUOUUDIAIOIUT SaNhignd UoKeINsuod ey Jo UOTUIdO /J 

‘JUDWIDPUS! J] JOSTPRUUTXPLU 

IP 19 SIDANOSSII SID S9}INO} UNLUWUOS UD dO Op Inq I] SUBP SOWUSTURSIO 

SOD JDAV JUSWIIIO.NA 1IOGL]JOS B PAINUNUOD UOTSSILUWIOD ve] lonbinod 

Isd,) ‘gfeyideo vy ap adv] AUUOSe] & ISUIe JUSNGLNUODS ‘aeUON RU o[eIIdeD 

RV] IP UOISSTLUWUOZ LT Ao}dtu09 sues *xneJlapay 19 xneIOUTAOId soraisturu sinoisny{d 

‘sojeuorsas souypedrorunut xnap ‘sayypediorunul JSUIA ap sng ‘aeuoneu oedes 

PL op ANDRA UD OSTUI VI JO UONPASTUTLUPRL, | SUBP JUDYSNBAIDYO 9s s9oud}adWIOd 

sunaisnjd “nay tatutaid ug ‘saya, p sajurwodut sasgyds xnap suep s1iojyo 
SIS LIDUUOPIOO 13 SUOTLI[NSUOD SIIUIIDJJIP PIPUDT] UOTSSTLUWUOD PT 


NOILVITASNODO VI 


“QV JO UONSAS dp SaUaIsAs ap dovyd Ud asTW P| Jd a[eIIdeo 

vy op uawioddoyaaap ap sat[ielap suvyd ap uonrsipen}daouod vy ‘uoNR]]NsSUOd 

RP] INS JUIDOV_] STLU B “JRPURLU NKIANOU UOS ap saguuP SdIIIWIId Sap S:1NOd Ne 
‘UOISSILULUOZ) P| ‘SayyIqesuodsal sas ap Jayinboes udiq ap inq a] sued 

“SANSTUTLUPR UdIG Jd SatyuLTd JUDLUASNIUSIOS 

JUSIOS 1d SUIOSAQ STRIA ap B JUapUOdAL sjafoid say anb 39 ke OA a;eUONeU 
ayeuded ve] ap uorssttuwoD ey ‘apeides vy ap [aloyJO ANIssis94 ap 3.0 VY 


STAIIVULSININGV SAXNLIANALS SAT 


“IDUIP IOI 
as JUdANAd UNdeYO Jd SNO} JUOP dATIDATJOO UOHPST]RII 9p SdTOquuAs spnas 
Sop UN sNISUOS apeuONKuU geydeo KL] ‘DIISIOATP Jd pues Issne sAed un suep aonb 
soured yuouuajduirg gindde ja} un yd yasajur ya} uN Janbiydxo yUSWIWIOD 
“SUONNINUOD SAND] IP JUOOUSIOUIO) 
inb sanbey|d sap ins sasodde suou sind] JOA ap S1d1J JUOS SUdIPRURD 
So] “a]NOp uNONe sues “epeuRD ne ynoyed nod un, p yuBUdAOId Sadnos sap Ja 
siotpnonied sap sed sgouvuly wo.las nb saate1osap sadaid ap jo sairepedtuey] op 
ulegin Jot[{Iqow uN p nAinod vias ‘ayeudes vy ap aye.uso ated ey] ap suonoesme 
SO] JURIPII “PABAD[NOG dD “UONRIIPIJUOD P] IP PARAD|NOG Np JUSWIOSeUdUUR | 
B AINQLIUOS & UOISSTLUWOZ PB] de] B ANd] aonb uOHeAUL, | Tplonsow 
JUO SUDIPLUL,) Sd] JUOP UOSL] LI SUBP ISSNe dJSIJIURUT IS JOIIIUT JOD 
“SJUDWIOUDAD S99 AP UNDvYO B SaTOAdUdG YOO Z Ip snid aydwios ug ‘“asIOU 
op [eg Jo epeuvy Np d)d-f LP] OUIWIOD SaJULLIOUUIT SUONR.JSUOLUIAP IP SIO] SIDTAIOS 
Sind] JUdyJO Inb sauuoOs.iod ap aiquiou puRIS Sot} a] ‘OANaId v SayeIIdeo vy] ap IA 
BL B JUOWOATI|OR Jodroiied eB assoigjul jsa otyqnd a] anb ayqeviusapul so [] 
jUONSIBSNS JUUOQ JUN JUILUSUILLIIS KIIOA “ILIANODAP So] ap J9NUd 9puoW 
Np Jo Bpeuvy Np sinNdysta xnev sure Werjouttad nb ayeuoneu ajeqiides ey] suep 
SOOUTAOIA Sop aJuvaUDUL.Jad JUISIId JUN JUDTRSLIOAL] SJUBUDAAIJUL SJUTRLU “JOJO 
UY “PSIOA JSIA JO BJRUOTTeU aTRIIded LT SUP SddUTAO.Id Sop doUasaid PR] AJUDISNV- 
ISUIv INOd S[oIN[ND SUdT] SIT JUDWITQRAIPISUOD TLUIIJJeI ap 19sodo.d yey 1S9,s 
Juoptsgid 9] ‘saperoutaoid sayeides xnap ‘egoyuryy ne ‘Sodruur,y & Jo prenopy 
-JOULIG-NP-d]],| SULP ‘UMOJONOLALYD & S}IIe_p S10] ‘ajdwidxod eg 


‘sku 9] SIDARI] B SONUD) BpeuUONeU o[eIIdvO PL] ap AUDA, | INS 

sonbijqnd UoneUOJUI,p S9dUBIS Sap SINOd Ne ‘WOsSsIg Uvaf DWePRUL ‘a;eUOTRU 

g[ede_ P| 9p UOISSIWIWIOD eB] op JUSpIsoid nv saassoipe sojjouuosied sosuoda. 

So] Sup onb sure ‘simoyIsta sop sgidne sigiusJap sauur | sanjoayya v ayja,nb 
SISLPUOS Sd] SULP JUIPIAD 1QI9}UT UN JaTad9p nd v UOISSILUWIOD eT 

‘oyeyides ev] ap UOISaI BT OP SOIIATJOW Sap UOTeST]eaI 

Pe] 19 UOTRotlueld ey Sup sJoAguag UONedionsed oun inod ndsad juswasg1Uap 

JusWoNOSUd | op Jo SAvd np ane] & Nog UN, p aysoyfruvUT as INb JgIg}UT pueIS 
NP 9snvd & I[BVUONLU INSIOAUD, Pp SQdONS UN B IANOA }Sd astida.Ud aNIaD 

“SINOJISTA 

op siquiou pues snjd un sed sagiogidde ane tsure yuoLinod nb sauuatpeurs 

SUONRST[VII SO] 19 JINI[ND VI ISeIUBALP BIDID]Jo1 apeyIdevo eT “UOISSTU d[[aANOU 

a0U ap sadAq siatwiaid xnap sap sayAToe sap suoiajnole snou ‘sAed np sutoo 
anenb xne suaipeurs sa] sed sautidxa xnaoa xne asuoda. Ud “ITUDAP | V 

‘g7elideo ve] ap SddINOSsa1 Sap UONRAIaSaid PY] 19 INaTBA Ud dsTUU RP] 29d A} DUUIISIO.N 
np oysed aspuvss Ud JUdINJ SI9UUL SIIITUIAP SAP SUOTIRSI[VAI SIT 
‘s}In.suod 939 JUO A Inb sjuatuaseUaUe Soa] 1a [aINyeU 
JUDUIDUUOMAUD, | NITRA Ud JOU UO] NO 19 dAJOSaid UO] NO afeydeo ouN 
JO ‘sudIpeuRD xne epeuRD 9d] d1IeUUOD assy Inb ayejIdeo oun 
‘SUdIPBURD Sap d1]JUODUAI Op Naty uN Os Inb ayeides oun 

:xnedioutid sawiay) Sto.) ans saxe aeuoteu ayeyides oun JaINjon.ys ap 


aqedes swstuvosul uN, p dovjd ud ast By SIuad & sue xnap dutad k B A [I d9]0p 
Inj speuoNeu geyide_ ev] ap UOISSTWIOD ve] JUOP JepueL NRIANOU IT] 


AIVOIAAA AWSINVOAW NA 


‘spueis snjd 
IODUD S}e][NSAI SOP B SUOIDALLIL SNOU ‘SUdIPeURD Sd] SNO} dp dAyOR UONedIoNIed 
RB] B IBIS ‘JO]UDI 19 Jago 199 sIpUaye nod 1]dwosoR 919 & [IRARI] 
ap dnooneagq ‘elaq “IUdAR,p Sassatuod Sas SUP 19 JIISIOAIP BS SUBP BpeURD Np 
aseull | Jajafoid ap isa o.n9,p UOSTeI BP] JUOP Ja UNWUOD Ud JUaseLIed spI-nb Josan 
UN SWIWOD J[RIIded INI] JUdIAPISUOD SUdIPeULD IP IQUIOU PUBIS SII] UP “OULIOJ 
puoid juasayjip odA} uN, p datdaT[O9 astidanus spuvss dUN “JUSWIDIUDSII1g 
"919. 
J2 JOATY,p sanbidwi<jo xnar sap uonesedaid ey 19 (9 Odxgq, | ‘sayeipuow saiions 
SO] DUIWWOD JNO} ‘ad A} 99 AP S9ANDI][O9 suOIssed sap JUdIOIIOSNS UOTIVISPsJUOD 
RI B Satquyeaid syeqap sa] ‘epeueg ny ‘sjuedionsed op aiqwiou pues snd 
un 93IXx9 JUO ad} 99 ap SAaATIDaT[OI Sastidanud sa] ‘snou ap said sniq 
‘saluudd9ap Sap JURpudd SUdAO}IO Sap 
aonb Isure suesiie sap ‘asi[3q,| ap ‘sJUdUIDUIIANOS ap guUOTSsed JUSWISeSU, | 
sayosns Weanod aespayyeo apuess oun p uoNonysuod yy ‘assed 9] sueq 
‘uonendod oun ,p 
UONPUISPUIL, | JUDSSTSTRS SOATJOAT[OO Sastudanua sap aonb srojsed SAL [] 


AANOULAY AS NO TIVLIdV V1 


CPO UOISSIUMUO DY VD] AP SAALIUDUL SIDJd SAP UOYDILLAIA VD] 
- WAIONVNIA LYOddVdad AT 
[COLD tere eeeenneeeeneecenececnsccnnacceneceenaceenscennass SOUTPSSTLULUOD S27] 
QZ ort neeeneeencceneceeneceneeeeecenecenaes uonsed ap aydoidde ayjaanou vq 
OZ ett eteenecesneceseecennecneecananeennsecanny UOHROILI9A ap [eioads wwoddes 94 
aah Ween ee d/DUOIIDU A]D]IdD DV] ap UOISSNUWOD VY) ap ifosd un 
-NOISSINWOD V'I 
OTL [tt teereennneenneenncnnncnnneanee ajenideo vy ap uonruUu | 
O [<6 [ttt iete nee eeeeeeeneceis uoNeINSUOD VF 19 UONUIPAO0D v7] 
pn | [ceteteteneeneeeneeeneeseeceeeneeeeeneenseenneen jamnyeu jUaaUUO.AUd 7 
() [Queer reteetestteetseeseeceeeessccnseaneerecescesscnsscesneeeacenacenacs uonroruryd ey 
a aa 9961-Z86[ ap taloudUlf IJ1IAAXA ] AP SANOI ND 


UOISSMULUOD VD] AP SANAYOIV Sap Ja Sayoosddy sap 
‘UOISSNUWO D] ap fioalgo Sap a}qwuasua Pp ANA aun 


*AANOULAY AS NO *ATVLITAVO VI 


SAYAILVW SAC ATV 


nosig “q uvor 


ohne 


‘\uoptsoid a7] 
“SUONIPR.AY SIND] 
JO QINJ[NS ANI] B S9IOBSUOD JUOS S9ITANIV Pp 19 SJUDIDUDAY, p apelAW aun nb 
Juepusdao juayors syt,nb ‘nary torwiaid ua xiv Pl Ip INO], VI D1ODUD JUDIISTA SII,S 
Jo o1ley 19 OA A JudAnad s]I,Nb 99 yno} aoupaD .p yudyoes ayeided ve] ap SANdIISIA 
SO] SNO} ‘uTeYyoo.d ATUdAv UN SsUep dnb jsa J9Yo snjd 9] AIsap UOJ 
‘UOTRAY ,P o[NsuIUSd v] SUBP ‘}UDJUO|D $,11RdH Op a]IwWey sun, p onb ayjopieyD 
-UIDY Bl Op SO[I Sop Jodiyoe | suep ‘JasseA] op I][!We} uN, p SanuuOd uadTq Issne 
JUOS SOSSOYSLI So] JUOp oyeydeo oun ‘sed np oijnv,| & Nog UN, p ‘sauUaIpeURD 
]9 SUSIPCURD Sd] SNO}] dp dJUOSUDI dP NIT] 9] ATUSAdpP JWOp aeqdeo vy] 
‘ajeyideo ev] op 
I9[IANOUDL UOISTA JUN BIISHDINUOD INb UOTRIGI|[99 dP BdUUP ‘Vg 
uoneunseag op jediouud yalqo | sd ssasnu Xxnap $90 ap UORINSNeUI /T 
“I9IOQLID SISTA 
oUN UNdeYd JUdILISU IND sRUONRUIIJUT ISSR] IP SUOTIIITIJOI Jd SIDIJIPS 
‘UONRIAR | Op [PUONeU dasnfJ J] 19 BPeURD Np sie-xneKdq Sap dasnyQj oJ :SdgsNul 
XNBIANOU XNIP IIANOIIP IP UOISKIDO | JUOINY SINDIISIA SI] “VRB UA 
“IMUIJap Snou & JUAprIe 
snou Inb 39 a3eRyoy aou ap ajuvyodtut ansed sun juanjMsuod Inb saouatiadxa 
$99 19 SIOSAI] S90 Jaded suoaap ‘sauUaIpeURD 19 SUdIPeURD “Sno} SNON 
“SUOIIAUA Sd] JUSUTUR 
S[RANSIJ Op dJauUvA UN Nb Isure sre ulayd Ud sapoR}oads sap ‘soni sa] suBp 
AVI] NP ‘UONLUWLIOJUI, p Saud. saq_ ‘ayeydeo ev] ap sored saprpuayds sap sun 
-sonbyjonb 19}dwoo sues ‘auuaipeurs aeAOl ateuUOJ P| 19 SLIOU xnev JUSWINUO/Y 
J] ‘SU Sop [PuOTeU aNUAD 2] ‘sayeUOTLU SAATYOIY So] ‘epeuRD np sugidns 
INOD BK] SUILUOD XNBUOTILU SJUSWINUOLU Sap JUdIIANOIAP S|! ‘UONRIgPsJUuOD 
B] ap plBAg[Nog Np Buoy 9] ‘ayoewW ap saynurtu sanbjanb y 
‘aNUID Np soIfIps, | op guwIxo1d 
B ‘IIOA B SaSOYD ajjiuw & A [I,nb 19}e\suOd ap sludins JUSWIATQeaise JUOS xno 
aqua, p wednyd vy ‘aoevyjd ins snpuay ‘ajdnad anou ap a]qeiliga a[Oquids 9] Isa 
xI¥q Pl IP INOL, PL] ‘SIISUL.AID 19 SUITPBULD SANDJISIA Sop dLOfeU! LV] INO 
‘aureyuaWaped suTT[OD 
RB] AQISIA OP SSP J] 10] Sai] JUaSssas aJeUOTeU oTe]Ided PL] OP ANDJISTA NOL, 


LLODId JNVAVW Ad TANNOSddd TOVSSAW 


nosig ‘q uror 


Be aa 


‘UapIsaig 2] 


‘yoodsai puvss snjd uo ap UOISsadxd, | ‘ANSIUTPAY I] ANDISUOJY “1OIITP Z9|[INIA, 
‘yuoddes 99 1ajuasaid snoa ap Anguuoy,| Ie f Sayeuoneu opeyidey 

P| AP UOISSILUWOD P| JUdSOdWOD INb sado] dua sap 19 SAIqUIOLU Sap WOU NY 
“SASSOYOLI SAS 19.1G9]99 ap 1a sAed 
AOU ISLIDIOVIVI INH URANO DUSIIAIP B] 1OJI[Jo1 OP ANSI Ud 9.119, P UOISSTLUWOD 

BL OP NIOA JJ 1S9,D “BUDISaAIIJJa QuIa|d Ud JUdLUDJUASaId Isa BPRURD J] 
“SLAP XNKIANOU IP JIURTFUOD JAP JOIUOIZe INOd saprfOs JUSWILURSTJNS 
JUOS UOISSILUWOZD PY] IP SOAHRASIUILUPR Jd SIIQIOUBUL] Saseq Sa] aNb AULT, p 
JUSHOULIAd SLU S}IOJJO SID AIP S}eI[NSa1 SAT “JUSWIPUd! BAOU 9p UOHRN[RAD, | J9dIOJUdI 
dP 19 DOUDIOLJa INOU JOI[IUe Pp INOS anoU suBp sd9dndde jUO snou Inb siiadxa 
sap Jed anjoajja aja P UOISSILUWOZ P] ap S1dIOURUL] S9TO.NUOD Sap 19 UONSad ap sanbueid 
SOP USWIPX JOD "[RIQUDS INDJBOTLIDA NP UONOAIIP PT SNOS ‘ayeloads UONPIIJLIDA 

ap UdUIeXd UN_p Jalqo, | IB] B UOTSSILULUOD P| ‘aQUUR dIQIUTAp PB] Aap SINOD NY 
“UOISSTUILUO) PB] ap sjafoid syussayyip B o1]qnd da] Ja1OqQRI{[OI IIR] 
v asta Inb anbygnd uoypynsuod ap anbijyjogd dun dinejsul & Jd apeiideo ev] ap SOWISTURS.1O 
SUIPLIIO JOAR UONPIDOSSE Ud SIDST[LII SIPTATOV SASIIAIP QUUOP1OOD B& UOTSSTLUWIOD 
B] ‘QOUUR_| AIP SINOD NY “JEPURLU JIJOU IP UONRST][VII P| B SA[[ANUISSd JUOS JOUUOPIOOD 
uoioer oun nb tsure uonedionied es ‘orgnd np uonri{nsuod ey anb siav_p Sowuos 
snou :sur]d sao ap uonesoge]9,| Suep JUeoduut 9fo1 UN gnol jUO XNeJUAWIUIIANOS 

siored sinaisnjd ap sawisiursi0 sap anb tsure suddoj}10 ap sadnos sinaisn|d 


“XNVIDUIS SOWUIUI SIO] SIO dP SJUPIIOCLUT SUTOLU SJUDLUY]A Sd1INV,P JUIIBUIIIUODS Sapnyd 
sane q ‘ayejides oun. p dia P| B Sayjanuassa yUOS INb sayjounypnd sawayor sap yuouiad 
-dojaaap ne yes) WRAP ajPjIdyo DY] ap UONYJUALLO P UD] _ 2 1d ‘airequdulapred dulpfo 
PR] op auuxold & ‘sna sap sulosaq xne aipuoda. inod xneaing ap soedsa_ | ia}udWIsNe 
BIURSIA apNjd ‘aLpJUalua).tpd lJ VD] ap apni q,| soyeuded vy ap sayesapey sayouidou.d 
Sd] SAINO} AP IUD) SUC] B OpNIa ‘xNY.AIPA/ SUID.L1A] SIP JUIUMISDUIWD P DULIYIS 
Q[ : IUDUULURIOU “JUSWII[GRapPISUOD assaiso1d UO sJURIIOdLUT sJafoid sinatsnid ap xnBary 
So] ‘ISUTY “Sonny SOANRHIUL SoU JUOJOpINS Inb xneqojs sueyd ap uoHesipenidaou0s 
BT ANS JUIDOR | SILU SUOAR SNOU “JEPURLU NVIANOU d1OU ap apes 99 V 
‘SOUBIO[A SUOISAI OP INOLINS JURUDA ‘aUapPade1d 
aouur| anb sunajistaA ap juesoduut snjd aiqtuou un YyJlansoe ev ayejides ve] ‘aauUR a1QTULLOp 
e] ap sinoo nv_nbsind ‘sasuaduooses 919 1U0 ‘saatid 19 XNvIUdLUDUIIANOS SolUustULdIO 
sinaisnyd ap aauUuops1009 UOHedIoNIed PY sido A ‘su1oJya sao snoy, “sXe uno} 
JO g[eUded IND] SAWBUUIOD XNdILU ap SUdIpeURD xne JUdTeNOULIEd INnb UONPIaIdIa}UL, p 
SOMA, P UONVIIO LP] & 1d SJUDUIDUDAD, P UONPIUasaid RP] RNA SUOAR SNON ‘a[eIIded P| 
op voNpUUD | Suep URTd Jattuaid ap ajo. uN Janof B aNUNUOD IssNe SUOAR SNON 
“O]PUONRUIOIUL 
assed ap gpeiided oun. p sousip ayyenb ayney ap sautou say yueyadsa1 usd no} 
‘uonoipunl es snos juos Inb yeanjoaytyo.e Jo anbiojsty JQsa}UL, Pp SJUaWINRG Sap ‘sane 
Jo SUTRA) ‘Soued Sap UdHANUD, | IP 19 JUDWIDSPUDLUP | IP ‘UONSAS PR] Ap aytpiqesuodsai Pv] 
SUINSSE B UOISSILILUOD BT ‘apeuoHRU ofeqdesd ek] op UOIBdI RP] SUP XNBIAPd] SADT IQOWIUUI 
SUDIG SOP ANASSIBII IP [QUVONIPR.] I[O.1 NOU 19d1IX9 BP ANUTJUOD SUOAR SNON 
“SJUOL] SINDISN]A ANS JUDWUIDULI|NLUUTS ][IVAL] 
B UOISSILULUOZ) PY “JUSW9]RIO} BunUepis uatpeuros ajdnad 9] ayjanbe] e ayeqdeo 
aUN JdIfIPs Inod swOjjo sas sueq ‘syHoalqo xnevaanou sas daipuloye nod d1ANd0 Ud STL 
INO} B ofeuONeU aTeIde_D PL] IP UOTSSILULOD PL] ‘OR6] UNE Ud JUdUASsISIP]S,| aAnoidde 
B JOUIQED 9d] JUOP ‘JepuUL NRIANOU UOS ap auUP DLUAIXNAPp P| ap s.Nod NY 
“R86I-L6] dWQIOUuRUTy dOUUR | INOd aeUONRU a[eIIde_D PL] ap UOISSTUWIOD 
PL Op SAAT OR Say Ins Woddes uoW Ja}Uasaid SNOA ap ANaUUOY, | 1k, f 


‘QNSIUTA] O] INIISUO|Y 


OVO VI ‘(ouRIUd) EMPNO 

SOUNLULUOD Sap diquieyD 

sorqnd xnevari} Sap aStulyAy 

aindap “g'D ‘sauupoypy WeMas apqeiouoy J 


NOLIVINASTdd Ad AaLLAT 


SSILUUOD) =, aJeUOeU Ay, ejop wt 


BEDE Ue’) BieeS jeuonen WOD ys 


a 8861 /L861 
— aguUR] op saloodsongy 


oANOMAI AS UC 
epeue, np gyeyides eT 


ANNUAL REVIEW 
1988-89 
CA {| 
CP 
et] 


RAPPORT ANNUEL 
1988-1989 


iel 


Canada 


y°*s National Capital © Commission 
se" Commission de la Capitale nationale 


& ‘ anada’s Capital: Ours 
‘4 in Common has been 
prepared by the National 
Capital Commission, the 
Crown Corporation 
responsible for the 
development of Canada’s 
Capital as a common symbol 
of national pride. 

In performing that task, 
the NCC is guided by three 
central themes: The Capital 
as Canada’s Meeting Place; 
Communicating Canada to 
Canadians; and Safeguarding 
and Preserving the Capital’s 
Natural and Built Environments. 

This report reviews the 
NCC’s progress during the past 
year in fulfilling that vision for 
the Capital. 


a" National Capital 
GC 


™,." Commission 


| Capitale du Canada : 


4On s’y retrouve a été 
rédigé par la Commission de 
la Capitale nationale, société 
d’Etat ayant pour mandat de 
faire de la capitale un symbole 
de fierté nationale. 

Trois themes principaux 
guident la tache de la CCN : 
fournir un lieu de rencontre 
national, faire connaitre 
le Canada aux Canadiens et 
sauvegarder et conserver 
Venvironnement naturel de 
la capitale ainsi que les 
aménagements qui y ont été 
réalisés. 

Ce rapport examine les 
activités de la CCN qui, au 
cours de la derniére année, 
ont visé a créer une nouvelle 
image de la capitale. 


Commission 
de la Capitale nationale 


The Capital is a dynamic 
rendezvous, bringing 
Canadians together from 
across the nation. 


La Capitale est un lieu de 
rencontre dynamique pour tous 
les Canadiens. 


The National Gallery of Canada 
provides a serene setting to 
discover and appreciate the 
art, history and culture of 
Canada. 


L’atmosphere sereine du 
Musée des beaux-arts 

du Canada incite a la 
connaissance et |’appréciation 
de l'art, de I’histoire et de 

la culture. 


Canada's Capital: 
A Meeting Place 


Communicating 
Canada to Canadians 


Commiuuniquer le 
Canada aux Canadiens 
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Preserving Our 
Heritage 


Sauvegardons 
notre patrimoine 


The Canadian War Museum 
(foreground) reflects the past 
while the National Gallery 
establishes a direction for 
Canada’s future. 


Le Musée de !a guerre (au 
premier plan) reflete le passé 
alors que le Musée des beaux- 
arts du Canada indique 
l’orientation future du pays. 


An Invitation 
to Canadians 


As Chairman of the National Capital 
Commission, it’s my job to ensure that our 
Capital is not only worthy of our great nation 
but that it is also representative of the people 
who make our nation great. 

Our Capital should be a unique and special 
place for all Canadians — independent of which 
point of the compass you call home; irrespective 
of whether you’re a new citizen or the latest in a 
long line of nation builders; and without regard 
for demographics. It should make everyone more 
aware of what it means to be a Canadian. 

The National Capital Commission is 
striving to make the Capital an instrument that 
communicates Canada to citizens and visitors 
alike. To accomplish this most effectively, we’re 
inviting people to get involved in creating their 
Capital. Through programs of national consul- 
tation and public participation, Canadians are 
being brought into the thought process which 
takes their Capital into the future. 

One of the many important elements this 
consultation process ensures is regional repre- 
sentation. Canada’s Capital should be like a second 
hometown, where people can feel a stirring sense of 
patriotism without a sense of “institutional awe’’. 
So when residents of geographically divergent 
provinces experience the Capital, it will evoke, 
in all, both national pride and regional spirit. 

That isn’t an easy sensation to create. 
Treasures such as the National Gallery of Canada 
and the new Canadian Museum of Civilization 
are, by their sheer magnitude, awe-inspiring 
sights. The key, for us, lies in recreating the 
atmosphere of familiarity and friendliness that 
makes one’s hometown a special place. 

I invite all Canadians to experience their 
Capital — a common ground where you can 
meet and share thoughts and ideas about this 
great country of ours. 

I promise that you will feel welcome, 
enriched, and a common sense of ownership. 


Jean E. Pigott, Chairman 


Wine invitation 
aux Canadiens 


A titre de président de la Commission de 
la Capitale nationale, il m’incombe d’assurer 
que la capitale du Canada soit non seulement le 
joyau de notre beau pays, mais aussi qu’elle soit 
représentative de tous les habitants qui en ont 
fait une si grande nation. 

Quel que soit leur lieu de résidence, qu’ils 
soient de nouveaux citoyens ou qu’ils appar- 
tiennent a la longue lignée des batisseurs du 
pays, qu’ils fassent partie de grandes ou de 
petites collectivités, les Canadiens devraient 
pouvoir considérer leur capitale comme un lieu 
unique et tres cher qui les rend fiers de leur 
appartenance. 

Actuellement, la Commission de la Capitale 
nationale met tout en oeuvre pour faire de la 
capitale instrument par excellence lui permet- 
tant de conter le Canada aux Canadiens et a 
leurs hétes de |’étranger. Pour accomplir au 
mieux cette tache, nous avons pensé inviter les 
Canadiens a participer a l’épanouissement et a 
Vorientation future de leur capitale par le biais 
de consultations nationales. 

Le processus de consultation publique 
permet, entre autres, d’assurer une représentation 
régionale. Il faut que la capitale du Canada soit 
un lieu ou les gens se sentent chez eux, ou ils 
peuvent se laisser aller a leurs sentiments 
patriotiques sans pour autant étre intimidés par 
Vallure « solennelle » de ses institutions. La 
capitale devrait inspirer a la fois des sentiments 
de fierté nationale et d’appartenance régionale 
chez les visiteurs venant des quatre coins de 
notre pays. 

Cependant, il n’est pas facile de faire 
naitre de tels sentiments. Des trésors comme 
le Musée des beaux-arts du Canada et le Musée 
canadien des civilisations offrent un spectacle 
des plus imposants ne serait-ce qu'a cause de 
leur immensité. Pour faire pendant a cette 
impression, nous devons recréer dans la capitale 
latmosphére chaleureuse et familiére qui 
rappellera a chacun la ville ou il a grandi. 

Jinvite donc tous les Canadiens et toutes 
les Canadiennes a venir a la découverte de leur 
capitale, un lieu de rencontre ou l’on peut 
é€changer des idées et des points de vue au 
sujet de ce grand pays qu’est le Canada. 

Je puis leur assurer qu’ils seront 
bien accueillis et qu’ils repartiront enri- 
chis par un sentiment d’appartenance. 


Le Président, Jean E. Pigott 
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An astounding 500,000 
Canadians gathered in the 
heart of the Capital to 

sing, dance and watch with 
amazement as dazzling 
fireworks set the night 
ablaze over Parliament Hill 
on Canada Day. 


Une foule impressionnante de 
500 000 personnes réunie au 
coeur de la Capitale, sur la 
Colline parlementaire, pour 
chanter, danser et admirer les 
feux d’artifice éblouissants, le 
jour de la Féte du Canada. 
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Canadians and visitors of 

all ages enjoy the pomp and 
pageantry of the Changing of 
the Guard ceremony. Here, 
Sergeant Bruce Bokovay stands 
at attention with Jean Pigott 
and her granddaughters, Jane 
and Mary 


Des Canadiens et des visiteurs 
de tout age apprécient 
l’apparat de la cérémonie de la 
Releve de la garde des 
Governor General’s Foot 
Guards. Le sergent Bruce 
Bokovay se tient au garde-a- 
vous en compagnie de madame 
Jean Pigott et de ses deux 
petites-filles, Jane et Mary. 


Canada's Capital 
Destination 


Canadians, throughout our country’s brief 
history, have been modest about celebrating 
accomplishments. Perhaps that’s why we are 
only now beginning to search for a symbol — 
a national destination — to exemplify our 
character. 


Such a symbol does exist. It’s our 
Capital. 
Canadians have 
quietly built 
a capital city 
unlike any 
other. Lively. 
Multicultural. 
A verdant oasis. 
The National Capital 
Region reflects the 
vibrancy, the diverse 
capabilities, the good 
will, and the values that 
define who we are. 
Indeed, a single feature 
within the Capital has 
been uniquely success- 
ful at gathering the 
strands that draw Canadians 
together. Confederation 
Boulevard — encircling the 
heart of our Capital 
— is an incomparable 
stage for our political, 
cultural, social, and 
physical achievements. 
In a few kilometres, 
spectacular museums, 
revered national memorials, 
colourful festivals, stunning 
architecture, respected political 
insututions, and a scenic 
physical setting create a 
deeply moving impression 
of our accomplished nation, 

Interpreting Canada presents endless possi- 
bilities. Events and activities already identified 
include: annual celebrations such as Canada Day, 
Christmas Lights Across Canada, New Year’s Eve 
on Parliament Hill, and Winterlude; interpretive 
exhibits on political, historical, and natural 
themes; Opportunities to explore Canadian 
institutions such as Parliament; and special 
national or international spectacles. 

The emphasis is on participation — enabling 
Canadians from all walks of life and visitors from 
abroad to discover and celebrate this wonderful 
country through personal involvement. 

Because it has captured the spirit of our 
national character, the Capital is a must-see 
destination, 


Une destination 
nationale 


Habitants d’un jeune pays, les Canadiens 
ont tendance a se montrer discrets : ils ne se 
vantent guére de leurs réalisations. Cette modes- 
tie est sans doute pourquoi ils commencent a 
peine a se chercher un symbole, un lieu qui 
exprimerait leur caractére national. 

En fait, ce symbole existe : la Capitale. 

Sans bruit, les Canadiens se sont construit 
une capitale qui se distingue de toutes les 
autres. Elle est vivante, elle est multiculturelle, 
elle est un oasis de verdure. La région de la 
Capitale nationale reflete le dynamisme et 
les aptitudes si diverses des Canadiens, elle 
témoigne de leur bonne volonté et de leurs 
valeurs. 

Un des éléments de la Capitale réussit, a lui 
seul, a rassembler |’écheveau des fils qui relient 
les Canadiens : le boulevard de la Confédération. 
Encerclant le coeur de notre capitale, il sert 
magnifiquement de scene a nos réalisations 
politiques, culturelles, sociales et matérielles. 
Dans un environnement de verdure, s’échelonnent, 
sur quelques kilométres, de splendides musées, 
de vénérables monuments nationaux, des festivals 
animés, d’éblouissantes architectures et des 
institutions politiques qui éveillent en nous un 
profond sentiment de réussite nationale. 

Il y a mille fagons de faire connaitre le 
Canada. Divers €vénements et activités figurent 
déja au programme : des célébrations annuelles 
comme la Féte du Canada, les lumieres de Noél 
a travers le Canada, la veille du Jour de |’An, 
Bal de Neige, des expositions d’interprétation 
sur des themes politiques, historiques et 
environnementaux, des visites d’institutions 
canadiennes comme le Parlement et la présentation 
de spectacles nationaux et internationaux. 

Nous mettons l’accent sur la participation. 
Nous voulons que les Canadiens de tous les 
milieux et les visiteurs €trangers puissent 
découvrir et célébrer ce merveilleux pays en 
prenant part aux activités. 

Ainsi, la Capitale est un lieu que l’on doit 
visiter absolument parce qu'elle a su capter 
Vessence de notre caractére national. 
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Christmas Lights Across 
Canada, originating from 
Parliament Hill, symbolically 
links Canadians everywhere to 
the Capital. 


Les lumieres de Noél au 
Canada, sur la Colline 
parlementaire, relient 
symboliquement le pays tout 
entier a la Capitale. 


Canada's Capital 
A Meeting Place 


In granting a mandate to guide the National 
Capital Commission into the twenty-first century, 
Parliament has enabled us to pursue three distinct, 
yet complementary, objectives: to create a Meeting 
Place for Canadians; to Communicate Canada to 
Canadians; and to Safeguard and Preserve the 
Capital’s Natural and Civilized Environments. 

The first of these objectives — creating 
a Meeting Place for Canadians — has been the 
focus of many exciting initiatives in recent 
years. These have included efforts to manage and 
develop the Capital's physical resources to 

accommodate visitors and those organiza- 
tions which maintain a presence in the 
Capital, and to develop a provocative 
program of events and activities to capture 
the imagination of Canadians. 
The management of physical 
resources will be guided 
by the Plan for Canada’s 
Capital: A Federal Land 
Use Plan completed by the 
NCC during the past year. 
By establishing policies for 
the use of federal lands in the 
Capital, the plan will ensure that the 
Capital evolves in keeping with its 
role as a national meeting place. 
The animation of the Capital, which 
includes the development of its interpretive 
resources, will be guided by the Capital 
Orientation Plan. Among the first 
plans of its type in the world, the 
Capital Orientation Plan will provide 
broad guidance for the development 
of themes, events, activities, and 
services, These are the initiatives that 
will help to make the Capital an irresistible 
destination — a meeting place with heart. A 
{| summary of the Plan was released to the public 
\ in July, 1988 as part of a continuing commitment 
by the Commission to seek assistance from 
Canadians in finding exciting new ways to 
animate the Capital. 

The Federal Land Use Plan and the 
Capital Orientation Plan are complementary. 
Both are concerned, albeit in different ways, 
with the many institutions and attractions that 
exist — or should exist — in the Capital. For 
example Parliament, the judiciary, the public 
service, Cultural institutions, international 
organizations, diplomatic missions, the provinces, 
the territories, and national associations all make 
demands on the physical resources of the Capital. 
Equally, they all have a contribution to make in 
creating a unique and fascinating Capital. 

Has the Capital achieved success as a 
national meeting place? The answer, according 
to four million visitors last year, is a resounding 
Nobion 


La Capitale 
Ons’y retrouve 


Le Parlement, en accordant un mandat qui 
guidera la Commission de la Capitale nationale 
vers le 21° si€cle, nous permet de poursuivre 
trois objectifs distincts, mais complémentaires : 
créer un lieu de rencontre pour les Canadiens; 
communiquer le Canada aux Canadiens; sauve- 
garder et conserver l'environnement naturel de 
la Capitale et les aménagements qui y ont été 
réalisés. 

Le premier objectif, soit la création d’un 
lieu de rencontre pour les Canadiens, a suscité 
maints projets au cours des derni€res années. 
Nous avons géré la mise en valeur des ressources 
physiques afin de répondre aux besoins des 
visiteurs et des organismes oeuvrant dans la 
Capitale et nous avons lancé un programme 
d’événements et d’activités qui captiveront 
Vimagination des Canadiens. 

Le Plan de la Capitale nationale : un 
schéma d’aménagement des terrains fédéraux, 
terminé l'année derniére, servira de guide a la 
gestion des ressources physiques. Ce plan, qui 
établit la politique de lutilisation des terrains 
fédéraux, permettra d’orienter la mise en valeur 
de la capitale de maniére a préserver son role 
de lieu de rencontre national. 

L’animation de la capitale, qui comprend 
la création de ressources d’interprétation, sera 
guidée par le Plan d'orientation de la Capitale. 
Ce plan, l'un des premiers de ce type au monde, 
orientera la création de themes, d’événements, 
d’activités et de services. Ces projets contri- 
bueront a faire de la Capitale une destination 
irrésistible, un lieu de rencontre accueillant. Ce 
plan a été rendu public en juillet 1988, dans le 
but dinciter les Canadiens a trouver d’attrayantes 
formules d’animation, conformément au mandat 
de la Commission. 

Le Schema d’aménagement des terrains 


fédéraux et le Plan dorientation de la Capitale 


sont complémentaires. Chacun traite, 
sous un angle différent, des nombreuses 
institutions et attractions qui existent 
ou devraient exister dans la Capitale. 
Ainsi, le Parlement, la Cour 

supréme, la Fonction 
publique, les institutions 
culturelles, les organismes 
internationaux, le corps 
diplomatique, les provinces, 
les territoires et les 
associations natio- 
nales, sont autant 
d’éléments qui 
exigent certaines 
contraintes sur les 
ressources phy- 
siques, mais qui 
contribuent a la 
création d’une 
capitale excep- 
tionnelle et 
captivante. 

La Capitale 
a-t-elle réussi a devenir un lieu de rencontre 
nationale? Selon quatre millions de visiteurs 
interrogés l’an dernier, la réponse est OUI. 


Just minutes from downtown, 
Gatineau Park is one of the 
Capital's many natural settings 
providing peaceful forests and 
crystal-clear lakes for visitors’ 
enjoyment 


Situe a quelques minutes du 
centre-ville, le parc de la 
Gatineau accueille les visiteurs. 
Avec ses foréts paisibles et ses 
lacs limpides, il constitue un 
des nombreux sites naturels de 
la region de la Capitale. 


This year, Winterlude gave 
rosy cheeks to over a million 
people as they took part in 
the sights and sounds of this 
annual ten day event 


Cette année, Bal de Neige a 
réjoui plus d’un million de 
Personnes qui ont participe a 
cet évenement de dix jours. 


Regardless of the season, 

the Benninger family enjoys 
spending their free time 
participating in the experiences 
of the Capital. Michael, Susan, 
Jennifer and Jesse feel there's 
something for everyone and 
encourage their friends to 

join them 


En toute saison, la famille 
Benninger occupe ses loisirs a 
découvrir les richesses de la 
Capitale. Michael, Susan, 
Jennifer et Jesse croient qu’on 
y trouve de quoi satisfaire tous 
les goits et invitent leurs amis 
a les imiter. 


The Astrolabe, an outdoor 
theatre at Nepean Point, sets 
the stage for an appreciation of 
Canada’s multicultural heritage 


L’Astrolabe, theatre de plein 
air situé sur la pointe Nepean, 
fait apprecier par ses 
spectacles le patrimoine 
multiculturel canadien. 


Canada’s Capital: A Meeting Place 


Highlights 
vee 


Destination °88 


In 1988, the Capital witnessed the opening 
of two world-class cultural institutions, the 
National Gallery of Canada and the National 
Aviation Museum. To celebrate those openings 
— and to test a comprehensive marketing strategy 
involving federal agencies, local governments, 
and the private sector — the Commission acted 
as a coordinator for ‘Destination ’88” — an 
entire year of special events and attractions. 


Confederation Boulevard 


Work began on the first phase of Confed- 
eration Boulevard in May, 1988. An attractive 
circuit of major attractions in the Capital’s core 
area, the Boulevard will become one of the 
Capital’s most distinctive features when the 
multi-year development project is finished. 
Encompassing both sides of the Ottawa River, 
landmarks such as Parliament Hill, the National 
War Memorial and the Supreme Court, and 
world-class institutions including the National 
Gallery of Canada and the Canadian Museum of 
Civilization, Confederation Boulevard will be as 
distinctive to Canada’s Capital as The Mall is to 
Washington, or the Champs-Elysées is to Paris. 


vee 


Parkway Construction 


In 1988 the Rockcliffe and Aviation Parkways 
were Officially opened. They will greatly improve 
access to the new National Aviation Museum and 
facilitate the enjoyment of parklands along the 
eastern poruon of the Capital's Ottawa River 
corridor. The new parkways are part of a 
network of 275 kilometres of roadways that 
provide access to the Capital Region’s major 
institutions and attractions, and to its scenic and 
recreational areas. 


La Capitale : On s’y retrouve 


Projets importants 


Destination 88 


En 1988, on assistait a | ouverture de deux 
institutions culturelles d’envergure internationale : 
le Musée des beaux-arts du Canada et le Musée 
national de laviation. Pour célebrer leur 
inauguration et mettre a l’essai une strategie 
globale de commercialisation élaborée de concert 
avec les organismes fédéraux, les gouvernements 
locaux et le secteur privé, la Commission a 
coordonné « Destination 88 », ou une année 
d’événements spéciaux et d’attractions. 
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Le boulevard de la Confédération 


La premiere phase des travaux du boulevard 
de la Confédération a été entreprise en mai 
1988. Ce circuit le long des grands poles 
d’attraction de la Capitale deviendra l'un des 
plus importants attraits lorsque le projet sera 
terminé dans quelques années. Le boulevard de 
la Confédération, qui relie des points d’intéret 
des deux rives de la riviere des Outaouais 
comme la Colline parlementaire, le Cénotaphe, 
la Cour supreme, le Musée national des beaux- 
arts et le Musée canadien des civilisations, 
représentera la capitale du Canada, comme le 
Mall, A Washington ou les Champs-Elysées, 

a Paris. 


La construction de promenades 


La promenade Rockcliffe et la promenade 
de l’Aviation ont été ouvertes en 1988. Ces 
derniéres facilitent l'accés au nouveau Musée 
national de l’aviation tout en permettant aux 
visiteurs de profiter des parcs longeant la rive 
est de la riviere des Outaouais. Ces nouvelles 
promenades font partie d'un réseau routier de 
275 kilometres, qui relie les institutions et les 
aires d’observation et de récréation de la région 
de la Capitale. 


A New Commemorations Policy 


An NCC study tabled in the House of 
Commons last July will provide a blueprint 
for the future placement of memorials in the 
Capital’s core. The study recommends that 
memorials of the highest order — statues 
commemorating eminent Canadians, events, or 
ideas of national significance — be sited at the 
five most prominent points along Confederation 
Boulevard. The study reflects the fact that 
Canada has a need to express its identity 
and accomplishments through permanent 
monuments. 
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Infotent 


The Infotent on Parliament Hill continued 
to draw large numbers of visitors in its fourth 
full year of Operation. One of the most important 
visitor information centres in the Capital Region, 
the Infotent features exhibits, a wide selection 
of printed materials on attractions in the Capital, 
and knowledgeable staff to field visitors’ questions. 
More than a quarter-million visitors used the 
facility last year. 


The Banner Competition 


In 1988, the NCC sponsored a national 
competition to provide a design for a multi-panel 
outdoor banner to be displayed year-round at 
Plaza °88 — a prominent site on Confederation 
Boulevard opposite the National Gallery of 
Canada. The winning entry, submitted by Jane 
Sedgewick Thompson of the University of 
Waterloo School of Architecture, is entitled ““The 
Canadian Landscape’. It was chosen from more 
than 100 entries submitted by design students 
attending Canadian colleges and universities. 
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Une nouvelle politique de commémoration 


En juillet dernier, la CCN a déposé a 
la Chambre des communes une étude visant 
a planifier !emplacement de monuments au 
centre de la Capitale. Cette étude recommande 
d’ériger des monuments en l’honneur d’illustres 
Canadiens, d’ importants événements ou idéologies 
aux cing endroits les plus en vue du boulevard 
de la Confédération. L’étude a révélé que les 
Canadiens ressentaient le besoin d’exprimer leur 
identité et leurs réalisations par le biais de 
monuments permanents. 


L’Infotente 


Apres quatre années d’exploitation, 
l'Infotente continue d’attirer un grand nombre 
de visiteurs. L’Infotente, grace aux expositions 
et a un large éventail de brochures est l’un des 
centres de renseignements les plus importants 
de la région de la Capitale. Une Equipe compe- 
tente répond aux questions des visiteurs et plus 
de 250 000 personnes ont profité du service au 
cours de la derniére année. 
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Le concours de création de banniéres 


En 1988, la Commission a parrainé un 
concours national de dessin pour la création 
d’une banniére gigantesque. Celle-ci est exposcée 
a l’extérieur de la Plaza 88, site important du 
boulevard de la Confédération, face au Musée 
des beaux-arts du Canada. La gagnante, Jane 
Sedgewick Thompson, de l’école d’architecture 
de l'Université de Waterloo, a présenté une 
piéce intitulée « Paysage canadien ». Plus d’une 
centaine d’étudiants en arts graphiques des 
différentes universités et colleges canadiens 
ont participé au concours. 


Communicating Canada 
fo Canadians 


There are two sides of Communicating 
Canada to Canadians. The first is to interpret 
Canada for Canadians, through events, exhibits 
and encounters that capture the Canadian 
experience. The second is to reach out, enabling 
Canadians everywhere to share in the life of 
their Capital. 

There are many opportunities 
to contribute. For instance, during 
Winterlude 1989, more than 3,000 
volunteers participated in planning, 
distributing programs, conducting 
tours, supervising events and 
escorting special guests. 

In fact, volunteer participation 
can be found in virtually every area 
of the NCC’s work. The personal 
satisfaction from such efforts leads 
to an even more active interest in, 
and commitment to, the development 
of the Capital. 

Choosing among the many 
possibilities for the future develop- 
ment and animation of the Capital is 
a task the NCC happily shares with 
others. Among the many existing 
and potential contributors are 
government agencies, local munici- 
palities, private sector organizations 
and private citizens. 

In 1992, Canada will celebrate its 
125th anniversary. Consequently, the 
government invited Canadians in its April 3, 
1989 Throne Speech to make use of this glorious 
Opportunity to showcase Our achievements, 
share our pride in our heritage, and reflect upon 
the future as we approach the year 2000. 

The NCC has taken the lead in organizing 

a conference to be held in the Capital in 
October, 1989. An exercise in nation building, 
the conference will bring together more than 
450 representatives of governments and national 
organizations in Canada, including groups 
interested in culture, sports, youth, seniors, 
social concerns, technology and envi- 
ronment. The conference will set 
the major themes for 1992 and will 
identify the key projects. 

What better way to commu- 
nicate Canada to Canadians and 
the world than with a year-long 

birthday celebration! 
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Commauniquer le Canada 
aux Canadiens 


Cette « communication » comporte deux 
aspects. Le premier consiste a interpréter 
l'image du Canada par le biais d’évenements, 
d’expositions et de rencontres qui refletent la 
réalité canadienne. Le second vise a atteindre 
tous les Canadiens afin qu’ils puissent participer 
a la vie de leur capitale. 

Les occasions de participer sont 
nombreuses. A titre d’exemple, 
lors de Bal de Neige 1989, plus 
de 3 000 bénévoles ont participé 
a la planification et a la distri- 
bution des programmes. Ils ont 
servi de guides, suveillé le 
déroulement d’événements et 
accompagné des invités de 
marque. 

En fait, des bénévoles 
participent a presque toutes 
les fonctions de la CCN. La 
satisfaction qu ils en retirent 
ameéne souvent ces bénévoles 

a s'intéresser encore plus 
activement a la mise en valeur 
de la Capitale. 

La CCN se réjouit de 
partager avec d’autres les 
perspectives de mise en valeur 
et d’animation envisagées pour 

la Capitale. Les organismes du 
gouvernement et le secteur privé, 
les municipalités ainsi que des 
particuliers figurent sur la liste des 
collaborateurs présents et a venir. 
En 1992, le Canada célébrera son 
125° anniversaire. C’est pourquoi le gouverne- 
ment, dans le discours du Trone du 3 avril 1989, 
a invité les Canadiens a profiter de cette grande 
occasion pour faire valoir nos réalisations, 
partager notre fiert€é envers notre patrimoine 
et jeter un regard vers l'avenir, a l’aube de 
Tan 2000. 

La CCN prend les devants en organisant 
une conférence qui aura lieu dans la Capitale en 
octobre 1989. Cette conférence réunira plus de 
450 représentants des gouvernements et des 
organismes qui s’intéressent a la culture, aux 
sports, a la jeunesse, aux ainés, aux problemes 
sociaux, a la technologie et a l'environnement. 
Les conférenciers choisiront les principaux 
themes pour 1992 et formuleront les projets 
les plus importants. 

Existe-t-il une meilleure formule pour 
communiquer le Canada aux Canadiens que de 
célébrer sa féte pendant un an? 


Interpreting the Capital, the 
Abbey Ruins at Kingsmere 
include a restored portion of a 
Victorian mansion in Ottawa. 
Passionate about the 
preservation of Canadian 
heritage, Prime Minister 
Mackenzie King felt this site 
was a Sacred place for 
contemplation and communion 
with nature. 


Les ruines de Kingsmere, qui 
comprennent les fragments 
restaurés d’une maison de 
style victorien d’Ottawa, nous 
font revivre |’histoire de la 
Capitale. Le premier ministre 
Mackenzie King, soucieux de 
la mise en valeur du patrimonie 
canadien, considérait cet 
endroit comme un lieu sacré 
voué a la contemplation de 

la nature. 


pe 
¥ 


niet 


Reon a 


Ben and Rosetta Battistella 
were amazed by the number of 
national treasures surrounding 
them. Everywhere they turned, 
each vista told another story. 


Rosetta et Ben Battistella sont 
étonnés de découvrir tant de 
tresors. De tous les cotes, le 
panorama leur raconte une 
nouvelle histoire. 


Communicating Canada to Canadians 


Highlights 
vee 


Christmas Lights Across Canada 


In early December, as in the two previous 
years, the provinces and territories joined with 
the Capital in staging Christmas Lights across 
Canada — an emerging tradition that has proven 
to be tremendously popular with Canadians 
coast-to-coast. At dusk on December 5, 1988, 
the Prime Minister switched on the dazzling 
display of Christmas lights adorning Parliament 
Hill and Confederation Boulevard — to the 
delight of thousands of assembled school- 
children. Similar lighting ceremonies took place 
at legislature buildings across the country — a 
colourful cross-country joining of hands for the 
duration of the festive season. 


New Year’s Eve Celebrations 


Now an established tradition, New Year’s 
Eve on Parliament Hill was more exciting 
than ever last year. More than 30,000 visitors 
gathered on a crisp, clear winter's night for an 
evening of good cheer and spectacular entertain- 
ment. The evening's events included performances 
by groups from many regions of Canada, a concert 
by the Peace Tower’s famous carillon, and a 
spectacular fireworks “‘bouquet”’ at midnight. 
Undaunted by one of the coldest nights of the 
year, the crowd sang songs, exchanged greetings, 
and stomped their feet to herald the New Year. 


Commiuniquer le Canada aux Canadiens 


Projets importants 


Les lumiéres de Noél au Canada 


Au début du mois de décembre, les 
provinces et les territoires se sont joints a 
la Capitale pour assister a la cérémonie des 
lumiéeres de Noél. Cette nouvelle tradition, qui 
a deux ans a peine, s'est révelée tres populaire 
d'un bout a l’autre du pays. A la tombée du 
jour, le 5 décembre 1988, le Premier ministre 
a allumé les lumiéres de Noél sur la Colline 
parlementaire et le boulevard de la Confédération 
et ce, au grand plaisir des milliers d’é€coliers 
rassemblés pour la circonstance. Des cérémonies 
semblables se sont déroulées dans plusieurs 
édifices parlementaires du pays. Une facon 
originale de s’unir pour illuminer le Temps 
des Fétes. 
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La veille du Jour de |’An 


La cérémonie traditionnelle de la veille du 
Jour de l’An sur la Colline parlementaire a été 
particulierement excitante. Par une nuit claire 
de lhiver, plus de 30 OOO visiteurs se sont 
rassemblés pour se divertir et assister a un beau 
spectacle. Le programme, qui réunissait des 
artistes de toutes les régions du pays, incluant 
un concert du célebre carillon de la tour de la 
Paix et un spectaculaire feu d’artifice a minuit. 
Stimulée par le froid glacial, la foule a chante, 
é€changé des voeux et dansé pour célébrer la 
nouvelle année. 
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Canada Day 


Canada Day celebrations in the Capital 
were expanded last year to include four days 
around the traditional July Ist birthday party. 
More than 750,000 visits were made to various 
sites, while an additional six million Canadians 
watched the events on television. The popularity 
of the celebrations has grown spectacularly. They 
are building toward Canada’s 125th birthday in 
1992, and will continue to be the major creative 
expression of Canadian identity in the years 
to follow. 


Capital Vignettes 


Prominent personalities from Canada’s 
past — including Sir John A. Macdonald and 
Sir Wilfrid Laurier — made Parliament Hill 
echo with fiery rhetoric several times each day 
throughout the summer last year. Re-enacting 
episodes from the flamboyant careers of key 
political figures helped visitors appreciate, first 
hand, Canada’s political history. 


vee 
Cultures Canada ’88 


A five-day festival in mid-August, Cultures 
Canada °88 focused on the tremendous contribu- 
tions that Canadians of many cultural backgrounds 
have made to this country. Key events included 
the Canadian Heritage Festival, The Dream of 
the Drums and a multi-media spectacle of music 
and slides featuring 50 musicians conducted by 
Boris Brott. 


La Féte du Canada 


De nouvelles festivités sont venues s’ajouter 
a la féte traditionnelle du 1° juillet dont la 
popularité est toujours grandissante. Quatre 
jours de féte ont attiré plus de 750 000 visiteurs 
et fait participer six millions de téléspectateurs 
canadiens. Ces célébrations donnent un avant- 
gout du 125° anniversaire de la Confédération 
en 1992 et resteront lontemps encore le plus 
important témoignage de notre identité. 
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Scénes de la Capitale 


L’été dernier, dillustres personnalités de 
notre histoire comme Sir John A. MacDonald et 
Sir Wilfrid Laurier ont fait vibrer la Colline 
parlementaire au son de leurs ardents discours, 
plusieurs fois par jour. En faisant revivre des 
€pisodes des flamboyantes carrieres de person- 
nages politiques importants, on a permis aux 
visiteurs de mieux connaitre histoire politique 
du Canada. 


Cultures 88 


Le festival Cultures Canada 88 qui se 
déroulait a la mi-aout a mis l’accent sur 
l’énorme contribution apportée au pays par 
les Canadiens dont les origines different. Le 
programme comprenait le Festival du patrimoine 
canadien et « Au rythme de nos tambours », 
spectacle de musique multimédias donne par 
50 musiciens sous la direction de Boris Brott. 


Communicating Canada to Canadians 


Highlights 


Mackenzie King Estate 


The 50th anniversary of Gatineau Park was 
celebrated throughout the summer by a special 
program of nature excursions, school tours, and 
weekend workshops throughout the Park. In 
mid-August the Mackenzie King Estate hosted a 
colourful costume party in which thousands of 
visitors, wearing fashions of the 1930s, were 
treated to an afternoon of tea and croquet. A 
theatrical presentation featured William Lyon 
Mackenzie King and Jacques Gréber presenting a 
nostalgic look at the estate during its heyday. 
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The Champlain Anniversary 


The 375th anniversary of Samuel de 
Champlain's arrival in the Capital Region was 
commemorated On June 4, 1988, with a day 
of events including the re-enactment of the 
historic arrival, a television special covering 
celebration highlights — and a gala dinner at 
which five modern Canadian explorers were 
honoured for their accomplishments. 

Award recipients were chosen from 
106 nominations from across Canada. The five 
contemporary Canadian explorers selected were: 
Dr. Raymond Thorsteinsson of Calgary, a geologist 
noted for exploring and mapping vast uncharted 
regions of the Canadian Arctic; Mr. Marc Blais of 
Montreal, a skier, mountaineer, wilderness guide, 
filmmaker, and adventurer; Dr. Joseph MacInnis 
of Toronto, who was the first person to dive 
below the ice of the North Pole; Mr. Robert 
Grenier of Ottawa, a marine archaeologist who 
explores and authenticates shipwrecks; and 
Dr. Hugh Bostock of Ottawa, who has challenged 
the wilds of the Yukon and helped to establish 
a Mapping system for Western Canada. 


Commniuniquer le Canada aux Canadiens 


Projets importants 
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Le domaine Mackenzie-King 


Une programmation spéciale d’activités est 
venue souligner le 50° anniversaire du parc de 
la Gatineau. Ainsi, excursions dans la nature, visites 
scolaires et ateliers d’ interprétation se sont succédés 
tout |’été dans le parc. A la mi-aodt, une féte 
champétre a eu lieu au domaine Mackenzie-King 
au cours de laquelle des milliers de visiteurs, 
vétus de costumes des années 30, ont pris le the 
et joué au croquet. William Lyon Mackenzie 
King et Jacques Gréber furent les principaux 
personnages d’une piece de théatre qui relatait 
avec nostalgie les heures de gloire du pays. 


L’anniversaire de |’arrivée de Champlain 


Le 4 juin 1988, une journée de festivités 
a commémoré le 375° anniversaire de l’arrivée 
de Samuel de Champlain dans la région de la 
Capitale. La journée a été soulignée par une 
reconstitution de larrivée, une Emission spéciale 
télévisée, ainsi qu’un diner de gala ou l'on a 
fait honneur a cinq explorateurs canadiens 
contemporains pour leurs réalisations. 

Les récipiendaires ont été choisis parmi 
106 candidats. Ces cing explorateurs sont : le 
docteur Raymond Thorsteinsson de Calgary, 
géologue célebre pour avoir exploré et répertorié 
des régions de l’Arctique canadien; monsieur 
Marc Blais de Montréal, skieur, alpiniste, guide, 
cinéaste et aventurier; le docteur Joseph MacInnis 
de Toronto, premiére personne a avoir plonge 
sous les glaces du Pole Nord; monsieur Robert 
Grenier d’Ottawa, spécialiste en archéologie 
marine, qui recherche des €paves de navires et 
établit leur authenticité; et le docteur Hugh 
Bostock d’Ottawa, qui a bravé les vastes €tendues 
du Yukon et aidé a concevoir un systeme de 
cartographie pour | Ouest canadien. 


Outreach 


Continuing a successful initiative begun in 
1987, the NCC developed a special program for 
thousands of schoolchildren across the country. 
Developed in consultation with Canadian educators, 
the kit contains a teacher’s guide, activity cards, 
photos of Capital landmarks, a colourful map, 
and a video program. It brings the Capital to life 
for Canadian schoolchildren, helping them to 
appreciate its significance and to understand 
how their own lives are linked to it. 
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Winterlude 


The Capital’s mid-February celebration 
of winter attracted more than a million visitors 
from around the world in 1989. The ten-day 
family festival has become one of North 
America’s most successful annual events. Ninety 
per cent of Winterlude activities take place 
outdoors. The festival centres on the Rideau 
Canal, transformed for the winter into a seven- 
kilometre avenue of ice, equally suitable for 
walking, sliding, or skating. There, a continuous 
program of events includes ice capades, barrel 
jumping, hot-air balloon rides, celebrity hockey 
games and the ‘“‘Ice Dream’ snow sculpture 
contest, to name but a few. Activities and events 
throughout the Region included Piruvik, a 
sprawling ice-and-snow play structure in Jacques 
Cartier Park, and exquisite ice sculptures in 
Confederation Park by sculptors from the 
People’s Republic of China. 
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Rayonnement 


Afin de poursuivre un projet qui a connu 
un vif succes en 1987, la CCN a créé un 
programme a l’intention des écoliers canadiens. 
Concu avec la collaboration d’éducateurs, le 
matériel comprend un guide du professeur, des 
cartes €ducatives, des photos de paysages de la 
Capitale, une carte géographique en couleur et 
une vidéocassette. Ce projet permet aux écoliers 
de mieux connaitre la Capitale, en les aidant 
a comprendre ce qu'elle représente et le role 
qu'elle joue dans leur vie. 


Bal de Neige 


Cette féte, qui a lieu dans la Capitale a la 
mi-février, a attiré en 1989 plus d’un million de 
visiteurs venus du monde entier. Ce festival de 
dix jours a caractére familial, est devenu l'un 
des événements annuels les plus populaires en 
Amérique du Nord. La plupart des activités 
de Bal de Neige se déroulent en plein air, et 
notamment sur Je canal Rideau. Celui-ci est 
transformé durant lhiver en avenue de glace de 
sept kilometres ou l'on peut patiner, glisser ou 
marcher. Le programme inclut des spectacles 
de patinage, des sauts de barils, des promenades 
en montgolfiéres, des joutes de hockey mettant 
en vedette des célébrités et le concours de 
sculptures intitulé « Réve de glace ». La région 
avait d'autres attractions, notamment Piruvik, 
terrain de jeux d’hiver situé dans le parc 
Jacques-Cartier, ainsi que les magnifiques 
sculptures de glace exécutées par des sculpteurs 
de la République populaire de Chine, dans le 
parc de la Confédération. 


Preserving 
Our Heritage 


Canada’s Capital is perhaps best known to 


its many admirers as a green Capital — a place 
where natural and built environments happily 
CO-eXxist. 


This green image has been developed and 
nurtured by the National Capital Commission 
and its predecessors since 1899. The 
creation of the Federal District Com- 
mission in 1927 saw the preservation 
of the Region’s open spaces, extension 
of the scenic driveways, and the 
development of Confederation 
Square. It also marked 
the beginning of NCC 
responsibilities for 
the landscaping and 
maintenance of federal 
grounds in the Capital 
area. 

Particularly significant 

during the FDC’s years was 
Prime Minister Mackenzie 
King’s invitation to Jacques 

Gréber, the noted French 

town planner, to assist in the 
development of a master plan for 
the Capital. 

Largely completed by the early 
1980s, the Gréber Plan helped create 
a Capital of exceptional beauty and 
functional design. As a result of those efforts, 
the NCC is now a major property owner in the 
National Capital Region. Its portfolio includes 
everything from major urban parks, to buildings 
of historical and architectural interest. 

Although the objectives of the Gréber Plan 
were largely achieved by the early 1980s, 
preserving the Capital’s ‘‘green”’ image continues 
to be crucial to the NCC. 

This recurring term — the Green Capital 
— refers not just to the natural environment, but 
to an approach to development that integrates 
the urban and natural environments. There 
are Opportunities throughout the Capital to 
incorporate, reflect and evoke elements of our 
natural surroundings — even downtown. 

Preserving and enhancing the Capital’s 
green characteristics calls for a comprehensive, 
long-term plan. The NCC’s response to that need 
is the Federal Land Use Plan mentioned earlier 
in this report. The Plan directs the use of federal 
lands in the Capital. By setting land-use policies 
reflecting the special functions of the Capital, 
and by providing a clear statement of the intent 
of federal planning, the Plan ensures that 
the Capital will evolve in keeping with its 
importance to the nation. 

The kind of Capital that has emerged 
is a stage On which all Canadians can 
demonstrate their contributions to our 
nationhood; a venue for many of Canada’s 
major public and private sector institutions: 
and a national destination — a second 
home in which every Canadian can find 
a source of pride, inspiration and 
delight. 
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fédéraux. Ce document sert de guide a 


Sauvegardons 
notre patrimoine 


Pour ses nombreux admirateurs, la Capitale 
est celle de la verdure : une capitale ou la nature 
et urbanisation sont en parfaite harmonie. 

La Commission de la Capitale nationale et 
ses prédécesseurs entretiennent cette image de 
verdure depuis 1899. 

La Commission du district fédéral, formée 
en 1927, a veillé a la conservation des espaces 
verts de la région, au prolongement des avenues 
touristiques et au développement de la place de 
la Confédération. Par la suite, on a confié a 
la CCN la responsabilité des aménagements 
paysagers et de l’entretien des terrains fédéraux 
de la région de la Capitale. 

C’est a l’€poque de la Commission du 
district fédéral que le Premier ministre 
Mackenzie King invita Jacques Gréber, urbaniste 
francais renommeé, a participer a |’élaboration 
dun plan directeur pour le développement de 
la Capitale. 

Le Plan Gréber, achevé vers le début 
des années 80, a aidé a créer une capitale 
fonctionnelle d’une beauté exceptionnelle. Ces 
efforts ont amené la CCN a devenir l’un des 
principaux propriétaires fonciers de la Capitale. 
Son portefeuille immobilier s’étend des 
principaux parcs urbains aux édifices d’intérét 
historique et architectural. 

Méme si les objectifs du Plan Gréber 
étaient déja atteints vers les années 80, 
préserver l'image de « verdure » de la capitale 
demeure une priorité pour la CCN. 

L’expression Capitale de verdure désigne 
non seulement l’environnement naturel mais 
aussi son intégration au paysage urbain. Méme 
au centre-ville, il est possible de mettre en 
valeur la richesse de notre décor naturel. 

La conservation et la mise en valeur des 
espaces verts exigeaient la conception d’un plan 
détaillé 4 long terme. La CCN a r€pondu a ce 
besoin par le Schéma d'utilisation des terrains 


l'aménagement des propriétés fédérales de la 
Capitale. En établissant des politiques sachant 
refléter les fonctions de la Capitale, et en 
affirmant clairement les volontés fédérales 
en matiére de planification, le Plan assure 

un développement en accord avec l’ importance 
que la nation témoigne 4a sa capitale. 

La Capitale actuelle permet aux 
Canadiens de montrer ce qu’ils ont apporté a 
la nation; un lieu de rendez-vous pour bon 
nombre d’institutions canadiennes des 
secteurs public et privé. De plus, 
cCest une destination nationale, 
un second foyer ou le 
Canadien trouve une source 
de fierté, d’inspiration et 
de joie. 
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The Governor General's Foot 
Guards display an unrivalled 
combination of tradition, 
ceremony, colour and military 
precision 


Les Governor General’s 
Foot Guards présentent un 
cérémonial militaire unique, 
haut en couleurs, historique 
et traditionnel. 


Native Canadians perform a 
traditional dance for the 
opening of the Museum of 
Civilization 


Des Autochtones canadiens 
presentent une danse 
traditionnelle lors de 
Vinauguration du Musée 
canadien des civilisations. 


Rideau Hall hosts the annual 
Governor General's Garden 
Party, where one can mingle 
with appointed and elected 
dignitaries 


A Rideau Hall, lors de la féte 
champétre annuelle offerte par 
le gouverneur géneral, les 
invites cOtoient hauts 
fonctionnaires et dignitaires 
élus. 


Information Officer Natalie 
Lapierre explains the symbolic 
significance of Canada’s Capital 
to (from left to right) Jason 
Pinto, Carrie Wallace, Heather 
Pinto, Michael Van Dusen- 
Schulz, Jason Frederick, lan 
Lennie and Jocelyn Frederick 


Natalie Lapierre, agent 
d'information, explique 
V'importance de la Capitale a 
(de gauche 4a droite) Jason 
Pinto, Carrie Wallace, Heather 
Pinto, Michael Van Dusen- 
Schulz, Jason Frederick, lan 
Lennie et Jocelyn Frederick. 


Preserving Our Heritage 


Highlights 


National Interest Land Mass (NILM) 


To plan the development of the Capital, 
the government has identified federal properties 
throughout the region on the basis of their high 
visibility, historical prominence, or national 
interest. The NCC is establishing and enforcing 
quality standards for the development and 
maintenance of key federal lands such as the 
Parliamentary Precinct, the Core Area West, and 
properties along Confederation Boulevard. 


utd 


The Parliamentary Precinct Plan 


There is a growing demand for visitor 
services and office space near Parliament Hill. 
The NCC, with Public Works Canada, and in 
consultation with the Parliamentary Committee, 
has developed a Master Plan for the Parliamen- 
tary Precinct. Tabled in the House of Commons 
in 1988, the Plan calls for new visitor facilities 
and attractions in the area between Rideau 
Canal, Sparks Street, and the Portage Bridge. 
The Parliamentary Precinct Area Plan won a 
prestugious Progressive Architecture Award in 
New York on January 20, 1989. 


Core Area West 


\ priority for the NCC is the development 
of a group of properties just west of Parliament 
Hill. Consisting of LeBreton Flats, Brewery 
Creek, and the Chaudicre, Lemieux and Victoria 
Islands, the properties are collectively called 
the “Core Area West’. The area, comprising 
225 hectares, will be developed to provide an 


“anchor” at the west end of Confederation 
Boulevard 


tated 


The Official Residences 


Care for Canada’s six Official Residences is 
provided under the direction of a seven-member 
Official Residences Council. Headed by G. Hamilton 
Southam, O.C., the Council was appointed by 
Order-in-Council in 1984 to recommend to the 
Prime Minister the way the Official Residences 
should be managed. In November, the Council 
issued its second Annual Report detailing master 
plans, management of historic furniture and 
works of art, and budget estimates to 1997 


Sauvegardons notre patrimoine 


Projets importants 


vee 


L’ensemble des terrains d’intérét national 


En vue de aménagement futur de la 
Capitale, le gouvernement a défini les propriétés 
fédérales qui se distinguent par leur haute 
visibilité, leur importance historique et leur 
intérét national. La CCN établit et applique des 
normes pour la mise en valeur et l’entretien des 
terrains fédéraux comme la Cité parlementaire, 
le Secteur central Ouest et les propriétés 
longeant le boulevard de la Confédération. 


Le plan d’aménagement du secteur de la 
Cite parlementaire 


Il faut créer davantage de services 
d'accueil et d’espaces a bureaux pres de 
la Colline parlementaire. La CCN et Travaux 
publics Canada, de concert avec le Comité 
parlementaire, a élaboré le Plan du secteur de 
la Cité parlementaire. Déposé a la Chambre des 
communes en 1988, ce plan vise les services et 
attractions dans le secteur délimité par le canal 
Rideau, la rue Sparks et le pont Portage. Ce 
Plan a recu le prestigieux trophée Progressive 
Architecture Award a New York, le 20 janvier 
1989. 
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Le Secteur central ouest 


La mise en valeur d’un ensemble de 
propriétés a louest de la Colline parlementaire 
est une priorité pour la Commission. Englobant 
les plaines LeBreton, le ruisseau de la Brasserie, 
Vile Chaudiére, Vile Lemieux et Vile Victoria, 
ces propriétés d'une superficie de 225 hectares 
forment ce que l'on a appelé « le Secteur central 
ouest ». Ce secteur sera mis en valeur pour fournir 
un « carrefour de rencontre » a l’extrémité ouest 
du boulevard de la Confédération. 


Les residences officielles 


La conservation des six résidences officielles 
du Canada est assurée par le Conseil des résidences 
officielles, composé de sept membres. Ce conseil, 
sous la direction de G. Hamilton Southam, O.C., 
a été créé par un décret en conseil 1984. Il vise 
a faire des recommandations au Premier ministre 
sur la gestion des résidences officielles. En 
novembre, le Conseil a déposé son second 
rapport annuel décrivant les plans directeurs 
pour la conservation et la gestion du mobilier 
historique et des oeuvres d'art, et a présente des 
prévisions budgétaires allant jusqu’en 1997. 


Gatineau Park: Master Plan Revisions 


Gatineau Park is a unique recreation, 
conservation, and interpretive resource reaching 
into the heart of the Capital. Since the first 6,500 
hectares were acquired in 1938, it has grown to 
over 35,000 hectares, more than 50 lakes, three 
parkways, nine picnic areas, three lookouts, and 
several kilometres of nature trails and recreational 
pathways. During the year, routine revisions 
were made to the Park’s Master Plan, charting 
the development and preservation of the only 
“Capital Park” of its kind in the world. 
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Confederation Square 


It was a year of significant developments 
for Confederation Square — the large public 
plaza just east of the Parliament Buildings 
dominated by the National War Memorial. 

The National War Memorial will soon 
have permanent spotlighting — a dramatic 
addition to the Capital’s night skyline sponsored 
by the NCC and the Royal Canadian Legion. 

Around the circumference of the Square, 
three highly visible redevelopment projects are 
under way. At the corner of Sussex Drive and 
Wellington Street on Confederation Boulevard, 
the Daly Building — an NCC property that is 
one of few remaining examples of the Chicago 
style of architecture — will be revitalized as 
a mixed-use office-and-retail complex. The 
$45 million rehabilitation project will be carried 
out by a developer selected in open competition. 
The renewed Daly Building will be financed, 
built, and managed by the developer in return 
for a 66-year lease. The NCC will receive rent 
throughout the lease and all improvements will 
revert to the Crown at no cost upon expiry of 
the lease. Revenues will go mainly to projects to 
enhance the Capital’s symbolic significance. 

On the western edge of Confederation 
Square, the Chambers Project — the restoration 
of two nineteenth-century buildings in the Capital’s 
core — entered a new phase. In June, 1988, 
following public consultation, a design was 
selected to restore the Central Chambers and 
Scottish Ontario Chambers, both owned by the 
NCC, and for a complementary infill structure on 
adjacent properties. The complex will house an 
integrated Visitor Centre, restaurants, shops, and 
offices. Work will begin this year. 

On the Square’s northern edge, work 
has begun on a new Canadian Museum of Lal 
Contemporary Photography, located below the a} 1 | ee i ! 
Chateau Laurier hotel terrace. The Museum will ; 2 ij { 
be completed in 1990. a li 
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Le parc de la Gatineau : 
revision du plan directeur 


Le parc de la Gatineau est un lieu 
exceptionnel de ressources récréatives, 
environnementales et d’interprétation de la 
nature. Depuis l’acquisition de 6 500 hectares 
en 1938, sa superficie est passée a plus de 
35 000 hectares. Le parc de la Gatineau compte 
50 lacs, trois promenades, neuf aires de pique- 
nique, trois belvéderes et plusieurs kilometres 
de sentiers récréatifs. Au cours de l'année, 
des révisions de routine ont €té apportées au 
plan directeur qui guide l'aménagement et la 
conservation du seul parc de ce genre au monde 
pour une capitale. 


La place de la Confédération 


Ce fut une année importante pour la mise 
en valeur de la place de la Confédération, située 
immédiatement a l’est des édifices parlementaires 
et dominée par le Cénotaphe. Ce monument 
sera bientot éclairé en permanence par un 
systeme de projecteurs. Ce projet, qui ajoutera 
une note spectaculaire dans le ciel nocturne de 
la Capitale, est parrainé par la CCN et la Légion 
royale canadienne. 

Trois projets de revitalisation bien visibles 
sont en cours autour de la place de la Confédération. 
Situé sur le boulevard de la Confédération a 
langle de la promenade Sussex et de la rue 
Wellington, l’édifice Daly, propriété de la CCN 
et l'un des derniers exemples du style d’archi- 
tecture de Chicago, sera transformé en complexe 
commercial. Le projet de rénovation de 45 millions 
de dollars sera exécuté par un promoteur choisi 
a la suite d’un appel doffres. Le financement, 
les travaux et la gestion de la rénovation de 
lédifice Daly seront confiés au promoteur en 
échange d’un bail de 66 ans. La CCN percevra le 
loyer pendant la durée du bail et la Couronne 
reprendra possession de l’édifice a l’expiration 
du bail, sans frais. Les revenus provenant de 
Védifice seront alloués principalement a des 
projets concus pour rehausser la valeur symbolique 
de la Capitale. 

Le Projet Chambers est consacré a la 
restauration de deux édifices datant du 19° siecle 
et appartenant a la CCN, situés au centre de la 
Capitale, a l’ouest de la place de la Confédeération. 
En juin 1988, a la suite de consultations 
publiques, on a choisi le style d’architecture 
pour la restauration du Central Chambers et du 
Scottish Ontario Chambers, ainsi que pour la 
construction d’un édifice complémentaire sur 
les terrains adjacents. Ce complexe abritera 
un centre de renseignements touristiques, des 
restaurants, des boutiques et des bureaux. Les 
travaux seront entrepris cette année. 

Du cété nord de la place de la Confédération, 
on a entrepris les travaux de construction du 
Musée canadien de la photographie contemporaine, 
situé sous la terrasse de I’hotel Chateau Laurier. 
Le musée sera achevé en 1990. 


The Commission 


New priorities for the development of the 
Capital, stated in revisions to the National Capital 
Act and giving added emphasis to programming, 
prompted a reorganization of the National 
Capital Commission in the past year. The result 
has been a new internal perspective — a fresh 
new way of approaching tasks arising from the 
NCC’s mandate. 

INTERNAL STRUCTURE 

The NCC’s new internal structure can be 
summarized as follows. 

THE CHAIRMAN AND CHIEF EXECUTIVE 
OFFICER heads a senior management team of 
the General Manager and ten Vice-Presidents. 
Three divisions report directly to the Chairman: 
Communications, Management Audit and 
Evaluation, and Legal Services. 

THE EXECUTIVE VICE-PRESIDENT AND 
GENERAL MANAGER acts as the NCC’s chief 
operating officer, providing overall direction and 
coordination for Branch activities. The General 
Manager chairs executive committees dealing 
with corporate planning and evaluation. 

CAPITAL PLANNING develops long-range 
policies for the physical development of Federal 
lands in the Capital, prepares master plans, and 
provides planning advice to federal departments 
and other levels of government. Capital Planning 
also exercises the NCC’s review authority for 
design, land use, demolitions, land sales, and 
permits. 

THE CONTROLLER is responsible 
for corporate planning, financial 
management, procurement and 
materiel management, corporate 
administrative practices, and 
the management improvement 
program. 

ENVIRONMENTAL 
AND LAND MANAGEMENT 
is responsible for the 
management, conservation 
and maintenance of all 
NCC lands, including those 
in Gatineau Park, the 
Greenbelt, urban parks and 
corridors, and the grounds 
of federal, provincial, and 
local departments and 
agencies. As the Branch 
chiefly responsible for 
the Capital’s ‘clean and 
green’ image, Envi- 
ronmental and Land 
Management plants — ¢ 
thousands of tulips 
and other flowers each 
year, maintains NCC parks 
and gardens, keeps NCC 
roads, bridges and other structures 
clear of snow and in good repair, and manages 
winter operations on the Rideau Canal — the 
world’s longest skating rink, 

HUMAN RESOURCES is responsible for all 
personnel services, including human resources 
planning, training, staffing, employee relations, 


La Commission 


De nouvelles priorités pour la mise en 
valeur de la Capitale, €noncées dans les révisions 
apportées a la Loi sur la Capitale nationale et 
mettant l’accent sur la programmation, ont entrainé 
une réorganisation de la Commission de la Capitale 
nationale. Dans une nouvelle optique, la CCN 
s'est donnée de nouveaux moyens d’accomplir 
les taches découlant de son mandat. 
STRUCTURE INTERNE 

La nouvelle structure interne de la 
Commission peut se résumer comme suit : 

LE PRESIDENT ET DIRECTEUR GENERAL 
dirige une €quipe de gestionnaires formée d’un 
directeur général et de dix vice-présidents. Trois 
divisions sont sous son autorité immediate : les 
communications, la vérification de la gestion et 
l’évaluation, ainsi que le contentieux. 

LE VICE-PRESIDENT EXECUTIF ET 
DIRECTEUR GENERAL agit 4 titre de directeur 
exécutif de la CCN, en assurant la direction et la 
coordination générales des activités des 
directions. Le directeur général préside les 
comités exécutifs chargés de la planification et 
de l’€valuation d’ensemble. 

L’AMENAGEMENT DE LA CAPITALE 
élabore des politiques a long terme pour 
l'aménagement des terrains fédéraux de la 
Capitale, prépare les plans directeurs et agit a 
titre de conseiller pour la planification aupres 
des ministéres fédéraux et des autres paliers 
gouvernementaux. La Direction exerce également 
le pouvoir de révision de la CCN en matieére 
d’architecture, d'utilisation et de vente de 
terrains, de démolition et de permis. 

LE CONTROLEUR coordonne la planification 
générale, l’obtention de financement, la gestion 
du matériel, les pratiques administratives générales 
et le Programme d’amélioration de la gestion. 

LA GESTION DES TERRAINS ET DE L’ENVI- 

RONNEMENT est chargée de la gestion, de 
la conservation et de l’entretien de 

tous les terrains de la CCN, incluant 
le parc de la Gatineau, la ceinture 
de verdure, les parcs urbains 
et les corridors, ainsi que les 
terrains des édifices des 
gouvernements fédéral, 
provinciaux et municipaux 
Son mandat étant de 
préserver l’image de 
« propreté et de ver- 
dure » de la Capitale, 
cette direction plante 
des milliers de tulipes 
* et d'autres fleurs 
chaque année; elle 
veille a lentretien 
des parcs et des jardins 
de la CCN, au déblaiement de la neige sur les 
routes, les ponts et autres structures de la 
Commission et les conserve en bon état; elle 
géere l’exploitation hivernale du canal Rideau. 

LA GESTION DES RESSOURCES HUMAINES 
assume la responsabilité de tous les services du 
personnel, incluant la planification des ressources 
humaines, la formation, l’embauche, les rela- 


classification, Compensation, and internal 
communications. 

INFORMATION RESOURCES is responsible 
for developing principles and objectives for 
the management of information as a corporate 
resource within the NCC. It is also responsible 
for the planning, development, and operation of 
data processing and telecommunication services 
throughout the Commission. Further, Informa- 
tion Resources provides support to all Branches 
with respect to surveys and mapping, records 
management, library, and printing services. 

NATIONAL PROGRAMMING develops and 
stages celebrations of national themes such as 
Canada Day and Winterlude, historical and natural 
interpretive exhibits, and special national or 
international spectacles. With an emphasis on 
public participation, the Branch seeks ways to 
communicate Canada and the Capital to Canadians 
through major festivals, nature conservation, 
heritage interpretation, recreation programs, 
and the school outreach program. A particularly 
important part of its work is recruiting volunteers 
and private-sector sponsorships which allow 
Canadians to contribute directly to the development 
of their Capital. 

POLICY provides a range of services in 
support of the NCC’s strategic planning and 
marketing functions. Determining long-term trends 
likely to affect the Region — and developing 
policies and programs to respond to those trends 
— is a Branch responsibility that contributes to 
the fulfilment of all other Branch responsibilities 
within the NCC. 

PUBLIC AND INTERGOVERNMENTAL 
RELATIONS — SECRETARY GENERAL is the 
Branch chiefly responsible for coordination 
and consultation between the NCC and other 
organizations — including all levels of govern- 
ment — interested in developing or promoting 
the Capital. The Branch also advises the NCC on 
public consultation and community relations, 
provides protocol services, and is responsible for 
Corporate Secretariat services in support of the 
Commission Board and Advisory Committees. 

REAL ESTATE DEVELOPMENT plans, 
designs, and oversees the construction of all 
NCC capital projects. Further, the Branch 
Manages joint development ventures involving 
NCC real assets. These responsibilities include: 
architectural, landscaping, engineering and 
related management services for NCC projects; 
the management of NCC-implemented construction 
projects; and the monitoring of cost-shared 
projects. 

REALTY AND OFFICIAL RESIDENCES is 
responsible for the acquisition and disposal of 
real property, and the management of the NCC’s 
real asset portfolios, including marketing and 
leasing. The Branch also manages Canada’s six 
Official Residences in the Capital under the 
direction of the Official Residences Council. 


tions inter-personnelles, la classification, la rémuné- 
ration et les communications internes. 

LES RESSOURCES D’INFORMATION. Cette 
direction a la tache d’établir des principes et des 
objectifs pour la gestion des renseignements 
devant servir a la CCN. Elle est aussi responsable 
de la planification, du développement et de 
l'exploitation des services de traitement des 
données et de télécommunication a | intérieur 
de la Commission. De plus, elle offre a toutes 
les directions des services de consultation en 
matiere de sondages, de cartographie, de 
gestion de documents, de bibliothéconomie 
et d’impression. 

LA PROGRAMMATION NATIONALE 
développe des themes nationaux et organise des 
célébrations comme la Féte du Canada et Bal de 
Neige, des expositions d’interprétation sur 
histoire et la nature, des représentations 
spéciales de spectacles nationaux et inter- 
nationaux. La Division cherche a présenter le 
Canada et la Capitale aux Canadiens et a les 
faire participer aux festivals importants, a la 
conservation de la nature, au patrimoine, 
aux activités récréatives et aux programmes 
é€ducatifs dans les écoles. Sa tache consiste en 
grande partie a recruter des bénévoles et des 
collaborateurs dans le secteur privé pour une 
participation directe a la mise en valeur de leur 
capitale. 

LA DIRECTION DE LA POLITIQUE aide la 
CCN a établir des stratégies de planification et 
de marketing. Elle détermine les tendances a 
long terme, susceptibles d’avoir des répercussions 
sur la région, et élabore des politiques et des 
programmes en fonction de ces tendances. Elle 
aide ainsi les autres divisions a remplir leur role 
au sein de la CCN. 

LES RELATIONS PUBLIQUES ET 
INTERGOUVERNEMENTALES ET SECRETARIAT 
GENERAL coordonnent la consultation entre la 
CCN et les autres organismes, notamment tous 
les paliers gouvernementaux intéressés a la mise 
en valeur et a la promotion de la Capitale. La 
Direction conseille la CCN sur la consultation 
publique et les relations avec la communauté. 
Elle s’occupe du protocole et assure les services 
de Secrétariat général pour le Conseil de la 
Commission et les comités consultatifs. 

LA MISE EN VALEUR DE L’IMMOBILIER 
planifie, congoit et supervise les travaux de 
construction de tous les principaux projets de la 
Commission. De plus, elle gere le développement 
conjoint de projets concernant les biens immobiliers 
de la CCN, incluant les services en architecture, 
en aménagement paysager et en ingénierie, 
ladministration de projets de construction mis 
en oeuvre par la CCN et la surveillance des 
projets a frais partagés. 

LA DIRECTION DE L°IMMOBILIER ET 
RESIDENCES OFFICIELLES est responsable de 
Vacquisition et de la disposition des propriéteés 
immobiliéres. Elle s’occupe aussi de la gestion 
du portefeuille des valeurs immobilieres, 
incluant la mise en marché et la location. De 
plus, elle assure la gestion des six résidences 
officielles de la Capitale, sous la direction du 
Conseil des résidences officielles. 


The Commissioners 


The National Capital Commission is headed 
by a 20-member Commission of individuals 
appointed by the Governor-in-Council for a 
three-year term. Members are limited to two 
consecutive terms. 

To ensure that all parts of the country 
are represented, at least one member must be 
appointed from each province. Ottawa-Hull 
and surrounding municipalities are also 
assured of representation through mandatory 
appointments. Commission seats are also 
reserved for the Chairman and for a 
Vice-Chairman. 

A five-member Executive Committee 
made up of Commission members meets 
each month to supervise the Corporation’s 
on-going activities and to make policy 
recommendations. A Corporate Audit 
Committee of Commission members 
reviews and makes recommendations on 
all audit-related activities. 

The Commission is assisted in 
performing its duties by Advisory Committees 
of Commissioners and acknowledged 
Canadian experts in the Committees’ fields 
of concern. At the end of March, 1989, there 
were four such committees: the Advisory 
Committee on Real Property; the National 
Capital Planning Committee, the Advisory 
Committee on Design; and the Advisory 
Committee on Non-Federal Funding. 


Commissioners 
& Advisory Committee 


Commissioners 


: Edie Rittinger (Mrs.) 
(as of March 41, 1989) 


Representing Saskatchewan 
Guy Simard 

Representing Quebec 
Nancy Clark Teed (Mrs.) 
Representing 

New Brunswick 

Paul James Throop 
Member at Large 

Stella Torontow (Mrs.) 
Representing the National 
Capital Region 

Stephen R. Winter 
Representing Newfoundland 


Chairman — Jean E. Pigott (Mrs.) 
Vacant 


Lena T, Acott (Mrs.) 
Member at Large 


Vice- 
Chairman 


Dr. Lloyd George Dewar 
Representing 

Prince Edward Island 
Eleanor Drysdale (Mrs.) 
Representing 

British Columbia 

Kathy Flood (Mrs.) 
Member at Large 

Russell Hood 
Representing Manitoba 

F. Paul Laflamme 
Representing Hull, Québec 
J. Arthur MacDonald 
Representing Nova Scotia 


Executive Committee 
(as of March 31, 1989) 
Chairman Jean E. Pigott (Mrs.) 
F. Paul Laflamme 
Hull, Quebec 


John McIntosh 

Edmonton, Alberta 

Nancy Clark Teed (Mrs.) 
Saint John, New Brunswick 


John McIntosh 
Representing Alberta 

lan A. Nute 

Representing Ontario 
Pierre de Neuville Richard 
Representing the National 
Capital Region 


Les Commiissalres 


La Commission de la Capitale nationale est 
dirigée par une Commission de 20 membres 
nommeés par le gouverneur en conseil pour un 
mandat n’excédant pas trois années. Les mem- 
bres ne peuvent accepter plus de deux mandats 
consécutifs. 

Afin de représenter €quitablement 
le pays, la Commission doit compter un 
membre de chacune des provinces. Les 

villes d’Ottawa, de Hull et les muni- 
cipalités voisines sont représentées 
dans le cadre d’un certain nombre 
de nominations obligatoires. Des 
siéges sont également réservés au 
président et au vice-président. 

Le Comité exécutif, composé de 
cing membres de la Commission, se 
réunit chaque mois pour examiner les 
activités en cours et faire des recom- 
mandations sur les politiques de la 

Commission. Le Comité de vérification 
de la Société, composé uniquement 
de membres de la Commission, fait 
le bilan de toutes les activités liées 
a la vérification et fait des 
recommandations a ce sujet. 

La Commission recoit l’appui 
de comités consultatifs, composés 
de membres de la Commission et de 
Canadiens reconnus dans les domaines 

concernés. A la fin mars 1989, ces 
comités étaient : le Comité consultatif 
des biens immobiliers; le Comité 
d’aménagement de la Capitale nationale, 
le Comité consultatif d’architecture et 

le Comité consultatif du financement 

non federal. 


Les Commissaires et 
les comités Consultatifs 


Les Commissaires 
(au 31 mars 1989) 


Edie Rittinger (Mme) 
Représentant la 
Saskatchewan 


Président Jean E. Pigott (Mme) : =a 
Vi Vacant Guy Simard 

pa ooo Représentant le Québec 
president [ena T. Acott (Mme) 


Nancy Clark Teed (Mme) 
Représentant le 
Nouveau-Brunswick 

Paul James Throop 
Membre 4 titre individuel 
Stella Torontow (Mme) 
Représentant la région de 
la Capitale nationale 
Stephen R. Winter 
Représentant Terre-Neuve 


Membre a titre individuel 
Dr Lloyd George Dewar 
Représentant _ 

I’ Ile-du-Prince-Edouard 
Eleanor Drysdale (Mme) 
Représentant 

la Colombie-Britannique 
Kathy Flood (Mme) 
Membre a titre individuel 
Russell Hood 
Représentant le Manitoba 
F. Paul Laflamme 
Représentant Hull, Québec 
J. Arthur MacDonald 
Représentant la 
Nouvelle-Ecosse 

John McIntosh 
Représentant |’ Alberta 
Ian A. Nute 

Représentant |’Ontario 
Pierre de Neuville Richard 
Représentant la région de 
la Capitale nationale 


Le Comité exécutif 
(au 31 mars 1989) 


Président Jean E. Pigott (Mme) 


F. Paul Laflamme 

Hull, Québec 

John McIntosh 
Edmonton, Alberta 
Nancy Clark Teed (Mme) 
Saint-Jean, 
Nouveau-Brunswick 


Corporate Audit Committee 
(as of March 31, 1989) 


Ian A. Nute, 

Nepean, Ontario 

Lena T. Acott (Mrs.) 
Prince George, 

British Columbia 

Dr. Lloyd George Dewar 
O'Leary, 

Prince Edward Island 
Stella Torontow (Mrs.) 
Ottawa, Ontario 
Stephen R. Winter 

St John’s, Newfoundland 


Chairman 


Compensation Review 
Committee 
Eleanor Drysdale (Mrs.) 


Vancouver, 
British Columbia 


John McIntosh 
Edmonton, Alberta 


Edie Rittinger (Mrs.) 
Regina, Saskatchewan 


Guy Simard 
Ste-Foy, Quebec 


Stephen R. Winter 
St John’s, Newfoundland 


Advisory Committee on 


Real Property 
(as of March 31, 1989) 


Chairman Allan D. Poapst 
Winnipeg, Manitoba 
Members V. Philip Boname 


Vancouver, B.C. 
Robert Garrod 
Ottawa, Ontario 
James Arthur Lowden 
Ottawa, Ontario 

Jack Scott 

Edmonton, Alberta 


Liaison Officers from the Commission: 
Kathy Flood (Mrs.) 
Maidstone, Ontario 
Eleanor Drysdale (Mrs.) 
Vancouver, 
British Columbia 


National Capital Planning 


Committee 

(as of March 31, 1989) 

Chairman Professor Alan F.J. Artibise 
Vancouver, 
British Columbia 

Vice Serge Viau 

Chairman Québec, Quebec 


Dr. Caroline Andrew 
Ottawa, Ontario 
Macklin L. Hancock 
Toronto, Ontario 

Dr. Walter Hardwick 
Vancouver, 

British Columbia 
Bernard Lamarre 
Montréal, Quebec 
Jean-Claude Marsan 
Montréal, Quebec 
Roland L. Soskolne 
Toronto, Ontario 
Thomas H.B. Symons 
Peterborough, Ontario 
Liaison Officers from the Commission: 
Pierre Richard 
Ottawa, Ontario 


F. Paul Laflamme 
Hull, Quebec 


Members 


Advisory Committee on Design 
(as of March 31, 1989) 


Chairman Timothy V. Murray 
Ottawa, Ontario 
Vice- Jacques Reeves 
Chairman Montréal, Quebec 
Members Jean-Guy Duquet 


Québec, Quebec 
Jane Durante (Mrs.) 
Vancouver, 
British Columbia 
Robert Eaton 
Moncton, New Brunswick 
Brian L. Hemingway 
Vancouver, 
British Columbia 
Garry Hilderman 
Winnipeg, Manitoba 
Walter H. Kehm 
Toronto, Ontario 
James McKellar 
Calgary, Alberta 
Bruce Kuwabara 
Toronto, Ontario 
Danielle Routaboule 
Montréal, Quebec 
Liaison Officers from the Commission: 
J. Arthur MacDonald 
Pictou, Nova Scotia 
Russell Hood 
Winnipeg, Manitoba 
Guy Simard 
Ste-Foy, Quebec 


Advisory Committee on 


Non-Federal Funding 
(As of March 31, 1989) 


Chairman Scott McCann 
Toronto, Ontario 
Members Norman J. Alexander 


Winnipeg, Manitoba 
William Hillary Clarke 
Ottawa, Ontario 
Carol M.L. Gault (Mrs.) 
Westmount, Quebec 
C. Kennedy Orr 
Calgary, Alberta 
Andrew E, Saxton 
Vancouver, 
British Columbia 
Barbara Walker (Miss) 
Halifax, Nova Scotia 
Liaison Officers from the Commission: 
Eleanor Drysdale (Mrs.) 
Vancouver, 
British Columbia 
Paul James Throop 
Old Chelsea, Quebec 


Pe) 


Le Comité de vérification 


de la Société 
(au 31 mars 1989) 


Président lan A. Nute 


Nepean, Ontario 

Lena T. Acott (Mme) 
Prince George, 
Colombie-Britannique 
Dr Lloyd George Dewar 
O'Leary, : 
Ile-du-Prince-Edouard 
Stella Torontow (Mme) 
Ottawa, Ontario 
Stephen R. Winter 

St John’s, Terre-Neuve 


Comité d’examen des 
traitements 
Eleanor Drysdale (Mme) 


Vancouver, 
Colombie-Britannique 


John McIntosh 
Edmonton, Alberta 
Edie Rittinger (Mme) 
Regina, Saskatchewan 
Guy Simard 

Ste-Foy, Québec 
Stephen R. Winter 

St John’s, Terre-Neuve 


Comité consultatif des biens 


immobiliers 


(au 31 mars 1989) 


Président Allan D. Poapst 
Winnipeg, Manitoba 
Membres __ V. Philip Boname 


Vancouver, 
Colombie-Britannique 
Robert Garrod 
Ottawa, Ontario 
James Arthur Lowden 
Ottawa, Ontario 


Jack Scott 
Brampton, Ontario 


Agents de liaison de la Commission: 


Kathy Flood (Mme) 
Maidstone, Ontario 


Eleanor Drysdale (Mme) 
Vancouver, 
Colombie-Britannique 


Comité d’aménagement de 


la Capitale nationale 
(au 31 mars 1989) 


Président Alan F. J. Artibise, professeur 
Vancouver, 
Colombie-Britannique 

Vice- Serge Viau 

président Québec, Québec 

Membres Dr Caroline Andrew 


Ottawa, Ontario 
Macklin L. Hancock 
Mississauga, Ontario 
Dr Walter Hardwick 
Vancouver, 
Colombie-Britannique 
Bernard Lamarre 
Montréal, Québec 
Jean-Claude Marsan 
Montréal, Québec 
Roland L. Soskolne 
Toronto, Ontario 
Thomas H. B. Symons 
Peterborough, Ontario 


Agents de liaison de la Commission: 


Pierre Richard 
Ottawa, Ontario 
F. Paul Laflamme 
Hull, Québec 


Comité consultatif 


d’architecture 
(au 31 mars 1989) 


Président Timothy V. Murray 


Ottawa, Ontario 


Vice- Jacques Reeves 
président Montréal, Québec 
Membres Jean-Guy Duquet 


Québec, Québec 
Jane Durante (Mme) 
Vancouver, 
Colombie-Britannique 
Robert Eaton 
Moncton, 
Nouveau-Brunswick 
Brian L. Hemingway 
Vancouver, 
Colombie-Britannique 
Garry Hilderman 
Winnipeg, Manitoba 
Walter H. Kehm 
Toronto, Ontario 
James McKellar 
Calgary, Alberta 
Bruce Kuwabara 
Toronto, Ontario 
Danielle Routaboule 
Montréal, Québec 
Agents de liaison de la Commission: 
J. Arthur MacDonald 
Pictou, Nouvelle-Ecosse 
Russell Hood 
Winnipeg, Manitoba 
Guy Simard 
Ste-Foy, Québec 


Comité consultatif du 


financement non fédéral 
(au 31 mars 1989) 


Président Scott McCann 
Toronto, Ontario 
Membres Norman J. Alexander 


Winnipeg, Manitoba 
William Hillary Clarke 
Ottawa, Ontario 

Carol M.L. Gault (Mme) 
Westmount, Québec 

C. Kennedy Orr 
Calgary, Alberta 
Andrew E. Saxton 
Vancouver, 
Colombie-Britannique 
Barbara Walker (Mlle) 
Halifax, Nouvelle-Ecosse 


Agents de liaison de la Commission: 
Eleanor Drysdale (Mme) 
Vancouver, 
Colombie-Britannique 


Paul James Throop 
Old Chelsea, Québec 
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FINANCIAL REVIEW 


During the year, the Commission’s expenses totalled $113.3 million 
with revenues amounting to $18.9 million resulting in a net cost of opera- 
tions of $94.4 million. Last year, expenses were $102.3 million, revenues 
were $15.7 million and the net cost of operations was $86.6 million. In 
1988-89, parliamentary appropriations to provide for operations amounted 
to $61.5 million resulting in an excess of the net cost of operations over 
parliamentary appropriations of $32.8 million (1988 — $8.3 million). This 
excess net cost of operations primarily resulted from non-cash expenses 
such as depreciation ($12.4 million) and accrued expenses ($11.5 million) 
which have not yet been funded by parliamentary appropriations, such as 
contributions to the Quebec road network program and retroactive salary 
and wage settlements. The balance of the excess cost ($8.9 million) was 
funded from unspent funds from the previous year. 

Of the total expenses of $113.3 million, $86.1 million (1988 — 
$77.4 million) were incurred for Commission operations. Contributions 
to projects sponsored by other levels of government or authorities were 
recorded at $14.9 million (1988 — $13.6 million) while grants in lieu 
of taxes to municipalities within the National Capital Region totalled 
$12.3 million (1988 — $11.4 million). 

The more significant contributions in 1988-89 were: 

¢ $9.7 million toward the construction of a comprehensive road net- 

work in the Quebec portion of the National Capital Region; 

¢ $1.2 million with respect to a tripartite agreement amongst the 

Commission and the Transit Commissions of Ottawa-Carleton and 
the Outaouais Regional Community regarding the provision of 
urban interprovincial transit services in the National Capital 
Region; 

¢ $3.3 million with respect to the landscaping of the grounds of 

the National Gallery of Canada and the Canadian Museum of 
Civilization. 

The Commission spent $29.8 million (1988 — $24.7 million) on 
property development and the acquisition of equipment and other fixed 
assets. Major projects undertaken included: 

¢ $8.7 million for the development and construction of the 

Confederation Boulevard; 

¢ $3.4 million for the construction of the extensions to the Aviation 

and Rockcliffe Parkways; 

e $4.4 million for the rehabilitation of the Official Residences, 

primarily Rideau Hall; 

¢ $3.6 million for the rehabilitation of bridges, roads and civil 

structures. 

As part of the federal government’s property rationalization pro- 
gram, the Commission sold properties for $10.8 million realizing a net 
gain on disposal of $5.5 million. 


MANAGEMENT RESPONSIBILITY FOR 
FINANCIAL REPORTING 


The accompanying financial statements of the National Capital 
Commission are the responsibility of management and have been 
approved by the members of the Commission. The financial statements 
have been prepared by management in accordance with generally 
accepted accounting principles. Management is also responsible for all 
other information in the annual report and for ensuring that this infor- 
mation is consistent, where appropriate, with the information and data 
contained in the financial statements. 

Management has developed and maintains books of account, 
records, financial and management controls and information systems. 
These are designed to provide reasonable assurance that the assets are 
safeguarded and controlled and that transactions are in accordance with 
Part X of the Financial Administration Act and regulations as well as the 
National Capital Act and by-laws of the Commission. Internal audits are 
conducted to assess these systems and practices. 

The members of the Commission carry out their responsibilities for 
the financial statements principally through an Audit Committee which 
consists of members of the Commission only. The Audit Committee 
meets periodically with management as well as with the internal and 
external auditors to discuss the results of audit examinations with respect 
to the adequacy of internal accounting controls and to review and discuss 
financial reporting matters. The external and internal auditors have full 
access to the Audit Committee, with and without management being 
present. 

The Commission’s external auditor, the Auditor General of Canada, 
has examined the financial statements. He submits his report to the 
Minister of Public Works who is responsible for the National Capital 
Commission. 


Mag kl 


Jean E. Pigott R. Curry Wood 
Chairman Vice-President, Controller 


AUDITOR’S REPORT 


To the Minister of Public Works, 

I have examined the balance sheet of the National Capital Commis- 
sion as at March 31, 1989 and the statements of operations, equity and 
changes in cash resources for the year then ended. My examination was 
made in accordance with generally accepted auditing standards, and 
accordingly included such tests and other procedures as I considered 
necessary in the circumstances. 

In my opinion, these financial statements present fairly the financial 
position of the Commission as at March 31, 1989 and the results of its 
operations and the changes in its cash resources for the year then ended 
in accordance with generally accepted accounting principles applied on a 
basis consistent with that of the preceding year. 

Further, in my opinion, the transactions of the Commission that 
have come to my notice during my examination of the financial state- 
ments have, in all significant respects, been in accordance with Part X of 
the Financial Administration Act and regulations, the National Capital Act, 
and by-laws of the Commission. 


pfuanhlfs 


Kennethairs Diver Cra. 
Auditor General of Canada 


Ottawa, Canada 
June 16, 1989 


BALANCE SHEET 
as at March 31, 1989 (in thousands of dollars) 


ASSETS 
1989 1988 
Current 
Cash and short-term deposits $ 10,796 $ «1570 
Accounts receivable 
Due from Canada — 16,421 
Federal government departments 
and agencies 597 S77 
Tenants and others 1,238 1,444 
Operating supplies, small tools 
and nursery stock 828 817 
Prepaid expenses BES Ht PMO 
15,976 22,951 
Land, buildings and equipment 
(Note 3) 308,463 296,799 
$ 324,439 $ 319,730 
LIABILITIES 
Current 
Accounts payable and accrued 
liabilities $ 25,666 $ 22,899 
Holdbacks and deposits from 
contractors and others RePING 2,208 
27,882 25,107 
Long-term 
Accrued employee termination 
benefits 5,434 5,630 
Unsettled expropriations of 
property 865 842 
Contributions to other levels 
of government 7,476 2,328 
1 oes, 8,800 
EQUITY 
Equity of Canada 282,782 ZOD. O20) 
$ 324,439 $ 319,730 


Approved by the Commission: 


Opies 7 


Chairman Commissioner 


STATEMENT OF OPERATIONS 
for the year ended March 31, 1989 (in thousands of dollars) 


1989 
EXPENSES (Note 4) 
Planning and development $ 21,161 
Real asset management 57,359 
Public activities 16,501 
Administration 18,242 
1135263 
REVENUES 
Property 10,006 
Interest Ab FEI 
Net gain on disposal of land, 
buildings and equipment 5,502 
Other A222 
18,910 
Net cost of operations 94,3553 
Parliamentary appropriations Dil oy? 
Less: Appropriations used to acquire 
land, buildings and equipment ZOoOe 
61,510 
Excess of net cost of operations over 
parliamentary appropriations $ 32,843 


STATEMENT OF EQUITY 
for the year ended March 31, 1989 (in thousands of dollars) 
1989 

Balance at beginning of year $ 285,823 
Excess of net cost of operations over 

parliamentary appropriations (32,843) 
Appropriations to acquire land, 

buildings and equipment 29,802 
Balance at end of year $ 282,782 


1988 


$ 18,794 


51,741 
16,010 
15,812 


NOR T3577 


10,628 
WD, 


726 
2,935 


15754 
86,623 


103,008 


24,056 
OS o2 


$ 8,271 


1988 
$ 209,438 


(8,271) 
24,656 


$ 285,823 


STATEMENT OF CHANGES IN CASH RESOURCES 
for the year ended March 31, 1989 (in thousands of dollars) 


1989 1988 
Operating activities 
Excess of net cost of operations Over 
parliamentary appropriations $ (32,843) $ = (8,271) 
Items not involving cash 
Depreciation 12360 9,718 
Net gain on disposal of land, 
buildings and equipment (5,502) (1,726) 
Proceeds on disposal of land, 
buildings and equipment L279 2,554 
Net change in non-cash working capital 
balances related to operations 18,956 (14,162) 
Net change in long-term liabilities 4,975 Zod S 
Cash provided by (used in) 
Operating activities 9,226 (9,514) 
Investing and financing activities 
Acquisition of land, buildings 
and equipment (29,802) (24,656) 
Parliamentary appropriations to acquire 
land, buildings and equipment 29,802 24,656 
Increase (decrease) in cash 9,226 (9,514) 
Cash and short-term deposits 
Beginning of year 170 11,084 
End of year $ 10,796 $ 1,570 


NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS 
March 31, 1989 


1. Authority and objectives 

The National Capital Commission was established in 1958 by the National 
Capital Act. The Commission is an agent Crown corporation without 
share capital named in Part I of Schedule III to the Financial Administra- 
tion Act. The objects and purposes of the Commission as stated in the 
Act are to: 

a) prepare plans for and assist in the development, conservation and 


improvement of the National Capital Region in order that the nature 
and character of the seat of the Government of Canada may be in 
accordance with its national significance; and 


b) organize, sponsor or promote such public activities and events in the 


National Capital Region as will enrich the cultural and social fabric of 
Canada, taking into account the federal character of Canada, the equal- 
ity of status of official languages of Canada and the heritage of the 
people of Canada. 

The Commission is also responsible for the management and main- 


tenance of the Official Residences located in the National Capital Region. 


. Significant accounting policies 


Land, buildings and equipment 

Land, buildings and equipment are generally recorded at historical 
cost. Property acquired at nominal cost or by donation is recorded at 
market value at time of acquisition except for properties of historical 
significance whose market value cannot be reasonably determined. 
These are recorded at nominal value. Property acquired by exchange 
is recorded at the carrying value of the assets disposed of in the 
transaction. 


b) Depreciation 


(e 


2 


Depreciation of assets is charged to operations in equal annual amounts 
based on the cost of the assets, their estimated useful life and their 
final salvage value. Useful life of assets is estimated as follows: 


Buildings 20 years 
Parkways, roadways and bridges 25 years 
Park landscaping and improvement 25 years 
Machinery and equipment 7 tO 1S years 
Office furniture and equipment 5 years 
Vehicles 4 to 7 years 
Antiques and works of art 10 years 


Operating supplies, small tools and nursery stock 

Operating supplies and small tools are carried at cost. Nursery stock is 
valued at estimated replacement cost less an allowance for overhead, 
balling and packaging expenses. 


d) Pension plan 


The Commission’s employees participate in the Public Service Super- 
annuation Plan, which is administered by the Government of Canada. 
Contributions to the Plan are made by both the employees and the 
Commission on an equal basis. These contributions represent the total 
pension obligations of the Commission and are recognized in the 
accounts on a current basis. 


e) Employee termination benefits 
Severance pay generally accrues to employees over their service 
period, and is payable on their separation or retirement. The liability 
for these benefits is recorded in the accounts as the benefits accrue to 
the employees. 

f) Parliamentary appropriations 
Parliamentary appropriations for operating expenditures, for contribu- 
tions to other levels of government and other authorities and for grants 
are used to offset the net cost of operations. Parliamentary appropria- 
tions used to acquire land, buildings and equipment are credited to 


equity. 


4. Land, buildings and equipment 


1989 1988 
Historical Accumulated Net book Net book 
cost depreciation value value 


(in thousands of dollars) 
Land and buildings 


Greenbelt $ 55,848 $ 16,779 $ 39,069 $ 39,403 
Parkways 101,544 37,493 64,051 BSS 
Parks 49,534 16,624 32,910 B58. 
Bridges and approaches 2151 O2 14,083 13,699 14,001 
Historical sites 22,095 9,703 T2R5 92 8,588 
Recreational facilities 16,330 754 9,196 8,953 
Rental properties 1453528 13,297 UAZOZ Il WA 2S 
Unsettled expropriations 1,036 = 1,036 1,230 
Administrative and 

service buildings 13,199 6,819 6,380 6,654 


422,696 121,932 300,764 290,148 
Less: provision for 
transfers * 1,838 — 1,838 1,838 


420,858 120,932 298,926 288,310 


Equipment 

Machinery and 

equipment 4,949 2,405 2,544 2,692 
Office furniture and 

equipment 1 es 6,957 4,216 3,101 
Vehicles 4,063 1,688 PeoT> 2,246 
Antiques and works 

of art 868 466 402 450 


215055 ASS D597 8,489 


$ 441,911 $ 133,448 $ 308,463 $296,799 


* Provision for transfers pertains to property to be transferred in accord- 
ance with agreements with the Province of Quebec. This includes lands 
to be given free of charge for approaches to the Macdonald-Cartier 
Bridge, and for the transfer for $1 of lands to be used as a right-of-way 
for Highway 550. 


4. Summary of expenses by major classification 


1989 1988 
(in thousands of dollars) 

Payroll and related costs $ 43121 $e 33,077, 
Goods and services 30,614 29,032 
Grants-in-lieu of taxes 12,254 11,480 
Other contributions 14,913 13), 5X0. 
Depreciation 12361 9,718 
$ 113,263 $ 102,357 


5. Major commitments 

a) The Commission is committed to contribute to the Province of 
Quebec, one-half of the cost of a road network within the Quebec 
portion of the National Capital Region. The Commission’s remaining 
commitment to be paid over future years is estimated at $80 million 
but is only payable if funding is approved by the Treasury Board of 
Canada. The Treasury Board has directed that expenditures for the 
Quebec road network be limited to $131.7 million pending Cabinet 
consideration of the program. As of March 31, 1989, payments have 
totalled $127.2 million. Unpaid billings from the Province of Quebec 
amounted to $16.5 million and are recorded in the accounts of the 
Commission. 

b) The Province of Quebec has expropriated certain lands in the City of 
Hull on behalf of the Commission. An amount of $1.25 million will be 
payable in exchange for appropriate title documents. 

c) The Commission has received Governor in Council authority to lease 
121.4 ha (300 acres) of its property to a third party for 99 years. Rent 
will be paid in one payment at the beginning of the lease and will be 
equivalent to the market value of the property based on development 
guidelines imposed by the Commission. The authority restricts the use 
of the revenue from this transaction to acquisition of environmentally 
sensitive lands. Closing of the lease transaction is dependent upon 
completing negotiations. 

d) The Commission has entered into agreements for computing services 
and leases of equipment and office space. Minimum annual payments 


under these agreements are approximately as follows: 
(in thousands of dollars) 


1989-90 $ 3,526 
1990-91 2,930 
1991-92 793 
1992-93 453 


$ 7,702 


e) The Commission has entered into contracts for construction works 
estimated to cost approximately $5.6 million. Payments under these 
contracts are expected to be made in 1989-90. 


6. 


a) 


Contingencies 

Claims 

Claims and potential claims have been made against the Commission 
totalling approximately $35 million for alleged damages and other mat- 
ters. The final outcome of these claims is not determinable and accord- 
ingly these items are not recorded in the accounts. However, in the 
opinion of management, the position of the Commission is defensible. 
Settlements, if any, resulting from the resolution of these claims will be 
accounted for in the year in which the setthements occur. 


b) Agreement with the Province of Ontario 


In 1961, the Commission entered into an agreement whereby the Prov- 
ince of Ontario established and maintains 2,761 hectares (6,820 acres) 
of forest. When the agreement expires in 2011, or is terminated, the 
Commission will reimburse the Province for the excess of expenses 
over revenues, or the Province will pay the Commission the excess 

of revenues over expenses. At March 31, 1988, cumulative expenses 
exceeded cumulative revenues by $1.1 million, and are not reflected in 
the accounts of the Commission. 


. Related party transactions 


Transfer of Land 

In June 1988, the Commission, with the approval of the Governor in 
Council transferred the land on which the National Gallery of Canada 
was constructed to the Department of Public Works for no considera- 
tion. This land was recorded at a nominal carrying value in the records 
of the Commission. 


b) Transfer of other properties 


1) The Commission has permitted the Canada Museums Construction 
Corporation Inc. to undertake the construction of the Canadian 
Museum of Civilization on Commission lands. Although the Commis- 
sion is not responsible for funding and managing this project, or 
reporting its costs, it may have title to the construction works. How- 
ever, in keeping with the intent of this project, the Commission is 
not claiming ownership of the wark in progress or the completed 
building. Accordingly, the value of the construction costs is not 
included in the records of the Commission or in its financial state- 
ments, nor is any liability for municipal grants in lieu of taxes relating 
to the land and building. 

2) The Commission is in the process of transferring the lands in ques- 
tion to Public Works Canada in exchange for other properties. The 
estimated carrying value of these lands is $11.7 million. The finan- 
cial statements of the Commission as at March 31, 1989 do not 
include this pending transaction because the authority to effect this 
transaction has not yet been obtained. 


c) Agent for property sales 


Public Works Canada acts as an agent for the Commission with respect 
to the sale of properties which are surplus to the Commission’s needs. 
Fees charged are based on standard rates set by Public Works Canada. 


d) Service agreement 


The Commission has entered into an agreement with Public Works 
Canada whereby the latter will, with respect to the Official Residences, 
provide certain property services at rates established with the Commis- 
sion and approved by the Treasury Board of Canada. 
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SCHEDULE OF LAND, BUILDINGS AND EQUIPMENT 
AT DEPRECIATED VALUES AS AT MARCH 31, 1989 


(in thousands of dollars) 


Balance Balance 
March 31 March 31 
1989 1988 
PROPERTY 

Greenbelt Properties $ 39,069 $ 39,403 

Parkways — Ontario 
Rockcliffe Park Driveway 12202 10,167 
Ottawa River Parkway 10,659 11,062 
Confederation Boulevard O22, Beate 
Aviation Parkway 6,935 5,851 
Airport Parkway 5,740 5,082 
Queen Elizabeth Drive 2,569 2,456 
Colonel By Drive 2,469 2,246 
Hog’s Back Road 863 290 
Queensway 435 499 
Lady Grey Drive 404 427 
Experimental Farm Drive 347 oy) 
Station Boulevard 316 316 
Island Park Drive 190 205 
Other Parkways 1.253 1,063 
Total Parkways — Ontario 53,704 44,238 

Parkways — Quebec 
Confederation Boulevard 3,808 1,459 
Voyageur Parkway 2,942 2,785 
Philemon Wright I By a a 
Northern Entrance 821 821 
Gatineau Parkway 780 425 
Hull South 625 625 
Lac Des Fées Parkway 241 ze 
Secteur Fournier 13 14 
Total Parkways — Quebec 10,347 AG. 
Total Parkways 64,051 51,515 


Parks — Ontario 


Rideau River Park $ 2,562 $2 2.576 
Victoria Island 1,412 1,490 
Parliament Hill Promenade 1,290 675 
Commissioners’ Park 806 831 
Vincent Massey & Hog’s Back 633 667 
Patterson Creek 406 432 
Nepean Point 365 367 
Rockcliffe Park 192 206 
White Fathers 190 200 
Confederation Park 180 171 
Hampton 175 184 
Supreme Court 128 136 
Green’s Creek 93 101 
Garden of the Provinces 40 44 
Other Parks 561 488 
Total Parks — Ontario 9,033 8,568 


Parks — Quebec 


Gatineau Park 16,002 15,677 
Brewery Creek 2132 2.208 
Place du Portage L510 1637 
Taché Park 1,179 132235 
Linear Park 829 862 
E.B. Eddy Park 79 621 
Jacques Cartier Park 455 475 
Fontaine Park 437 465 
Parliament Hill Promenade 162 172 
Leamy Lake Park 155 167 
Moussette Park 116 143 
Experimental Farm Park, Hull 63 67 
Gatineau Wharf 19 18 
Other Parks 29) 230 
Total Parks — Quebec 23,877 23,985 
Total Parks 32,910 SASS 


Bridges and Approaches 


Portage Bridge 
Champlain Bridge 
Bridgehead Hull 

Des Chénes-Britannia 
Mackenzie King Bridge 
Minto Bridge 

Hog’s Back Bridge 
Middle Street Bridge 
Bridgehead — Ottawa 
Hull Slide Bridge 
Laurier Avenue 
Other Bridges 


Total Bridges and Approaches 


Historic Sites 


Recreational Facilities 


Bicycle Paths 

Skating Rinks 

Dows Lake Marina 
Nature Trails 

Boat Tour Marina 
Champlain Golf Course 
La Baie Area 

Festival Equipment 
Allotment Gardens 
Stony Swamp 
Infotent 

Rideau Canoe Club 
Mer Bleue 

York Street Theatre 
Nepean Amphitheatre 
Capital Golf Course 
Core Waterfront 
LeBreton Flats Campsite 
Bruce Pit 

Sound & Light 

Other Projects 


Total Recreational Facilities 
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5,168 5,708 
2,627 2,394 
LOI 1,261 
1,208 1,204 
887 836 
564 605 
518 561 
443 464 
313 pills 
148 ipl 
54 54 
508 450 
713,099 14,001 
125392 8,588 
NO) 2,286 
1,934 1,838 
830 890 
805 670 
615 658 
427 454 
419 447 
XS 288 
190 209 
97 105 
96 — 
84 96 
76 82 
68 — 
58 62 
55 59 
54 — 

4] 45 
40 43 
= 190 
665 all 
9,196 8,953 


Rental and Agency Properties 
Rented Properties 
LeBreton Flats Properties 
Miscellaneous Urban Sites 


Total Rental and Agency Properties 
Unsettled Expropriations 


Less Provision for Future Transfer of 
Property per Agreements 


Administrative and Service Buildings 
Total Real Property 


Capital Equipment 
Machinery & Equipment 
Acquisitions (net) 
Office Equipment 
Acquisitions (net) 
Antiques and Works of Art 
Total Capital Equipment 


Grand Total 


16 


Balance Balance 
March 31 March 31 
1989 1988 
102,097 107,110 
19,906 20,108 
28 a0) 
122,031 eZ sl 
1,036 1,230 
(1,838) (1,838) 
6,380 6,654 
298,926 288,310 
4,919 4,938 
4,216 2p IO) 
402 450 
9,557) 8,489 

$ 308,463 $ 296,799 
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Canada’s Capital: Ours in Common has been 
prepared by the National Capital Commission, the Crown 
Corporation responsible for the development of Canada’s 
Capital as a common symbol of national pride. 


In performing that task, the Commission is guided 
by three central themes: The Capital as Canada’s Meeting 
Place; Communicating Canada to Canadians; and 
Safeguarding and Preserving Canada’s Treasures in the 
Capital. 


This report elaborates the ways in which the Capital 
increasingly fulfils those roles. 
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La capitale du Canada : On s’y retrouve a été 
rédigé par la Commission de la Capitale nationale (CCN), 
société d’Etat ayant pour mandat de faire de la capitale un 
symbole de fierté nationale. 


Trois thémes principaux guident la tache de la 
CCN : fournir un lieu de rencontre national, faire connaitre 
le Canada aux Canadiens et sauvegarder les trésors 
nationaux dans la capitale. 


Ce rapport met en lumiére l’authenticité croissante 
que la capitale confére a ces divers réles. 


A Welcoming Spirit 


hat many first-time visitors find most 

impressive about Canada’s Capital is its 
welcoming spirit — the invitation they find at 
every turn to explore, experience and enjoy. 


And no wonder! In recent years the 
Capital has bloomed as the home of world-class 
museums, exciting festivals, national ceremonial 
life, and spectacular physical beauty — a boun- 
ty that reflects Canada’s rich diversity. 


This is a bounty that Canadians from 
coast to coast have helped to create. Since 
early in this century, they have contributed to 
the development of their Capital both through the work 
of the National Capital Commission and its predecessors, 
and — increasingly in recent years — through direct par- 
ticipation as volunteers, sponsors and contributors of facil- 
ities, services and ideas. Bit by bit, we are creating a 
Capital that all Canadians can regard with special pride as 
a second home. 


As Canada evolves, the Capital, too, will continue to 
evolve — providing Canadians and visitors from abroad 
with exciting ways to experience what it is to be 
Canadian. That is the essence of the Capital’s 
welcoming spirit. 


Laccueil 


N ombreuses sont les personnes qui, en 
visite pour la premiére fois dans la capi- 
tale, constatent 4 quel point son atmosphére 
chaleureuse nous offre une foule de choses a 
découvrir. 


Tout cela s’explique. Au cours des 
derniéres années, la capitale s’est €panouie par 
sa beauté spectaculaire et la création de musées 
de classe internationale, de festivals prestigieux, 
d’évéenements nationaux. Tous ces attraits 
reflétent la richesse de sa diversité. 


Cette beauté, les Canadiens d’un océan a 
l'autre, n’ont cessé de la créer. Depuis le début du siécle, 
ils ont contribué a l'aménagement de leur capitale, soit par 
les activités de la Commission de la Capitale nationale et 
de ses prédécesseurs, soit, comme au cours des demiéres 
années, par un bénévolat et un parrainage croissants et 
des contributions tant au niveau des services que des 
idées. Petit A petit, nous créons une capitale vers laquelle 
toute la population canadienne peut se toumer avec fierté. 


La capitale continuera d’évoluer a l'image du 
Canada. Les Canadiens et les visiteurs du monde entier 
auront maintes occasions intéressantes de comprendre ce 
que cela veut dire d’étre Canadien. Et d’ores et déja, c'est 
ainsi que cet accueil se définit. 


dO 


Jean E. Pigott, 
Chairman / Président 
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The Capital We Hold in Common 


| na nation as expansive and diverse as Canada the 
things we share occupy a special place in our con- 
sciousness. 


For the current generation of Canadians, the list 
might include popular heros such as Terry Fox, Rick 
Hansen, Gaétan Boucher or Elizabeth Manley; honoured 
institutions such as the Royal Canadian Mounted Police, 
Medicare and the CBC; sports leagues such as the NHL 
and CFL; and core values such as individual freedom, tol- 
erance, democracy and respect for the environment. 


Among these evocative symbols of our nationhood, 
the one that is often underplayed is that of our National 
Capital. It is tue, however, that no matter where we hap- 
pen to live, a bit of our identity is tied to the Capital we 
share in common. 


That is because the 
Capital meets several funda- 
mental needs. It provides a 
showcase for our values and 
accomplishments. It serves as 
a neutral meeting place for 
Canadians from every corner 
of this vast land. And it serves 
as a constant reminder of 
what we are — and are 
becoming. 


Developing our Capital 
to serve those ends with ever 
greater effectiveness is a chal- 
lenge that has already been 
embraced by governments, 
philanthropic organizations, 
service groups, Corporations 
and thousands of individual 
citizens. 


It is an endeavour that 
will grow in scope as the 
rewards of building the 
Capital we truly share in com- 
mon become fully evident. 
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Notre capitale 


D ans une nation aussi riche et vari¢e que le Canada, 
nous ne pouvons que partager tant de biens 
précieux. 


Pour la génération actuelle des Canadiens, la liste de 
nos atouts comprend des héros populaires comme Terry 
Fox, Rick Hansen, Gaétan Boucher ou Elizabeth Manley; 
des institutions honorables comme la Police montée, 
Medicare et Radio-Canada; des ligues sportives comme la 
LNH et la LCF; ainsi que des valeurs fondamentales 
comme la liberté individuelle, la tolérance, la démocratie 
et le respect de l'environnement. 


Parmi tous ces symboles évocateurs de notre fierté 
nationale, il en est un que nous n’évoquons pas suffisam- 
ment : notre capitale nationale. Peu importe ou nous 
vivons, nous sommes attachés a cette capitale qui est la 
notre car elle refléte pour 
chacun d'entre nous un aspect 
de notre identité. 


Elle €voque, en effet, 
nos principes et nos réalisa- 
tions. Elle est un lieu ot tous 
les Canadiens peuvent se 
retrouver. Enfin, elle nous 
rappelle sans cesse ce que 
nous sommes et ce vers quoi 
nous tendons. 


Mieux parvenir a batir 
cette unité est un défi auquel 
s‘emploient déja les gouverne- 
ments, les organismes philan- 
thropiques, les groupes de 
services, les sociétés et des 
milliers de citoyens. 


Pareil effort ne fera que 
s'accroitre au fur et 4 mesure 
que nos résultats deviendront 
plus tangibles. 


All Canadians can share the sense of pride and Tous les Canadiens peuvent partager la fierté et 


inspiration that our Capital provides. l'inspiration que notre capitale suscite. 
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To Safeguard and Preserve 


' n Canada’s Capital, natural and built environments 

exist in harmony. In addition to an extensive sys- 
tem of urban parks and scenic driveways, the Capital’s 
“green” resources include a rare northern peat bog, a 
limestone swamp, a unique floodplain forest, river shore- 
lines richly endowed with aquatic plant species, an out- 
cropping of the Canadian Shield and a large number of 
forest stands and wildlife habitats. 


Two very significant elements of the Capital’s natural 
environment are the Greenbelt and Gatineau Park. Both 
areas are popular destinations for visitors, important 
resources for outdoor recreation and havens for wildlife. 


Vital links with our history are maintained through 
the preservation and sensitive redevelopment of the 
region’s rich stock of heritage buildings. In its commit- 
ment to maintain and rehabili- 
tate such properties, the NCC 
cooperates with other agen- 
cies and with the private 
sector. Many partners share in 
the opportunity to support the 
preservation of heritage 
structures. 


Together, these natural 
resources — many of them 
protected in perpetuity — 
provide the foundation and 
context for the physical devel- 
opment and cultural anima- 
tion of the Capital. 


Exceptional locations for 
the staging of events and 
activities, they embody and 
project the “green” image that 
has become synonymous with 
our Capital and with an 
important dimension of the 
Canadian experience. 
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Sauvegarde et conservation 


L es milieux naturels et fabriqués existent en harmonie 
dans la capitale du Canada. Outre les innombrables 
parcs et promenades, les ressources naturelles de la capi- 
tale comprennent une tourbiére nordique rare, un marais 
calcaire, une forét inondée, des rives riches de plantes 
aquatiques, un affleurement du Bouclier canadien ainsi 
qu’un grand nombre d’habitats naturels. 


Parmi les éléments caractéristiques de l’environne- 
ment naturel de la capitale se trouvent la Ceinture de ver- 
dure et le parc de la Gatineau. Ces deux régions sont des 
lieux privilégiés pour les visiteurs tout autant que pour la 
faune naturelle. 


Des liens essentiels avec notre histoire sont con- 
solidés grace a la conservation et au reaménagement intel- 
ligent d’édifices historiques, en collaboration avec d’autres 
organismes et le secteur privé. 
Nombreux sont ceux qui par- 
ticipent ainsi avec la Com- 
mission de la Capitale 
nationale a la conservation de 
notre patrimoine. 


Ces ressources 
naturelles, dont un grand 
nombre sont protégées a per- 
pétuité, servent de fondement 
aux initiatives d’aménagement 
ou d’animation culturelle. 


Certains emplacements 
exceptionnels servent dés lors 
de toile de fond a des événe- 
ments ou des activités, et 
cristallisent la perspective 
«verte» qui Caractérise notre 
capitale et certaines de nos 
valeurs. 


Across the country, Canadians are working 


together to protect our natural environment. In 


the Capital region, a great number of parks, 


forests and green spaces have been preserved. 


Partout au pays, les Canadiens s’unissent pour 


protéger leur environnement naturel. Dans la 
région de la capitale nationale, de nombreux 


parcs, foréts et espaces verts ont été conserves. 
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To Safeguard and Preserve 


Highlights 
Confederation Boulevard 
Linking most major attractions and urban 


parks in the Capital Region’s central core, 
Confederation Boulevard has special signifi- 
cance as a setting for state processions within 
the Capital, and as an incomparable backdrop 
to events of national significance such as 
Canada Day celebrations. 


In 1989, the opening of the Canadian 
Museum of Civilization was complemented by 
completion of the section of the Boulevard on 
the Quebec side of the Ottawa River — a transformation 
accomplished through a major street-and-sidewalk con- 
struction program and extensive landscaping. New van- 
tage points, wider sidewalks, coordinated street 
lighting, benches and other fixtures have been 
used to highlight the nation’s landmarks and 
points of interest along the way — significantly 
enhancing their symbolic importance. 


Gatineau Park Master Plan 

One of the most distinctive features of 
Canada’s National Capital Region is the expanse 
of protected wilderness lands known as 
Gatineau Park. Encompassing approximately 
35,000 hectares of green space, lakes and 
forests, the Park is managed by the NCC for the 
enjoyment of all Canadians. 


A new Master Plan that will guide the conservation, 
development and use of the Park into the twenty-first cen- 
tury was adopted in 1989 after a lengthy process of public 
consultation. The Plan provides a continuing reference 
for the NCC and for the many parties — such as area 
municipalities, a wide range of user groups and the public 
at large — that have an interest in how the Commission 
will manage the Park on behalf of all Canadians. 
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Sauvegarde et conservation 


Les initiatives importantes 


Boulevard de la Confédération 

Le boulevard de la Confédération qui relie 
la majorité des attractions et des parcs de la 
région de la capitale nationale joue un role pri- 
mordial dans les défilés d’état ou la tenue 
d’événements importants comme la fete du 
Canada. 


En 1989, ouverture du Musée des civili- 
sations a marqué l’achevement du secteur 
québécois du boulevard de la Confederation, 
secteur qui s’est transformé grace a un réameé- 
nagement urbain et paysager. La mise en place de nou- 
veaux décors, de nouveaux trottoirs, d’éclairages adaptés, 
de bancs publics et de mobilier urbain a permis de mettre 
en relief des monuments et des sites nantis 
d'une valeur symbolique. 


Plan directeur du parc de la Gatineau 

Lun des traits caractéristiques les plus 
enviables de la région de la capitale nationale, 
cest l’étendue du territoire naturel du parc de la 
Gatineau. Ce parc, qui recouvre prés de 35 600 
hectares d’espace vert, de lacs et de foréts sous 
la protection de la Commission de la Capitale 
nationale est a la disposition des Canadiens. 


Un nouveau plan directeur, axé sur la 
conservation, le développement et l'utilisation 
du parc au 21° siecle, a été adopté apres une 
vaste consultation publique. Ce plan sert de référence 
aux nombreux intervenants qui s’‘intéressent a la maniere 
dont la Commission va gérer le parc au nom des 
Canadiens. Ces intervenants sont les municipalités 
régionales, un large eventail de groupes d’utilisateurs ainsi 
que le public dans son ensemble. 


Core Area West 
West of the Parliamentary Precinct lies 
Core Area West, a group of properties including 
LeBreton Flats, Chaudiére Island and Victoria 
Island. They will eventually provide an anchor 
for the west end of Confederation Boulevard. 


Since 1986, several stages of public con- 
sultation have helped prioritize, conceptualize 
and define the appropriate mix of public and 
private use. In May 1989, the public was invi- 
ted to comment on five proposals by indepen- 


dent teams of planning professionals. The result was 
selection of a single concept: an “Agora” or village square. 


More detailed plans are being developed. 


Stony Swamp Protection Zone 

A distinctive feature of the Capital 
Region’s natural environment is the marsh land 
known as Stony Swamp. The Swamp, in the 
western Greenbelt near the city of Kanata, has 
been threatened in recent years by suburban 
encroachment. The NCC has a long-standing 
commitment to protect this exceptional envi- 
ronment — home to unique flora and fauna 
and the site of a highly popular interpretation 
trail — and was successful in obtaining 31 
hectares of adjacent land to retain a minimum 
buffer between urban development and this 
environmentally sensitive area. 


Renewal of the Daly Building 

The NCC-owned Daly Building is one of 
Canada’s few examples of the Chicago style of 
architecture. The building, on Confederation 
Boulevard, is being revitalized as a mixed-use, 
office-and-retail complex. 


In 1989 the Commission approved a 
revised design and forwarded it to the City of 
Ottawa for heritage approval. Internal demoli- 
tion has since proceeded. Excavation and ex- 
terior work will proceed as soon as site plan 
approval is received. Project completion is 
expected by the fall of 1991. Revenues gener- 


ated from the 66-year ground lease will be used to fund 
projects designed to enhance the Capital’s symbolic 


significance. 


Le secteur central-ouest 

A Youest de la Colline parlementaire se 
trouvent des propriétés comme les plaines 
Lebreton, lile de la Chaudiére et l’ile Victoria 
qui feront éventuellement partie des attraits du 
boulevard de la Confédération. 


Depuis 1986, des consultations publiques 
ont amené les autorités a déterminer des prio- 
rites, des conceptualisations et lutilisation 
publique et privée de ces lieux. En mai 1989, le 
public a été invité a juger de cing propositions 


soumises par des planificateurs indépendants. A la suite 
de cette consultation, on envisage aujourd’hui la réalisation 
d'un aménagement de style «Agora» dont les plans s’éla- 


borent en ce moment. 


Zone de protection du marais Stony 

Le marais Stony est un lieu caractéristique 
de la région de la capitale nationale. Situé a 
louest de la Ceinture de verdure, prés de 
Kanata, cet emplacement a été menacé au cours 
des derniéres années par le développement 
urbain. La CCN, sensible a cet environnement 
unique, tant sur le plan de la flore que de la 
faune, et soucieuse de conserver son trés popu- 
laire sentier d’interprétation, a obtenu I’autorisa- 
tion d’utiliser 31 hectares de terre a titre de zone 
tampon. 


Rénovation de |’édifice Daly 

L’édifice Daly, qui appartient a la CCN, est 
l'un des rares exemples au Canada de l’architec- 
ture de style Chicago. Situé au boulevard de la 
Confédération, il fait ’objet de renovations qui 
en feront un édifice 4 la fois administratif et 
commercial. 


En 1989, la Commission a approuveé le 
projet de rénovation et l’a soumis a l’approba- 
tion de la ville d’Ottawa au titre de la sauve- 
garde du patrimoine. Depuis, on a procédé a 
des travaux de démolition intérieure et on effec- 
tuera des excavations et travaux extérieurs dés 


que le plan d’aménagement sera approuve. La fin des 
travaux est prévue pour l’automne 1991. Les revenus 
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“Boutique” Hotel a First for the Capital 

In 1989 the NCC issued a call for tenders 
to develop an intimate, upscale hotel in five 
heritage buildings on Confederation Boulevard 


in Ottawa’s historic Byward Market district. The 


Jeanne d’Arc complex at 489 Sussex Drive has 
charm and an unrivalled location. 


The developer chosen proposed a “bou- 
tique” hotel of approximately 50 rooms, plus 
offices, retail space, some underground parking 


and an external courtyard — a lively addition to 
the Capital’s market area. At year end, negotiation of 


a long-term ground lease was under way. 


The Chambers Project 

The Chambers Project — the restoration 
of two pre-1900 “classified” heritage buildings 
on Confederation Square — is well advanced. 
The Central Chambers, built in 1891, is an 
excellent example of late Victorian architecture. 
The Scottish Ontario Chambers, constructed in 
1883, is in the Victorian Italianate style. 


The Commission signed a long-term lease 
with the developer in November 1989. 
Construction will begin in 1990. The complex, 
scheduled for completion in 1992, will house 


the Capital Visitor Centre, restaurants, shops and 


offices. 


Chateau Laurier Terrace 

Work began last year on a facility to 
replace a former railway tunnel adjacent to the 
Chateau Laurier hotel. 


One level of the facility — featuring enor- 
mous arched windows facing the Rideau Canal 
— will provide new quarters for Canada’s 
Museum of Contemporary Photography and 
offer easy access to Major's Hill Park. The 
project will be completed in 1991. 
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créés par un bail de location de 66 ans servi- 
ront a financer des projets destinés a accroitre 
l'aspect symbolique de la capitale. 


Un hotel tout a fait particulier 

En 1989, la CCN a lancé un appel d’offres 
visant a concevoir un hdtel de prestige dans 
cing édifices historiques situés sur le boulevard 
de la Confédération dans le quartier du marché. 
Le complexe Jeanne d’Arc, situé au 489 de la 
promenade Sussex, est un lieu incontestable- 
ment adapté a ce genre d’aménagement. 


Le promoteur choisi a proposé la construction d’un 
hdtel d’environ 50 chambres, de bureaux, d’espaces com- 
merciaux et d’un stationnement souterrain ainsi 
que dune cour extérieure qui ajouterait a la vie 
commerciale de la capitale. Vers la fin de 
l'année, des négociations étaient en cours con- 
cernant la location a long terme des lieux. 


Le projet Chambers 

Le projet Chambers, restauration de deux 
edifices historiques d’avant 1900 situés sur la 
place de la Confédération, va de l’avant. L’édi- 
fice Central Chambers, construit en 1891, est un 
parfait exemple de l’architecture victorienne. 
Lédifice Scottish Ontario Chambers construit en 
1883 est de style victorien a litalienne. 


En novembre 1989, la Commission a signé un bail a 
long terme avec l’entrepreneur, la construction devant 
commencer en 1990. L’ensemble, qui devrait étre achevé 
en 1992, comprendra le Centre de reception de 
la CCN, des restaurants, des boutiques et des 
bureaux. 


Terrasse du Chateau Laurier 

La rénovation de l’ancien tunnel ferro- 
viaire pres du Chateau Laurier a débuté l’an 
dernier. 


Lun des €tages ou se trouvent d’immenses 
fenétres cintrées faisant face au canal Rideau 
abritera les nouveaux bureaux du Musée cana- 
dien de la photographie contemporaine et per- 
mettra un acces facile au parc Major's Hill. Les 
travaux devraient se terminer en 1991. 
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Lighting of the National War Memorial 

A good example of the trend toward pro- 
ductive partnerships with organizations in the 
private sector was a cooperative venture last 
year with the Royal Canadian Legion. The 
Legion offered to provide funding for night- 
time lighting of the National War Memorial on 
Confederation Square. As a result, the 
Memorial is now among the Capital’s most 
impressive after-dusk landmarks. 


BNR: Creative Use of Commission Lands 

In 1989 the NCC negotiated a long-term 
lease with Bell Northern Research of Nepean 
that will permit the company to expand its 
World Headquarters for Advanced Technology 
and Research onto adjacent lands in the 
Greenbelt. The BNR agreement will see the 
eventual quadrupling of the company’s present 
facilities and employees, providing a substantial 
boost for the high technology industry in 
Canada. 


The Commission will use the proceeds of 
the lease to acquire environmentally sensitive 
properties elsewhere in the Capital Region. This creative 


use of land resources could point the way to other similar 


ventures in the future — enabling the Commission to 
achieve important development and conservation goals 
for the Capital without drawing on the public purse. 


Eclairage du cénotaphe national 

Lan dernier, la Legion royale canadienne 
a donné un bon exemple de coopération avec 
lentreprise privée. Elle a offert de financer 
léclairage nocturne du cénotaphe national, situé 
sur la place de la Confédération. Le monument 
compte maintenant parmi les plus impression- 
nants attraits de la capitale. 


RBN : Une utilisation créative des terres 
de la Commission 

En 1989, la CCN a négocié avec 
Recherches Bell Northern Ltée un bail a long 
terme de terrains qui permettra a l’entreprise 
délargir les lieux prestigieux de son siége 
d’exploitation mondial de la technologie et de la 
recherche dans la Ceinture de verdure. 
Lentreprise verra ainsi quadrupler le nombre de 
ses installations et employés actuels, ce qui mar- 
quera une grande évolution dans la technologie 
d’avant-garde au Canada. 


La Commission utilisera les revenus du 
loyer pour acquérir des propriétés situées dans des zones 
denvironnement fragile dans la région de la capitale 
nationale. Une telle utilisation créative des ressources du 
territoire pourrait ouvrir la voie a d’autres projets sem- 
blables a l'avenir, permettant a la Commission d’atteindre 
dimportants objectifs de développement et de conserva- 
tion sans toucher aux deniers publics. 
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Canada’s Meeting Place 


D evelopment of the Capital as an important meeting 
place where visitors can experience the country’s 
full diversity involves provision of additional “stages” to 
showcase Canadians’ special contributions to national life. 


Many amphitheatres and physical venues for festi- 
vals and other special events already exist. The National 
Capital Commission embarked on a major study last year 
to identify other suitable “stage” sites on federal lands in 
the Capital. 


Another development dimension is provision of 
comprehensive visitor services welcoming newcomers and 
ensuring that they have ready access to information about 
Capital Region facilities, attractions and events. The NCC 
provides a number of information services. It is also 
working with federal, regional, municipal and private sec- 
tor agencies to create an inte- 
grated visitor promotion and 
information system. 


Yet another dimension 
is to encourage involvement 
in Capital events. Scores of 
firms and organizations and 
thousands of individual volun- 
teers become involved in 
events such as Canada Day 
and Winterlude. Partnerships 
and opportunities for direct 
participation in development 
projects and the staging of 
events will become increas- 
ingly important. 


Events and activities 
staged each year are the most 
visible aspect of the Capital as 
a meeting place. They 
include interpretive exhibits 
on political, historical and 
environmental themes, oppor- 
tunities to explore Canadian 
institutions, and special 
national or international spec- 
tacles. 


The Capital welcomed more than four million 
Canadian and foreign visitors last year. 
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La capitale : Un lieu de rencontre 


J aménagement de la capitale en un lieu de rencontre 
important ou les visiteurs découvrent la diversite des 
attraits de ce pays entraine la conception d’éléments 
propres a souligner la contribution des Canadiens a la vie 
du pays. 


De nombreux amphithéatres et autres lieux servent 
déja au déroulement de festivals et d’événements speé- 
ciaux. La Commission de la Capitale nationale a entrepris 
lan dernier une importante étude afin de déterminer 
d’autres emplacements propices sur les terrains fedéraux 
de la capitale. 


Ce développement comporte un autre élément, soit 
la prestation de services d’accueil et de renseignements 
pour les visiteurs qui cherchent a connaitre les installa- 
tions, les attractions et les événements dont ils peuvent se 
prevaloir dans la région. La 
CCN fournit elle-méme un 
certain nombre de services 
d'information. Elle collabore 
en outre avec des organismes 
fédéraux, regionaux, munici- 
paux et privés en vue de 
mettre sur pied un systeme 
integré de promotion et 
d'information du public. 


La Commission s’em- 
ploie également a encourager 
la participation. Un nombre 
impressionnant d’entreprises 
et d’organismes régionaux, 
auxquels s’ajoutent des mil- 
liers de bénévoles, participent 
a organisation des activites 
de la féte du Canada et du Bal 
de Neige. Les années a venir 
verront s’accroitre la collabo- 
ration et la participation 
directe aux projets de 
développement et aux evene- 
ments. 


Les nombreux €véne- 
ments et activités qui sont 
prévus chaque année illustrent clairement que la capitale 
est un lieu de rencontre. On peut y voir des expositions 
sur des themes politiques, historiques et environnemen- 
taux, y découvrir les institutions canadiennes et assister a 
des spectacles d’envergure nationale ou internationale. 


La capitale a regu plus de 4 millions de visiteurs 
canadiens et étrangers l’an dernier. 


Festivals, special events and activities bring us Les festivals, événements spéciaux et activités 


together and allow us to participate in the cele- nous rassemblent et nous permettent de mani- 


bration of being Canadian. fester notre fierté d’étre Canadiens. 
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Canada’s Meeting Place 
Highlights 


Visitor Information Services 
In 1989-90 NCC Visitor Centres responded 


to more than 100,000 in-person and 40,000 
telephone information requests. On Canada 


Day more than 18,000 people used their ser- 
vices. A satellite information booth operated at 
the Ottawa International Airport from April to 
September. More than 300,000 Visitor Guides 
and 250,000 Visitor Maps were distributed 
through the Centres and local businesses. 


A joint steering committee of Capital 


Region governments and agencies involved in tourist 
promotion has begun planning for an integrated visitor 
centre which could be in operation as early as 1992. 


Visibus Services 

For the second year, the Capital’s Visibus 
service proved popular and successful. 
Operating daily from 9 a.m. to 6 p.m., the dis- 
tinctively patterned buses linked major cultural 
institutions along Confederation Boulevard. 
Visipasses, which also permit transfers to city 
bus systems, were available from the Visitor 
Centres and private merchants at $5 for an all- 
day family pass or $2 for an individual pass. 


Destination FM: Tune in to your Capital 

From early 1990, visitors to the Capital 
were able to tune in to FM radio station 96.5 for 
information on Capital attractions and events. 
A continuously-playing tape, updated each day, 
provides a comprehensive summary in both 
Official languages. 


NATIONAL CAPITAL COMMISSION 


La capitale : Un lieu de rencontre 


Les initiatives importantes 


Les services de renseignements touristiques 

En 1989-1990, les centres d’information 
touristique de la CCN ont répondu a plus de 
100 000 demandes de renseignements en per- 
sonne et a quelque 40 000 demandes de ren- 
seignements par téléphone. A l'occasion de la 
féte du Canada, plus de 18 000 personnes ont 
fait appel a ces services. Le kiosque d’informa- 
tion de l’'aéroport international d’Ottawa est 
resté ouvert d’avril a septembre. Plus de 


_ 300 000 guides et 250 000 cartes ont été dis- 


tribués par l’entremise des centres et des 
commerces locaux. 


Un comité directeur formé des divers 
paliers d’administration au sein de la région de 
la capitale et des organismes engagés dans la 
promotion touristique envisagent la création 
d'un centre destiné aux visiteurs qui pourrait 
fonctionner dés le début de 1992. 


Les services Visibus 
Pour la deuxiéme année consécutive, le 
Service Visibus de la capitale a connu un grand 


} succés. Les autobus a l’apparence remarquable 


faisaient la navette de 9 ha 18 h entre les prin- 
cipaux é€tablissements culturels situés le long du 
boulevard de la Confédération. Le Visipasse, 
qui donne aussi accés au systeme de transport 
de la ville, était vendu aux centres des visiteurs 


et chez les commergcants au prix de 5 $ par famille et de 
2 $ par personne. 


Destination FM : Branchez-vous sur la capitale 
Dés le début de 1989, les visiteurs de la 
capitale ont pu se renseigner, en écoutant la sta- 
tion FM 99,9, sur les activités et attractions en 
cours dans la capitale. Une cassette mise a jour 
quotidiennement en fournit continuellement un 
resumé dans les deux langues officielles. 


Flags and Banners Policy 
The NCC held meetings with representa- 

tives of other federal agencies, regional munici- 
palities and local governments to establish a 
coordinated approach to the display of flags 
and banners along Confederation Boulevard. 
An emerging consensus is that even greater use 
of these colourful symbols and decorations can 
and should be accommodated in the future. 


New Year’s Eve on Parliament Hill 

For the first time in many years, New 
Year’s Eve celebrations on Parliament Hill were 
not subject to intense cold. Instead, it rained / 
The crowd of 30,000 was in good spirits, how- 
ever, and performers and technicians — pro- 
tected from the elements by tarpaulins — put 
on a spectacular show. 


Governor General Opens Winterlude 

It was a particular honour that Canada’s 
new Governor General, His Excellency Mr. 
Ramon Hnatyshyn, chose Winterlude’s opening 
ceremonies as his first official function in the 
National Capital Region. Accompanied by his 
wife, Gerda, and by a choir of Ottawa school 
children, Mr. Hnatyshyn proclaimed the festival 
Open at a ceremony on the terrace of the 
National Arts Centre. 


Winterlude features events of many dif- 
ferent types held all across the region. Visitors 
were able to choose from a wide variety of 


Winterlude events — and other Capital attractions 


— on days when rain made use of the Canal 
impossible. 


La politique relative aux drapeaux et 
aux banniéres 

La CCN a tenu des rencontres avec des 
représentants des autres organismes fédéraux, 
des municipalités régionales et des instances 
locales en vue d’établir un consensus sur l’instal- 
lation des drapeaux et des banniéres le long du 
boulevard de la Confédération. Il en a découlé 
Vidée qu'il conviendrait d’exhiber en plus grand 
nombre ces symboles colorés. 


La veille du Jour de I’An sur la Colline 
parlementaire 

Pour la premiere fois depuis bien des 
années, les festivités de la veille du Jour de |’An 
sur la Colline parlementaire ne se sont pas 
déroulées dans la rigueur du froid. Au con- 
traire, il pleuvait! Ce qui n’a pas empéché une 
foule de 30 000 personnes de se réjouir, tandis 
que les vedettes et les techniciens, a l’abri sous 
des toiles, ont pu présenter un spectacle 
fabuleux. 


Le Gouverneur général ouvre le Bal de Neige 

La premiére activité officielle du gou- 
verneur général, Son Excellence M. Ramon 
Hnatyshyn, a été ouverture du Bal de Neige. 
En présence de son €pouse Gerda et devant un 
choeur d’enfants d’Ottawa, M. Hnatyshyn a 
procédé a l’ouverture de la cérémonie a la ter- 
rasse du Centre national des Arts. 


Les activités de Bal de Neige dans la 
région sont nombreuses et variees. Les visiteurs 
ont le choix entre mille événements lorsque la 


pluie rend le canal impraticable. 
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Canada Day 

“Our Common Capital” was the theme for 
Canada Day 1989. Activities and entertainment 
reflecting many aspects of Canada included 
concerts, races, an airshow, a late-evening stage 
show on Parliament Hill and a fireworks dis- 
play. More than 500,000 people visited the 
three official sites. 


Highlights included opening ceremonies 
with the Governor General, the Prime Minister 
and other dignitaries; the raising of a giant flag 
on Parliament Hill; displays of Haida Indian artifacts and 
Inuit ivory carving; a “Canadian Neighbourhoods” event; 
and a performance by the Snowbirds aerobatic team over 
the Canadian Aviation Museum. The Canada Day finale, 
featuring some of Canada’s best talent, was broadcast 
nation-wide by Radio Canada and the CBC. 


More than a thousand volunteers were individually 
thanked by the Secretary of State and the National Capital 
Commission. 


Cultures Canada 89 

From July 4 to September 4 on 
Confederation Boulevard, Cultures Canada 89 
celebrated the ethnic and regional cultures of 
Canada. Canadian and international artists — 
more than 50 groups and individuals in all — 
performed in styles ranging from highland flings 
to jazzy rock. The events conveyed Canada’s 
cultural richness and showed how traditional 
elements can develop into new and distinctively 
Canadian art forms. 
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LLL eS 
La féte du Canada 

«Notre Capitale» a été le theme de la féte 
du Canada en 1989. Ona pu assister a des 
concerts, des courses, un spectacle aérien, un 
autre sur la colline du Parlement et un feu 
d’artifice. Plus de 500 000 personnes ont par- 
ticipé aux festivités sur les trois emplacements 
officiels. 


Parmi les grands moments des céré- 
monies d’ouverture, on a pu remarquer la par- 
ticipation du Gouverneur général, du Premier 
ministre ainsi que d’autres personnalités; on a hissé un 
drapeau géant sur la colline du Parlement; on a pu admi- 
rer des ceuvres d’Indiens haida et des sculptures en ivoire 
inuit, cOtoyer «Le voisinage canadiem» et assister a une 
démonstration acrobatique de l’equipe des Snowbirds au- 
dessus du Musée national de l’aviation. Les festivités ont 
été diffusées par les deux réseaux de la société Radio- 
Canada. 


Plus de mille bénévoles ont chacun recu les félicita- 
tions du Secrétaire d’Etat et de la Commission de la 
Capitale nationale. 


Cultures Canada 89 

Du 4 juillet au 4 septembre, Cultures 
Canada 89 a célébré, au boulevard de la 
Confédeération, les cultures ethniques et 
regionales du Canada. Des artistes canadiens et 
internationaux, plus de 50 groupes et parti- 
culiers, ont présente des spectacles allant du 
«Country» au jazz. Ces spectacles ont mis en 
valeur la richesse culturelle du Canada et la 
facon dont la tradition sait créer de nouvelles 
formes culturelles. 
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The “Our Government” Exhibit 

The “Info Tent” on Parliament Hill is a 
reception centre for summer crowds. This tent- 
roofed structure east of the Centre Block pro- 
vides a relaxed first stop for visitors wishing to 
tour the Parliament Buildings. Last summer’s 
“Our Government” exhibit helped explain fed- 
eral institutions and procedures. Visitors were 
invited to submit written comments on “What I 
would do if I were Prime Minister’. The exhibit 
drew more than 100,000 viewers. 


Fall Rhapsody 

Fall Rhapsody showcases the Gatineau 
Hills and Greenbelt in their autumn glory. 
Sightseeing bus rides along NCC parkways are 
extremely popular. Special attractions include 
“orienteering” on back-country trails, hawk- 
watching at Huron Lookout, and a leaf slide 
and deep-basin leaf “pool” for children at 
Etienne-Bralé Lookout. 


Last year, at a joint tree planting ceremo- 
ny at Pink Lake, the guest of honour was the 
Mayor of Fredericton, New Brunswick, another 
green capital famous for its trees. 


Festival of Lights 

Christmas lights adorning trees, shrubs 
and the neo-Gothic contours of the Parliament 
Buildings are switched on at a joint, nation- 
wide ceremony in December. Simultaneously, 
a number of Provincial Legislature buildings 
turn on their Christmas lights. 


Last year, the honour of lighting up the 
Capital was given to the daughter of Public 
Works Minister Elmer MacKay, who presided 
on December 4 over the event attended by 
about 1,500 people. 


LAE ASI ET A SE 
L’Exposition «Notre gouvernement» 

L’dnfotente» qui se tient sur la colline du 
Parlement est un centre d’information d’été. Ses 
installations situées a l’est de l’édifice central 
offrent une étape de repos aux visiteurs qui 
veulent admirer les édifices du Parlement. Cette 
exposition a permis l’année derniére de présen- 
ter les institutions fédérales. Les visiteurs ont été 
invités a dire «ce qu’ils auraient aimé faire s’ils 
avaient été premier ministre». Ils furent plus de 
100 000. 


Coloris automnal 

Le Coloris automnal nous présente les 
collines de la Gatineau et la Ceinture de verdure 
dans toute leur beauté. Les tours en autobus le 
long des promenades de la CCN obtiennent la 
faveur populaire. On peut emprunter des sen- 
tiers qui mettent a l’@preuve notre sens de 
lorientation, ou observer les faucons au 
belvédére Huron, et les enfants peuvent glisser 
dans un bassin de feuilles au belvédére Etienne- 
Briale. 


L’année derniére, lors d’une cérémonie de 
plantation d’arbres au lac Pink, l’invité d’hon- 


neur était le maire de Fredericton, au Nouveau-Brunswick, 
une autre capitale célébre pour la beauté de ses arbres. 


Festival de lumiéres 

A loccasion d’une cérémonie 4 |’échelle 
du pays, les arbres, les buissons et les édifices 
néogothiques de la colline du Parlement s’illu- 
minent au début de décembre, tout comme de 
nombreux édifices provinciaux. 


L’année derniére, la fille du ministre des 1 
Travaux publics Elmer MacKay, a eu l’honneur 5 
de présider a cette illumination le 4 décembre, 

lors d'une cérémonie a laquelle participaient 

environ 1 500 personnes. 
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Communicating Canada 
to Canadians 


S ignificant achievements by Canadians in the arts, 
sciences, humanities, business and technology are 
acknowledged throughout the world. 


Canadians have won wide respect for insistence on 
values such as tolerance, compassion, fairness and demo- 
cratic institutions. These values are reflected in our com- 
mon concern for the guality of our national life — for 
community institutions, the environment and the vitality of 
our multicultural society. 


Beyond Canada’s core identity are many identities 
distinctive to particular regions or groups. This focus on 
our identity as the sum of our defining characteristics 
reflects a popular perspective: “The Canadian identity is 
the Canadian people themselves. It is the sum total of 
their varied experiences.” 


It is a mission of the 
NCC to ensure that these 
qualities, collective and indi- 
vidual, are fostered, honoured 
and shared by all Canadians 
through the vehicle of their 
Capital. 


That means reaching 
out to Canadians through the 
mass media, enhancing the 
presence of the provinces and 
territories in the Capital, pro- 
viding better access to nation- 
al institutions and highlighting 
distinctive aspects of our 
national life. 


It also means providing 
opportunities for Canadians to 
visit the Capital they have 
helped to build, and cele- 
brating Canadian accomplish- 
ments through national events 
such as the 125th anniversary 
of Confederation in 1992. 
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Communiquer le Canada 
aux Canadiens 


L es réalisations canadiennes dans le domaine des 
arts, des sciences, des lettres, des affaires et de la 
technologie sont connues a travers le monde. 


Les Canadiens sont connus pour leur respect de 
valeurs comme la tolérance, la compassion, l’honnéteté et 
les institutions démocratiques. Ces valeurs se retrouvent 
dans notre volonté d’assurer la qualité de notre vie au 
niveau national, les institutions communautaires, l’envi- 
ronnement et la vitalité de notre société multiculturelle. 


Au-dela de lidentité nationale, on peut constater la 
présence de nombreuses identités individuelles propres a 
des régions ou a des groupes, ce qui fait dire que notre 
identité est la somme de caractéristiques qui refleétent une 
perspective populaire : Lidentité canadienne c’est nous- 
mémes qui la faisons. Elle est la somme d’expériences 

multiples». 


La CCN a pour mission 
de nourrir, d’honorer et de 
partager ces qualités collec- 
tives et individuelles parmi 
tous les Canadiens. 


Pour ce faire, il faut 
contacter les Canadiens par 
lintermédiaire des mass 
médias, c’est-a-dire déve- 
lopper la présence des 
provinces et des territoires 
dans la capitale, offrir un 
meilleur accés aux institutions 
nationales et mettre en exer- 
gue les aspects distinctifs de 
notre nation. 


Cela veut dire aussi qu’il 
faut offrir aux Canadiens 
toutes les possibilités de visiter 
leur capitale et de célebrer de 
temps a autre les réalisations 
canadiennes dans le cadre 
d’événements comme le 
125° anniversaire de la 
Confeédération en 1992. 


The Capital is the perfect setting to preserve and La capitale est un endroit révé pour conserver et 


display our Canadian heritage, values, and faire connaitre ce patrimoine, ces valeurs et ces 


achievements. réalisations dont nous sommes fiers. 
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Communicating Canada 
to Canadians 


Highlights 
Thematic Strategies 

To implement the renewed Mandate, a 
priority has been completion of key develop- 
ment plans such as the Federal Land Use Plan, 
the Capital Orientation Plan, the NCC Ten Year 


Plan, and the Strategic Marketing Plan. These, 
in turn, have generated more detailed initiatives. 


Thematic Strategies is an initiative to com- 
municate the following themes: The Partners of 
Confederation; Canadian Values; Canada’s Role 
in World Affairs; Canadian Federalism; The 


Activities of the Federal Government; and Canadian 
Contributions and Achievements. The first three of these 
were selected by the Executive Management Committee 


for development in 1989-90. 


Project Contact 

Production of learning materials about the 
Capital for elementary schools has proven very 
popular. Since 1987, 6,500 copies of A Capital 
for All, a kit consisting of a teacher’s guide, 
activity cards, photos of Capital landmarks, a 
map and a video program — have been 
distributed. 


In consultation with educators the pack- 
age was revised, and 10,000 copies of the new 
kit will be printed for September 1990. Work 
also began on production of high school level 
materials. 


Adventure in Citizenship 

Sponsored by the Ottawa Rotary Club, 
“Adventures in Citizenship” brings young 
Canadians to their Capital each year for an 
inside look at its life and institutions. 


In 1989 the NCC sponsored a day-long 
program of events. The 240 participants were 
divided into six groups, each taken to a govern- 
ment department or agency to discuss a topic of 
national interest. Topics included the Meech 
Lake Accord, International Development, 
Environmental Protection, the Status of Women, 
and Politicians and the Press. Afterwards the 


groups shared their experiences. At dinner, they were 


joined by 104 Members of Parliament. 
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Communiquer le Canada 
aux Canadiens 


Les initiatives importantes 


Stratégies thematiques 

Dans le cadre de son nouveau mandat, la 
Commission s’applique a réaliser des plans 
essentiels comme le Schéma d'aménagement 
des terrains fedéraux, le Plan d orientation de la 
Capitale, \e Plan décennal de la CCN, ainsi que 
le Plan stratégique de marketing, qui ont tous 
entrainé de nouvelles initiatives de développe- 
ment. 


Les stratégies thématiques visent a com- 
muniquer aux Canadiens les themes essentiels 
suivants : les partenaires de la Confédération; les valeurs 
canadiennes; le rdle du Canada dans le monde des 
affaires; le fédéralisme canadien; les activités du gouverne- 
ment fédéral; ainsi que les contributions et réali- 
sations canadiennes. Les trois premiers 
devraient étre mis en valeur en 1989-1990. 


Le projet Contact 

En 1987, la CCN a présidé a |’élaboration 
de documents éducatifs qui se sont révélés tres 
populaires. Elle a publié 6 500 exemplaires de 
Célébrons la capitale de notre pays, comprenant 
un guide de l’enseignant, des cartes educatives, 
des photographies de paysages de la capitale, 
une carte géographique en couleurs et une 
videocassette. 


En collaboration avec des éducateurs, la 
Commission a procédé l’an dernier a la révision du docu- 
ment et 10 000 exemplaires supplementaires seront impri- 
més en septembre 1990. La préparation d’un programme 
didactique au niveau secondaire est entamée. 


Patriotisme vécu 

Sous le parrainage du Club Rotary 
d’Ottawa, ce programme invite les jeunes Cana- 
diens a visiter chaque année leur capitale pour 
y découvrir son existence et ses institutions. 


En 1989, la CCN a parrainé un pro- 
gramme d’une journée portant sur des événe- 
ments particuliers. Le matin, les 240 participants 
se sont rendus en six groupes différents dans 
un ministére Ou un organisme gouvernemental 
pour prendre connaissance d’un sujet d’intéret 
national, dont l’Accord du lac Meech, le 
développement international, la protection de l’environne- 
ment, le statut des femmes et les politiciens et la presse. 
L’apres-midi, ils ont échangé leurs commentaires. Le soir, 
ils ont diné avec 104 députeés. 


Charlottetown Linkage Project 
A particularly effective outreach is the 
creation of direct linkages with Canadian towns 
and cities. Last summer the NCC participated 
with Charlottetown in celebrating the 125th 
anniversary of the first Charlottetown confer- 
ence that led to Confederation. Banners and 
interpretive panels were developed and dis- 
played prominently in both capitals. 


At an intensive two-day urban design 
workshop in Charlottetown to brainstorm ideas 


for the redesign of Great George Street, the historic stretch 
from Province House to the waterfront, three NCC em- 
ployees and three members of NCC Advisory Committees 


participated in developing a concept plan. 


Destination ‘89 

Destination ‘89 — a coordinated mar- 
keting and visitor service program jointly spon- 
sored by the NCC, museums and cultural 
attractions, other federal, provincial and munici- 
pal partners and the local tourism industry — 
attracted millions of Canadians to the Capital 
last year. A result was the creation of Ottawa 
and Hull Tourism Inc., a promotional agency 
representing the National Capital Region, which 
will bring still more coordination to promo- 
tional activities. 


Towards 1992 


The 125th anniversary of Confederation 
will be a truly national event. In preparation, 
the NCC co-hosted a conference with the 
Department of the Secretary of State in October 
1989 to set themes and identify projects for 
1992. Approximately 350 representatives of 
governments and national organizations in 
Canada with interests in culture, sports, youth, 
seniors, social concerns, technology and the 
environment attended. 


“Participation” emerged as a theme: wide 
participation will make Canada’s 125th anniver- 
sary a lasting symbol of pride. Means of channeling 
participation are being discussed. 


Projet de liaison de Charlottetown 

La CCN prévoit créer des liaisons entre les 
villes du Canada. L’été dernier, elle participait a 
Charlottetown a la célébration du 125° anniver- 
saire de la premiere conférence qui a mené a la 
naissance de la Confédeération. Les deux capi- 
tales ont mis au point des banniéres et des pan- 
neaux présentant la réalité canadienne dans les 
deux capitales. 


Au cours d’un atelier de deux jours por- 
tant sur le reaménagement de la rue Great 
George, cette voie historique qui s’étend de l’édifice du 
Parlement jusqu’au front de mer, trois employés de la CCN 
et trois membres des comités consultatifs de la CCN ont 
participé a elaboration d’un plan préliminaire. 


Destination 89 

Destination S89, programme visant a 
informer et a attirer des visiteurs, est parrainé 
par la CCN, les musées et les institutions cul- 
turelles, des partenaires fédéraux, provinciaux et 
municipaux, ainsi que par l’industrie touristique 
locale. Il a permis la venue de millions de 
Canadiens a Ottawa l’année derniere. L’une des 
réalisations importantes a été la création de 
Tourisme Ottawa et Hull Inc., organisme pro- 
motionnel qui permettra de renforcer la coordi- 
nation des activités de promotion dans 
l'ensemble de la région de la capitale nationale. 


Vers 1992 

Le 125* anniversaire de la Confédération 
sera un événement véritablement national. 
Dans le cadre de sa préparation, la CCN a tenu 
une conférence avec le Secrétariat d’Etat en 
octobre 1989. L’objectif était de définir des 
thémes et des projets pour 1992. Y ont par- 
ticipé environ 350 représentants des gouverne- 19 
ments et organismes nationaux du Canada 
ceuvrant dans le domaine de la culture, des 
sports, de la jeunesse, des personnes agées, des 
activités sociales, de la technologie et de l’envi- 


ronnement. 


Cette année aura pour theme la «participation». 
Le 125° anniversaire doit rester gravé dans la mémoire des 
Canadiens comme un symbole de fierté. II reste a en 


définir les moyens. 
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SS ORS 
Official Residences 

Under the direction of the Official 
Residences Council, the NCC manages and safe- 
guards the buildings, grounds and contents of 
the Region’s six official residences. 


Last year the second phase of the West 
Wing Rehabilitation Project at Rideau Hall was 
completed. Work on master plans for the build- 
ings and grounds of all official residences was 
also advanced. Emphasis will be on limited 
rehabilitation work to protect building fabric 


and systems or to address health and safety issues. Some 
major capital projects have been deferred over the 1990- 


1993 period because of budget reductions. 


The Canadiana Fund 

The Canadiana Fund is an initiative to 
provide a mechanism through which Canadians 
can donate furnishings and works of art to 
Canada’s official residences. The public is in- 
vited to donate fine examples of historical 
furnishings, paintings and art objects. The Fund 
also welcomes financial contributions. 


The Canadiana Fund is directed by a 
group of distinguished Canadians from all 
regions of the country. It is chaired jointly by 
Mr. E.C. Bovey of Toronto and Mrs. Jacqueline 
Simard of Montreal. An Official Residences 


Collections Advisory Committee made up of experts in 
various fields provides guidance on acquisitions and 
recommends acceptance or rejection of donations. 


The Speakers Bureau 

The NCC is regularly a focus of interest 
from a variety of groups concerned with con- 
servation, preservation and development issues. 
To provide a means of communication more 
direct and personal than information releases, 
the Commission recently created a Speakers 
Bureau to pair requests for guest speakers on 
specific topics with Commissioners, Advisory 
Committee Members and subject experts within 
the Commission. Groups can make arrange- 
ments through the NCC Communications 
Division. 
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Les résidences officielles 

Sous la direction du Conseil des rési- 
dences officielles, la CCN oeuvre a la gestion et 
a la conservation des édifices, des terrains et 
des valeurs des six résidences officielles de la 
région. 


L’an dernier, la Commission a achevé la 
seconde phase du projet de renovation de l’aile 
ouest de Rideau Hall. Les plans de renovation 
des édifices et des terrains de toutes les rési- 
dences officielles ont aussi progressé. On 


envisage de procéder a des travaux limités visant a pro- 
téger les édifices et les dispositifs en mettant l’accent sur 
les questions de santé et de sécurité. Divers projets 


importants ont été repoussés jusqu’en 1993 par 
suite de la réduction des budgets. 


Le Fonds Canadiana 

Le Fonds Canadiana est une nouvelle ini- 
tiative qui permettra aux Canadiens de donner 
du mobilier et des ceuvres d’art aux résidences 
officielles du Canada. Le public y est largement 
invité. Le Fonds accepte aussi les contributions 
financiéres. 


Le Fonds Canadiana est dirigé par un 
groupe de Canadiens connus dans tout le pays 
sous la direction de M.E.C. Bovey de Toronto et 
de Mme Jacqueline Simard de Montréal. Un co- 


mité consultatif des collections des résidences officielles, 
composé d’experts dans divers domaines, s’applique a procé- 
der aux acquisitions et a recommander ou a rejeter les dons. 


Le Bureau des conférenciers 

La CCN suscite un immense intérét parmi 
des groupes trés divers, passionnés par les 
questions de conservation et de développe- 
ment. Pour répondre a ces questions, la 
Commission a recemment créé un bureau 
chargé de rechercher, parmi les commissaires, 
les membres des comités consultatifs et les 
experts de la Commission, des conférenciers 
pouvant traiter de sujets particuliers. Le Bureau 
des conférenciers offre, par conséquent, un ser- 
vice d'information plus direct et plus personnel. 
Les groupes intéressés peuvent s’adresser a la 
Division des communications de la CCN. 


EDERAL IE DS ORD NOI EE IEE DE 
Capital Vignettes 

The 1989 season was the most successful 
to date for Capital Vignettes, a summer-long 
program of short theatrical and musical presen- 
tations staged principally in the vicinity of 
Parliament Hill. Approximately 45,000 visitors 
— 90% of them from outside the Capital Region 
— viewed one or more of some 625 perfor- 
mances. Titles last year included: Macdonald’s 
Dream; Ici Radio-Canada; The Persons Case; 
Canadians All; A Vote For Women; and Canada 
Comes of Age. 


A highlight for the players was a five-day program 
of performances in Charlottetown in September to cele- 


brate the 125th anniversary of the 1864 
Charlottetown Conference. 


International Visitors 

Some 1 million foreign visitors came to 
the Capital last year. Some were official visitors 
— Heads of State, Ambassadors and members 
of foreign delegations — but an increasing 
number were tourists who had identified the 
Region as an attractive destination. An increase 
in direct flights from foreign countries has facili- 
tated this development. 


The International Capital: Open Skies 

The Open Skies Conference held in 
Ottawa from February 12 to 28, 1990 empha- 
sized the Capital’s growing status as an interna- 
tional meeting place. Approximately 350 
delegates from 23 NATO and Warsaw Pact 
countries and more than 500 members of the 
media attended. 


The NCC’s role was to assist the 
Department of External Affairs as official host. 
The Commission provided every delegate with 
information on Capital Region events and 
attractions and staged special functions such as 


a tour of the Capital for delegates and their spouses 


hosted by Commission Chairman, Jean Pigott. 


Scénes de la capitale 
Les Scenes de la Capitale ont connu un 
grand succes en 1989. Ce programme estival de 
présentations theatrales et musicales se déroule 
autour de la Colline parlementaire. Environ 
45 000 visiteurs, dont 90 p. 100 de l’extérieur de 
la capitale, ont assisté a l'une des 625 activités 
de ce genre. Citons : Le réve de Macdonald; Ici 
Radio-Canada; La cause de la femme citoyenne 
et Le Canada’ gagne en maturité. 


Il est important de retenir que les scenes 
ont également tenu l’affiche pendant cing jours a 
Charlottetown, en septembre, lors des festivités du 125° 
anniversaire de la conférence de Charlottetown en 1864. 


Visiteurs internationaux 
La Capitale a recu l'année derniere un mil- 

lion de visiteurs étrangers, dont certains a titre 
officiel, des chefs d’Etat, des ambassadeurs et 
des membres de delégations €trangeres, mais 
aussi un nombre sans cesse croissant de 
touristes attirés par les attraits de la region. La 
mise en service de vols directs de l’€tranger a 


facilité ce mouvement. 


La capitale internationale : A ciel ouvert 

La Conférence a ciel ouvert qui s’est tenue 
a Ottawa du 12 au 28 février 1989 a mis en 
valeur le statut international de la capitale. 
Environ 350 délégués de 23 pays de ’OTAN et 
du pacte de Varsovie, et plus de 500 membres 


des médias y ont assisté. 


La CCN avait pour mandat d’aider le 
ministere des Affaires extérieures a recevoir ces 
visiteurs. Elle a fourni a chacun d’entre eux des 
informations sur les festivites de la région et a 
fait visiter la capitale a ces délégués et a leurs 
conjoints que recevait la presidente de la 
Commission, Mme Jean Pigott. 
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The Commission 


he National Capital Commission is a Crown 

corporation established in 1958 to plan and assist in 
the development, conservation and improvement of the 
National Capital Region in keeping with its significance as 
the seat of the Government of Canada. It organizes, spon- 
sors and promotes public activities and events that enrich 
the cultural and social fabric of Canada, and fosters coop- 
eration among organizations with a stake in the Capital’s 
development. 


Its formal Mission Statement identifies three key 
objectives: to use the Capital to communicate Canada to 
Canadians; to make the Capital a meeting place for 
Canadians; and to safeguard and preserve the Capital. 


Fulfilment of these objectives will make the Capital 
more representative of Canada and promote public per- 
ception of it as a second home for every Canadian. 


Internal Organization 

The Chairman and Chief Executive Officer heads a 
senior management team comprising the General Manager 
and nine Vice-Presidents. Three divisions report directly 
to the Chairman: Communications, Management Audit 
and Evaluation, and Legal Services. 


The General Manager acts as the Commission’s chief 
operating officer, providing overall direction and coordi- 
nation for Branch activities. The Intergovernmental and 
Community Relations Directorate, chiefly responsible for 
coordination and consultation between the NCC and other 
organizations, reports directly to the General Manager, 
who also chairs key executive committees dealing with 
corporate planning and evaluation. 


Policy — Corporate Secretary provides a range of services 
in support of the Commission’s strategic planning and 
marketing functions. Evaluating medium- and long-term 
trends likely to affect the Capital and developing policies 
and strategies to position the Capital within this environ- 
ment is a Branch responsibility that contributes to the ful- 
filment of all other Branch responsibilities within the 
Commission. The Branch is also responsible for services 
in support of the NCC Board and Advisory Committees, 
the processing of Executive Documents, and the applica- 
tion of Access to Information and Privacy legislation. 
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La Commission 


L a Commission de la Capitale nationale, société 

d'Etat créée en 1958, a pour mandat de planifier le 
développement, la conservation et l’amélioration de la 
région de la capitale nationale afin de mettre en valeur 
son role de siége du gouvernement du Canada. Elle 
organise, parraine et stimule les activités publiques qui 
participent a l’enrichissement de la structure culturelle et 
sociale du Canada, en encourageant la coopération 
dorganismes qui s’intéressent au développement de la 
capitale. 


Son mandat comporte trois objectifs essentiels : faire 
connaitre le Canada aux Canadiens, faire de la capitale un 
lieu de rencontre des Canadiens, et sauvegarder et con- 
server l'environnement naturel et bati. 


La réalisation de ces objectifs permettra a la capitale 
de mieux représenter le Canada et d’amener les Canadiens 
a la considérer comme leur second foyer. 


Structure interne 

Le président-directeur général dirige une Equipe de 
gestionnaires formés d’un directeur général et de neuf 
vice-présidents. Trois divisions sont sous son autorité 
immediate : les communications, la vérification de la ges- 
tion et l’évaluation, ainsi que le contentieux. 


Le directeur général assume la tache de directeur exécutif 
en assurant la direction et la coordination générale des 
activités des directions. La Direction des relations inter- 
gouvernementales et communautaires, chargée de la coor- 
dination et de la consultation entre la CCN et les autres 
organismes, est placée sous l’autorité directe du directeur 
général qui préside les comités exécutifs chargés de la 
planification et de l’évaluation de la société. 


Direction de la politique - Secrétaire corporatif 

Le secr€taire assume une gamme de services de planifica- 
tion et de marketing. Cette direction a pour mandat 
d’évaluer les orientations a moyen et long terme de la 
capitale et d’élaborer, en conséquence, des politiques 
strat€giques qui permettent aux autres directions 
d’assumer leurs responsabilités. Elle assure aussi les ser- 
vices nécessaires au conseil d'administration et aux 
comités consultatifs de la CCN, s’occupe du traitement des 
documents essentiels et veille a l’application de la loi sur 
Pacceés a l'information. 


National Programming develops and stages celebrations 
of national themes such as Canada Day and Winterlude, 
historical and natural interpretive programs, and special 
national or international spectacles culminating in the 
Capital. With an emphasis on public participation, the 
Branch seeks ways to communicate Canada and the 
Capital to Canadians through such means as: major festi- 
vals; cultural, artistic and commemorative programs; and 
the outreach program. A particularly important dimension 
of its work is volunteer recruitment and private-sector 
sponsorship — both providing means for Canadians to 
contribute directly to the development of their Capital. 


Capital Planning develops long-range policies for the 
physical development of federal lands in the Capital, 
prepares master plans, and provides planning advice to 
federal departments and other levels of government. 
Capital Planning also exercises the Commission’s review 
authority for design, land use, demolitions, land sales and 
permits. 


Controller is responsible for all financial and financial 
planning services, including the functions of the Chief 
Financial Officer and Corporate Administration Officer. 
The Controller also manages supply administration and 
the Management Improvement Program. 


Environmental and Land Management is responsible for 
the management, conservation and maintenance of all 
NCC lands, including those in Gatineau Park, the 
Greenbelt, urban parks and corridors, and the grounds of 
federal, provincial and local departments and agencies. 
As the Branch chiefly responsible for the Capital’s “clean 
and green” image, Environmental and Land Management 
plants thousands of tulips and other flowers each year, 
maintains Commission parks and gardens, keeps Com- 
mission roads, bridges and other structures clear of snow 
and in acceptable repair, and manages winter operations 
on the Rideau Canal — the world’s longest skating rink. 


Human Resources is responsible for all personnel ser- 
vices, including human resources planning, training, 
staffing, employee relations, classification, compensation 
and internal communications. 


Information Resources consolidates a number of services 
that have the role of information providers, in order to 
apply strategic planning techniques to the management 


La programmation nationale développe des themes 
nationaux et organise des célébrations comme la féte du 
Canada et le Bal de Neige, des expositions d’interprétation 
sur histoire et la nature, des représentations spéciales de 
spectacles nationaux et internationaux. La division 
cherche a présenter le Canada et la capitale aux Canadiens 
et a leur faire participer aux festivals importants, a la con- 
servation de la nature, au patrimoine, aux activités récréa- 
tives et aux programmes é€ducatifs dans les écoles. Elle a 
l'importante tache de recruter des bénévoles et des com- 
manditaires dans le secteur privé pour une participation 
directe a la mise en valeur de leur capitale. 


L’aménagement de la capitale élabore des politiques a 
long terme concernant l’aménagement des terrains 
fédéraux de la capitale, prépare les plans directeurs et agit 
a titre de conseiller pour la planification auprés des minis- 
teres fédéraux et autres paliers gouvernementaux. La 
direction exerce également le pouvoir de révision de la 
CCN en matiére d’architecture, d’utilisation et de vente de 
terrains, de démolition et de permis. 


Le contréleur est responsable de tous les services 
financiers et de la planification financiére. Il assume en 
outre les fonctions d’administrateur en chef en matiere de 
finances et d’administration d’ensemble. II dirige égale- 
ment les activités d’approvisionnement ainsi que le pro- 
gramme d’amé€lioration de la gestion. 


La gestion des terrains et de l’environnement est chargée 
de la gestion, de la conservation et de l’entretien de tous 
les terrains de la CCN, comme le parc de la Gatineau, la 
Ceinture de verdure, les parcs urbains et les corridors, 
ainsi que les terrains des édifices des gouvernements 
fédéral, provinciaux et municipaux. Son mandat étant de 
préserver l'image de «propreté et de verdure» de la capi- 
tale, cette direction plante des milliers de tulipes et d’autres 
fleurs chaque année; elle veille a l’entretien des parcs et 
des jardins de la CCN, au déblaiement de la neige sur les 
routes, les ponts et autres structures de la Commission et 
les maintient en bon état; elle gére, en hiver, le canal 
Rideau, la plus longue patinoire du monde. 


La gestion des ressources humaines assume la respon- 2 3 
sabilité de tous les services du personnel, incluant la 

planification des ressources humaines, la formation, le 

recrutement, les relations interpersonnelles, la classifica- 

tion, la rémunération et les communications intemes. 
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of information as a corporate resource parallel to financial 
and human resources. Information management includes 
planning, organizing and controlling information holdings 
and applying technology, methods, systems and proce- 
dures for creating, collecting, handling, protecting, using 
and disposing of information within the broad guidelines 
set out by the Federal government for this discipline. 


Real Estate Development plans, designs and oversees the 
construction of all NCC capital projects. Further, the 
Branch manages joint development ventures involving 
NCC real assets. These responsibilities include: architec- 
tural, landscaping, engineering and related management 
services for NCC projects; the management of NCC-imple- 
mented construction projects; and the monitoring of cost- 
shared projects. 


Realty and Official Residences is responsible for the 
acquisition and disposal of real property, the granting and 
receiving of easements and licences of occupation, leasing 
and property management. The Branch also manages 
Canada’s six official residences in the Capital under the 
direction of the Official Residences Council and adminis- 
ters the assessment and payment of grants-in-lieu-of-taxes. 


The Commissioners 

The NCC is headed by a 20-member Commission 
composed of individuals appointed by the Governor-in- 
Council for a period not to exceed two three-year terms. 


To ensure that all parts of the country are repre- 
sented, at least one member must be appointed from each 
province. Ottawa, Hull and surrounding municipalities 
are also assured of representation through a number of 
mandatory appointments. Two Commission seats are 
reserved for the Chairman and Vice-Chairman. 


A five-member Executive Committee, composed of 
Commission members, meets each month to supervise the 
Corporation’s on-going activities and to make recommen- 
dations to the Commission on matters of policy. A 
Corporate Audit Committee, composed entirely of 
Commission members, supervises the preparation of the 
Corporation’s financial statements. 
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Les ressources d’information assurent toute une gamme 
de services dont l'objet est de faire de l'information une 
ressource de la société, au méme titre que les ressources 
financiéres et humaines, en appliquant les techniques de 
planification stratégique aux principes de gestion de |'in- 
formation. Cette direction gére, planifie, organise et con- 
trdle les méthodes et systemes techniques visant a créer, 
recueillir, gérer, protéger et utiliser des informations en se 
conformant aux lignes directrices générales du gouverne- 
ment fédéral. 


La mise en valeur de l’immobilier planifie, concoit et 
supervise les travaux de construction de tous les princi- 
paux projets de la Commission. De plus, elle gére le 
développement conjoint de projets concernant les biens 
immobiliers de la CCN, y compris les services en architec- 
ture, en aménagement paysager et en génie, l’administra- 
tion de projets de construction mis en ceuvre par la CCN 
et la surveillance des projets a frais partagés. 


La direction de |’immobilier et des résidences officielles 
est responsable de l’acquisition et de la tenue des pro- 
priétés immobili€res, de l’octroi et de la reception des 
servitudes et permis d’occuper, de la gestion immobili€re 
et de la location. Elle gére aussi les six résidences offi- 
cielles de la capitale, sous la direction du Conseil des rési- 
dences officielles, et administre les subventions tenant lieu 
de taxes. 


Les commissaires 

La Commission de la Capitale nationale est dirigée 
par une Commission de 20 membres nommeés par le gou- 
verneur en conseil pour une période n’excédant pas deux 
mandats de trois ans. 


Afin de représenter équitablement le pays, la 
Commission doit compter un membre de chacune des 
provinces. Les villes d’Ottawa-Hull et les municipalités 
voisines sont représentées dans le cadre d’un certain nom- 
bre de nominations obligatoires. Deux siéges sont égale- 
ment réservés au président et au vice-président. 


Le Comité exécutif, composé de cing membres de la 
Comunission, se reunit tous les mois pour examiner les 
activités en cours et faire des recommandations sur les 
politiques de la Commission. Le Comité de vérification de 
la société, composé uniquement de membres de la 
Commission, surveille la préparation des états financiers 
de la société. 


Commissioners (as of March 31, 1990) 


Chairman: Jean E. Pigott (Mrs.) 
Vice-Chairman: Vacant 


Lee T. Acott (Mrs.) Ian A. Nute 


Member at Large Representing Ontario 
Dr. Lloyd George Dewar Guy Simard 
Representing Prince Representing Quebec 
Edward Island 


Ralph G. Tannis 
Representing the 
Capital Region 


Eleanor Drysdale (Mrs.) 

Representing 

British Columbia 
Nancy Clark Teed (Mrs.) 


Kathy Flood (Mrs.) Representing 
Member at Large New Brunswick 
Russell Hood Paul James Throop 
Representing Manitoba Member at Large 


F. Paul Laflamme 
Representing the 
Capital Region 


Stella Torontow (Mrs.) 
Representing the 
Capital Region 


J. Arthur MacDonald 
Representing Nova Scotia 


Jacques R. Trépanier 
Representing the 
Capital Region 

John McIntosh 
Representing Alberta Stephen R. Winter 
Representing 
Pierre de Neuville Richard Newfoundland 
Representing the 


Capital Region 


Executive Committee 
Chairman: Jean E. Pigott (Mrs.) 
Vice-Chairman: Vacant 


F. Paul Laflamme 
John McIntosh 


Nancy Clark Teed (Mrs.) 
Corporate Audit Committee 
Chairman: Jan A. Nute 


Lee Acott (Mrs.) 
Dr. Lloyd George Dewar 


Stella Torontow (Mrs.) 
Stephen R. Winter 


Compensation Review Committee 
Chairman: John McIntosh 


Eleanor Drysdale (Mrs.) 
Guy Simard 


Stephen R. Winter 


Commissaires (au 31 mars 1990) 


Président : Jean E. Pigott (M™) 


Vice-président : Vacant 


Lee T. Acott (M™*) 
Membre G titre individuel 


Dr Lloyd George Dewar 
Representant 
llle-du-Prince-Edouard 


Eleanor Drysdale (M™*) 
Repréesentant la 
Colombie-Britannique 


Kathy Flood (M") 
Membre G titre individuel 


Russell Hood 
Représentant le Manitoba 


F. Paul Laflamme 
Représentant la région de 
la capitale nationale 


J. Arthur MacDonald 
Représentant la 
Nouvelle-Ecosse 


John McIntosh 
Représentant l’Alberta 


Pierre de Neuville Richard 


Représentant la région de 
la capitale nationale 


Comité exécutif 


Ian A. Nute 
Représentant l’Ontario 


Guy Simard 
Représentant le Québec 


Ralph G. Tannis 
Représentant la région de 
la capitale nationale 


Nancy Clark Teed (M™*) 
Représentant le 
Nouveau-Brunswick 


Paul James Throop 
Membre G titre individuel 


Stella Torontow (M"*) 
Représentant la région de 
la capitale nationale 


Jacques R. Trépanier 
Représentant la région de 
la capitale nationale 


Stephen R. Winter 
Representant Terre-Neuve 


Président : Jean E. Pigott (M™°) 


Vice-président : (Vacant) 


F. Paul Laflamme 
John McIntosh 


Nancy Clark Teed (M"*) 


Comité de vérification de la société 


Président : Jan A. Nute 


Lee Acott (M™°) 
Dr Lloyd George Dewar 


Stella Torontow (M'*) 
Stephen R. Winter 


Comité d’examen des traitements 


Président : John McIntosh 


Eleanor Drysdale (M™*) 
Stephen R. Winter 


COMMISSION DE LA CAPITALE 


Guy Simard 


NATIONALE 
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Advisory Committees 

A distinctive feature of the Commission’s manage- 
ment structure is the existence of Advisory Committees 
created to provide Commission management with expert 
outside counsel. Committee members are broadly repre- 
sentative of Canada’s regions; but the principal criterion 
for selection is acknowledged expertise in a field relevant 
to the Commission’s responsibilities. 


During 1989-90, the Advisory Committees were 
restructured to provide a better fit with the Commission’s 
recently reorganized internal structure. In keeping with 
the Commission’s mandate, which places heavier empha- 
sis than in the past on cultural activities, six new Advisory 
Committees will provide a greater range of expertise in 
the areas of planning, programming, marketing and multi- 
partner coordination. Advisory Committee members per- 
form their duties as a service to Canada. 


At the end of fiscal year 1989-90, four of the six 
newly created Advisory Committees had a full comple- 
ment of members, while the members of two additional 
Committees had yet to be appointed. The Committees are 
described below: 


The National Capital Planning Committee advises on long 
term planning in the areas of land use, program themes, 
marketing, and revenue generation strategies related to 
the physical and cultural/symbolic aspects of the Capital. 


Chairman: Walter Hardwich 
Vice-Chairman: Jean-Claude Marsan 


Lloyd George Dewar 
@©leanae eal 


Jim McKellar 
Montréal, Quebec 


Pierre Filion 
Waterloo, Ontario 


Thomas H.B. Symons 
Peterborough, Ontario 


F. Paul Laflamme 
Hull, Quebec 


Jeanne Wolfe (Mrs.) 
Montréal, Quebec 


J. Arthur MacDonald 
Pictou, N.S. 


Dr. Kimon Valaskakis 
Montréal, Quebec 


Lawrence Douglas 


McCann 
Sackville, N.B. 
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Comités consultatifs 

L’existence de comités consultatifs constitue une 
caractéristique de la structure sur laquelle repose la direc- 
tion. Ces comités fournissent a la Commission les conseils 
d’experts de l’extérieur. Les membres des comités 
représentent l’ensemble des regions du Canada mais le 
critére essentiel de sélection est de posséder une compé- 
tence reconnue dans un domaine qui releve des respon- 
sabilités de la Commission. 


En 1989-1990, les comités consultatifs ont été 
restructurés de facon a mieux s’adapter a la nouvelle 
structure interne de la Commission. Conformément au 
mandat de la société, qui dorénavant se concentrera 
davantage sur les activités culturelles, six nouveaux 
comités consultatifs fourniront une gamme de conseils en 
matiére de planification, de programmation, de marketing 
et de coordination. Les membres des comités consultatifs 
agissent a titre benévole par souci de responsabilité 
civique. 


A la fin de l'année financiére 1989-1990, quatre des 
six comités étaient formés et |’on recrutait des membres 
pour deux comités supplémentaires. Ces comités se 
décrivent comme suit : 


Le Comité d'aménagement de la Capitale nationale four- 
nit des conseils sur l'utilisation des terrains, la thématique, 
le marketing et les stratégies de création de revenus rela- 

tives aux aspects culturels et symboliques de la capitale. 


Président : Walter Hardwich 
Vice-président : Jean-Claude Marsan 


Lloyd George Dewar Jim McKellar 


O'Leary, L.-P.-E. 


Pierre Filion 
Waterloo, Ontario 


F. Paul Laflamme 
Hull, Québec 


J. Arthur MacDonald 
Pictou, N.-E. 


Lawrence Douglas 
McCann 
Sackville, N.-B. 


Montréal, Québec 


Thomas H.B. Symons 
Peterborough, Ontario 


Dr Kimon Valaskakis 
Montréal, Quebec 


Jeanne Wolfe (M"™*) 


Montréal, Québec 


The Advisory Committee Real Asset Management advises 
on land and property issues including current planning, 
land and property management and realty transactions. 


Chairman: Jack Scott, Edmonton, Alberta 
Vice-Chairman: Serge Viau, Québec, Quebec, 


Le Comité consultatif des biens immobiliers fournit des 
conseils sur les questions immobiliéres, y compris la plani- 
fication courante, la gestion des biens et des propriétés et 
les transactions immobiliéres. 


Président : Jack Scott, Edmonton, Alberta 
Vice-président : Serge Viau, Québec, Québec 


Philip Boname 
Vancouver, B.C. 


Douglas H. Cochrane 
Dartmouth, N.S. 


Alexander T. Davidson 
Nepean, Ontario 


Kathy Flood (Mrs.) 
Windsor, Ontario 


Robert Garrod 
Ottawa, Ontario 


James H. Green 
Vancouver, B.C. 


F. Paul Laflamme 
Hull, Quebec 


James A. Lowden 
Ottawa, Ontario 


Stella Torontow (Mrs.) 
Ottawa, Ontario 


The Advisory Committee on Design advises on a broad 
range of design issues including architecture, landscape 
architecture, public works, banners, signs and statuary. 


Chairman: Jacques Reeves, Montréal, Quebec 
Vice-Chairman: Gary Hilderman, Winnipeg, Manitoba 


Gordon R. Arnott 
Regina, Saskatchewan 


Robert Eaton 
Moncton, N.B. 


Jean-Guy Duquet 
Sainte-Foy, Quebec 


Jane Durante (Mrs.) 
Vancouver, B.C. 


Norman Hotson 
Vancouver, B.C. 


Bruce Kuwabara 
Toronto, Ontario 


John McIntosh 
Edmonton, Alberta 


Danielle Routaboule (Mrs.) 
Montréal, Quebec 


Guy Simard 
Sainte-Foy, Quebec 


Philip Boname 
Vancouver, C.-B. 


Douglas H. Cochrane ° 


Dartmouth, N.-E. 


Alexander T. Davidson 
Nepean, Ontario 


Kathy Flood (M™*) 
Windsor, Ontario 


Robert Garrod 
Ottawa, Ontario 


James H. Green 
Vancouver, C.-B. 


F. Paul Laflamme 
Hull, Québec 


James A. Lowden 
Ottawa, Ontario 


Stella Torontow (M"*) 
Ottawa, Ontario 


Le Comité consultatif d’architecture fournit des conseils 
sur les questions d’architecture, d’aménagement paysager, 


de travaux publics, d’enseignes et de statuaire. 


Président : Jacques Reeves, Montréal, Québec 
Vice-président : Gary Hilderman, Winnipeg, Manitoba 


Gordon R. Arnott 
Regina, Saskatchewan 


Robert Eaton 
Moncton, N.-B. 


Jean-Guy Duquet 
Sainte-Foy, Québec 


Jane Durante (M"™*) 
Vancouver, C.-B. 


Norman Hotson 
Vancouver, C.-B. 
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Bruce Kuwabara 
Toronto, Ontario 


John McIntosh 
Edmonton, Alberta 


Danielle Routaboule (M™) 
Montréal, Québec 


Guy Simard 
Sainte-Foy, Québec 
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The Advisory Committee on Marketing and Programming 
advises on projects and activities related to the cultural, 
symbolic, marketing, communications and non-federal 
funding activities of the Commission. 


Chairman: Alan F. J. Artibise, Vancouver, B.C. 


John Kim Bell 
Toronto, Ontario 


Marylin Sandler (Mrs.) 
Toronto, Ontario 


Edna Hall (Mrs.) 
Charlottetown, P.E.I. 


Paul James Throop 
Old Chelsea, Quebec 


André Juneau Stephen R. Winter 
Québec, Quebec St. John’s, Nfld. 
Jean Lafleur Eric P. Young 


Montréal, Quebec Toronto, Ontario 
Robert J. Sampson 
Holstein, Ontario 


The Canadiana Fund Committee, whose membership has 
yet to be confirmed, will promote the Canadiana Fund 
nationally, seek contributions, refer interested donors to 
the Chief of the Canadiana Fund, and inform the Chief of 
the Canadiana Fund on available items. The Committee’s 
membership will comprise no more than twenty promi- 
nent Canadians from across the country, with at least one 
member from the Official Residences Council and one 
from the National Capital Region. 


The Official Residences Collections Advisory Committee, 
whose membership has yet to be confirmed, will have no 
more than ten experts in a number of fields related to 
Canadian history, fine and decorative arts, and interior 
design. The Committee will make recommendations to 
the Canadiana Fund on the acceptance or rejection of gifts 
of furnishings, works of art and historic artifacts; and will 
make recommendations on the commissioning of works 
of art. The Committee will also advise the Canadiana 
Fund on the priority list for acquisitions, and provide guid- 
ance on curatorial matters. 
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Le Comité consultatif du marketing et de la 
programmation s’occupe de questions culturelles, symbo- 
liques, de marketing, de communications et de finance- 
ment non fédéral de la Commission. 


Président : Alan F. J. Artibise, Vancouver, C.-B. 


John Kim Bell 
Toronto, Ontario 


Marylin Sandler (M™*) 
Toronto, Ontario 


Edna Hall (M™*) 
Charlottetown, I.-P.-E. 


Paul James Throop 
Old Chelsea, Québec 


André Juneau 
Québec, Québec 


Stephen R. Winter 
St. John’s, Terre-Neuve 


Jean Lafleur 
Montréal, Québec 


Eric P. Young 
Toronto, Ontario 


Robert J. Sampson 
Holstein, Ontario 


Le Comité de financement Canadiana Ce comité dont la 
composition n’a pas encore été confirmée fera la promo- 
tion du Fonds Canadiana 4a |’échelle nationale et recher- 
chera des fonds, présentera les donateurs intéressés au 
responsable du Fonds Canadiana et informera ce dernier 
des dons potentiels. Parmi les membres du comité on 
retrouvera vingt €minents Canadiens et pas plus, dont au 
moins un membre du Conseil des résidences officielles et 
un de la région de la capitale nationale. 


Le Comité consultatif du recouvrement des résidences 
Officielles Ce comité dont la composition doit étre confir- 
mée ne comprendra pas plus de dix experts en histoire du 
Canada, en beaux-arts et en arts décoratifs ainsi qu'en 
décoration intérieure. Il présentera des recommandations 
au Fonds Canadiana en ce qui concerne l’acceptation ou 
le rejet de dons de mobilier, d’ceuvres darts et d’objets 
historiques. Il recommandera également la commission 
d’ceuvres d'art et conseillera le Fonds Canadiana sur 
létablissement d’une liste de priorité d’acquisition, et le 
guidera sur les questions de conservation de la collection. 
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National Capital Commission 
161 Laurier Ave. West 
Ottawa, Ontario 

K1P 6J6 

Tel. (613) 239-5383 


Letter of Transmittal 


The Hon. Elmer MacKay, P.C., M.P. 
Minister of Public Works 

House of Commons 

Ottawa, Ontario 

K1A OA6 


Dear Minister: 


It is my pleasure to report to you on the activities of 
the National Capital Commission during the 1989-90 fiscal 
year. 


In keeping with the government’s commitment to 
fiscal restraint, the Commission was able to absorb a 
budget cut of $5 million while maintaining core services 
and programs. That was accomplished by eliminating or 
delaying some initiatives — including a number of rehabil- 
itation projects and by using our assets creatively to gener- 
ate new revenues while furthering the goals that are 
central to our mandate. 


Features of Commission activities during the year 
were cooperation and joint projects. Although the 
Commission continues to play a direct role in the physical 
development and cultural animation of the Capital, even 
more can be accomplished in cooperation with private- 
sector agencies and other levels of government. 


Strong evidence of the effectiveness of this approach 
has been provided by the successful Destination 88 and 
Destination 89 tourism campaigns. By pooling the pro- 

' motional resources of the Commission, major cultural insti- 
tutions, regional and municipal governments and the local 
tcurist industry, we have been able to draw Canadians to 

_ their Capital in unprecedented numbers. On the strength 
of those successes, we have begun plans for a national 
celebration in 1992 to coincide with the 125th anniversary 
of Confederation. In October 1989 the NCC, in partner- 
ship with the Secretary of State, drew delegates from 


across Canada to Ottawa to, identify themes and begin 
preparations for Canada's 125th anniversary in 1992. 
Reaching out to Canadians in this way to celebrate what 
we share in common — while enhancing the symbolic 
significance of the Capital — is one of the Commission’s 
key objectives. 


One means of enhancing the Capital’s symbolic 
significance is the Confederation Boulevard project that 
will link major symbolic and cultural attractions. In 
1989/90 Phase One of the project, largely entailing 
streetscape improvements, was completed and Phase Two 
planning was initiated. 


The result of these many efforts is a Capital that 
is ever more representative of the rich diversity that is 
Canada. The National Capital Commission is proud of the 
role it has been assigned to play in that evolution. 


On behalf of the Commissioners and employees 
who comprise the National Capital Commission, I am 


pleased to present this report. 


Yours sincerely, 


Jean E. Pigott, 
Chairman 


The National Capital Commission 


he National Capital Commission is a statutory Crown 

corporation established by the National Capital Act 
in 1958. The Act was amended in 1988. The 
Commission’s purpose is to “prepare plans for, and assist 
in, the development, conservation and improvement of the 
National Capital Region in order that the nature, and char- 
acter of the seat of the Government of, Canada may be in 
accordance with its national significance.” The 
Commission is also to “organize, sponsor or promote such 
public activities and events in the National Capital Region 
as will enrich the cultural and social fabric of Canada, tak- 
ing into account the federal character of Canada, the 
equality of the status of the official languages of Canada 
and the heritage of the people of Canada.” The powers of 
the Commission were further extended in 1988 to enable 
the Commission to “coordinate the policies and programs 
of the Government of Canada respecting the organization, 
sponsorship or promotion by departments of public activi- 
ties and events related to the National Capital Region.” 


In keeping with its expanded mandate, the NCC has 
adopted a mission statement which has three elements: 


e using the Capital to communicate Canada to 
Canadians; 

e making the Capital a meeting place for 
Canadians; and 

e safeguarding and preserving the Capital. 
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The Year in Review 


e fA. framework for activities at the Commission is 

'*® provided by a comprehensive Ten Year Plan first 
introduced in 1988; and by a detailed Corporate Plan for a 
five-year planning period. Together, these plans ensure 
that the Commission is fulfilling its mandate, identifying 
and resolving relevant issues, and managing its affairs effi- 
ciently. The Commission has met its objectives through its 
programs and activities as evidenced by the accomplish- 
ments outlined below. 


Over the past six years the Commission has assisted 
in reducing the federal deficit through budget reductions 
totalling $159 million. A federal government decision 
imposed further budget reductions over the next three 
years, 1990/91-1992/93, totalling $24 million. The NCC is 
also undergoing a major decline in purchasing power due 
to the impacts of inflation which are not fully funded by 
Parliament (approximately $25 million over the past 
six years). 


Commission Priorities 
Priorities for the Commission during fiscal year 
1989-90 were as follows: 


Programming 

A corporate priority was planning and implementa- 
tion of activities to communicate the symbolic and cultural 
aspects of the Capital to Canadians. Six “thematic strate- 
gies” have been identified for development as a guide to 
future programming: the Provinces and Territories; 
Canadian Values; Canada’s Role in World Affairs; Canadian 
Federalism; the Activities of the Federal Government, and 


Canadian Contributions and Achievements. For each 
group of themes, a one-year, first-phase work program 
will provide direction and a framework. A second phase 
will focus on development of program guidelines and 
options to explain each category. These will be com- 
pleted in 1991. 


Canada’s 125th Anniversary 

Coordinating plans for the 125th anniversary of 
Confederation was also identified as a priority. A confer- 
ence in Ottawa in October 1989 was attended by some 
350 participants representing various levels of government, 
cultural organizations and the private sector, and having a 
common role in developing plans for 1992. A national 
program will be led by Secretary of State, while the NCC 
will manage celebrations in the National Capital Region. 


Capital Works/Rehabilitation 

New capital works were reduced because of 
resource limitations. Emphasis is being placed on rehabili- 
tation, including joint Commission — private sector reha- 
bilitation projects designed to protect and enhance 
Commission assets. Commission-funded projects focused 
on the completion of sections of Confederation Boulevard 
in the vicinity of the new Canadian Museum of 
Civilization. Planning continued for the eventual develop- 
ment of the LeBreton-Bayview district, and a new Master 
Plan for Gatineau Park was completed. 


Management Improvement Program 
The Management Improvement Program which was 
instituted following the Statutory Special Examination of 


the Commission in 1987 continued to provide a frame- 
work for improvements in corporate management. It 
entails approximately 38 projects, current or pending. Its 
purpose is to improve and strengthen management prac- 
tices/processes within the Commission in order to improve 
overall efficiency. 


Acquisition/Disposal Strategy 

Treasury Board approved a Commission strategy that 
identified priorities for acquisition of national interest lands 
and disposal of surplus properties. The authority also per- 
mits the use of proceeds from land sales to fund future 
acquisitions. The strategy sets out general targets for 
acquisition and disposal activity for the planning period. 


Major Accomplishments 

e Phase 1 of the Confederation Boulevard project 
was essentially completed; Phase 2 planning will 
commence in 1990. 

e The landscaping of the National Gallery of 
Canada, Canadian Museum of Civilization and 
National Aviation Museum was completed. 

e A Master Plan for the safeguarding and develop- 
ment of Gatineau Park was completed. 

e The Commission acquired land near Stony 
Swamp in the western Greenbelt to protect this 
sensitive area from urban encroachment. 

e Work began on the Chateau Laurier Terrace. The 
Canadian Museum of Contemporary Photography 
will be the prime tenant. 

e The Commission created a Speakers Bureau to 
explain NCC plans and current activities to inter- 
ested community groups. 
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A strategic marketing plan was developed to 
increase awareness of the Capital’s role and to 
make the Capital more representative of 
Canadians. 

“Destination 89” was successful both in attracting 
visitors to the Capital and as an exercise in coop- 
eration and coordination between partners in the 
public and private sectors related to the promo- 
tion of the Capital and its institutions. 

Services to visitors were expanded using such 
programs as Visibus (a special bus service in the 
Capital which carries visitors to major points 
along Confederation Boulevard) and information 
booths at entry points to the Capital. 

A Real Asset Management framework was initi- 
ated. A study near completion is reviewing all 
asset management operations to recommend 
management improvement options. 

Renovation and refurbishment.of the Tent Room 
in the West Wing of Rideau Hall was completed 
with the rehabilitation of basement areas to pro- 
vide service facilities for state and official func- 
tions. 

Rehabilitation of the Daly Building has begun. 
The lease negotiations for the Chambers 
Buildings are being finalized. 

A long-term lease of Greenbelt land was con- 
cluded. Proceeds from the lease will be used to 
acquire environmentally sensitive lands. 

The Canadiana Fund was launched to assist in 
developing an appropriate furnishings and art 
work collection for the state areas of the official 
residences. 


Financial Highlights 


for the year ended March 31, 1990 


D uring the year, the Commission’s expenses 


' were $108.8 million. Parliamentary 
appropriations for operations were $82 million. 
Cornmission revenues totalled $33.1 million 
which included a single lump-sum payment of 


$9.5 million from a long-term lease of Greenbelt 


land. The Governor In Council directed that 
the proceeds from this lease be used to fund 
the acquisition of environmentally sensitive 
land. These property acquisition costs are 
capitalized and are reflected in the land, build- 
ings and equipment heading on the balance 
sheet of the financial statements. 


REVENUES 

Rental operations and easements revenue 
of $11 million reflects an increase of $1 million, 
or 10% over last year. 


As part of the federal government’s prop- 
erty rationalization program, the Commission 
sold properties for $10.5 million realizing a net 
gain on disposal of $7.3 million. This gain 
reflects a net increase of $1.8 million over last 
year. 


The Commission has leased 121.4 ha 
(300 acres) of its property to a third party for 
99 years. Rent of $9.5 million for the full term 
of the lease was received during the current 
year and recorded as revenue. 


Interest and other revenue of $5.4 million 
was $2.0 million greater than the previous year 
and represents interest earned on short term 
investments and revenue from sponsorship of 
public events. 


BB 71% APPROPRIATIONS 

EB 10% PROPERTY RENTAL 

EE) = 8% LONG TERM LEASE 

6% NET GAIN ON DISPOSALS 
5% OTHERS 


REVENUES 


BB 42% SALARIES AND BENEFITS 
EB 25% GOODS AND SERVICES 
DEPRECIATION 

OTHER CONTRIBUTIONS 
GRANTS IN LIEU OF TAXES 


EXPENSES 


I 48% CITY OF OTTAWA 
EB 20% CITY OF GLOUCESTER 
16% CITY OF NEPEAN 

FE] 10% VILLE DE HULL 

[1] 6% OTHERS 


GRANTS IN LIEU OF 
MUNICIPAL TAXES 


EXPENSES 

The total expenses of $108.8 million were 
$4.4 million, or 4%, lower than the previous 
year. 


Salaries and employee benefits totalled 
$45.6 million, goods and services amounted 
to $28.4 million and depreciation was 
$11.8 million. 


Contributions to projects sponsored by 
other levels of government or authorities were 
$11.4 million, $3.5 million lower than the previ- 
ous year. The more significant contributions 
during the current year were as follows: 

e $7.8 million toward the construction of 

a comprehensive road network in the 
Quebec portion of the National Capital 
Region; 

e $2.0 million with respect to a tripartite 
agreement amongst the Commission 
and the Transit Commissions of 
Ottawa-Carleton and the Outaouais 
Regional Community regarding the 
provision of urban inter-provincial 
transit services in the National Capital 
Region. 


Expenditures on grants in lieu of munici- 
pal taxes on Commission owned land totalled 
$11.6 million. The distribution by municipality 
is: 


Cityaol @ liane eee eens $5.6 million 
Cityrot Gloucester sen eres ES) 
GitysOlINGMedte era eet reer LS 
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Municipalité de Hull-Ouest............... 3 
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Management Responsibility for 
Financial Reporting 


he accompanying financial statements of the 
' National Capital Commission are the responsibility of 
management and have been approved by the members of 
the Commission. The financial statements have been pre- 
pared by management in accordance with generally 
accepted accounting principles. 


Management has developed and maintains books of 
account, records, financial and management controls and 
information systems. These are designed to provide rea- 
sonable assurance that the assets are safeguarded and con- 
trolled and that transactions are in accordance with Part X 
of the Financial Administration Act and regulations as well 
as the National Capital Act and by-laws of the Commis- 
sion. Internal audits are conducted to assess these systems 
and practices. 


The members of the Commission carry out their 
responsibilities for the financial statements principally 
through an Audit Committee which consists of members 
of the Commission only. The Audit Committee meets 
periodically with management as well as with the internal 
and external auditors to discuss the results of audit exami- 
nations with respect to the adequacy of internal account- 
ing controls and to review and discuss financial reporting 
matters. The external and internal auditors have full 
access to the Audit Committee, with and without manage- 
ment being present. 


The Commission’s external auditor, the Auditor 
General of Canada, has examined the financial statements. 


He submits his report to the Minister of Public Works who 
is responsible for the National Capital Commission. 


Qu NV eet— Leel/ 


Jean E. Pigott R. Curry Wood 
Chairman Vice-President, Controller 
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Auditor’s Report 
To the Minister of Public Works: 


I have examined the balance sheet of the National 
Capital Commission as at March 31, 1990 and the state- 
ments of operations, equity and changes in cash resources 
for the year then ended. My examination was made in 
accordance with generally accepted auditing standards, 
and accordingly included such tests and other procedures 
as I considered necessary in the circumstances. 


In my opinion, these financial statements present 
fairly the financial position of the Commission as at March 
31, 1990 and the results of its operations and the changes 
in its cash resources for the year then ended in accordance 
with generally accepted accounting principles applied, 
after giving retroactive effect to the change in the method 
of accounting for Parliamentary appropriations to acquire 
land, buildings and equipment as explained in Note 3 to 
the financial statements, on a basis consistent with that of 
the preceding year. 


Further, in my opinion, the transactions of the 
Commission that have come to my notice during my 
examination of the financial statements have, in all signifi- 
cant respects, been in accordance with Part X of the 
Financial Administration Act and regulations, the National 
Capital Act, and by-laws of the Commission. 


Raymond Dubois, E.C.A. 
Deputy Auditor General 
for the Auditor General of Canada 


Ottawa, Canada 
June 1, 1990 


BALANCE SHEET 


as at March 31, 1990 


ASSETS 


Current 


Cash and short-term deposits (Note 4) 


Accounts receivable 
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Operating supplies, small tools 
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Land, buildings and equipment (Note 5) 


LIABILITIES 


Current 
Accounts payable and accrued 
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Holdbacks and deposits from 
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Long-term 

Accrued employee termination 
benefits 

Unsettled expropriations of 


PROPIESLU Ast rar caeved as ventuatiaed canmenec thorn a Sake acs Pee meee ey TRE 


Contributions to other levels 
of government 


EQUITY OF CANADA 


Approved by the Commission 


ae 


Chairman 


NATIONAL CAPITAL COMMISSION 


Commissioner 


1990 1989 
(thousands of dollars) 


$ 13,327 $ 10,796 
2,643 = 
2,625 597 
1,782 1,238 

697 . 828 
701 25a 
21,775 15,976 

_321,938 _ 308,463 

$ 343,713 $ 324,439 

$ 33,344 $ 25,666 

. 2,047 2,216 
6,203 5,434 

882 865 

- 7,476 

7,085 13,775 
301,237 282,782 
$ 343,713 $ 324,439 


STATEMENT OF OPERATIONS 


for the year ended March 31, 1990 


EXPENSES (Note 6) 
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BVIcc ili Calla Come ereenet ete ears meses tern eee nce cree Ct eat oa Necatcrastrss tout vives cues 
DOEIANONS PASSCtNIATIAS CMC ie settee cues ee creenee neeeee an eeentesesaceactes saeeetede sins setn- 
POCA Ons (A CIMMISLAL OM maenreatecscretsaat sa cesec seat cect oo itoeraentanyteemasunteuresers 


REVENUES 


REM ARO MCI OMS All GtCASSMIemSewmiea-sanarses-neaudeecesineanctheeesenen eaumeaante eae 
MINE LSS Oameryetesad certs eatuaae Senna tien Gngies Hu ani doaty teseeenevcise doveaudele Mogapysubtrncacieudiaevumaats 


Net gain on disposal of land, 


CMU NTAERS AV AVG) Sie UNH OF COVENT joss eocaonaneasodubosoaaqaeeenndonte..caehicvedtlnormaodeseecneenaeeceAbaose ee 


NEMCOS Ol @ eral O Mon aamcre, sere mene eee ete esas stati ea japanese sce cua atnearaveeta sess 


Parliamentary appropriations for 


CPD AOISS ING WE SY) coosbscodaceondadoannned cnsnasecauaddds Gn SASHEReRO UM EACE epiatac HoH So ue CUBE CeSERO 


Parliamentary appropriations over 
net cost of operations 
(excess of net cost of operations over 


VAGANe MLA yaa PLO PLA OMS) emer eee tee eee eee seer ceak eis tieraeanser rene 


1990 


1989 


(thousands of dollars) 


$ 5,319 
572 
5,956 
4,527 
68,874 


23,576 


108,824 


10,997 
1,364 


7,251 
9,500 


4,023 


33,135 


75,689 


82,028 


$ 3,313 
4,037 
7,318 
4,062 

71,833 
22,700 


113,263 


Das pS 


72,963 


$ (21,390) 
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STATEMENT OF EQUITY 


for the year ended March 31, 1990 


1990 


1989 


(thousands of dollars) 


Balance at begining OF Vea a as hoa eases dentate eg ee eee ee $282,782 


Parliamentary appropriations over net 
cost of operations (excess of net cost 
of operations over parliamentary 
Ail) PTOP MANOS) AUN OtERS) tamer ne ee ees Re cae ee etre SOS aE Se re re 6,339 


Parliamentary appropriations to acquire 


leeinval, |oyunito mbites: erate! ere quai ovaares ati (INOS S)))ceco ane caccecosacocecbon coctoencioccenannocticcacess0aiecrasaoesueanavaoco:aroneqa0H0e6 12,116 
Balance at en Of Vat ricer desea Mcsy teers ea le SG EV RTE EERE ee eee $ 301,237 
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$ 285,823 


(21,390) 


18,349 


$ 282,782 


STATEMENT OF CHANGES IN CASH RESOURCES 


for the year ended March 31, 1990 


Operating activities 


Parliamentary appropriations over net 
cost of operations (excess of net cost 
of operations over parliamentary 


AO POLO JO LIAL © 11S) mamaria seecrnnc arene eee mee eee nn Mean Mec etn luna 5c dts shsaina coat teran aude daa een ne Rhee DGR 


Items not involving cash 


IBY SO REGIA OTA sssetireaneer aa ee tecnicos eet vasl ar ea etreatic each da Peclenl daviatl oxblodausitcetes de slennacesvanadaecanasttea uoarmeucee: 


Net gain on disposal of land, 


leyunilkatho vor’ ZieVs  XSxaqUN OSD EIA\P. on, ci.soatodcc cadeecodeeecoeacoce Setar asec ec eaeRe re OER See eOC doc CA REAR ER EECA EEN 


Net change in non-cash working capital 


DA AMNGeSEre ALC LOL PEMA OMS eermemecantreene st esesra ne tt ata att stems eeceeras erent are seen econ eseaueee as 
Nemenamoessin lone -teniuulia Willtes mes, jentane aay beeen cesta teeta et caspase occu acto aenem ter secs 


Investing and financing activities: 
land, buildings and equipment 


FNCU SITE) IS ie weer eet aera stick te erientessemrses tadaae er emele wet eeaeats Mawar ess cec-cses vada duoduie monantaecvead diate sawancns codebatan 
RALIATMCItAL wa PLO PLAUONS taatere Mera dngcaen ama a etfs cave Saiceane dese tuss dbeaunsa'ee san deneoduvaecoeessdebber 
TOC CECS TO ICUS DOSAN er Stonaesaeae tac este Pome cee aust can easel seeutnas wsuntue sane sneae pen ganas eter eth eet ente 


TRCRSASS thay CAS wy aioe MSV ovoinewes one GIS OLS US ss cocoonconsacbacooadoseJasocee per aa eee aber a seat noes bah coseeenaneoLosouacnbCne 
IBXSrertrAWOIN Es 10) PNK SET Popeccu ecoepaeoncacmrcdone coosecopecormanben conten (Ue tE see HeR OER eENC Sar ERERR econ NECN ER REE RS orca cach 


ISYAYG | COI WER ES, coace dadoeecn-ceaccobec pouct sodasoacdtedat ssouocuEy soo ibueccOcacoCe ea age REE a REE BEEP eR BcnEa ache i ngecccreee cerigas Va. 


1990 


1989 


(thousands of dollars) 


(7,251) 


4,241 
(6,690) 


8,399 


(28,723) 
12,116 
10,739 
(5,868) 

2,531 


10,796 


$ 13,327 


$ (1,390) 
12,361 
(5,502) 


18,956 
AOD, 


9,400 


(29,802) 
18,349 
Ig 279 

(174) 


9,226 


1,570 


$ 10,796 
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Notes to Financial Statements 
March 31, 1990 


1. Authority and objectives 

The National Capital Commission was established in 
1958 by the National Capital Act. The Commission is an 
agent Crown corporation without share capital named in 
Part I of Schedule II to the Financial Administration Act. 
The objects and purposes of the Commission, as stated in 
the National Capital Act, are to: 


a) “prepare plans for and assist in the development, 
conservation and improvement of the National 
Capital Region in order that the nature and character 
of the seat of the Government of Canada may be in 
accordance with its national significance; and 


b) — organize, sponsor or promote such public activities 
and events in the National Capital Region as will 


2. Significant accounting policies 

a) Land, buildings and equipment 
Land, buildings and equipment are generally recor- 
ded at historical cost. Property acquired at nominal 
cost or by donation is recorded at market value at 
time of acquisition except for properties of historical 
significance whose market value cannot be reason- 
ably determined. These are recorded at nominal 
value. Property acquired by exchange is recorded at 
the carrying value of the assets disposed of in the 
transaction. Improvements that extend the useful 
life of buildings and equipment are recorded at cost. 


b) Depreciation 
Depreciation of assets in use is charged to opera- 
tions in equal annual amounts based on the cost of 
the assets, their estimated useful life and their final 
salvage value. Useful life of assets is estimated as 


follows: 

PS UCM OS tere eee ae re areca 20 years 
Parkways, roadways and bridges ......... 25 years 
Park landscaping and improvement... 25 years 
Machinery and equipment........0...0........ 7 to 15 years 
Office furniture and equipment............ 5 years 
WebiCleS ta ce eres ner nen trees 4 to 7 years 
Antiques and works Of aft ........cccceeeee 10 years 
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enrich the cultural and social fabric of Canada, : 
taking into account the federal character of Canada, 
the equality of status of official languages of Canada 
and the heritage of the people of Canada.” 


The powers of the Commission were further exten- 
ded in 1988 to enable the Commission to coordinate the 
policies and programs of the Government of Canada 
respecting the organization, sponsorship or promotion by 
departments of public activities and events related to the 
National Capital Region. 


The Commission is also responsible for the manage- 
ment and maintenance of the official residences located in 
the National Capital Region. 


c) Operating supplies, small tools and 
nursery stock 
Operating supplies and small tools are carried at 
cost. Nursery stock is valued at estimated replace- 
ment cost less an allowance for overhead, balling 
and packaging expenses. 


d) Pension plan 
The Commission’s employees participate in the 
Public Service Superannuation Plan, which is admin- 
istered by the Government of Canada. 
Contributions to the Plan are made by both the 
employees and the Commission on an equal basis. 
These contributions represent the total pension obli- 
gations of the Commission and are recognized in the 
accounts On a current basis. 


e) Employee termination benefits 
Severance pay generally accrues to employees over 
their service period, and is payable on their separa- 
tion or retirement. The liability for these benefits is 
recorded in the accounts as the benefits accrue to 
the employees. 


f) Parliamentary appropriations 
Parliamentary appropriations for operating expendi- 
tures, for contributions to other levels of government 
and other authorities and for grants are used to off- 
set the net cost of operations. Parliamentary appro- 
priations to acquire land, buildings and equipment 
are credited to equity of Canada. 


3. Change in accounting policy 

The Commission has retroactively changed its 
accounting policy for parliamentary appropriations to 
acquire land, buildings and equipment. 


In previous years these appropriations were 
included in equity of Canada only to the extent they were 
used to acquire such assets. The Commission now 
includes in equity of Canada the full amount of the appro- 
priations received for the acquisition of land, buildings and 
equipment. 


4. Cash and short-term deposits 

The Commission has received Treasury Board 
authority to dispose of surplus properties. The authority 
provides for the use of the proceeds therefrom less related 
disposal expenses for the acquisition of properties 
essential to the Commission’s mandate. 


Also, under Governor in Council authority, the 
Commission has leased a property for 99 years. Rent for 


LOCC CCS Menem tence ne ae heatiae etre earonetavessicd euasiads suapswaensoceds 
ENEGUIISHIN OY DNS 3 psa as ce REAR A eR ea ree pee aaReecere eee reco eT 


‘CAISO) ERVATEIIOY et were sel col, ee ieee ela SRR enn aOR nee tee 


g) Workers’ compensation 
The Commission assumes all risks for workers’ com- 
pensation claims. The costs of such claims, as a 
result of injuries on duty, are recorded as expenses 
in the years compensation payments are due. 


This change in accounting policy has no impact on 
the balance of equity of Canada. However, the effect of 
this change has been to decrease by $16.6 million in 1990 
($11.5 million in 1989) the amount of parliamentary appro- 
priations to acquire land, buildings and equipment 
credited directly to the equity of Canada, and to increase 
accordingly the parliamentary appropriations used to offset 
the net cost of operations. 


the term of the lease has been received in one payment at 
the beginning of the lease. The authority provides for the 
use of revenue from this transaction for the acquisition of 
environmentally sensitive lands. 


Cash and short-term deposits include a balance of 
$6.1 million remaining from the above transactions as 
follows: 


Environmentally 
sensitive 
lands Others Total 
(in thousands of dollars) 


$9,500 $10,093 $19,593 
(7,389) (6,119) 
lita $3,974 $6,085 


eee 
l_—_—_———_—_—_——————— 


(13,508) 13 
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5. Land, buildings and equipment 


Historical 
cost 
Land and buildings 
STCOTDELE eee eee eee te Saas aroha rachaees ieee ra oe S 66,051 
Gatineaniy Parker seca cee ees, Sercete ethene ect, eee oe AU, 26,395 
PAT WAYS eecrercaterattc mtr tice sec ween aren: sate acnenas onto ese ans 103,079 
Parkisee Rei cecse ce cee erates seer eee tne, sanaa gon tucmton dete cre dar eats 28,812 
Budgesyandlapproachesea re st eerste secr onsets 28,316 
FAISt@HICAlsSieSie eee eee ee eee ae ee 26,556 
Recreationalufacilitiesnse cso eee aeeeeeeeteene: 18,516 
Rentalipropertiese: enatt.. see cee eee cea tee 111,726 
Development properties errs cesses ecscerseoeee aces 20,877 
WnsewlecdFexpropiiationsSs steerer ee 882 
Administrative and service buildings n...sus. eee: 13,698 
444,908 
Less provision for 
TE ANISLO LS ie ere ee soar cote Dae SA 1,838 
443,070 
Equipment 

Macinimenyaainel eciitp tare mterssse tees eam ene 4,241 
@Officetumiture anc equipmientame a arte ee tee es 12,024 
Welicles uate ae tsi et 2 Or ee eee Bao eee 4,428 
Antiquesrand sworksiOlvarteccce ae eee ere eee ee 1,192 
21,885 
$ 464,955 


1990 


Accumulated 
depreciation 


(thousands of dollars) 


$ 17,157 
5,707 
40,347 
11,968 
15,007 
10,802 
8,230 

. 12,296 
1,039 


7,407 


129,960 


129,960 


13,057 


$ 143,017 


1989 
Net book Net book 
value value 

$ 48,894 $ 39,069 
20,688 16,002 
62,732 64,051 
16,844 16,908 
13,309 13,699 
15,754 2592 
10,286 9,196 
99,430 102,097 
19,838 19,934 
882 1,036 
6,291 6,380 
314,948 300,764 
1,838 1,838 
313,110 298,926 
2,215 2,544 
3,694 4,216 
2,409 Dah 
510 402 
8,828 9 537 
S 321,938 $ 308,463 


* mee é = § 2 F es - > 
Provision for transfers pertains to property to be transferred in accordance with agreements with the Province of Quebec. This includes lands to be given free of 


charge for the approaches to the MacDonald-Cartier Bridge and lands to be transferred for $1 and to be used as a right-of-way to Highway 550. 
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6.. Expenses . 
a) Summary of expenses by major classification 


Salaries and employee benefits 
Goods and services 
Grants in lieu of municipal taxes 
Contributions 
Depreciation 


b) Sector definitions and objectives 


The Commission uses six sectors to structure its 
activities. Short, medium and long-term objectives 
linked to the mandate and mission have been devel- 
oped for eech. The following provides the long- 
term objectives established for each sector: 


Transcendent 

To guide, facilitate and provide input and direction 
to the formulation and implementation of National 
Capital Commission programs to ensure the 
Commission’s objectives are met. 


Safeguard and Preserve 
To safeguard and preserve the Capital and its assets 
for future generations. 


Communicate Canada 
To provide programs that present the past, present 


JSS psi once boa BOIS OO De H APEC ce DONE CTCL ecere RTe Tenor PEER CoE ee eRe ees $ 45,557 


1990 1989 
Gn thousands of dollars) 


$ 43,121 
28,435 30,614 
11,632 12,254 
11,440 145913 
11,760 12,361 


$ 108,824 $ 113,263 


and future of Canada and that increase understand- 
ing of the country through the Capital. 


Meeting Place 

To implement programs that provide opportunities 
to bring Canadians together in the Capital to 
increase their knowledge and understanding of the 
country. 


Operations/Asset Management 

To manage the real property assets of the 
Corporation efficiently and effectively in accordance 
with their importance to the Capital. 


Operations/Administration 

To manage the resources of the Corporation effi- 
ciently and effectively and to provide services that 
allow the Commission to meet its objectives. 


7. Major commitments 

a) The Commission is committed to contribute to the 
Province of Quebec, one-half of the cost of a road 
network within the Quebec portion of the National 
Capital Region. The Commission’s remaining com- 
mitment to be paid over future years is estimated at 
$73.6 million but is payable only if funding is 
approved by the Treasury Board of Canada. The 
Treasury Board has authorized expenditures of 
$160.2 million for the Quebec road network. As of 
March 31, 1990, payments have totalled $136.2 mil- 
lion, Unpaid billings owing to the Province of 
Quebec amounted to $15.2 million and are recorded 
in the accounts of the Commission. 


b) 


NOS LOMB Neeneen ests er secttbnrashanecses.csteetenarsetsreseauess 


The Commission has entered into agreements for 
computing services and leases of equipment and 
office space.. Minimum annual payments under 
these agreements are approximately as follows: 


(in thousands of dollars) 1 5 
$m 550 


ESS) et apaner-saoecianbogdnance tear ann aran schoo paceaconcreeaccnse 3,160 
NO QSOS errr cea ret ee neat e sen tee tee son arlene sae cnetrnaea anos 2,445 
{IOS IO Yoh oe ctenac es asconcnanee one ipnsee cen rnennae rane Banca cerntate 22, 


$ 8,983 
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c) The Province of Quebec has expropriated certain d) The Commission has entered into contracts for 
lands in the City of Hull on behalf of the capital expenditures estimated to cost approximately 
Commission. An amount of $1.25 million will be $4.2 million. Payments under these contracts are 
payable in exchange of appropriate title documents. expected to be made in 1990-91. 

8. Contingencies 

a) Claims b) Agreement with the Province of Ontario 
Claims and potential claims have been made against In 1961, the Commission entered into an agreement 
the Commission totalling approximately $33.2 mil- whereby the Province of Ontario established and 
lion for alleged damages and other matters. The maintains 2,761 hectares (6,820 acres) of forest. 
final outcome of these claims is not determinable When the agreement expires in 2011, or is termina- 
and accordingly these items are not recorded in the ted, the Commission will reimburse the Province for 
accounts. However, in the opinion of management, the excess of expenses over revenues, or the 
the position of the Commission is defensible. Province will pay the Commission the excess of rev- 
Settlements, if any, resulting from the resolution of enues over expenses. At March 31, 1989, cumula- 
these claims will be accounted for in the year in tive expenses exceeded cumulative revenues by $1.1 
which the setthements occur. million, and are not reflected in the accounts of the 

Commission. 

9. Related party transactions 
The Commission is related in terms of common Commniission’s share is $13 million. As at March 31, 
ownership to all Government of Canada created 1990 payments on this project have totalled 
departments, agencies and Crown corporations and $845,000. The Commission has received Governor 
is mainly financed by the Parliament of Canada. in Council authority to lease the completed building 

to the National Museums of Canada for a term of 49 

a) Canada Museums Construction years. 

Corporation Inc. 

The Commission has permitted the Canada 

Museums Construction Corporation Inc. to under- c) Public Works Canada 

take the construction of the Canadian Museum of Public Works Canada acts as an agent for the 

Civilization on Commission lands. The Commission Commission with respect to sales of properties 

is in the process of transferring the lands in question which are surplus to the Commission’s needs. Fees 

to Public Works Canada in exchange for other prop- charged are based on standard rates set by Public 

erties of equal value. Works Canada. The Commission has also entered 
into an agreement with Public Works Canada, 

b) adian Museum of Contemporary whereby the latter will, with respect to the official 

Photography residences, provide certain property services at rates 
The Commission and the National Museums of established with the Commission and approved by 
Canada are sharing costs for the construction of the the Treasury Board of Canada. 
Canadian Museum of Contemporary Photography 
on Commission lands. Total shared construction 
costs are estimated at $17 million of which the 

10. Comparative figures 


Certain of the 1989 comparative figures have been 
reclassified to conform to the current year’s presenta- 
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tion and to give effect to the change in accounting 
policy in Note 3. 


SUPPLEMENTARY FINANCIAL INFORMATION 
Schedule of Land and Buildings 


at depreciated values as at March 31, 1990 


1990 


(thousands of dollars) 


AGREE DIC LOE LO PCLUCS Meme Nee noes cot ase ia cen sc saseda caipuina tan Conse Becie secevabewsnevoteustoneEnel caatiecuetine S 48,894 
Ch ceozen ers PRC I, SUN ae nn To on a 20,688 
Parkways 
Con CGermiOnmsOulevarc meen ste rine Re ma ei at en heey SG eet ee eee 13,927 
@ WANA eRIN, Cty PAT NWA VprueteeMee ere eee ras Laut aes ere eT rash see Hannes coeery sate Me iesence Mel tonaats 10,552 
PROMS CIIEDP ANIGWV Aas ceemrs es esteem, sates etcetera cranes cht mcrae deers ceaceanuecuswiel unde Cateitees Scat serie 9,954 
Aviation Parkway ............. PR Re en eet anes sesh doshe ue Soiphat Ptny ohashoe une 6,755 
PN Tel oOC6) UG ey AUG SUN) AA ame ee ee SUR te rN Sema nee arto a  So wde bod sas dye eas ave arubedone ia ceaisaeres wannaae: 5,372 
AY Oy AA Uliew eA | GW AN Merman nooo cane ante sate ew ces gsees de veuce ss oncs cd vurieedaienreeadetedseaulcuseetyars vacua: 2,925 
(Quiedin, ANU BYELI NG DYGRS. ons. San sca che eeioeaadmane nape oben bebe ected aoa ER CBE Sa REAR ano ER ere cicero nonaRene 2,449 
COlOMe NS Vel riveree ae eet aac eases Ne Ren Hera cance: Beh d casa sddlcerne yds dudes val tee te Bot eabeesacevenia seneee eae 2,445 
iPlonbkeraaveron Wiis ted aie) Ped aa VENY cadsoascocosdcouasbadeocneadenaeiocteen Cac Tac onscauaeor nose aatasuhucane Gece oecmase on eeEceseesecacetcn: 1,112 
@lembankw ay cr QUCOSG Herat nsr ds RAE A MOONE BNE en rare tena non culssebers Roscoe RST TCRE Rane homens 2,422 
AO ile fala KW Ay Stu © tells Oe anertea Hate Pea e ae Reece cs as Dome cons dance MMGH POM aE cae ad eeeu date aeo rane 4,819 
ROC AUATIC WAYS teen tas ee ron en eat eee att sare eso eects se od aur cased oa rac onae a meae eat Patra cue 62,732 
Parks 
TRG TRU RGCEIe TERE eres See ypc tls Sa oc oO GORE NEO OOR Ea ERE ESER CEO NOE Cena iti ocr SEpenoscnerncccat creas 2,537 
Brewenys Cree kame cane ener ee PRM tere er ese e ea Gacel cook te tev aice mse ee oe 2,026 
TAN Tee UE AUN CMR VAN acetate ny to te ste vage ds vse Artes ntbmowle suerte vealed eheetva ron scsebe 1,633 
PUKE GH EXC ANELS pra coonecpacoccmocatiogt ca Sev aco t iertnal ot Go bn peROEOSEOACH Soni oe DU epE DRE can GaREoee eu DEER sae eoRReCSCACC 1,384 
NifA BI Sain Clee een er ER: aN NO rere ets sunt. conatrdcecie Suku eutatea saeronnesamaenabian neemuaceaty. 1,334 
BTN RA Tec eee eee ee Pen ARE ree bE A ASE ee Or crac sausulie sendy rey aun ade seamure namevanwme ace ae 1,114 
ILitrayerare TEMamilLe,. caemaen.is a see Saeee eG aati ccen orale Gp Oe nA ERE SE Ree TIC en Ay eRe Ser SEDATE 793 
OMIM SSIO METS Aker en MUM Me Merten gee ne ee enn ne aera Re ees omc cn dss suatanane arene: 768 
WANCentaMAaSsey: ANG OS'S BACK PATS ian tena: tsscentesanssorsetssreceresnte-raesssurenasvene vecseesdrods¢se-uoMataeatenss 598 
(IBY. TROON ERs clad die nbeatnaubacena eaniotSs06c ane dBa50 i BeOos8G0e Jena arco aero LHR OL Soca cadE re corn ac cbOuE ii coc das OBS BES 537 
CE SRE TE ERE ITS ore cs RPO Sec Nee eR er nr eo CPP P oer ner ere 1,734 
URS? PANTS = COTTTENEO ac shane pnsenneendene aabesonsaesee douecod: exxmoaopedecoaee onp cage abn Be enemon uoncanae’ bt ecauanou Godden -eace 2,386 
SLO CAO ae cc remy ee ete ee Fey mts me EN Eire os is abs sear ciecen dda ngeneaSonec un cau sngiotenaisnsteesuabapssaticameera 16,844 


1989 


$ 39,069 


16,002 


13,130 
10,659 
12,202 
6,935 
5,740 
2,942 
2,569 
2,469 
sate 
2,480 


3,808 


64,051 


2,562 
2,132 
1,290 
1,510 
1,412 
1,179 
829 
806 
633 
579 
1,646 


2,330 


16,908 


Ty 


SUPPLEMENTARY FINANCIAL INFORMATION 
Schedule of Land and Buildings 


at depreciated values as at March 31, 1990 


1990 1989 
(thousands of dollars) 


Bridges and Approaches 
[erg LM of ela icEMeuee | 8k sve Sean pane hae ane e AN uN en Femintet eye ett Sven eure FPR $ 4,603 SiS ee 
Chain plain: Bridge en isa crecceees sacha te erro ec ase eee Rane me eee ee ee 2,687 2,627 
Macbonald-CamiemBmdgeheadsii et. ..c-ceticeeseran ottere ee oe ete eee are era eae eae 1,574 1,574 
WesiGhenessBiitamimlalys t.cccceecreree chester ease nes ca eee Nore ee ae RO ner eepea cea aeaeeencertetes 1,212 1,208 
IMiftO RB TiC eS eereence eters creme See tes ers gatas eae: Me ca ere ea ea eeten a eee 524 504 
EOS Si BACK Tic] Oe MaeeNeue teak Ne annie Sot tors cee sone earch mars ttn ae en Or ee ee ee 476 518 
@ther Bad es eee coe ene cesar Peek e eae eye cats uae dag ca ast cis eke eae eae SON te eee eee ee oe eas 2,233 2,040 
TotaliBridges and Approaches eo... sei TE 13,309 13,699 
Fbistispicall Sites cet eh oa ras ase casos eed I a ee rea 15,754 12,392 
IRECrEAtiOnal Facilities a eee nc ors ocak eases eae ccs OE ne ee de eee 10,286 9,196 
REAMAL PROPCLUnes eee aes tescecs cag tienes nets Oca GN AG a ee ae eR EO ten en 99,430 102,097 
Development. Pro perwes excesses Re eee 19,838 19,934 
Unsettled Expropriatioms ................0..0.0..00000.. ee Te tt Oe 882 1,036 


Less Provision for Future Transfer of 
Property;per ASreements oie. en (1,838) (1,838) 


Administrative and Service Buildings ...0..0000000000 ccc ccccccccs ces cescessescusessestestestesslessssvsstseseeevseenes 6,291 6,380 
Total Real Property «MOP ccc ie6. cake netic i a $ 313,110 $ 298,926 
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Insight, Inspiration 
and Pride 


When a nation faces great challenges, its Capital 


takes on special significance. 


As Canada reviews the principles on which nearly 
125 years of nationhood have been based, it is 
fortunate that Canadians share a Capital so well 
suited to fostering an informed, spirited, mutually 


enlightening debate. 


Our Capital is a pleasant reminder of the many 
venues in this country in which languages and 


cultures co-mingle. 


This is where national cultural institutions that 
belong to all Canadians — our great museums, art 
gallery and performing arts centre to name a few 
— provide a sweeping perspective on our 


accomplishments past and present. 


This, too, is where unifying political and judicial 
institutions have helped to make this nation one of 


the most peaceful and prosperous on earth. 


In short, our Capital is a meeting place with a 
special aura — an aura created equally by the 
lingering voices of great Canadians and by the 
enthusiasm of citizens and visitors intent on 
discovering and celebrating the rich diversity that 


is Canada. 


As we approach a time of important decisions 
concerning the future of our country, let us use our 
Capital — this common ground we have shaped 


together — as a source of insight, inspiration and 


aye 


pride. 


Jean E. Pigott, 
Chairman, 


National Capital Commission 


New Dimensions of 
Understanding 


Among the Capital’s most familiar sights are 
yellow school buses discharging groups of 


enthusiastic children. 


Throughout the Capital, in every season, the 
yellow school bus has become a means of 
transporting tens of thousands of young Canadians 
into new dimensions of understanding about their 
nation’s history, accomplishments, institutions and 


fellow citizens. 


Through its windows, much of what Canada has 
become unfolds in spectacular fashion: the house 
in which Sir John A. Macdonald’s vision of a 
transcontinental nation took shape; research 
laboratories that have made Canada a world leader 
in satellite communications; the magnificent tulip 
gardens that honour Canada’s role in liberating the 
Netherlands during the Second World War; the 
statue commemorating Terry Fox’s courageous 
run; a wilderness park embodying the 
environmental values that Canadians hold dear; a 
festival celebrating the vibrant cultures that the 


Canadian mosaic comprises. 


When the bus finally stops, the children — their 
curiosities thoroughly aroused — are ready for 
adventure. Perhaps their destination for the day is 
the Canadian Museum of Civilization, Parliament 
Hill, the Supreme Court of Canada, the Mackenzie 
King Estate, the Mer Bleue Interpretation Centre 
— or any of the hundreds of other sites and 
attractions throughout the Capital. At day’s end, 


they leave with treasured memories that help them 


to understand what it is to be Canadian. 


Each of these attractions, events or experiences is 
a means of helping Canadians to meet and 

understand one another, to appreciate their shared 
heritage, to explore a wealth of accomplishments 


and to consider the future. 


In fact, our Capital has become an open-ended 
adventure with a world of insights to offer visitors 
of every age and background. Mirroring the spirit 
and diversity of our vast country, the Capital is a 
unique resource for exploring what we are — and 


are becoming. 


These features of the Capital are especially 
important at a time when many Canadians are 
seeking ways to recognize and accommodate 
changing realities while preserving the values and 
institutions that have served so well as a basis for 


nationhood. 


A National Perspective 


As the Capital’s official steward, the National 
Capital Commission is responsible for ensuring 
that Canadians from coast to coast share in the 
meaning of the Capital they have helped to create. 
Equally important, the Commission ensures that 
future development will provide additional 
opportunities for exploration and discovery, and 
that national treasures in the Capital are protected 


and maintained. 


In fulfilling its stewardship role, the National 
Capital Commission benefits from the advice and 
decision-making of Commissioners and Advisory 
Committees representing every province and 
region across the country. Consequently, the 
Commission’s decision-making has a national 
perspective that reflects the contributions and 


interests of every part of the country. 
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Although the future unquestionably holds bright 
prospects for an invigorated Capital, the 
Commission’s financial resources from public 
coffers have been reduced substantially in recent 
years. This reality is in keeping with the need for 
financial restraint throughout the public sector. 
So, the requirement for sound day-to-day 
stewardship of the Capital is being met through 
innovation, improved management practices and 


greater focus in the performance of every task. 


As an example, planning has been completed for 
the implementation of a comprehensive Real 
Assets Management Strategy that will enable the 
Commission to determine the uses, preservation 
requirements, redevelopment potential and, if 
appropriate, the revenue-generating potential of 
each of the properties it manages on behalf of 
Canadians. It will be supported by an automated 
Real Assets Management Information System that 
will provide a single point of reference for all 
property-related information — a lifecycle 


management support system. 


Through efforts such as these, properties and 
monuments of great symbolic importance — such 
as the buildings of the Parliamentary Precinct — 
can be preserved as national treasures for centuries 


to come. 


The exciting developments now shaping the 
Capital do not limit involvement in Capital 
building to the NCC alone. Indeed, the concept of 
joint ventures involving many individuals, firms 
and organizations is central to the idea of the 
Capital as a national enterprise. This is a concept 
that has already been embraced by other 
government departments and agencies, 
philanthropic organizations, service groups, 


corporations and thousands of individual citizens. 


The ultimate goal is to communicate with one 
another — a rewarding exploration that will grow 
in scope as the benefits of building the Capital we 


truly share in common become fully evident. 


Communicating 
Canada to Canadians 


Canada is an accomplished nation with a rich 
heritage of languages, cultures, traditions and 
achievements. To make sure that all of our 
citizens share fully in that heritage, the Capital has 
an important role to play in communicating 


Canada to Canadians. 


Many of our accomplishments are already strongly 
reflected in the Capital, and efforts are underway 
to enhance and broaden their visibility. A good 
example of these efforts last year was the 
competition organized by the NCC in cooperation 
with National Defence to select a design for a 
Peacekeeping Monument commemorating the 
1988 Nobel Peace Prize awarded to the 
international peacekeeping forces to which 
Canada has been so generous a contributor for 
nearly four decades. By year’s end, a design 
concept had been selected. The monument will be 
a permanent reminder of Canada’s contribution to 
world peace. It will be located at a strategic site 
on Confederation Boulevard close to the National 


Gallery of Canada. 


Canadians have quietly developed a reputation for 
many other achievements. For instance, the value 
Canadians place on freedom, democratic 
institutions and fairness is a model that many 
others admire and seek to emulate. So, too, is our 
concern for the environment and our support for a 


compassionate, tolerant, multicultural society. 


In addition to capturing the essence of these 


characteristics in the Capital, fulfilling this 
dimension of the Commission’s mandate means | 
reaching out to Canadians through the power of | 
the mass media. Last year, the Commission began 
a campaign in which informative magazine 
advertisements drew attention to representative 
qualities of the Capital. For instance, the story of | 
the Capital’s tulip gardens — a legacy of the 
Dutch Royal Family’s stay in the Capital during 
the Second World War — helps to communicate 
the role Canada has played in international affairs. 
Other advertisements featured the commemorative 
role of the Capital, highlighting the Terry Fox 
monument and the National War Memorial on 
Confederation Boulevard. The advertisement 
featuring the National War Memorial was timed to 
coincide with Remembrance Day. For many 
Canadians, a previously unknown side of the 


Capital became visible in these ads. 


Many other means are also being employed to 
communicate Canada to Canadians — especially 
to young Canadians. A good example is Project | 
Contact, a highly successful effort to produce 
learning materials about the Capital for use in 
elementary school classes across the country. 
Since the program was launched in 1987, nearly 

10 000 copies of A Capital for All Canadians —a 
teaching resource kit — have been distributed. 


Now, learning materials suitable for high school 


students aged 13 to 16 are under development. 


Another good example is the Adventure in 
Citizenship program sponsored by Rotary Clubs 
across Canada. The clubs bring some 240 young 
Canadians to their Capital each year for an inside 
look at its life and institutions. The NCC assists 
the Rotary Club by sponsoring a day-long 
program to increase the students’ awareness and 
understanding of the responsibilities of 


citizenship. 


Capital Vignettes, a summer-long program of 
short theatrical presentations staged on Parliament 
Hill, has also proved to be an effective means of 
communicating important messages about our 
values and our past. More than 50 000 visitors — 
90 per cent of them from outside the Capital 
Region — viewed one or more of the more than 
400 performances last year. The Vignette 
performers also seek opportunities to take their 


message to audiences outside the Capital. 


The summer performance schedule includes a 
spectacular Sound and Light Show staged on the 
grounds of Parliament Hill each evening. 
Featuring a powerful sound system synchronized 


to colourful spotlights, the show tells the story of 


Canada’s evolution from pre-historic to recent 
times. More than 120 000 visitors attended the 


performances last year. 


In Gatineau Park, the Mackenzie King Estate 
continued to be a major attraction. Among the 
approximately 170 000 people who visited the 
estate’s grounds, architectural ruins and 


interpretive centre, more than 70 000 were youths. 


As a result of initiatives such as these, we are 
developing a Capital that embodies and reflects 
the essence of Canada — and that reaches out to 
share those experiences with Canadians 


everywhere. 


A Spirit of Welcome 


If issues are to be explored fully and fairly during 
the great national debate of the 1990s, it is 
extremely important for Canadians to be able to 
meet on common ground where all of the 


participants can feel at home. 


Providing opportunities for Canadians to meet and 
interact is one of the principal functions of 
Canada’s Capital. Over the years, sites, programs 
and events have been developed to welcome 
visitors, to encourage participation, to host 
delegates to national and international conferences 
and events, and to provide “stages” on which 
Canadians can showcase their special 
contributions to national life. In 1990-91, activities 
were carefully planned to enhance NCC expertise 
and facilities that support this function. The NCC 
developed its expertise in organizing and hosting 
programs such as student exchanges and events 
such as national conferences. It also enhanced its 
flexible network of physical venues for festivals 
and other events and its network of visitor 
information resources, including the Canada’s 
Capital Information Centre at 14 Metcalfe Street, 
the InfoTent on Parliament Hill and information 


kiosks at major transportation facilities and public 


events. These resources continue to be developed 
specifically to make the visitor feel welcome and 


to encourage active participation. 


Canada’s 125th anniversary will be celebrated in 
1992. Advance planning in 1990-91 put 
preparations for this major event on a solid 
footing. As 1992 will be a year of important 
decisions for Canadians, the groundwork has been 
laid for activities that will bring Canadians 
together in the Capital for a shared experience and 
that will facilitate exchanges leading to better 
mutual understanding and to a better 
understanding of Canada. The underlying 
message, “125 years of shared experience,” 
provides a good basis for building a collective 


future, and is already being promoted. 


In the advance planning for 1992, special 
emphasis was placed on Canada’s youth — 
because our efforts at nation building will be their 
legacy. It is important to encourage the active 
involvement of youth through such things as 
exchange programs, youth forums and the 
development of national networks. Direct 
involvement of this sort will ensure that lasting 


impressions and commitments are forged. 


Winterlude 1991 introduced a number of 
successful innovations that are already influencing 
planning activities for 1992. During that highly 
successful event, the Commission created a focus 
for activities at a large plaza in the heart of the 
Capital’s downtown core. Because of the staging 
possibilities of this site, framed by landmark 
buildings, colourful banners and an attractive 
urban park, and because of its success as a focal 
point for programming and as a meeting place and 
orientation centre for visitors, it was designated as 


the location for Canada Place 92. 


The millions of visitors who came to the Capital in 
1990-91 found the region’s welcoming spirit 


expressed in many different ways, large and small. 


On a large scale, visitors continued to enjoy the 
festivals and events that have become so much a 
part of the Capital’s identity. As in past years, 


these included: 


¢ Canada Day... a diverse program of activities 
and entertainment featuring — among many 
offerings — concerts, races, a spectacular late- 
evening stage show on Parliament Hill and an 


incomparable fireworks display; 


¢ Winterlude... a festival with events of many 
types taking place across the region. As in 
previous years, two major foci of activities 
were the Rideau Canal and Jacques Cartier 
Park. A third major focus was added in 1990- 
91: a large downtown plaza combining the 
facilities of an artificial ice surface, giant video 
screen and performance stage. The three sites 
hosted an on-going schedule of programming 
and served as national and international 


meeting places; 


¢ Cultures Canada... a celebration of the 
diverse ethnic and regional cultures of Canada 
staged in partnership with several other 


organizations during July and August; 


¢ Christmas Lights Across Canada... in which 
thousands of colourful Christmas lights were 
switched on in a national ceremony linking the 


national, provincial and territorial capitals; 


* New Year’s Eve on Parliament Hill... 
Canada’s unique way of ushering in the New 
Year through fireworks and good fellowship on 


the grounds of Parliament Hill. 


On a smaller scale, visitors were delighted to 
discover treasures such as the multi-storey mural 
decorating the exterior wall of the NCC’s 
Canada’s Capital Information Centre at 14 
Metcalfe Street, facing Parliament Hill. Evoking 
many of the Capital’s most familiar symbols, the 


mural is a welcoming touchstone. 


Yet another dimension of the Capital as a meeting 
place is that it encourages involvement in the full 
range of Capital events. Success in this endeavour 
was reflected in the scores of area firms and 
organizations — and the thousands of volunteers 
— involved in events such as Canada Day and 
Winterlude. Partnerships and opportunities for 
direct participation in development projects and 


the staging of events continued to increase. 


The Capital’s success as a national meeting place 
and as a unique window on Canada was reflected 
in the more than four million Canadians and 
foreign visitors who came to the Capital during the 


year. 


Treasures in 
Perpetuity 


Canada’s Capital is richly endowed with treasures 
fashioned by nature and by generations of 


Canadians. 


Environmental resources in the Capital include 
rich wetlands, a unique floodplain forest, long 
stretches of river shoreline and thousands of acres 
of unspoiled wildlife habitats in areas such as the 
Greenbelt and Gatineau Park. Even in the urban 
heart of the Capital, the visitor is still able to find 
secluded parks, forest groves and rugged 
outcroppings of the Canadian Shield — in 
addition to public green spaces and scenic 


driveways. 


Together, these natural resources — many of them 
protected in perpetuity for the enjoyment of 
Canadians — reflect and promote the 
environmental values that are so central to the 
Canadian experience, while providing a context 
for the physical development and cultural life of 


the Capital. 


Managing these environmental resources within 
the limits of a declining budget is a challenge that 
is being met in a variety of innovative ways. For 
instance, the Commission has successfully 
implemented a renaturalization program, 
permitting a large proportion of our mowed lawns 
to revert to a more natural state and encouraging 
the growth of native shrubs and wild flowers in 
terrain beyond the carefully maintained strips of 
land bordering paths and parkways. These 
renaturalized lands also provide a habitat for 


native birds and animals. 


Our two internal environmental committees — the 
Advisory Committee on the Environment, which 
included representation from all NCC Branches, 
and a committee operating within the 
Environmental and Land Management Branch — 
are constantly looking for ways to improve the 
Commission’s environmental practices. In the 
past year alone, we have reviewed our use of 
chemicals, the safe storage of materials, recycling 
of paper and plastic, energy-efficient lighting and 
means of reducing garbage at major events, to 


name a few. 


We have also welcomed the offers of volunteers to 
take on specific projects that support the sensitive 
management of our natural lands. The Winter Ski 
Patrol along cross-country trails in Gatineau Park 
is a volunteer operation — as are the operations of 
the Nordic Ski Club in the eastern Greenbelt. 
Youngsters, including Scout and Guide troops, 
have planted more than 500 000 trees throughout 
the Capital since their annuai forays began in the 
mid-1980s, and hundreds of volunteers helped last 
year to replant native species on the eroded slopes 
bordering Pink Lake on the Gatineau Parkway 
close to the southern entrance to the Park. NCC 
employees provide equipment and supervision in 
support of these endeavours, while continuing to 
perform a full program of horticultural and 


grounds-keeping duties. 


The Built Environment 


The other dimension of our preservation duties 
concerns structures and urban properties in the 


Capital. 


The region’s rich stock of heritage buildings is 
being preserved or sensitively redeveloped to 
maintain vital links with our history. Increasingly, 
this work is carried out in cooperation with other 
agencies and with the private sector. For 
instance, in several cases to date, private firms 
have agreed to renovate historic buildings in 
return for the right to manage and earn revenues 
from those buildings for a specified period of 
time. Seeking private-sector investment in this 
manner is one way of “leveraging” public assets in 


support of Capital development. 


A key project now well advanced is the 
construction of a facility to house the Canadian 
Museum of Contemporary Photography at a 
prominent site in downtown Ottawa known as the 
Chateau Laurier Terrace. The facility, which will 
replace what was once a cavernous railway tunnel 
adjacent to the Chateau Laurier hotel, will also 
house a café-terrasse and will provide convenient 


pedestrian access to Major’s Hill Park. 


Yet another type of development during the past 
year that has important implications for the future 
is the strong public response to the Canadiana 
Fund, an initiative of the Official Residences 
Council and the National Capital Commission. 
The Canadiana Fund was created to enhance the 
beauty and interest of the state areas of Canada’s 
seven official residences with donations of the 
finest historical furnishings, paintings and objets 
d’art. The state areas, which comprise some 85 
per cent of the residences, are used extensively for 
official business and functions involving Canadian 
and foreign dignitaries. Financial contributions to 
purchase some of the above objects and to fund 
any necessary restoration work are also welcomed. 
Last year — in the Fund’s first full year of 
operation — 25 donors made significant 


contributions to the Canadiana Fund. 
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Canada’s Discovery 
Route 


The Capital’s wealth of landmarks, attractions and 
activities calls for a means of linking and 


integrating these diverse elements. 


This means continued to take shape in the form of 
Confederation Boulevard — a pathway to 
Canadian discovery encircling the heart of the 
Capital. Initiated several years ago primarily as a 
landscaping and beautification project, 
Confederation Boulevard emerged clearly in 
1990-91 as a unique means of organizing the 


visitor’s experience of the Capital. 


The Boulevard has special significance as the 
setting for all official ceremonies moving between 
the Governor General’s residence and Parliament 
Hill. It is flanked by many significant landmarks 
— including the Parliament Buildings, the 
Supreme Court of Canada, the National War 
Memorial, the National Archives of Canada, the 
National Gallery of Canada, the National Arts 


Centre and the Canadian Museum of Civilization. 


Now, as part of a concerted effort by the 
Commission and other Capital institutions, 
Confederation Boulevard is becoming the “lens” 
through which Canadians and other visitors 
discover Canada. It serves to guide their 
exploration of landmarks, themes and events — 
helping to create a memorable impression of the 


Capital and the country it represents. 


For instance, extensive planning has already been 
completed to use venues along the Boulevard, 
during the nation’s 125th anniversary year in 
1992, for workshops, meetings, conferences, 
interpretive programs and special events. In the 
planning, emphasis was put on Canadian 
achievements in fields as diverse as business, the — 
arts, science, peace-keeping and international 


diplomacy. 


‘ 


| 
More than any other aspect of the NCC’s ongoing. 
initiatives in the Capital, the development of 
Confederation Boulevard as a focus for 
programming, messaging, communicating and 
meeting the expectations of Canadians fulfils the — 
objective of creating a Capital that embodies the 


diversity and vitality of Canadian life. 


We are working to create a Capital that is truly 


ours In common. 
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